Biblia Livre Para
Todos

he New Testament in Portuguese, translated from the Englis

Free Bible Version with input from Hebrew and Greek




ii

Biblia Livre Para Todos
The New Testament in Portuguese, translated from the English Free Bible Version with input
from Hebrew and Greek
O Novo Testamento em Portugués, traduzido da Free Bible Version em Inglés com entrada
de hebraico e grego
copyright © 2022 Free Bible Ministry, Inc.

Language: Portugués
Dialect: Brasil

Contributor: Free Bible Ministry, Inc.

Objetivo: fornecer uma traducdo atualizada em portugués do Brasil que nédo seja limitada por questdes usuais de direitos
autorais.
Intent: to provide an up-to-date translation in Brazilian Portugiese that is not constrained by usual copyright issues.

Se vocé encontrar erros tipograficos ou tiver sugestdes para melhorar esta

traducdo da Biblia, entre em contato com jonathangallagherfbv@gmail.com.
This translation is made available to you under the terms of the Creative Commons Attribution Share-Alike license 4.0.
You have permission to share and redistribute this Bible translation in any format and to make reasonable revisions and
adaptations of this translation, provided that:

You include the above copyright and source information.

If you make any changes to the text, you must indicate that you did so in a way that makes it clear that the original licensor

is not necessarily endorsing your changes.

If you redistribute this text, you must distribute your contributions under the same license as the original.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are licensed just for use with those Scriptures and documents.
For other uses, please contact the respective copyright owners.
Note that in addition to the rules above, revising and adapting God's Word involves a great responsibility to be true to God's
Word. See Revelation 22:18-19.

2022-03-08

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 25 Aug 2023 from source files dated 9 Mar 2022
65cf90b1-ae6f-5be4-b086-e21af9a30a97


http://www.freebibleministry.org/
http://www.ethnologue.org/language/por
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/

Contents

Mateus . . . .. ......... 1
Marcos . . . ........... 39
Lucas . .............. 64
Jodo......... ... ... 106
Atos. . ... ..o oo 138
Romanos. ............ 179
1 Corintios . .......... 198
2 Corintios . . ......... 217
Galatas ............. 229
Efésios . . ............ 236
Filipenses . ... ........ 242
Colossenses . . ......... 247
1 Tessalonicenses . ... ... 251
2 Tessalonicenses . ... ... 255
1 Timéteo . . .......... 257
2 Timoteo . . .......... 262
Tito . ....... ... .. ... 266
Filemom . ............ 268
Hebreus . ............ 269
Tiago . .............. 283
1Pedro.............. 288
2Pedro. ............. 293
1Jodo . ............. 296
2Jodo . ... 301
3Jodo . ........ ... .. 302
Judas . .............. 303
Apocalipse. . . ... ... ... 305

1ii



Mateus 1:1

Mateus

1 Este livro é o registro da genealogia
de Jesus Cristo®, filho de Davi, filho de
Abrado:

2 Abrado gerout Isaque; Isaque gerou
Jaco; Jaco gerou Juda e seus irmados;
3 Juda gerou Perez e Zera, cuja mae foi
Tamar; Perez gerou Esrom; Esrom gerou
Ardo; 4 Ardo gerou Aminadabe; Ami-
nadabe gerou Naassom; Naassom gerou
Salmom; > Salmom gerou Boaz, cuja mae
foi Raabe; Boaz gerou Obede, cuja mae
foi Rute; Obede gerou Jessé; 6 Jessé gerou
o rei Davi. Davi gerou Salomado, cuja mae
tinha sido mulher de Urias; 7 Saloméao
gerou Robodo; Robodo gerou Abias; Abias
gerou Asa; 8 Asa gerou Josafd; Josafa
gerou Jordo; Jordo gerou Uzias; 9 Uzias
gerou Jotdo; Jotdo gerou Acaz; Acaz
gerou Ezequias; 10 Ezequias gerou Man-
assés; Manassés gerou Amom; Amom
gerou Josias; 11 Josias gerou Jeconias e
seus irmdos, no tempo em que houve
o exilio na Babilonia. 12 Apéds o exilio
na Babilénia, Jeconias gerou Salatiel;
Salatiel gerou Zorobabel; 13 Zorobabel
gerou Abiude; Abiude gerou Eliaquim;
Eliaquim gerou Azor; 14 Azor gerou
Sadoque; Sadoque gerou Aquim; Aquim
gerou Eliude; 15 Eliude gerou Eleazar;
Eleazar gerou Matd; Mata gerou Jaco;

16 E Jaco gerou José, esposo de Maria,
da qual nasceu Jesus, que é chamado
Messias.

17 Assim, todas as geracOes, desde
Abrado até Davi, sdo quatorze. Desde
Davi até o exilio na Babildnia, quatorze.
E desde o exilio na Babilonia até Cristo,
quatorze geragoes.

18 Foi assim que Jesus Cristo nasceu:
sua mde, Maria, estava prometida em
casamento a José, mas, antes que man-
tivessem relagdes, ela ficou gravida pelo
Espirito Santo. 19 Por ser José, seu

1:1 Ou “Cristo.” Messias é a palavra em hebraico para Cristo em grego.
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noivo, um bom homem, o qual ndo queria

exp0-la a desonra publica, decidiu anular
seCretamente o casamento. _
20 Enquanto assim pensava, um anjo do

Senhor apareceu em sonho e lhe disse:
“José, filho de Davi, ndo tenha medo de
se casar com Maria, pois ela estad gravida
pelo Espirito Santo. 21 Ela dard a luz
um filho e vocé deverd chama-lo Jesus,
porque ele salvard as pessoas de seus
pecados.” 22 (Tudo isso aconteceu para
que se cumprisse o que o Senhor disse
pelo profeta: 23 “A virgem ficara gravida
e darad a luz um filho, a quem colocarao
o nome de Emanuel”, que significa “Deus
conosco.”)i 24José despertou e fez o que
0 anjo do Senhor lhe havia ordenado.
25 Ele se casou com Maria, porém nao
mantiveram relacfes até que ela desse a
luz um filho, a quem deu o nome de Jesus.

1 Apds Jesus nascer na cidade de Belém,
na Judeia, durante o reinado de Herodes,

magos*, vindos do Oriente, chegaram a
Jerusalém.

2“Onde esta o rei dos judeus que acaba
de nascer?”, perguntaram. “N¢s vimos a
1est’I;ela dele no Oriente e viemos adora-
0.

3 Ao ouvir isso, o rei Herodes ficou
muito preocupado, assim como toda a
Jerusalém. 4 Entdo, Herodes reuniu todos

os. chefes dos sacerdotes e educadores
religiosos do povo e lhes perguntou onde

deveria nascer o Messias. .
> “Na cidade de Belém, na Judeia”, eles

responderam, “pois o profeta escreveu:
6 ‘Vocé, Belém, da terra da Judeia, de
forma alguma é a menos importante en-
tre as principais cidades de Judaf, pois
sera o berco do lider que guiara o meu
povo de Israel.+””

7 Entdo, Herodes chamou os magos e
0s encontrou secretamente, descobrindo
assim o exato momento em que a estrela
aparecera. 8 Ele os enviou para Belém

T 1:2 “Gerou”: ou “era o pai de.”

¥ 1:23 Isaias 7:14. 2:1 Ou “Homens sdbios.” Acreditava-se que eles eram sacerdotes, provavelmente vindos

da Pérsia, que estudavam os astros.

T 2:6 “Cidades”, implicito.

¥ 2:6 Miqueias 5:2 e 2 Samuel 5:2.
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e disse: “Ao chegarem 14, procurem o
menino. E, ao encontra-lo, avisem-me,
para que eu também possa ir adora-lo.”
9 Ap6s ouvirem o rei, eles seguiram o
seu caminho, e a estrela, que ja tinham
visto no Oriente, 0s guiou até parar exata-
mente acima do lugar em que a crianca

estava. 10 Quando viram a estrela$, eles

ficaram muito felizes! 11 Entraram na
casa e viram o menino com a sua mae,
Maria. Eles se ajoelharam e o adoraram.

Entdo, abriram as bolsas em que traziam
seus tesouros e o0 presentearam com ouro,

incenso e mirra. 12 Alertados por um
sonho para ndo retornarem para junto de
Herodes, eles voltaram ao seu pais por
um caminho diferente.

13 Ap6s os magos terem ido embora, um
anjo do Senhor apareceu em um sonho
a José e lhe disse: “Levante-se, pegue
a crianca e sua mde e fujam para o
Egito. Fiquem 14 até que eu lhe diga,
pois Herodes ira procurar a crianca para
mata-la.”

14 Entdo, José se levantou, pegou a
crianca e sua mde e fugiu durante a noite
para o Egito. 15 Eles ficaram 14 até a morte
de Herodes. Assim se cumpriu o que o
Senhor disse pelo profeta: “Eu chamei o
meu filho para retornar do Egito.””

16 Quando Herodes percebeu que tinha
sido enganado pelos magos, ficou muito
zangado. Ele enviou homens para matar
todos os meninos que tivessem dois anos

de idade ou menos em Belém e nas
regides proximas. Ele se baseou no

periodo de tempo em que 0s magos o
tinham informado.t 17 Assim se cumpriu
a profecia de Jeremias: 18 “Ouviu-se o som
de terrivel choro e lamentacdo em Rama;
era Raquel chorando por seus filhos. Eles
tinham morrido, e ndo havia quem a
pudesse consolar.”+

19 Ap6s a morte de Herodes, o anjo
do Senhor apareceu em um sonho para

Mateus 3:9

José, no Egito, e lhe disse: 20 “Levante-
se! Pegue a crianga e a sua made e volte
para a terra de Israel, pois as pessoas
que estavam tentando matar a crianga
morreram.”

21 Entdo, José se levantou, pegou o
menino e a sua mae e retornou para a
terra de Israel. 22 Mas, apOs saber que
Arquelau governava a Judeia no lugar de
seu pai, Herodes, José ficou com medo
de ir para l&. Em um sonho, José foi
avisado para ir para a regido da Galileia
23 e que deveria morar na cidade de
Nazaré. Assim se cumpriu o que O0S
profetas disseram: “Ele sera chamado de

Nazareno.”$

3

1 Algum tempo depois, no deserto da
Judeia, apareceu Jodo Batista pregando:
2 “Arrependam-se, pois o Reino do Céu
chegou!” 3 Era sobre Jodo que Isaias se
referia ao dizer: “Alguém esta gritando
no deserto: ‘Preparem o caminho para
0 Senhor! Abram um caminho reto para

ele!” 7"
4Jodo usava uma roupa feita de pelo de

camelo e um cinto de couro. Ele comia
gafanhotost e mel silvestre. 5> Moradores

de Jerusalém, de toda Judeia e de todas as
regides proximas ao rio Jorddo vinham
até ele, ¢ confessando os seus pecados e
sendo batizados no rio Jordao.

7Mas quando Jodo viu muitos fariseus e
saduceus vindo para serem batizados, ele

disse: “Ninhada de viboras venenosas!
Quem disse que vocés escapardo do julga-

mento que estd proximo?: 8 Mostrem, por
meio de suas acdes, que verdadeiramente
se arrependeram dos seus pecados$, 9 e

ndo ousem dizer uns aos outros com
orgulho: ‘Abrado é nosso antepassado.’

Pois eu lhes digo que Deus pode fazer

§ 2:10 Claramente, significando quando eles viram a estrela parar, visto que eles ja tinham avistado a estrela e a

seguido durante todo o caminho desde a sua casa no Oriente.
foi até dois anos antes da estrela ter aparecido pela primeira vez para os magos.
Referéncia a Jesus. Nesse trecho, Mateus ndo esta se referindo a uma profecia especifica.
T 3:4 Provavelmente alfarroba, vagem de uma arvore chamada alfarrobeira.

2:15 Oseias 11:1. T 2:16 Em outras palavras,
i 2:18 Jeremias 31:15. S 2:23
* 3:3 Isaias 40:3.
¥ 3:7 Literalmente, “ira.” § 3:8

Literalmente, “Produzam frutos dignos de arrependimento.”
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descendentes de Abrado com estas pe-
dras. 10 Mas, na verdade, o machado esta
pronto para cortar as arvores pela raiz.
Toda arvore que ndo der bons frutos sera
cortada e jogada no fogo.

11 Sim, eu os batizo com d4gua, para
mostrar que vocés estdo arrependidos
dos seus pecados, mas aquele que vira
depois de mim é mais poderoso do que
eu. Eu ndo sou digno nem mesmo de
tirar suas sandalias. Ele os batizara com
o Espirito Santo e com fogo. 12 Ele ja
estd segurando a sua pa*. Ele limpara a
eira e recolhera o trigo no depodsito, mas
queimara a palha com o fogo que nunca
se apaga.”

13 Entdo, Jesus veio da Galileia para ser
batizado por Jodo no rio Jorddo. 14 Mas
Jodo tentou convencé-lo a mudar de ideia.
Ele disse a Jesus: “Eu é que preciso ser
batizado por vocé, e vocé vem para que

eu o batize?” .
15 Mas Jesus lhe disse: “Por favor, faca

isso, pois é bom que facamos o que Deus
diz ser o certo.” Entdo, Jodo concordou.
16 Imediatamente apds ter sido bati-
zado, Jesus saiu da agua. Os céus se
abriram, e ele viu o Espirito de Deus
descer como uma pomba e pousar sobre

ele. 17 Uma voz vinda do céu disse: “Este
€ o meu filho a quem eu amof, que me

deixa muito feliz.”

1 Entdo, o Espirito levou Jesus para
0 deserto, para ser tentado pelo diabo.
2 Ap6s quarenta dias e quarenta noites
sem comer, Jesus estava com fome. 3 0O
tentador se aproximou e lhe disse: “Se
vocé é realmente o Filho de Deus, mande
estas pedras virarem pdo.”

4 Jesus respondeu: “Como as Sagradas
Escrituras dizem: ‘Os seres humanos nao
vivem apenas de pdo, mas vivem de cada
palavra dita por Deus.” "™

> Entdo, o diabo o levou & cidade santat
e 0 colocou na parte mais alta do Templo.

* 3:12 Usada apods a colheita para separar o grdo da palha.

¥ 4:6 Salmo 91:11-12.
} 4:21 "Para segui-lo”, implicito.

T 4:5 Referéncia a Jerusalém.
T 4:16 Isaias 9:1-2.

Deuterondémio 8:3.
Deuteronémio 6:13.
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6 “Se vocé realmente é o Filho de Deus,
entdo, jogue-se daqui”, disse para Jesus.
“Como as Sagradas Escrituras dizem: ‘Ele
mandara que 0s seus anjos o0 protejam.
Eles irdo segura-lo, para que vocé ndo
tropece em uma pedra.’ ” ¥

7 Jesus respondeu: “Como as Sagradas
Escrituras também dizem: ‘Vocé ndo deve
por a prova o Senhor, seu Deus.” ”

8 Em seguida, o diabo levou Jesus para

uma montanha muito alta e lhe mostrou
todos os gloriosos reinos do mundo. ° Ele

disse para Jesus: “Eu lhe darei tudo isso
se vocé se ajoelhar e me adorar.”

10 Jesus disse: “Va embora, Satanas!”
“Como as Sagradas Escrituras dizem:
‘Vocé deve adorar o Senhor, seu Deus, e
servi-lo, apenas a Ele.’ ”* 11 Entdo, o diabo
foi embora, e anjos vieram para cuidar de
Jesus.

12 Quando Jesus soube que Jodo tinha
sido preso, ele voltou para a Galileia.

13Ele saju de Nazaré e foi morar em Cafar-
naum, as margens do mar, na regido de

Zebulom e Naftali. 14 Assim se cumpriu o
que o profeta Isaias disse: 15 “Na terra de
Zebulom e na terra de Naftali, na estrada
que leva para o mar, do outro lado do
rio Jordao, na Galileia, onde os pagaos
vivem: 16 O povo que vivia na escuriddo

viu uma forte luz. A luz do amanhecer
brilhou sobre aqueles que viviam na terra

sombria da morte.”t 17 A partir daquele
momento, Jesus comeg¢ou a anunciar a
sua mensagem, dizendo: “Arrependam-
se, pois 0 Reino do Céu chegou!”

18 Enquanto caminhava pelo mar da
Galileia, Jesus viu dois irmdos, Simado,
também conhecido como Pedro, e seu
irmdo André, que pescavam com sua rede
no mar. Eles ganhavam a vida pescando.

19 Jesus lhes disse: “Venham e me
sigam e eu 0s ensinarei a pescar pes-
soas.” 20 Eles imediatamente largaram
suas redes e o seguiram. 21 Mais adiante,
ele viu dois irmdos, Tiago e Jodo. Eles

* a4
* 410

T 3:17 Ou “Este é o meu filho querido.”
§ 4:7 Deuteronomio 6:16.
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estavam em um barco com seu pai, Zebe-
deu, consertando suas redes de pesca.
Jesus os chamou para segui-lo.f 22 Eles
imediatamente deixaram o barco e seu
pai e o seguiram.

23 Jesus viajou por toda a Galileia,
ensinando nas sinagogas, anunciando as
boas novas do Reino, curando todas
as doencas e enfermidades das pessoas.
24 As noticias sobre ele se espalharam por

toda a provincia da Siria.§ As pessoas lev-
avam a Jesus todos os doentes: epiléticos,
pessoas possuidas por demoénios, doentes
mentais, paraliticos e ele curava a todos.
25 Grandes multiddes, vindas da Galileia,
de Decdpolis, de Jerusalém, da Judeia e
da regido além do rio Jorddo, o seguiam.

S

1 Quando Jesus viu a multiddo que o
seguia, ele subiu um monte. La, ele
se sentou junto aos seus discipulos 2 e
comecou a ensind-los, dizendo:

3 “Felizes as pessoas que sabem que
sdo espiritualmente pobres, pois o Reino
do Céu é delas. 4 Felizes as pessoas
que choram, pois elas serdo consoladas.
5 Felizes as pessoas de bom coracio®, pois

delas serd o mundo todo. 6 Felizes as
pessoas que tém grande desejot de fazer

0 que é certo, pois elas serdo satisfeitas.
7 Felizes as pessoas que tém compaixao
pelos outros, pois também terdo com-
paixdo por elas. 8 Felizes as pessoas que
tém a alma pura, pois elas verdo a Deus.
9 Felizes as pessoas que trabalham pela
paz, pois elas serdo chamadas de filhos
de Deus. 10 Felizes as pessoas que sao
perseguidas por fazerem o que é certo,
pois o Reino do Céu é delas. 11 Felizes sdo
vocés quando sdo insultados, perseguidos

§ 4:24 A area ao norte da Galileia.

que tém fome e sede.” ¥ 5:13 Ou “inutil.”

* 5:5 Significando humildes, calmos.
§ 5:19 Ou “invalidar.”
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e caluniados, por me seguirem. 12 Sintam-
se alegres, realmente felizes, pois vocés
receberdo uma grande recompensa no
céu. Porque foi exatamente dessa forma
que perseguiram os profetas que vieram
antes de vocés.

13 Vocés sdo o sal da terra, mas se o
sal perder o seu sabor#, como poderao
torna-lo salgado de novo? Ele ndo serve
para mais nada, entdo, é jogado fora e
pisado. 14 Vocés sdo a luz do mundo. Nao
se pode esconder uma cidade construida
sobre uma colina. 15 Ninguém acende um
lampido para coloca-lo embaixo de um

cesto. _Ao contrario, ele é colocado em
um velador, para iluminar a todos que

estdo na casa. 16 Da mesma form_a, voceés
devem deixar sua luz brilhar diante de
todos, para que eles possam ver as coisas

boas que sdo feitas por vocés e para que

louvem o seu Pai celestial.
17 Ndo pensem que eu vim para acabar

com a lei ou com 0s ensinamentos dos
profetas. Eu ndo vim para acabar com

eles, mas para cumpri-los. 18 Eu afirmo a
vocés, enquanto o céu e a terra durarem,
nem uma letra, nem um unico acento sera
tirado da lei até que tudo seja cumprido.
19 Assim, qualquer um que desobedecer$
0 menor mandamento e ensinar as pes-

soas a fazerem o mesmo sera considerado
o menor no Reino do Céu. Mas aquele que

praticar e ensinar os mandamentos sera
considerado o maior no Reino do Céu.
20Eu lhes afirmo que s6 entrardo no Reino
do Céu se a sua retiddo moral™ for maior
do que a dos educadores religiosos e a dos

fariseus._ _ .
21 Vocés ouviram o que antigamente

a lei diziat as pessoas: ‘Ndo mataras,
e qualquer um que cometer assassinato
sera considerado culpado.’: 22 Mas eu
lhes digo que qualquer um que estiver
com raiva do seu irmdo sera considerado

T 5:6 Literalmente, “aqueles
*  ia .
5:20 “Retiddo moral”: literalmente,

“moralidade.” No entanto, esse termo € pouco usado na linguagem comum nao religiosa e, assim, nesta tradugao
é substituido por frases, tais como, “aqueles que vivem de forma justa” ou “aqueles que fazem o bem/certo” etc.

Isso é mais do que ser correto; significa viver uma vida que seja moralmente certa.

T 5:21 Literalmente, “Vocés

ouviram o que foi dito.” Essa frase é frequentemente usada nessa passagem por Jesus para se referir as leis que

se encontram no Antigo Testamento.

¥ 5:21 Ou “sujeito a julgamento.” Exodo 20:13 ou Deuterondémio 5:17.

§ s5:22 Provavelmente o Sinédrio, tribunal judaico formado por sacerdotes, ancidos e escribas.
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culpado. Quem chamar seu irméao de

idiota devera responder ao conselho§,
mas quem verbalmente abusar dos outros

estard sujeito ao fogo da Geena.™ 23 Se

vocé estiver fazendo uma oferta no altar
e se lembrar de que seu irmdo tem algo

contra vocé, 24 deixe a sua oferta no
altar e, primeiro, faca as pazes com ele

e sO depois volte e faca a sua oferta.
25 Enquanto estiver indo para o tribunal
com o seu adversario, certifique-se de,
rapidamente, entrar em acordo com ele.
Caso contrario, essa pessoa podera en-
tregad-lo ao juiz, e o0 juiz o entregara ao
carcereiro, e vocé sera jogado na prisdo.
26 Eu lhe afirmo que isto é verdade: vocé
ndo ficard livre até que tenha pago o
ultimo centavo.

27 Vocés ouviram o que foi dito: ‘Nao
cometa adultério.’t 28 Mas eu lhes digo
que qualquer um que olhar para uma
mulher com o desejo de possui-la ja
cometeu adultério em seu coracdo. 29 Se
o seu olho direito o fizer pecar, entdo,
arranque-o e jogue-o fora, pois é mel-
hor perder uma parte do seu corpo do
que todo o seu corpo arder no fogo da
Geena. 30 Se a sua mao direita o fizer
pecar, entdo, corte-a e jogue-a fora, pois
é melhor perder um dos seus membros
do que todo o seu corpo arder no fogo da
Geena.

31 Também foi dito: ‘Se um homem
se divorciar de sua esposa, ele devera

dar a ela uma certiddo de divorcio.’s
32 Mas eu lhes digo que qualquer homem

que se divorciar de sua esposa, a ndo
ser por imoralidade sexual, pode fazer

dela uma adultera, se ela se casar de
novo; e quem se casar com essa mulher

divorciada cometera adultério.

33 E, novamente, vocés ouviram o que
foi dito aos seus antepassados: ‘Nao que-
brem as suas promessas. Pelo contrario,

Mateus 5:48

tenham certeza de cumprir o que voceés

juraram ao Senhor’S 34 Mas eu lhes
digo: ndo jurem de forma alguma. Nao
jurem pelo céu, pois € o trono de Deus.
35 Ndo jurem pela terra, pois é o descanso
para os pés de Deus. Nao jurem por
Jerusalém, pois é a cidade do grande Rei.
36 Nem mesmo jurem por sua cabeca, pois
vocés nao sdo capazes de fazer um unico
fio de cabelo se tornar branco ou preto.
37 Simplesmente digam sim ou ndo, pois
mais do que isso vem do maligno.

38 Vocés ouviram o que foi dito: ‘Olho
por olho, dente por dente.”* 39 Mas eu
lhes digo: ndo se oponham a quem lhes
fizer o mal. Se alguém lhe der um tapa na
cara, vire o outro lado para que ele bata
também. 40 Se alguém quiser processa-
lo e lhe tirar a camisa deixe que ele
leve o seu casaco também. 41 Se alguém
exigir que vocé caminhe um quilémetro,
caminhe dois.t 42 Dé a quem lhe pedir
algo e nao se afaste de quem lhe pedir
algo emprestado. 43 Vocés ouviram o que
foi dito: ‘Ame o seu vizinho e odeie o seu
inimigo.’S 44 Mas eu lhes digo: amem
0s seus inimigos e orem por aqueles
que perseguem vocés; 45 assim, vocés se

tornardo filhos do seu Pai celestial. Pois o
seu sol brilha tanto sobre os bons quanto

sobre os maus; e ele faz a chuva cair
tanto sobre quem faz o que € certo quanto
sobre quem faz o que é errado. 46 Pois,
se VOCés amam apenas quem O0S ama,
que recompensa terdo? Até mesmo 0s
cobradores de impostos fazem isso! 47 Se
vocés falarem gentilmente apenas com a
sua familia, o que é que estardo fazendo
a mais do que as outras pessoas? Até os

pagdos™ fazem isso! 48 Crescam e tornem-

* I A 3 “" ” p 3 "3 ” " 3 ”

5:22 A palavra aqui é, literalmente, “Geena”, as vezes, traduzida por “inferno” ou “fogo do inferno.” Geena era
o local fora da cidade de Jerusalém em que se incinerava o lixo. No entanto, “inferno” é um conceito derivado da
mitologia nérdica e anglo-saxd e ndo se compara com a ideia aqui contida. T 5:27 Exodo 20:14 ou Deuterondmio

5:18. * 5:31 Deuterondmio 24:1. § 5:33 Numeros 30:2. * 5:38 Exodo 21:24, Levitico 24:20; Deuterondmio
19:21. ¥ 5:40 O casaco era uma peca de roupa de maior valor. ¥ 5:41 Provavelmente se refira a um soldado

romano, que exigia que seus pertences fossem carregados por ele. § 5:43 Levitico 19:18. 5:47 Literalmente,
“nagdes” ou “gentios.” Um termo comum usado no Novo Testamento para identificar os ndo-judeus, considerados
como seguidores de falsos deuses.
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se completamente dignos de confiancgar,
exatamente como é digno de confianca o
seu Pai Celestial.

6

1 Certifiquem-se de ndo praticar suas
boas acbes em publico apenas para
serem vistos pelos outros. Caso con-
trario, vocés ndo receberdo qualquer
recompensa do seu Pai que esta no céu.
2 Quando vocés derem aos pobres, nao
sejam como os hipécritas®, que tocam
trombetas nas sinagogas e nas ruas para
anunciar o que estdo fazendo, para que
as pessoas os elogiem. Eu lhes afirmo
que isto é verdade: eles ja tém a sua
recompensa. 3 Quando vocés derem al-
guma coisa a uma pessoa necessitada, ndo
deixem que a sua mdo esquerda saiba
0 que a sua mdo direita estd fazendo.
4 Assim, 0 que vocés derem estard em
segredo, e o seu Pai, que vé o que acontece
em segredo, 0s recompensara.

> Quando vocés orarem, ndo sejam
como os hipdcritas, pois eles gostam de
ficar em pé e orar nas sinagogas e nas
esquinas das ruas, para que as pessoas
possam vé-los. Eu lhes afirmo que isso
é verdade: eles ja receberam a sua rec-
ompensa. 5 Mas vocés, quando orarem,
entrem, fechem a porta, e orem ao seu
Pai sozinhos. E o seu Pai, que vé o que
acontece em segredo, 0s recompensara.
7 Quando orarem, ndo balbuciem coisas
sem sentido como os pagaos, que pensam
que serdo ouvidos por causa de todas as
palavras que repetem. 8 Nao sejam como
eles, pois o seu Pai sabe do que vocés
precisam, mesmo antes de lhe pedirem.
9 Entdo, orem assim:

10 Pai nosso, que estds no céu, que o
seu nome seja honrado. Venha o seu
Reino! Que a sua vontade seja feita aqui
na terra como é feita no céu. 11 Por favor,
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da-nos hoje o alimento que precisamos.
12 Perdoa-nos as nossas ofensas, assim
como perdoamos as pessoas que nos
ofenderam. 13 Ndo deixes que sejamos
tentados a fazer algo erradof e livra-nos
do mal.

14 Pois se vocés perdoarem aqueles que
os ofenderam, seu Pai celestial também
perdoara as ofensas de vocés. 15 Mas,
se vocés ndo perdoarem aqueles que 0s
ofenderam, entdo, seu Pai celestial ndo
perdoara as ofensas de vocés.

16 Quando vocés jejuarem, ndo sejam
como os hipdcritas, que fazem caras
tristes e se apresentam com aspecto
horrivel, para que todos saibam que eles
estdo jejuando. Eu afirmo a vocés que isto
é verdade: eles ja tém a sua recompensa.
17 Ao contrdrio, quando jejuarem, lavem
o rosto e se arrumem. 18 Assim, as pessoas
ndo verao que voceés estao jejuando, mas
vocés serdo vistos por seu Pai; e seu Pai,
que vé o que acontece em segredo, 0S
recompensara.

19 Ndo acumulem riquezas aqui na
terra, onde tracas e ferrugem as destroem

e onde ladrdes arrombam e as roubam.
20 Ao contrdrio, vocés devem guardar

suas riquezas no céu, onde tracas e
ferrugem ndo as destroem e onde ladroes
ndo arrombam e as roubam. 21 Pois, o que
vocés mais valorizam mostra quem vocés
realmente sdo.

22 Os olhos sdao como uma lampada
que ilumina o corpo. Assim, se 0S seus
olhos sdo saudaveis#, entdo, todo o seu
corpo ficard iluminado. 23 Mas, se o0s
seus olhos forem maus, entdo, todo o seu
corpo ficard nas trevas. Se a luz que ha
em vocé sdo trevas, que terriveis serdo
essas trevas! 24 Ninguém pode servir a

dois mestres. Ou vocés odiardo um e
amardo o outro, ou se dedicardo a um e
desprezardo o outro. Vocés ndo podem

servir a Deus e ao Dinheiro.$

T 5:48 Literalmente, “perfeito, completo, inseparavel, o todo, maduro.” A ideia aqui é de um estilo de vida
totalmente dedicado a Deus, em vez de focado em algum conceito abstrato de perfeicdo. O foco estd na maturidade

espiritual, que se traduz em ser alguém confidvel, alguém em quem se possa sempre confiar.
T 6:13 Ou “Por favor, ajude-nos a néo cair em tentagfo.”

grega que literalmente significa “fingimento.”

Ou “bom, inocente.”
sirio do dinheiro e das riquezas.

* 6:2 Palavra
i 6:22

§ 6:24 Literalmente, “Mamon”, uma transliteracdo da palavra em aramaico para o deus
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25 Por isso, eu lhes digo para ndo se

preocuparem com a vida de vocés. Nao
Se preocupem com O que comer, com

0 que beber ou com que roupas vestir.
A vida ndo é mais do que comida? E
0 corpo ndo € mais do que roupas?
26 Vejam os passaros™ - eles ndo semeiam,
ndo colhem, nem guardam comida em
celeiros, pois o seu Pai celestial os ali-
menta. Vocés ndo valem mais do que
os passaros? 27 Quem de vocés, por
mais que se preocupe, pode encompridar
a propria vida? 28 E por que vocés
estdo preocupados com roupas? Vejam
as lindas flores do campo. Vejam como

elas crescem: elas ndo trabalham e nem
fazem suas roupas. 29 Mas eu afirmo

a vocés que nem mesmo Salomdo, com
toda a sua riqueza, se vestia como essas

flores. 30 Entdo, se Deus enfeita assim os
campos, com a erva que estd aqui hoje e

que amanhd serd jogada no fogo, ele ndo
fard muito mais por voceés, que acreditam
tdo pouco? 31 Por isso, ndo se preocupem,
dizendo: ‘O que comeremos hoje?” ‘O
que beberemos?’ ou: ‘O que vestiremos?’
32 Essas sdo todas as coisas que 0s pagaos
procuram, mas o seu Pai celestial sabe de
tudo o que vocés precisam. 33 Busquem
0 seu Reino primeiro e o seu modo certo
de viver, e tudo lhes sera dado. 34 Entdo,
ndo se preocupem com o amanhad, porque
0o amanhd pode se preocupar consigo
mesmo. Ja hd mal suficiente em cada dia.

7

1N&o julguem os outros, para que vocés
ndo sejam julgados. 2 Pois seja qual for o
padrédo que usem para julgar os outros, o
mesmo serd usado para julga-los, e seja
qual for a medida que vocés usarem para
medir os outros, a mesma sera usada para
medi-los. 3 Por que é que vocé vé o cisco
que estd no olho do seu irmdo? Vocé
ndo nota a tdbua que esta em seu proprio
olho? 4Como é que vocé pode dizer ao seu
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irmdo: ‘Deixe-me tirar esse cisco do seu
olho’, quando vocé esta com uma tabua

no seu proprio olho? > Vocé estd sendo
hipdcrita! Tire primeiro a tdbua que esta
em seu olho. Depois vocé sera capaz de
ver claramente para retirar o cisco do
olho do seu irméo.

6 Ndo deem para os cdes o0 que é
sagrado. Nao joguem suas pérolas aos
porcos. Assim, 0S porcos ndo as pisarao,

e 0s cdes ndo_se voltardo contra voces e
ndo os atacaréao.

7 Pecam e lhes serd dado; busquem e
encontrardo; batam e a porta se abrira

para vocés.® 8 Todos aqueles que pe-
dem, recebem; todos aqueles que buscam,
acham; e para todos aqueles que batem
a porta, ela se abrira. 9 Algum de voceés
daria a seu filho uma pedra, se ele pedisse
pao? 10 Ou se ele pedisse peixe, dariam a
ele uma cobra? 11 Entdo, se mesmo voces,
que sdo maus, sabem dar boas coisas a
seus filhos, muito mais o seu Pai celestial
dara coisas boas a quem lhe pedir.

12 Tratem os outros como gostariam de
ser tratados. Isso resume o que a lei e
os profetas querem dizer. 13 Entrem pela
porta estreita. Pois a porta que é ampla e
o caminho que é largo levam a destruigao,
e muitos vao por esse caminho. 14 Mas a
entrada que é estreita e o caminho que
é dificil levam a vida, e apenas poucas
pessoas encontram esse caminho.

15 Cuidado com os falsos profetas! Eles
chegam disfarcados de ovelhas, mas, na
verdade, sdo lobos cruéis. 16 Vocés po-
dem reconhecé-los por seus frutos.r As
pessoas colhem uvas dos espinheiros ou
figos dos cardos? 17 Entdo, toda arvore
boa produz bons frutos, enquanto uma
arvore md produz frutos ruins. 18 Uma
arvore boa ndo pode produzir frutos ru-
ins e uma arvore ruim nao pode produzir
bons frutos. 19 Toda arvore que ndo
produz bons frutos é cortada e jogada no
fogo. 20 Entdo, vocés os reconhecerdo por
seus frutos.

* 3 " - 4 ” 3 - ~ 7 .
6:26 Literalmente, “passaros do céu”, referindo-se a passaros selvagens e, ndo, a passaros domesticados.

7:7 No texto original, esses estdo na forma imperativa e poderiam ser traduzidos por “Continuem se

perguntando” etc.

T 7:16 Em outras palavras, vocé pode reconhecé-los pelos resultados do que eles fazem.
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21 Nem todos aqueles que me chamam:
‘Senhor, Senhor’, entrardo no Reino do
Céu. Apenas aqueles que fizerem a von-

tade do meu Pai entrardo no céu. 22 No
Dia do Julgamento, muitos dirdo para

mim: ‘Senhor, Senhor, em seu nome nao
fizemos profec1as, expulsamos demonios
e realizamos muitos milagres?’ 23 Entdo,

lhes direi: ‘Eu nunca os conheci. Afastem-
se de mim, vocés que praticam o mall’s

24 Todos os que ouvem as palavras que
eu digo e que as seguem Sdo como um
homem sabio, que construiu sua casa
na rocha. 25 A chuva caiu, vieram as
enchentes e o vento soprou forte contra
a casa, mas ela ndo caiu, porque a sua

base foi construida na rocha. 26 Todos
0S que ouvem as palavras que eu digo

e ndo as seguem sdo como um homem
tolo, que construiu sua casa na areia. 27 A
chuva caiu, vieram as enchentes e o vento
soprou forte contra a casa; ela desabou e
ficou totalmente destruida.”

28 Quando Jesus acabou de explicar
essas coisas, a multiddo estava impres-
sionada com a sua forma de ensinar,
29 pois ele ensinava como alguém com
autoridade e, ndo, como os educadores
religiosos.

8

1 Uma grande multiddo seguiu Jesus
quando ele desceu do monte. 2 Um
leproso aproximou-se dele e, ajoelhando-
se, disse: “Senhor, se for da sua vontade,
por favor, cure-me!” 3 Jesus estendeu a
mado e o tocou. “Sim, eu quero!”, ele disse.
“Vocé esta curado!” Imediatamente, ele
foi curado da lepra.

4 Jesus lhe disse: “Nao fale isso para
ninguém. V4, apresente-se ao sacerdote
e ofereca o sacrificio que Moisés exigiu
como uma prova publica.”*

5 Quando Jesus entrou na cidade de
Cafarnaum, um comandante romano veio
até ele, implorando sua ajuda: ¢ “Senhor,
meu empregado estd em casa, deitado,

% 7:23 Salmo 6:8.

53:4. % 8:18 “Eles” significam Jesus e os discipulos.

8:4 Prova que ele foi curado e estava cerimonialmente limpo. Levitico 14.
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incapaz de se mover. Ele esta sofrendo
muito.”

7 Jesus respondeu: “Eu irei curd-lo.”

8 O comandante romano respondeu:
“Senhor, eu ndo mereco que entre em
minha casa. Apenas dé uma ordem e
meu empregado sera curado. 9 Pois eu

mesmo estou sob o comando de oficiais
superiores e também tenho soldados que

estdo sob minha autoridade. Eu ordeno a
um deles: ‘Va!’, e ele vai. Digo a outro:

‘Venha!’, e ele vem. Eu digo ao meu
empregado: ‘Faca isto!’, e ele faz.”

10 Quando Jesus ouviu o que ele disse,
ficou surpreso. Ele disse aos que o
seguiam: “Eu lhes afirmo que isto é ver-
dade: eu nunca vi tanta fé em qualquer
lugar de Israel. 11 Eu lhes digo que
muitas pessoas virdo do Leste e do Oeste,
e se sentardo com Abrado, Isaque e Jaco

no Reino do Céu. 12 Mas os herdeiros
do Reino serdo jogados na escuriddo

absoluta, onde chorardo e rangerdo os

dentes.” _
13 Entdo, Jesus disse ao comandante

romano: “Va para casa! Por acreditar que
aconteceria, o que vocé pediu foi feito.” O
empregado foi imediatamente curado.

14 Quando Jesus chegou a casa de Pe-
dro, percebeu que a sogra dele estava
na cama, com febre. 15 Ele tocou na
mdo dela e a febre passou. Ela se
levantou e preparou uma refeicdo para
Jesus. 16 Quando a noite chegou, o povo
levou até Jesus muitas pessoas possuidas
pelo demonio. Ele expulsou os espiritos

maus com o seu comando e curou todos
aqueles que estavam doentes. 17 Assim se

cumpriu o que o profeta Isaias disse: “Ele
curou nossas doencgas e nos libertou de

nossas enfermidades.”t .
18 Quando Jesus viu a multiddo ao

seu redor, ele ordenou que elest fossem
para o outro lado do lago. 19 Um dos
educadores religiosos se aproximou dele
e disse: “Mestre, eu o seguirei aonde vocé

for!”
20 Jesus lhe disse: “As raposas tém as

suas tocas e 0s pdssaros tém 0s seus

T 8:17 Isaias

§ 8:20 Literalmente, “deitar sua cabeca.”
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ninhos, mas o Filho do Homem ndo tem
onde descansar.”$

21 QOutro discipulo disse para Jesus:
“Senhor, permita-me primeiro voltar e
sepultar o meu pai.”

22 “Siga-me! Deixe que os mortos sepul-
tem os seus mortos”, Jesus respondeu.

23 Entdo, Jesus subiu em um barco e os
seus discipulos foram com ele. 24 De re-
pente, chegou uma tempestade violenta,
que fazia as ondas cobrirem o barco,
mas Jesus continuava dormindo. 25 Os
discipulos chegaram perto dele e o acor-
daram. “Senhor, salve-nos! NO&s iremos
morrer!”, eles gritaram.

26 “Por que vocés estdo com tanto
medo? Por que vocés tém fé tdo pe-
quena?”, ele perguntou. Entdo, ele se
levantou e ordenou que o0s ventos e as
ondas parassem. Tudo ficou absoluta-
mente calmo. 27 Os discipulos ficaram
admirados e disseram: “Quem é este?

Até mesmo os ventos e as ondas lhe
obedecem!”

28 Quando ele chegou ao outro lado, na
regido de Gadara, dois homens possuidos
por demonios sairam do cemitério para
encontra-lo. Eles eram tdo perigosos que
ninguém se atrevia a passar por aquele
caminho. 29 Eles gritaram: “Filho de
Deus, 0 que vocé quer de nos? Vocé veio
nos castigar antes do tempo?”

30 Préximo dali havia muitos porcos
que se alimentavam. 31 Os demdnios su-
plicaram a ele: “Se vocé vai nos expulsar,
mande-nos para aqueles porcos.”

32 Jesus disse: “Vado!” Os demonios
sairam dos homens e entraram nos por-
cos. Todos os porcos se jogaram da
encosta e se afogaram no mar. 33 Os
homens que tomavam conta dos porcos
fugiram. Eles chegaram a cidade e
contaram para as pessoas de la tudo o
que havia acontecido com o0s porcos e
com os homens possuidos por demonios.

34 Todos os moradores da cidade foram
conhecer Jesus. Quando eles o encon-

traram, imploraram para que ele fosse
embora daquela regido.
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9

1 Assim, Jesus subiu em um barco,
atravessando o lago de volta para a cidade
em que ele morava. 2 Chegando 14, as
pessoas levaram até ele um paralitico que
estava em uma esteira. Quando Jesus viu
como eles confiavam nele, disse para o
paralitico: “Meu amigo™, alegre-se! Os
seus pecados estdo perdoados.”

3 Naquele momento, alguns educadores
religiosos disseram uns para oS outros:
“Ele esta dizendo blasfémias!”

4 Mas Jesus sabia o que eles pensavam.
Ele perguntou: “Por que vocés abrigam
esses maus pensamentos em sua mente?
> 0 que é mais facil dizer: ‘Os seus
pecados estdo perdoados’ ou ‘Levante-se
e ande’? ¢ Mas para convencé-los de que
eu, o Filho do Homem, tenho autoridade
para perdoar pecados, digo ao paralitico:
levante-se, pegue a sua esteira e va para
casa!” 70 homem se levantou e foi para

casa. 8 A multiddo ficou assustada ao
ver o que havia acontecido. Entdo, eles

louvaram a Deus por ter dado aos seres
humanos esse poder.

9 Ao sair dali, Jesus viu um homem
chamado Mateus, sentado no lugar em
que cobrava impostos. Jesus lhe disse:
“Siga-me!”  Ele se levantou e seguiu
Jesus. 10 Enquanto Jesus comia na casa
de Mateus, muitos cobradores de impos-
tos e pecadores vieram e sentaram-se a
mesa com Jesus e com 0s seus discipulos.
11 Quando os fariseus viram isso, eles per-
guntaram aos discipulos de Jesus: “Por
que o seu Mestre come com cobradores
de impostos e pecadores?”

12 Quando Jesus ouviu a pergunta, re-
spondeu: “As pessoas que estdo bem nédo
precisam de um médico, mas os doentes
precisam. 13 Vao e tentem entender o
que isso significa: ‘Eu quero compaixao,
e ndo sacrificio.” Pois eu ndo vim chamar
quem faz o que € certo; eu vim chamar os

pecadores.”

14 Depois, os discipulos de Jodo vieram
e perguntaram: “Por que é que nos e 0s

* 9:2 Literalmente, “crianca”, “filho.” t 9:13 Oseias 6:6.
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fariseus jejuamos muitas vezes, mas 0s
seus discipulos nédo?”

15 “Os convidados de um casamento
ficam tristes enquanto o noivo esta com

eles?” Jesus respondeu. “Mas chegara
0 momento em que 0 noivo se afastara
de perto deles e, entdo, eles irdo je-
juar. 16 Ninguém coloca um retalho de
pano novo em uma roupa velha, caso
contrario, o retalho encolheria e aumen-
taria o rasgo da roupa. 17 Ninguém

também coloca vinho novo em odres
velhos, porque sendo, os odres arreben-

tariam, derramariam o vinho e ficariam
estragados. Pelo contrario, o vinho novo
¢ colocado em odres novos e, assim, 0S
dois ndo estragam.”

18 Enquanto Jesus falava isso, um dos
chefes se aproximou e se curvou diante
dele. Ele disse para Jesus: “Minha filha

acabou de morrer. Mas se vocé vier e
colocar a mdo sobre ela, eu sei que ela

vivera novamente.”

19]esus e seus discipulos foram com ele.
20 Naquele momento, uma mulher, que
tinha uma hemorragia que ja durava doze
anos, veio por tras de Jesus e tocou na
barra da capa dele. 21 Ela pensou: “Se
eu conseguir apenas tocar na sua roupa,
ficarei curada.”

22 Jesus se virou e viu a mulher. “Fique
feliz! Por ter acreditado em mim, vocé foi
curada”, ele lhe disse.: E, assim, a mulher
foi curada.

23Jesus chegou na casa do chefe. Ele viu
os flautistas e as pessoas que choravam,
numa grande confusdo. 24 Ele lhes disse:
“Por favor, saiam! A menina ndo esta
morta; ela estd apenas dormindo.” Mas

eles riram e zombaram dele. 25 Assim
que a multiddo saiu, ele se aproximou

da menina e pegou a sua mao e ela
se levantou. 26 A noticia do que havia
acontecido se espalhou por toda a regido.

27 Quando Jesus saiu dali, dois cegos o
seguiram, gritando: “Filho de Davi, por
favor, tenha pena de nés!” 28 Quando
Jesus chegou na casa em que estava
recebendo abrigo, os cegos se aproxi-
maram. Jesus lhes perguntou: “Vocés
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creem que eu sou capaz de fazer isso?”
Eles responderam: “Sim, Senhor!”

29 Entdo, Jesus tocou os olhos deles e
disse: “Porque vocés creem em mim,
assim acontecerd!” 30 E eles conseguiram
enxergar novamente. Naquele momento
Jesus os avisou: “Nao contem isso para
ninguém!” 31 Mas eles sairam e espal-
haram a noticia a respeito de Jesus em
todos os lugares.

32 Quando Jesus e os seus discipulos
estavam indo embora, um homem mudo
e possuido por um demonio foi levado
até ele. 33 Assim que o demoénio foi
expulso, o homem comecou a falar, e a
multiddo ficou maravilhada. As pessoas

disseram: “Nunca antes aconteceu uma
coisa como essa em Israel!” 34 Mas os
fariseus responderam: “Ele expulsa os

demonios, usando o poder do chefe dos
demonios.”

35 Jesus viajou, visitando as cidades
e vilas. Ele ensinava nas sinagogas,
falando a respeito da boa noticia do
Reino e curava todo tipo de enfermi-
dade e doencas. 36 Quando Jesus viu
as multiddes, ele ficou com muita pena
daquelas pessoas, porque elas estavam
desesperadas e abandonadas, como ovel-
has sem um pastor. 37 Ele disse aos
seus discipulos: “A colheita é grande,
mas temos apenas alguns trabalhadores.
38 Pecam ao dono da plantagdo que envie
mais trabalhadores para fazer a colheita.”

10

1 Jesus reuniu seus doze discipulos e
lhes deu poder para que expulsassem o0s
espiritos maus e para que curassem todos
os tipos de doencas e de enfermidades.

2 Estes sdo_  os nomes dos doze
apostolos: primeiro, Simdo (também

conhecido como Pedro) e o seu irméo
André; Tiago e o seu irmdao Jodo, filhos

de Zebedeu; 3 Filipe e Bartolomeu; Tomé
e Mateus, o cobrador de impostos; Tiago,
filho de Alfeu, e Tadeu; 4 Simdo, o

t 9:22 Jesus chamou a mulher de “filha”, mas essa forma de tratamento nfo é comum na linguagem moderna.
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revolucionario e Judas Iscariotes, que
traiu Jesus.

5 Jesus enviou esses doze homens,
dizendo: “Ndo vao a qualquer cidade
pagd ou samaritana. 6 Vocés devem
procurar as ovelhas perdidas da casa
de Israel. 7 Onde quer que estejam,
digam as pessoas: ‘O Reino do Céu esta
proximo.” & Curem as pessoas que es-

tiverem doentes. Ressuscitem 0s mor-
tos. Curem os leprosos. Expulsem os

demonios. Vocés receberam de graca;
entdo, deem de graca também. 9 Ndo
guardem ouro, prata ou moedas de cobre
em seus bolsos. 10 Nem levem para a
sua jornada uma bolsa, dois mantos ou
sandalias, ou uma bengala, pois um tra-
balhador merece receber o seu sustento.™
11 Onde quer que estejam, em qualquer
cidade ou vila, pecam a alguém, que viva
de acordo com os bons principios, para
recebé-los em sua casa e fiquem nessa
casa até irem embora do lugar. 12 Quando
entrarem na casa, abencoem esse lugar.
13 Se a casa merecer, deixem que a sua
pazt fique ai, mas se a casa ndo merecer,
facam com que a sua paz retorne para
VOocCés.

14 Se alguém ndo quiser recebé-los e se
recusar a ouvir o que vocés tém a dizer,
entdo, saiam da casa ou da cidade e, ao
sair, sacudam o po de seus pés. 15 Eu
afirmo a vocés que isto é verdade: no Dia
do Julgamento, Sodoma e Gomorra serdo
menos cobradas do que aquela cidade.

16 Atencdo! Eu os envio como ovelhas
para o meio de lobos. Entdo, sejam
espertos como as serpentes e inocentes
como as pombas. 17 Tenham cuidado,
pois os entregardo para serem julgados
pelos tribunais: e chicoteados nas suas
sinagogas. 18 Por me seguirem, voceés
serdo levados aos governadores e reis
para testemunharem diante deles e dos
pagdos. 19 Mas quando eles os julgarem,
ndo se preocupem como devem falar ou
sobre o que devem dizer, pois vocés

* 10:10 Ou “alimentado.” T 10:13 “Paz”, significando
religiosos locais.

T 10:32 Literalmente, “confessar.”

§ 10:25 Belzebu, referindo-se a Satanas.

Mateus 10:32

saberdo o que dizer no momento certo.
20 Porque ndo serdo vocés que falardo,
mas, sim, o Espirito do Pai é que falara
por intermédio de vocés. 21 Um irméo
traird seu outro irmdo e o matara, e um
pai fard o mesmo com o seu filho. Os
filhos ficardo contra os seus pais e o0s
matardo. 22 Por me seguirem, todos 0s
odiardo. Mas, aqueles que ficarem firmes
até o final serdo salvos.

23 Quando vocés forem perseguidos em
uma cidade, fujam para a proxima. Eu
afirmo a vocés que isto é verdade: vocés
ndo terdo percorrido todas as cidades
de Israel antes que o Filho do Homem
chegue. 24 Os alunos ndo sdo mais im-
portantes do que o seu professor. Os
empregados ndo sdo mais importantes do
que o seu patrdo. 250Os alunos devem ficar
felizes por serem como o seu professor, e
os empregados por serem como o seu pa-
trdo. Se o dono da casa for xingado pelo
nome do chefe dos demonios, Belzebus§,
entdo, os membros da sua familia serdo
ainda mais xingados. 26 Por isso, ndo
tenham medo deles, pois ndo ha nada
encoberto que ndo venha a ser exposto
e ndo ha nada que esteja escondido que
ndo venha a ser conhecido. 27 O que eu
digo para vocés, aqui no escuro, repitam
quando for dia, e o que é sussurrado
em seus ouvidos gritem para que todos
oucam. 28 Ndo tenham medo das pessoas
que podem mata-los fisicamente, mas ndo
podem mata-los espiritualmente. Ao con-
trario, tenham medo daquele que pode
destrui-los fisica e espiritualmente nas
fogueiras da Geena.” 29 Dois passarinhos
ndo sdo vendidos apenas por alguns cen-
tavos? Mas, nenhum deles cai no chéo
sem que o seu Pai saiba. 30 Mesmo os
cabelos em sua cabeca foram todos con-
tados. 31 Entdo, ndo se preocupem! Vocés
valem mais do que muitos passaros.

32 Qualquer pessoa que publicamente
afirmar que esta comprometidat comigo,
eu também irei afirmar que estou com-

béncdo. % 10:17 Literalmente, “sinédrios”, tribunais

* 10:28 “As fogueiras de Geena.” Nota em 5:22.
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prometido com ela, diante do meu Pai,
que esta no céu. 33 Mas quem me negar
diante de todos, eu também o negarei
diante do meu Pai, que estd no céu.
34 Ndo pensem que eu vim trazer paz
ao mundo. Eu ndo vim trazer paz, mas
espada. 35 Eu vim ‘para fazer o homem
ficar contra o seu pai, a filha contra a
sua mde e a nora contra a sua sogra.
36 Os seus inimigos serdo os seus proprios
parentes!’t 37 Se vocé ama o seu pai ou
a sua mae mais do que me ama, entao,
ndo merece pertencer a mim. Se vocé

ama o seu filho ou a sua filha mais do
que a mim, entdo, ndo merece pertencer

a mim. 38 Se vocé ndo pegar a sua
cruz e me seguir, entdo, nao merece
pertencer a mim. 39 Se tentar salvar a

sua vida, vocé a perderé.§ Mas se vocé
perder a sua vida, por mim, vocé sera
salvo. 40 Aqueles que receberem vocés
estardo me recebendo, e aqueles que me
receberem estardo recebendo quem me
enviou. 41 Aqueles que recebem um
profeta, porque este é profeta, receberdo
a mesma recompensa que ele. Aqueles
que receberem uma pessoa que faz o
bem receberdo a mesma recompensa que
ela. 42 Eu afirmo a vocés que isto €
verdade: aqueles que derem um copo de
agua fria ao menos importante dos meus
discipulos, certamente irdo receber a sua
recompensa.”

11

1 Quando Jesus acabou de orientar seus
doze discipulos, ele saiu dali e foi ensinar
e divulgar sua mensagem nas cidades
proximas. 2 Na cadeia, Jodo Batista ouviu
dizer o que o Messias estava fazendo.
Entdo, ele enviou os seus discipulos 3 para
perguntar em seu nome: “Vocé é aquele
que estavamos esperando vir ou devemos
continuar a nossa procura?”

4 Jesus respondeu: “Voltem e digam
a Jodo Batista o que vocés ouvem e 0
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que veem. 35 Os cegos podem ver, 0sS
paraliticos podem andar, os leprosos sdo
curados, os surdos podem ouvir, 0S mor-
tos sdo ressuscitados e os pobres ouvem o
evangelho. 6 Abencoados sdo aqueles que
ndo me rejeitam!”

7 Quando os discipulos de Jodo sairam,
Jesus comecou a falar para a multiddo
sobre Jodo Batista. “O que vocés esper-
avam ver quando foram para o deserto?
Um junco que o vento agitava? 8 Entdo, o
que vocés foram ver? Um homem muito
bem-vestido? Bem, pessoas que se vestem
com roupas finas moram nos palacios dos
reis. 9 Entdo, o que afinal de contas vocés
foram ver? Um profeta? Sim, e eu lhes
digo que ele é muito mais do que um
profeta. 10 Ele é aquele de quem estd
escrito: ‘Eu estou enviando o meu men-
sageiro antes de vocé. Ele ird preparar
o seu caminho.”* 11 Eu afirmo a vocés
que isto é verdade: na humanidadet nao
ha pessoa mais importante do que Jodo
Batista. Mas mesmo 0 menos importante
no Reino do Céu é mais importante do
que ele. 12 Desde Jodo Batista até agora, o
Reino do Céu é tomado por esforco, e os
que se esforcam se apoderam dele. 13 Até
Jodo vir, todos os profetas e a lei: falavam
em nome de Deus. 14 Se vocés estiverem
preparados para acreditar, ele é Elias,
aquele que estava para vir.§ 15 Aqueles
que tém ouvidos, oucam!

16 Com que eu posso comparar esta
geracdo de hoje? Sdo como criancas
sentadas na praca, gritando umas para as
outras: 17 ‘Nds tocamos flauta, mas vocés
ndo dancaram. Cantamos cangoes tristes
e vocés ndo choraram.” 18 Jodo ndo veio
para festejar e beber. Entdo, as pessoas
dizem: ‘Ele estd possuido pelo demonio!”
19 Por outro lado, o Filho do Homem come
e bebe, e as pessoas dizem: ‘Vejam! Ele
¢ guloso e bebe muito. Ele é amigo dos
cobradores de impostos e dos pecadores.’
Mas é pelo que se faz que se mostra a
verdadeira sabedoria.”

¥ 10:36 Miqueias 7:6. § 10:39 Em outras palavras, se vocé tentar se agarrar a sua vida por seu proprio esfor¢co

humano, vocé ndo serd bem-sucedido.

* 11:10 Malaquias 3:1.

T 11:11 Literalmente, “entre aqueles que

nasceram do ventre das mulheres.” % 11:13 Refere-se & mensagem do Antigo Testamento. § 11:14 Malaquias

4:5.
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20 Entdo, Jesus comecou a reprovar as
cidades em que ele tinha feito a maio-
ria dos seus milagres. Ele as criticou
porque os seus moradores ndo tinham se
arrependido dos seus pecados. 21 “Ai de

vocé, Corazim! Ai de vocé, Betsaida! Se
os milagres que foram realizados entre

voces tivessem sido feitos em Tiro e em
Sidom, os habitantes dessas cidades ja

teriam se arrependido ha muito tempo.
Eles vestiriam roupas de saco e se co-
bririam de cinzas, para mostrar o seu sen-
timento. 22 Mas eu lhes digo que no Dia
do Julgamento havera mais compaixdo
por Tiro e Sidom do que por vocés. 23 E
vocé, cidade de Cafarnaum? Acha que

serd elevada até os céus? Nao, vocé
serd jogada no mundo dos mortos! Se

os milagres feitos entre vocés tivessem
sido realizados na cidade de Sodoma,
ela ainda existiria hoje. 24 Mas eu lhes
digo que no Dia do Julgamento havera
mais compaixdo por Sodoma do que por
vocés.”

25 Entdo, Jesus orou: “Agradeco a voce,
Pai, Senhor do céu e da terra, porque
esconde estas coisas dos inteligentes e
dos intelectuais, mas as revela as pessoas
simples.* 26 Sim, Pai, isso o deixa feliz!
27 Meu Pai me deu tudo. E ninguém
entende mais o Filho do que o Pai. E
ninguém entende mais o Pai do que o
Filho e do que aqueles para quem o Filho

escolher mostrar seu Pai. 28 Venham a
mim, todos que lutam e que carregam

um peso grande demais. Eu lhes darei
descanso. 29 Aceitem a minha orientacdo
e aprendam comigo. Porque eu sou gentil
e tenho um coracdo humilde. E em
mim, vocés encontrardo o descanso que
precisam. 30 Porque a minha autoridade
é suave e a minha carga é leve.”

12

1 Naquela ocasido, num sdbado, Jesus
estava caminhando por campos de trigo.
Os seus discipulos estavam com fome e,
por isso, comecaram a colher espigas de
trigo e a comé-las. 2 Quando os fariseus

* 11:25 Literalmente, “criancas.” * 12:7 Oseias 6:6.
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viram aquilo, disseram a Jesus: “Veja! Os
seus discipulos estdo fazendo algo que é
proibido aos sabados!”

3Mas Jesus lhes disse: “Vocés ndo leram
0 que Davi fez quando ele e o0s seus
companheiros estavam com fome? 4 Ele
foi até a casa de Deus, e ele e 0s seus
companheiros comeram o pdo sagrado,
0 que ndo era permitido, pois apenas
0s sacerdotes poderiam comer esse pao.
5Vocés ndo leram na lei que, aos sabados,
os sacerdotes no Templo violam as regras,
mas ndo sdo considerados culpados? ¢ No
entanto, eu lhes digo que ha alguém
aqui que é mais importante do que o
Templo. 7 Se vocés soubessem o que real-
mente significa: ‘Eu quero compaixao,
nio sacrificio’®, vocés ndo condenariam

inocentes. 8 Pois o Filho do Homem ¢é o
Senhor do sabado.” . _
9 Entdo, Jesus saiu dali e foi para uma

sinagoga. 10 Ali estava um homem que
tinha uma deficiéncia na méo. Algumas
pessoas que queriam acusar Jesus per-
guntaram a ele: “Alei permite que se cure

aos sdbados?” A
11 “Suponha que vocés tenham uma

ovelha e que ela caia em um buraco em
pleno sdbado. Vocés ndo irdo tentar
de tudo para tira-la do buraco?” Jesus
lhes perguntou: 12 “Vocés ndo acham que
um ser humano vale mais do que uma
ovelha? Entdo, sim, é permitido fazer o
bem aos sabados.” 13 Ele se virou para o

homem e disse: “Estenda a sua mao!” O
homem estendeu a mao e ela foi curada e
ficou exatamente como a outra.

14 Os fariseus sairam de 14 e comecaram

a planejar como matar Jesus. 15 Sabendo
disso, Jesus foi embora dali, com uma
grande multiddo seguindo-o. Ele curou
todos, 16 mas os orientou para que ndo
contassem para as pessoas sobre quem
ele era. 17 Assim se cumpriu o que o
profeta Isaias disse:

18 “Este é o servo a quem escolhi,

A quem amo e que me da muita alegria.

Eu colocarei o meu Espirito nele,

E ele anunciara aos pagios o que é
correto.
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19 E ninguém ouvird a sua voz nas ruas.

Ele ndo fara discursos nas ruas.

20 Ele ndo quebrara o galho que esta
rachado,

E ndo apagara o fogo no pavio,

Até que tenha provado que o seu julga-
mento é justof,

21 E os pagdos irdo pOr nele a sua
esperanca.”s

22 Entdo, levaram a Jesus um homem
que estava possuido por um demonio e
que era cego e mudo. Jesus o curou, e
o mudo pdde falar e ver. 23 Todas as
pessoas ficaram maravilhadas e pergun-
taram: “Sera que este homem é real-
mente o Filho de Davi?”$§

24 Mas quando os fariseus ouviram
isso, eles responderam: “Este homem so
consegue expulsar os demonios, usando o
poder de Belzebu, o chefe dos demonios!”

25 Sabendo o que os fariseus pensavam,
Jesus lhes disse: “Qualquer reino que
esteja dividido, em que seus habitantes
lutam entre si, sera destruido. Nenhuma
cidade ou familia podera se manter, se
estiver dividida e cujos membros lutam
entre si. 26 Se Satanas expulsar Sa-

tands, entdo, ele estard dividido e lu-
tando contra si mesmo. Entdo, como

poderia seu reino se manter? 27 Se eu
expulso demoénios em nome de Belzebu,
em nome de quem 0 seu povo expulsa

e

0os demonios? E o seu proprio povo que
mostra como voceés estdo errados! 28 Mas,
se eu expulso demoénios pelo poder do
Espirito de Deus, entdo, o Reino de Deus
ja chegou até vocés!

29 Vocés poderiam entrar na casa de
um homem forte e roubar seus pertences
sem primeiro amarra-lo? Se vocés o
amarrarem, poderdo levar tudo o que
ele tem em sua casa. 30 Aqueles que
ndo estdo comigo estdo contra mim. E
aqueles que ndo me ajudam a ajuntar
estdo fazendo o oposto, ou seja, estdo
espalhando. 31 E por isso que eu lhes digo
que todo o pecado e toda a blasfémia que
vocés cometerem serdo perdoados. Mas

T 12:20 Ou “tenha feito a justica vencer.”
sdo uma citacdo de Isaias 42:1-4.

i 12:21 Literalmente, “esperanca em seu nome.”
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ndo sera perdoada a blasfémia dita contra
o Espirito. 32 Quem disser algo contra
o Filho do Homem serd perdoado. Mas
quem disser algo contra o Espirito Santo
ndo sera perdoado, nem nesta vida e nem
na proxima. 33 Decidam se a arvore é boa

e da bons frutos ou se a arvore é ruim e
da frutos ruins, pois a arvore é conhecida

pelos frutos que nela nasce. 34 Ninhada
de cobras venenosas! Como vocés, que
sdo maus, podem dizer algo bom? Pois
a boca simplesmente fala daquilo que a
mente esta cheia. 35 Uma pessoa boa tira
0 bem do seu depodsito de coisas boas, e
uma pessoa ma tira o mal do seu depdsito
de coisas ruins. 36 Eu lhes digo que, no Dia
do Julgamento, todos terdo que prestar
contas por todas as palavras inuteis que
disseram. 37 Pois o que vocés dizem
mostrara se sdo inocentes ou culpados.”

38 Entdo, alguns educadores religiosos
e fariseus se aproximaram de Jesus e
disseram: “Mestre, queremos ver vocé
fazer um milagre.”

39 “Sdo as pessoas mds, que ndo con-
fiam em Deus, que buscam um sinal de
milagre. O Unico sinal que elas terdo sera
o sinal do profeta Jonas”, Jesus disse a
eles. 40 “Da mesma forma que Jonas ficou
no estdbmago de um grande peixe durante
trés dias e trés noites, o Filho do Homem
ficara por trés dias e trés noites no fundo

da terra. 4! Os habitantes de Ninive se
levantardo e acusardo esta geragdo, pois

eles se arrependeram dos seus pecados,
respondendo a mensagem de Jonas. E
como vocés podem ver, ha alguém aqui
que é mais importante do que Jonas. 42 A

Rainha de Saba se levantara e acusara
esta geracdo, pois ela veio de muito longe

para ouvir os sabios ensinamentos de
Salomdo. E como vocés podem ver, ha
alguém aqui que é mais importante do
que Salomao. 43 Quando um espirito mau
sai de alguém, ele anda por lugares deser-
tos, procurando descanso e ndo encontra
nenhum lugar para descansar. 44 Entdo,
ele diz: ‘Eu voltarei para o lugar de onde

Esses versiculos

12:23 Significando que o Messias era quem se esperava que viesse.
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sai.” E quando ele volta, encontra o lugar
vazio, todo limpo e arrumado. 45 Ai, ele
sai e retorna com outros sete espiritos
ainda piores do que ele, e todos entram
e ficam morando ali. Assim, a pessoa fica
em uma pior situacdo do que estava no
inicio. E isso que acontecerd com esta
geracdo perversa.”

46 Enquanto ele falava para a multidao,
a sua mae e os seus irmdos chegaram e
ficaram do lado de fora, esperando para
falar com ele. 47 Uma pessoa veio e disse
para Jesus: “Escute! A sua mae e os seus
irmaos estdo 14 fora, esperando para falar

com voce.” . .
48 Jesus perguntou: “Quem ¢é a minha

made? Quem sdo os meus irmdos?” 49 Ele
apontou para os seus discipulos e disse:
“Vejam! Eles sdo a minha méae e os meus
irmdos. 50 Pois quem faz a vontade do

meu Pai celestial € meu irmdo, minha
irmd e minha mée.”

1 Mais tarde, naquele mesmo dia, Jesus

saiu de casa e se sentou para ensinar™
perto do lago. 2 Foram tantas as pessoas
que se reuniram em volta dele, que ele
entrou em um barco e 1a se sentou para
ensinar, enquanto as pessoas ficaram na
praia. 3 Ele explicou muitas coisas para
eles, usando histdrias como exemplos.t
“Certo homem saiu para semear”, ele
comecou a contar. 4 “Enquanto realizava
a semeadura, algumas sementes cairam
pelo caminho. Os passaros vieram e as

comeram. > Outras sementes cairam no
chdo duro como pedra, em que havia

pouca terra. As sementes brotaram rap-
idamente. 6 O sol veio e as queimou e
elas secaram, porque ndo tinham raizes.
7Qutras sementes cairam entre espinhos,
que cresceram e sufocaram as plantas.
8 Qutra parte das sementes caiu em uma
terra boa. Elas produziram uma col-
heita - algumas cem, algumas sessenta

13:1 Implicito. Os educadores religiosos sentavam quando eles queriam orientar seus discipulos.
¥ 13:12 Provavelmente significando “ter entendimento.”

“Histérias como exemplos”, literalmente, “pardbolas.”
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e algumas trinta vezes o que tinha sido
plantado. 9 Quem tem ouvidos para ouvir,
ouca!”

10 Os discipulos vieram até Jesus e per-
guntaram: “Por que vocé usa exemplos
quando fala com as pessoas?”

Jesus respondeu: 11 “Vocés sdo privi-
legiados, pois os mistérios do Reino do
Céu lhes foram revelados, mas a eles, esse
conhecimento ndo foi dado. 12 Aqueles
que ja tém* receberdo mais, muito mais
do que o bastante. Mas aqueles que ndo
tém, até o pouco que tém lhes sera tirado.
13 £ por isso que eu falo com eles por
meio de exemplos. Pois eles olham e ndo
enxergam; escutam e ndo ouvem, nem
entendem.$§

14 A profecia de Isaias se cumpre ne-
les: ‘Mesmo que vocés escutem, ndo
entenderdo. E mesmo que vocés vejam,
ndo perceberdo. 15 Eles sdo insensiveis,
ndo querem escutar e fecham os seus
olhos. Se eles ndo fizessem assim, seriam
capazes de ver com os seus olhos, ouvir
com 0s seus ouvidos e de entender com a
mente. Entdo, eles poderiam voltar para
mim e eu os curaria.””

16 Vocés sdo felizes, pois os seus olhos

veem_ e 0s seus ouvidos ouvem. 17 Eu
lhes digo: muitos profetas e boas pessoas

desejaram ver o que vocés estdo vendo,
mas ndo viram. Eles desejaram ouvir
0 que vocés estdo ouvindo, mas ndo
ouviram.

18 Entdo, escutem e entendam a historia
do homem que semeava. 19 Quando as
pessoas ouvem a mensagem sobre o Reino
e ndo a compreendem, o maligno aparece
e arranca o que foi semeado nelas. Isso
€ 0 que acontece com as sementes que

foram semeadas na beira do caminho.
20 As sementes que foram semeadas onde

havia muitas pedras sdo as pessoas que
ouvem a mensagem e, N0 mesmo instante,
alegremente, a aceitam. 21 Elas duram
um pouco, porque, por ndo terem raizes,
quando os problemas e as confusdes

T 13:3

§ 13:13 Aqui, Jesus se referia ao Antigo Testamento. Poderia ser a qualquer um destes textos: Deuteronémio

29:4, Isaias 42:20, Jeremias 5:21, Ezequiel 12:2.

* 18:15 Isaias 6:9-10.
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chegam, elas logo abandonam a men-
sagem. 22 As sementes que cairam entre
0s espinhos sdo as pessoas que ouvem a
mensagem, mas, entdo, as preocupacoes
da vida e a tentagdo do dinheiro sufocam
a mensagem, fazendo com que elas nao
produzam frutos. 23 As sementes que

se desenvolveram em um bom solo sdo
as pessoas que ouvem a mensagem e a

compreendem e que produzem uma boa
colheita - algumas cem, algumas sessenta
e algumas trinta vezes o que tinha sido
plantado.”

24 Entdo, ele lhes contou outra historia,
por meio de exemplos: “O Reino do Céu
é como um homem que semeou boas se-
mentes em seu campo. 25 Mas, enquanto
0s seus empregados estavam dormindo,
um inimigo veio e jogou sementes de
ervas daninhast sobre a plantacdo de
trigo. E depois foi embora. 26 Entdo,
quando o trigo cresceu e produziu espi-
gas de trigo, as ervas daninhas também
cresceram. 27 Os empregados do dono
do campo chegaram e perguntaram a ele:
‘Senhor, vocé ndo semeou boas sementes
em seu campo? De onde vieram as ervas
daninhas?’

28 ‘Algum inimigo fez isso,” ele respon-
deu. E eles perguntaram: ‘Vocé quer que
nos arranquemos as ervas daninhas?’
O patrdo respondeu: 29 ‘Ndo. Porque,
quando vocés arrancarem as ervas dan-
inhas, poderdo arrancar também o trigo.
30 Deixem que eles crescam juntos até a
época da colheita. Entdo, eu direi a quem
for trabalhar na colheita para primeiro
juntar as ervas daninhas, fazer feixes e
queima-las. Depois, que juntem o trigo e
0s guarde em meu celeiro.” ”

31 Jesus lhes deu outro exemplo: “O

Reino do Céu é como_ a semente de
mostarda, que um fazendeiro plantou em

seu campo. 32 Mesmo que ela seja a
menor das sementes, ao crescer, torna-se
muito maior do que as outras hortalicas.
Na verdade, ela se torna uma arvore
grande o bastante para que os passaros
facam ninhos em seus galhos.”

T 13:25 Na verdade, “joio”, ou “falso trigo”, uma semente que se parece com o trigo.
* 13:43 Daniel 12:3.

23 quilos. § 13:35 salmo 78:2.
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33Ele lhes contou mais uma historia: “O
Reino do Céu é como o fermento, que uma

mulher misturou em uma grande quanti-
dadet de farinha, até que toda a massa
tivesse crescido.” 34 Jesus explicou todas
essas coisas para a multiddo, usando
histérias como exemplo. Na verdade, ele
sempre falava com elas usando historias.
35 Assim se cumpriu o que o profeta disse:
“Eu falarei usando histdrias e explicarei
coisas desconhecidas desde a criagdo do
mundo.”$§

36 Entdo, Jesus deixou a multiddo
e voltou para casa. Seus discipulos
juntaram-se a ele e pediram: “Por favor,
explique para nos a historia das ervas
daninhas no campo.”

37 “Quem semeia as sementes boas é o
Filho do Homem”, Jesus explicou. 38 “O
campo representa o mundo. As boas

sementes sdo os filhos do Reino. As
sementes de erva daninha sdo os filhos
do maligno. 39 O inimigo que semeou

as sementes de erva daninha é o diabo.
A colheita é o fim do mundo. Os que

trabalham na colheita sdo os anjos. 40 Da
mesma maneira que as ervas daninhas
sdo colhidas e queimadas, no fim do

mundo acontecerd o mesmo. 410 Filho do
Homem enviara seus anjos e eles juntardo

tudo que representa o pecado e todos
que fazem o mal. 42 Entdo, eles jogardo
os maus na fornalha de fogo ardente,
onde estes chorardo e rangerdo os dentes.
43 E depois, aqueles que vivem de forma
honesta brilhardo como o sol no Reino do
seu Pai.™ Todos os que tém ouvidos para
ouvir, que oucam!

440 Reino do Céu é como um tesouro es-
condido no campo. Um homem o encon-
trou e o enterrou de novo. Depois, muito
alegremente, vendeu tudo o que tinha
e comprou aquele campo. 45 O Reino

do Céu também € como_um comerciante
procurando belas pérolas. 46 Quando

ele encontrou a pérola mais cara, ele
vendeu tudo o que tinha e a comprou.
470 Reino do Céu também é como uma
rede de pesca jogada ao mar, que pegou

¥ 13:33 Aproximadamente
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todo tipo de peixes. 48 Quando ela estava
cheia, foi recolhida. Os peixes bons foram
colocados em cestos, enquanto 0s ruins
foram jogados fora.

49 Assim acontecerda quando o fim do
mundo chegar. Os anjos sairdo e sepa-
rardo as pessoas ruins das boas. 50 As pes-
soas ruins serdo jogadas na fornalha de
fogo ardente, onde chorardo e rangerdo
os dentes.

51 Agora vocés compreendem tudo?”
“Sim!”, eles responderam.

52 Jesus disse: “Todo educador religioso
que aprendeu sobre o Reino do Céu é
como o dono de uma casa, que tira do
seu deposito tanto coisas novas quanto
antigas.”

53 Apds Jesus ter acabado de contar

essas historias, ele foi embora. 54 Ele
retornou para a sua cidade natali. La, ele

ensinou na sinagoga. As pessoas ficaram
maravilhadas e perguntaram: “De onde
vém a sua sabedoria e os seus milagres?
55 Ele ndo € o filho do carpinteiro? A mae
dele ndo se chama Maria? E seus irmaos
ndo sdo Tiago, José, Simao e Judas? 56 As
irmds dele ndo moram aqui entre nos?
Entdo, de onde ele consegue tudo isso?”
37T E, assim, eles se recusaram a crer nele.

Jesus lhes disse: “Um profeta é re-
speitado em toda parte, menos em sua

terra natal e em sua familia.” >8 Como
eles ndo confiaram nele, Jesus ndo fez

muitos milagres ali.

14

1 Naquela época, Herodes, o tetrarca™,
ouviu a respeito do que Jesus fazia 2 e

disse aos seus criados: “Esse homem deve
ser Jodo Batista, que foi ressuscitado. E

€ por isso que ele tem esses poderes!”
3 Herodes tinha detido Jodo, amarrado
as suas maos e o colocado na prisdo a
pedido de Herodias, esposa de Filipe, seu
irmdo. 4 Pois Jodo Batista lhe disse: “Pela
lei, vocé ndo pode se casar com ela.”
> Herodes queria matar Jodo, mas tinha
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medo da reacdo das pessoas, pois eles
consideravam Jodo um profeta.

6 No entanto, na festa de aniversario
de Herodes, a filhat de Herodias dancou
diante de todos, e Herodes ficou fasci-
nado por ela. 7 Entdo, ele prometeu
que daria qualquer coisa que ela pedisse.
8 Aconselhada pela made, ela disse: “Quero
a cabeca de Jodo Batista em um prato.”
90 rei se arrependeu da promessa que
tinha feito, mas por ter prometido diante
dos seus convidados, ele deu a ordem
para que o pedido fosse atendido. 10 A
ordem foi transmitida e Jodo foi decap-
itado na prisdo. 11 Entdo, trouxeram
a cabeca em um prato e a deram para
a garota, que a levou para a sua mae.
12 Os discipulos de Jodo vieram, levaram
0 corpo dele e o sepultaram. Depois eles
foram e contaram isso para Jesus.

13 Ao ouvir a noticia, Jesus saiu de
barco sozinho para um lugar calmo. Mas
quando as pessoas descobriram onde ele
estava, elas sairam de suas cidades e o
seguiram a pé. 14 Quando Jesus saiu
do barco e viu tanta gente, ele ficou
com pena deles e curou os que estavam
doentes. 15 No fim da tarde, os discipulos
se aproximaram de Jesus e lhe disseram:
“Este lugar é muito deserto e esta ficando
tarde. Mande as pessoas embora, para
que elas possam ir aos povoados comprar
algo para comer.”

16 Mas, Jesus lhes disse: “Eles ndo
precisam ir embora. Deem algo para eles
comerem.”

17 Eles responderam: “Tudo que temos
sdo cinco pdes e dois peixes.”

18 “Traga-os para mim”, Jesus falou.
19 Depois disse para as pessoas se
sentarem na grama. Entdo, ele pegou os
cinco pdes e os dois peixes, olhou para
0 céu e os abencoou. Depois disso, ele
partiu os paes, entregou-os aos discipulos
e eles distribuiram os pdes para a mul-

tiddo. = 20 Todos comeram até ficarem
satisfeitos. Entdo, com as sobras que

juntaram, os discipulos encheram doze

.k I x .
T 13:54 Nazaré. 14:1 “Tetrarca” significa governante de uma quarta parte. Neste caso era a regido da Galileia.

T 14:6 Geralmente identificada como Salomé.
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cestos. 21 Cerca de cinco mil homens
comeram, sem contar as mulheres e as
criancas.

22 Logo apOs isso, ele fez com que
os discipulos entrassem no barco e
voltassem para o outro lado do lago,
enquanto ele se despedia das pessoas.
23 Apos ter se despedido das pessoas, ele
subiu um monte para orar. Anoiteceu
e ele estava ali sozinho. 24 Naquele
momento o barco ja estava longe da terra
firme, sendo golpeado pelas ondas, por
causa do vento que soprava contra ele.
25 Eram aproximadamente entre trés e
seis horas da manha quando+ Jesus os al-
cancou, andando sobre o mar. 26 Quando
os discipulos o viram andando em cima
da 4dgua, ficaram com muito medo e

gritaram: “E um fantasma!”

27 Entdo, Jesus imediatamente lhes
disse: “Ndo se preocupem, sou eu! Nio
tenham medo!”

28 Pedro falou: “Senhor, se for real-
mente vocé, diga-me para ir até onde esta,
andando sobre a agua.”

29 “Entdo, venha!”, disse Jesus. Pedro
saiu do barco e caminhou sobre a dgua
até onde Jesus estava. 30 Mas, quando
percebeu como o vento soprava forte, ele
ficou com medo e comegou a afundar.
Ele gritou: “Senhor, salve-me!” 31 Jesus
rapidamente o alcangou e segurando-o
disse: “Vocé tem tdo pouca fé em mim!
Por que vocé duvidou?” 32 Quando eles
chegaram ao barco, o vento parou 33 e 0s
discipulos o adoraram, dizendo: “Vocé é
realmente o Filho de Deus!”

34 Apds atravessarem o lago, chegaram
a Genesaré. 35 Quando as pessoas perce-
beram que Jesus estava 14, espalharam
a noticia para que todos na regido

soubessem. Todos os doentes foram leva-
dos até Jesus 36 e imploraram para que ele

os deixasse tocar na barra da sua capa.
Todas as pessoas que o tocaram foram
curadas.

} 14:25 Literalmente, “a quarta vigilia da noite.”

21:17 ou Levitico 20:9.
longe de mim.” § 15:9 Isaias 29:13.

esgoto.”

3 ~
15:4 Exodo 20:12 ou Deuteronémio 5:16.
¥ 15:8 Ou “Essas pessoas me honram com seus ldbios, mas seus coragdes estdo muito

* 15:14 Referéncia aos Fariseus.
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15

1 Entdo, alguns fariseus e educadores
religiosos, vindos de Jerusalém, se aprox-
imaram de Jesus e lhe perguntaram:
2 “Por que os seus discipulos quebram a
tradicdo de nossos antepassados ao nao
lavarem as mdos antes de comer?”

3 Jesus respondeu: “Por que VoOCés
desobedecem ao mandamento de Deus
por causa de sua tradigdo?” 4 “Pois Deus
disse: ‘Respeitem o seu pai e a sua mée."”
E também: ‘Aqueles que amaldigoam seu
pai ou sua mde deveriam morrer.’t > Mas,
vocés dizem que se alguém disser ao seu
pai ou a sua mde: ‘Qualquer ajuda que
vocés esperam receber de mim, agora €
uma oferta para Deus,” entdo 6 eles ndo
precisam respeitar seu pai. Assim, vocés

anulam a Palavra de Deus em nome de
sua tradicdo. 7 Seus hipdcritas! Isaias

tinha razdo quando disse o seguinte sobre
vocés: 8 ‘Essas pessoas dizem que me
respeitam, mas em seus pensamentos elas
ndo ligam para mim.; 9 A adoracdo delas
¢ inutil. O que essas pessoas ensinam sao
apenas exigéncias dos homens.’ ”§

10 Ele chamou a multidao e lhes disse:
“Escutem e compreendam o que eu digo:
11 ndo é o que entra em sua boca o que os

corrompe. E o que sai da sua boca que o0s
desonra.”
12 Entdo, os discipulos de Jesus vieram

até ele e disseram: “Notou como o0s
fariseus ficaram ofendidos com o que o

senhor disse?”

13 “Toda a planta que meu Pai celes-
tial ndo tenha plantado sera arrancada,”
Jesus respondeu. 14 “Esquecam-se deles.
Eles sdo guias cegos.” E, se um homem
cego guia outro cego, os dois cairdo em
um buraco.”

15 Entdo, Pedro pediu: “Por favor,
explique para nos o que vocé quis dizer
com esse exemplo.”

16 “Vocés ainda ndo compreenderam o
que eu disse?”, Jesus perguntou. 17 “Vocés
ndo percebem que tudo que entra pela

T 15:4 Exodo

T 15:17 Literalmente, “lancado ao
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boca passa pelo estbmago e depois sai do
corpo e vai para o esgoto? 18 Mas, o que
sai da boca vem da mente, e é isso que 0s
contamina. 19 Pois o que vem da mente
sdo pensamentos maldosos, assassinatos,
adultérios, imoralidades sexuais, roubos,
mentiras e blasfémias, 20 e é isso o que o0s
corrompe. Comer sem lavar as maos néo
faz isso a vocés.”

21 Jesus saiu dali e foi para a regido de
Tiro e Sidom. 22 Uma mulher cananeia,
que morava na regido, veio e gritou:
“Senhor, Filho de Davi, por favor, tenha
pena de mim! Minha filha estd muito
mal, pois esta possuida por um demoénio.”
23 Mas Jesus ndo falou absolutamente
nada. Seus discipulos se aproximaram
dele e disseram: “Diga para ela parar de
nos seguir. Toda essa gritaria é muito
irritante!”

24 Entdo, Jesus respondeu para a mul-
her: “Eu fui enviado somente para as
ovelhas perdidas de Israel.” 25 Porém,
a mulher veio e se ajoelhou diante dele,
dizendo: “Senhor, por favor, ajude-me!”

26 Jesus lhe disse: “Nao é certo tirar o
alimento dos filhos e joga-lo aos cachor-
ros.”#

27 Ela respondeu: “Sim, Senhor. Mas
até mesmo os cachorros comem as migal-
has que caem da mesa do seu dono.”

28 Jesus disse: “A sua fé em mim é
grande. Eu farei como me pede.” E a filha
da mulher foi imediatamente curada.

29 Jesus voltou, passando pelo mar da
Galileia. Ele foi até um monte proximo,

onde se sentou. 30 Grandes multidoes
vieram até ele, trazendo coxos, cegos,

aleijados, mudos e muitos outros doentes.
Eles foram colocados no chdo, aos seus
pés, e Jesus curou a todos. 31 As pessoas
ficaram espantadas com o que viram
acontecer: os surdos podiam falar, os
aleijados foram curados, os coxos an-
daram e os cegos puderam enxergar. Eles
louvaram o Deus de Israel.

32 Jesus chamou os seus discipulos e
lhes disse: “Eu sinto muita pena destas

¥ 15:26 A palavra usada para cachorros indica cachorros de estimagio ou cdezinhos.
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pessoas. Elas estdo comigo ha trés dias e
ndo tém nada para comer. Eu ndo quero
manda-las embora com fome, pois elas
podem desmaiar em seu caminho de volta
para casa.”

33 Os discipulos responderam: “Onde
conseguiriamos encontrar pao para al-
imentar todas estas pessoas aqui neste
deserto?”

34 “Quantos pades vocés tém?” Jesus
perguntou. “Sete e alguns peixes pe-
quenos,” eles disseram.

35 Jesus pediu para que a multiddo
se sentasse na grama. 36 Ele pegou os
sete pdes e 0s peixes e, apOs abencgoar
a comida, ele os repartiu e os deu aos
discipulos, para que eles distribuissem as
pessoas que estavam ali. 37 Todos com-
eram até ficarem satisfeitos. Das sobras,
os discipulos recolheram encheram sete
cestos. 38 Quatro mil homens comeram,
sem contar mulheres e criangas. 39 Entao,
Jesus enviou a multiddo de volta para
casa, entrou em um barco e foi para a
regido de Magada.

16

1 Os fariseus e os saduceus vieram tes-
tar™ Jesus, exigindo que ele lhes mostrasse
um sinal vindo do céu.

2 Jesus respondeu: “No fim da tarde,
vocés dizem: ‘Amanha sera um bom dia,
porque o céu estd avermelhado.” 3 E de
manha vocés dizem: ‘Hoje o tempo ficara
ruim, porque o céu estd avermelhado e
nublado.” Vocés sabem prever o tempo,

ao olhar como o céu estd, mas ndo con-
seguem reconhecer os sinais desta época!

4 As pessoas mas, que ndo tém fé em
Deus, sdo aquelas que buscam um sinal
milagroso. Mas, nenhum sinal lhes sera
dado, a ndo ser o sinal de Jonas.” Jesus 0s
deixou e foi embora dali.

5 Ao atravessarem o lago, os discipulos
se esqueceram de levar pdo. Jesus, entdo,

lhes disse: 6 “Cuidado com o fermento dos
fariseus e dos saduceus!”

* 16:1 Uma vez que

o0 teste era uma tentativa de desacreditar Jesus, a traduc¢do aqui também poderia ser “vieram capturar Jesus.”

T 16:7 Implicito.
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7 Os discipulos comecaram a discutir

entre si e concluiram: “Ele esta falando
issof porque ndo trouxemos pao.” &Jesus

sabia o que eles diziam e falou: “Vocés
tém tdo pouca fé em mim! Por que
estdo discutindo a respeito de ndo terem
pao? 9 Vocés ainda ndo entenderam?
Nédo se lembram dos cinco pdes, que
alimentaram cinco mil pessoas? Quantos

cestos vocés encheram com_as sobras?
10 E dos sete pdes, que alimentaram

quatro mil pessoas? Quantos cestos vocés

encheram com as sobras? 11 Vocés ainda
ndo compreenderam que eu ndo estou

falando sobre pdo? E sim: cuidado com

o fermento dos fariseus e dos saduceus!”
12 Entdo, eles perceberam que ele ndo

0s estava alertando para terem cuidado
com o fermento para pdo, mas, sim, a
respeito dos ensinamentos dos fariseus e
dos saduceus.

13 Quando Jesus chegou na regido de
Cesareia de Filipe, perguntou aos seus
discipulos: “Quem as pessoas dizem que
o Filho do Homem é7?”

14 Eles responderam: “Alguns dizem
que € Jodo Batista; outros dizem que é
Elias; e ha outros ainda que dizem que é
Jeremias ou algum dos outros profetas.”

15 Jesus lhes perguntou: “Mas e vocés?
Quem vocés dizem que eu sou?”

16 Simdo Pedro respondeu: “Vocé é o
Messias, o Filho do Deus vivo.”

17 “Vocé, Simdo, filho de Jodo, é real-
mente abencgoado,” Jesus lhe disse. “Pois
isso ndo lhe foi revelado por nenhum
ser humano, mas, sim, pelo meu Pai
celestial. 18 Eu também lhe digo que
vocé é Pedroi, e sobre esta rocha, eu
construirei a minha igreja e nem a morte$

a ird vencer. 19 Eu lhe darei as chaves
do Reino do Céu. E tudo aquilo que vocé

proibir na terra, também serd proibido
no céu. E o que vocé aceitar na terra,

também sera aceito no céu.” 20 Entdo, ele
alertou seus discipulos para ndo dizerem

a ninguém que ele era o Messias.
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21 A partir daquele momento, Jesus
comecou a explicar aos seus discipulos
que ele precisaria ir para Jerusalém e
que la sofreria terrivelmente nas maos
dos ancidos do povo, dos chefes dos
sacerdotes e dos educadores religiosos.
Também os alertou que ele seria morto,
mas que ressuscitaria no terceiro dia.

22 Pedro chamou Jesus de lado e disse
que ele ndo deveria dizer tais coisas.
Pedro disse: “Que Deus nunca permita
que isso aconteca com o senhor!”

23 Jesus se virou e disse a Pedro:
“Afaste-se de mim, Satanas! Vocé é uma
pedra para me fazer tropegar™, pois estéa
pensando como o0s homens e, ndo, como
Deus pensa!”

24 Entdo, Jesus disse a seus discipulos:
“Se vocés querem ser meus seguidores,
devem negar a si mesmos. Devem pegar
cada um a sua cruz e me seguirem. 25 Pois
se quiserem salvar a sua vida, vocés a
perderdo. E se perderem a sua vida por
mim, vocés serdo salvos. 26 Do que serve
ganhar o mundo todo se perderem sua
vida? O que vocés dariam em troca de sua

vida? 27 Pois o0 Filho do Homem vird na
gldria do seu Pai, junto com o0s seus anjos.

E ele dara a todos o que eles merecem,
de acordo com o que fizeram. 28 Eu lhes
afirmo que isto é verdade: ha alguns,
que aqui estdo, que ndo morrerdot antes

de verem vir o Filho do Homem em seu
Reino.”

17

1 Seis dias depois, Jesus subiu um alto
monte, levando com ele apenas Pedro e 0s
irmdos Tiago e Jodo. 2 Ele se transformou

na frente deles. Seu rosto brilhou como o
sol. Suas roupas ficaram brancas como a

luz. 3 Entdo, de repente, Moisés e Elias
apareceram diante deles, conversando
com Jesus.

4 Entdo, Pedro disse a Jesus: “Senhor, é
realmente muito bom estarmos aqui! Se
vocé quiser, eu farei trés tendas: uma

t 16:18 Pedro significa “pedra”, ao contrario da palavra para rocha sélida também usada neste versiculo.

§ 16:18 Literalmente, “portdes do Reino dos Mortos (Hades).”
T 16:28 Literalmente, “provardo a morte.”

uma “armadilha.”

* . ,
16:23 Literalmente, um “obstaculo” ou
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para vocé, uma para Moisés e outra para
Elias.” _
5 Enquanto ele ainda estava falando,

uma nuvem brilhante os cobriu, Uma
voz vinda da nuvem disse: “Este é 0 meu
Filho a quem tanto amo e que tanta ale-

gria me da! Escutem o que ele diz.” ¢ Ao
ouvirem isso, os discipulos, totalmente
apavorados, ajoelharam e colocaram o
rosto no chdo. 7 Jesus se aproximou
deles e os tocou. “Levantem-se!”, ele lhes
disse. “Ndo tenham medo!” 8 Quando os
discipulos olharam para cima, ndo viram
mais ninguém além de Jesus.

9 Quando desceram do monte, Jesus
lhes deu esta ordem: “Ndo digam a
ninguém o que vocés viram, até que o
Filho do Homem tenha ressuscitado dos
mortos.”

10 Entdo, seus discipulos perguntaram:
“Por que os educadores religiosos dizem
que Elias deve vir primeiro?”

11 Jesus assim respondeu: “E verdade
que Elias vem para colocar tudo em
ordem. 12 Mas, eu lhes digo que Elias ja
veio e as pessoas ndo o reconheceram.
Eles fizeram tudo o que queriam com
ele. Da mesma maneira, o Filho do

Homem também sofrerd em suas mdos.”
13 Naquele momento, os discipulos enten-

deram que Jesus estava falando a respeito
de Jodo Batista.

14 Quando eles se aproximaram da
multiddo, um homem veio até Jesus e
se ajoelhou diante dele. 15 Ele disse:
“Senhor, por favor, tenha pena do meu
filho! Ele perde a razdo™ e sofre espasmos
tdo terriveis que frequentemente cai no
fogo ouna dgua. 16 Eu o levei para os seus
discipulos, para que eles o curassem, mas
eles ndo conseguiram.”

17 “Vocést se recusam a crer em mim!
Gente perversa e sem fé!” Jesus respon-

deu. “Por quanto tempo eu terei que ficar
com vocés? Por quanto tempo eu terei
que suporta-los? Tragam o menino para
mim!” 18 Jesus repreendeu o demonio,

y

17:15 Literalmente, “lunatico.”
“lunaticus.” T 17:17 Literalmente, “geracdo.”

manuscritos.
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e ele saiu do corpo do garoto, que foi
imediatamente curado.

19 Entdo, os discipulos se aproximaram
de Jesus e, em particular, lhe pergun-
taram: “Por que nos ndo conseguimos
expulsar aquele demonio?”

20 Jesus lhes disse: “Porque vocés ndo
tém fé o bastante. Eu lhes digo: mesmo
se a sua fé fosse tdo pequena quanto um
grao de mostarda, vocés poderiam dizer
para esta montanha: ‘Saia daqui e va
para 1a!’, e isso aconteceria. Nada seria
impossivel para vocés.” 21+

22 Conforme eles caminhavam juntos
para a Galileia, Jesus lhes disse: “O Filho
do Homem serd traido e as pessoas terdo

poder$ sobre ele. 23 Eles o matardo, mas,
no terceiro dia, ele ressuscitarda.” Os
discipulos ficaram muito tristes.

24 Quando eles chegaram a cidade de
Cafarnaum, os cobradores do imposto do
Templo se aproximaram de Pedro e per-
guntaram: “O seu mestre paga o imposto
do Templo, ndo paga?”

25 Pedro respondeu: “Sim, claro!” Ao
retornar para onde eles estavam, Jesus
antecipou a questdo e perguntou: “O
que vocé acha, Simdo? Os reis deste
mundo cobram impostos e taxas dos seus
proprios filhos ou dos outros?”

26 Pedro respondeu: “Dos outros.”
Entdo, Jesus lhe disse: “Nesse caso, 0S
filhos estdo isentos. 27 Mas, para evitar
ofender a qualquer um, va até o lago e
jogue uma linha de pesca com um anzol
na ponta. Puxe o primeiro peixe que pe-
gar e, ao abrir a sua boca, vocé encontrara
uma moeda de estdter.* Pegue a moeda e
dé a eles, para pagar tanto o meu quanto
0 seu imposto.”

18

1 Naquele momento, os discipulos se
aproximaram de Jesus e perguntaram:

Isso equivale ao termo em portugués “alucinado”, com origem no latim
¥ 17:21

§ 17:22 Literalmente, “traido pelas méos dos homens.”

O versiculo 21 ndo estd presente em todos os
* . .
17:27 Vale um siclo, antiga moeda

de prata dos hebreus. O imposto do Templo daquela época era meio siclo por pessoa.
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“Quem € 0 mais importante no Reino do
Céu?”

2Jesus chamou uma crianca. Ele a colo-
cou diante deles. 3 “Eu lhes afirmo que

isto € verdade: se vocés ndo mudarem a
sua forma de pensar e ndo se tornarem

como as criancinhas, nunca entrarao no
Reino do Céu”, ele lhes disse. 4 “Mas, todo
aquele que se tornar humilde como esta
pequena criancga € 0o mais importante no
Reino do Céu. 5 Qualquer um que aceita
uma crianca como esta, em meu nome,
também me aceita. © Porém, aquele
que faz com que um desses pequeninos,
que cré em mim, peque, seria melhor

que tivesse uma grande pedra™ amarrada
em seu pesco¢co e que afundasse nas
profundezas do mar.

7 Ai dos que incitam outros ao pecado!
Isso certamente acontecera, mas sera
terrivel para a pessoa que fizer isso! 8 Se
a sua mdo ou o seu pé fizer vocé pecar,

corte-o e jogue-o fora. E melhor que
vocé entre na vida eterna aleijado, do que
com as duas mdos ou com 0s dois pés
ser jogado no fogo eterno. 9 Se o0s seus
olhos fazem vocé pecar, tire-os e jogue-os
fora. E melhor vocé entrar na vida eterna
com um olho, do que ter os dois olhos e
ser jogado no fogo da Geena. 10 Tenham
certeza de ndo desprezar estas criancin-
has. Eu lhes afirmo que isto é verdade:
no céu, os anjos deles estdo sempre comf
meu Pai celestial. 11 # 12 O que voceés

acham disso? Se um homem tem cem
ovelhas, e uma delas se perde, o homem

ndo deixara as noventa e nove na colina e
ird em busca daquela que se perdeu? 13E,

se ele a encontrar, eu lhes digo que ele
realmente se alegrara com aquela, mais
do que com as noventa e nove que nao
se perderam. 14 Da mesma maneira, meu
Pai celestial ndo quer que qualquer uma
destas criancinhas se perca.

15 Se um irm&o$ pecar contra vocé, va e
mostre o erro para ele, mas em particular.
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Se ele o0 ouvir, vocé conquistou o0 seu
irmdo. 16 Mas, se ele ndo o ouvir, entdo,
reina uma ou duas pessoas, para que a
verdade possa ser confirmada por duas
ou trés testemunhas.” 17 No entanto, se
ele se recusar a ouvi-los, entdo, comu-
nique a igreja. Se ele também se recusar
a ouvir a igreja, entdo, trate-o como um
pagdot e como a um cobrador de impos-
tos. 18 Eu lhes digo que isto é verdade:
tudo aquilo que vocés proibirem na terra
também serd proibido no céu. E o que

vocés aceitarem na terra também serd
aceito no céu.

19 Eu também lhes digo que se dois
de vocés concordarem, aqui na terra, a
respeito de algo que pedem, em oracao,
entdo, meu Pai celestial fara isso por
vocés. 20 Pois onde dois ou trés se
reunirem em meu nome, eu estarei la
com eles.”

21 Pedro se aproximou de Jesus e lhe
perguntou: “Quantas vezes eu devo per-
doar o meu irmdo por pecar contra mim?
Sete vezes?”

22Jesus lhe disse: “Ndo, ndo sete vezes.

Eu diria setenta vezes sete!” 23 “E por
isso que o Reino do Céu é como um rei
que resolveu acertar contas com 0s seus
empregados que lhe deviam dinheiro.
24 Conforme ele comecou a acertar as
contas, um empregado que lhe devia uma
quantia de dez mil talentos: foi levado até
ele. 25 Por ele ndo ter o dinheiro para
pagar, o patrdo ordenou que ele fosse
vendido, juntamente com a sua esposa,
seus filhos e tudo que possuia, para que,
assim, a divida pudesse ser paga. 26 O
empregado se ajoelhou e disse ao patrao:
‘Por favor, tenha paciéncia comigo! Eu
lhe pagarei tudo que devo!” 27 O patrdo
teve pena do empregado, deixou que ele
fosse embora e perdoou-lhe a divida.
28 Mas quando esse mesmo empregado
saiu, encontrou um dos seus compan-
heiros de trabalho que lhe devia a quantia

18:6 Literalmente, “uma pedra de moinho de burro”, referindo-se a pesada pedra de moinho girada por um

burro, em vez de uma pedra pequena de moinho girada por maos.
¥ 18:11 0 versiculo 11 nio existe em todos os manuscritos encontrados do Evangelho de Mateus.

“companheiro na fé.” * 18:16 Deuterondmio 19:15.
¥ 18:24 Um valor muito grande.

T 18:10 Literalmente, “veem a face do.”
§ 18:15 Ou
T 18:17 Literalmente, um “ndo-judeu”, um descrente.
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de apenas cem denéarios.§ Ele o agarrou
pelo pescoco e o sacudiu, dizendo: ‘Pague
0 que vocé me deve!’ 29 Seu companheiro
se ajoelhou diante dele e lhe implorou:
‘Por favor, seja paciente comigo! Eu lhe
pagarei!” 30 Mas, o homem se recusou a
perdoar e colocou o devedor na cadeia,
até que ele lhe pagasse tudo que devia.
31 Quando os outros empregados viram
0 que havia acontecido, ficaram revolta-
dos e foram até o patrdo e disseram
o que havia acontecido. 32 Entdo, o
patrdo chamou novamente o homem e
lhe disse: ‘Empregado miseravel! Eu lhe
perdoei toda a sua divida, porque vocé
me implorou. 33 Vocé ndo deveria ter sido
misericordioso com seu companheiro, da
mesma maneira que eu fui com vocé?’
34 0 seu patrdo ficou furioso e 0 mandou
para a cadeia, até que ele pagasse toda a
divida. 35Isso é o que o meu Pai celestial
fard a cada um de vocés, a menos que

vocés perdoem sinceramente™ aos seus
irméaos.”

19

1 Assim que Jesus acabou de falar, ele
saiu da Galileia e foi para a regido da
Judeia, que ficava do outro lado do rio
Jorddo. 2 Uma quantidade imensa de
pessoas o0 seguiu, e ele curou o0s que
estavam doentes.

3 Alguns fariseus perguntaram-lhe, com
o objetivo de testd-lo: “E permitido que
um homem, por qualquer motivo, se
divorcie da sua esposa?”

4 Jesus respondeu: “Vocés ndo leram
que Deus, que criou as pessoas no inicio
de tudo, fez um homem e uma mulher?*
> Ele disse: ‘Esta é a razdo pela qual um
homem deixara seu pai e sua mae e se
unira a sua esposa. E os dois deverdo se
tornar uma so pessoa.’t ¢ Assim, eles ndo
sdo mais duas pessoas e, sim, uma. O que
Deus uniu ninguém deveria separar.”

Mateus 19:19

7 Qs fariseus perguntaram: “Entdo, por
que Moisés permitiu que um homem
pudesse se divorciar de sua esposa, desde
que desse a ela uma certiddo de divdrcio

e a mandasse embora?”:
8 E Jesus respondeu: “Foi por causa da

atitude insensivel de vocés que Moisés
permitiu que se divorciassem de suas
esposas. Mas, no principio, as coisas
ndo eram assim. 9 Porém, eu lhes digo
que qualquer um que se divorciar de sua
esposa, a ndo ser por imoralidade sexual
e, depois, se casar com outra mulher,

estara cometendo adultério.”
10 Os discipulos disseram a Jesus: “Se

essa € a situacdo entre marido e mulher,
entdo, é melhor ndo casar!”

11 Jesus lhes disse: “Nem todos podem
aceitar este ensinamento$, apenas aque-
les para quem ele é dado. 12 Alguns

nascem castrados. Outros sdo castrados
pelos homens. E ha ainda outros que

decidem ndo se casar por causa do Reino
do Céu. Quem puder aceitar isso, deve

fazé-lo.” _
13 As pessoas trouxeram criangas para

que Jesus as abencoasse e orasse por elas.

Mas, os discipulos repreenderam essas
pessoas.

14 Porém, Jesus disse: “Deixem as

criancinhas virem até mim! N&o as
proibam! O Reino do Céu pertence

aqueles que sdo como elas.” 15 Ele
colocou as suas maos sobre as criangas
e as abencoou. Depois, foi embora.

16 Um homem se aproximou de Jesus e
lhe perguntou: “Mestre, o que devo fazer
de bom para conseguir a vida eterna?”

17 Jesus respondeu: “Por que vocé me
pergunta a respeito do que é bom? Ha
apenas um que é bom. Mas, se vocé
quiser conseguir a vida eterna®, entdo,
cumpra os mandamentos.”

18 O homem lhe perguntou: “Quais
mandamentos?” Jesus respondeu: “Ndao
mate, ndo cometa adultério, ndo roube,
ndo dé falso testemunho, 19 respeite seu

§ 18:28 Um denério era uma pequena moeda. O contraste estd entre a grande quantia de divida que foi perdoada

do primeiro empregado e a pequena quantia devida para ele pelo segundo empregado.

* 19:4 Génesis 1:27 e Génesis 5:2.
Deuteronoémio 24:1.

“de coracdo.”

T 19:5 Literalmente, “uma sé carne.” Génesis 2:24.
§ 19:11 Literalmente, “palavra.”

* 18:35 Literalmente,
t 19:7
* 19:17 Literalmente, “entrar na vida.”
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pai e sua mde e ame ao proximo como a
vocé mesmo.”t

20 “Eu cumpro todos esses mandamen-
tos,” o jovem disse. “O que mais eu
preciso fazer?”

21 Jesus lhe disse: “Se vocé quiser ser
perfeito+, entdo, venda tudo o que possui,
doe o dinheiro aos pobres e, no céu, vocé
receberd muitas riquezas. Depois, venha
e me siga.”

22 Quando o jovem ouviu a resposta de
Jesus, ele se afastou muito triste, pois era
rico.

23 Jesus disse aos discipulos: “Eu lhes
digo que isto é verdade: é dificil os ricos

entrarem no Reino do Céu. 24 E também
lhes digo: é mais facil um camelo passar

pelo buraco de uma agulha do que um
rico entrar no Reino de Deus.”

25 Quando os discipulos ouviram isto,
eles ficaram muito surpresos e pergun-
taram: “Entdo, quem pode ser salvo?”

26 Jesus olhou para eles e disse: “De um
ponto de vista humano, é impossivel; mas
todas as coisas sdo possiveis para Deus.”

27 Pedro lhe respondeu: “Bem, noés
deixamos tudo para segui-lo. O que
ganharemos como recompensa?”

28 Jesus lhe respondeu: “Eu lhes afirmo
que isto é verdade: quando tudo for
refeito, e o Filho do Homem estiver sen-
tado em seu glorioso trono, vocés, que
me seguiram, também se sentardo em
doze tronos e julgardo as doze tribos de
Israel. 29 Todos aqueles que por mim
tiverem deixado suas casas, seus irmaos,
suas irmas, seu pai, sua mae, seus filhos e
seus campos, receberdo cem vezes mais e
também receberdo a vida eterna. 30 Pois,
muitos que sdo 0s primeiros serdo o0s
ultimos. E muitos que sdo os ultimos
serdo 0s primeiros.

20

1Pois o0 Reino do Céu é como o dono de
terras que de manhd cedo saiu para con-

tratar trabalhadores para a sua plantacdo
de uvas. 2 Ele concordou em pagar aos

T 19:19 Exodo 20:12-16; Levitico 19:18; Deuteronémio 5:16-20.

cumprido ou completo.
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trabalhadores um denario por dia, e os
enviou para trabalhar em sua plantacao.

3 Por volta de nove da manh3, ele saiu
novamente e viu outras pessoas sem tra-

balho, paradas na praga do mercado.

4 Ele lhes disse: ‘Vdo e trabalhem na
minha plantacdo de uvas também. Eu
lhes pagarei o que for justo.” Entdo, eles

foram trabalhar. 5 Por volta do meio-dia
e das trés horas da tarde, ele saiu e fez

a mesma coisa. 6 As cinco horas da tarde,
ele voltou a praca e encontrou outras pes-
soas que 14 estavam. Ele lhes perguntou:
7Por que voceés estdo parados quase o dia
todo sem fazer nada?’ Eles responderam:
‘Porque ninguém nos contratou.” O dono
das terras disse: ‘Vao e trabalhem na
minha plantacdo também.’

8 Quando chegou no final da tarde,
0 proprietario da plantacdo disse ao
seu gerente: ‘Chame os trabalhadores e
pague-lhes os seus salarios. Comece com
os trabalhadores contratados por ultimo
até chegar aos primeiros.” 9 Aqueles
que foram contratados as cinco horas da

tarde vieram e receberam um dendrio.
10 Entdo, quando aqueles que foram con-

tratados primeiro chegaram para receber,
pensaram que ganhariam mais, mas seu

salario também foi de um denério. 11 Ao
receberem o0 seu pagamento, eles recla-

maram com o proprietario: 12 ‘As pessoas
que foram contratadas por ultimo trabal-
haram apenas por uma hora e receberam
0 mesmo que nos, que trabalhamos todo
o dia debaixo de sol quente.’

13 0 dono das terras respondeu a um
deles: ‘Amigo, eu ndo fui injusto com

vocés. Vocés ndo concordaram em tra-
balhar por um dendrio? 14 Peguem o seu

pagamento e vdo embora. Eu quero pagar
para aqueles que foram contratados por
ultimo o mesmo que eu paguei para
vocés. 15 Eu ndo posso fazer com o meu
proprio dinheiro o que eu quiser? Por
que vocés me lancam olhares maldosos,
por eu querer fazer o bem?’ 16 Dessa
maneira, os ultimos serdo 0s primeiros,
e 0s primeiros serdo os ultimos.”

t 19:21 “Perfeito”, aqui, tem a ideia de algo
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17 No caminho para Jerusalém, Jesus
chamou os doze discipulos para um lado
e lhes disse, em particular, enquanto

caminhavam: 18 “Escutem! Estamos indo
para Jerusalém, e o Filho do Homem

serd entregue nas maos dos chefes dos
sacerdotes e dos educadores religiosos.
Eles irdo condena-lo a morte 19 e o en-
tregardo aos pagdos™ para ser humilhado,
chicoteado e crucificado. Mas, no terceiro
dia, ele se levantara dos mortos.”

20 Entdo, a mae dos filhos de Zebedeu
se aproximou de Jesus, junto com os seus

dois filhos. Ela se ajoelhou diante de
Jesus, para fazer um pedido.

21“0 que vocé quer me pedir?”, ele lhe
perguntou.

Ela disse: “Por favor, escolha os meus
filhos para se sentarem ao seu lado em
seu Reino. Um, a sua direita e o outro, a
sua esquerda.”

22 Entdo, Jesus respondeu: “Vocés nao
sabem o0 que estdo pedindo. Vocés sdo
capazes de beber do calicet que eu be-
berei?” Eles lhe responderam: “Sim, nos
podemos fazer isso.”

23 Jesus, entdo, falou: “Vocés certa-

mente beberdo do meu calice, mas eundo
posso escolher quem se sentara a minha

direita ou a minha esquerda. Meu Pai ja
decidiu quem ocupara esses lugares.:”

24 Quando os outros dez discipulos
ouviram o que eles pediram, ficaram
chateados com os dois irmdos. 25 Jesus

os reuniu e lhes disse: “Vocés sabem
que os governadores dos povos pagaos 0S

comandam e os poderosos os oprimem.
26 Entre vocés ndo deve ser assim. Quem
entre vocés quiser ser o mais importante
devera servir aos outros. 27 Quem quiser
ser o primeiro deverd ser como um es-
cravo para os outros. 28 Da mesma forma,
o Filho do Homem ndo veio para ser
servido, mas, sim, para servir e dar a sua
vida para salvar muitas pessoas.”

29 Quando eles estavam saindo de Jer-
ic, uma grande multiddo seguia Jesus.
30 Dois homens cegos estavam sentados

* 20:19 Aqui se refere aos romanos.

para os quais o meu Pai preparou.”
significa “por favor, salve-nos”

T 20:22 Significando o calice do sofrimento.

]
21:5 Isaias 62:11 e Zacarias 9:9.
, usada como uma exclamacao de louvor.
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na beira da estrada. Quando ouviram
que Jesus estava passando, eles pediram
ajuda: “Tenha pena de nds, Senhor, Filho
de Davi!” 31 A multiddo mandou que eles
ficassem quietos, mas os dois gritaram
ainda mais alto: “Tenha pena de nos,

Senhor, Filho de Davi!”

32 Jesus parou e lhes chamou, pergun-
tando: “O que querem que eu faga por
vocés?”

33 Eles responderam: “Senhor, por fa-
vor, queremos poder enxergar.”

34 Jesus teve pena deles e tocou seus
olhos. Imediatamente, eles conseguiram
ver e 0 seguiram.

21

1 Jesus e os seus discipulos seguiram
para Jerusalém. Conforme foram se
aproximando, eles chegaram a vila de
Betfagé, no monte das Oliveiras. Jesus en-
viou dois discipulos na frente, 2 dizendo-
lhes: “Vao para a vila. Mais adiante,
vocés encontrardo uma jumenta presa ao
seu filhote. Desamarre-os e traga-os para
mim. 3 Se alguém lhes perguntar o que
vocés estdo fazendo, apenas lhe diga: ‘O
Senhor precisa deles.” E eles logo os
deixardo trazer os animais.”

4 Assim se cumpriu o que o profeta
disse: 5 “Digam a filha de Sido: ‘Veja!
seu Rei esta chegando. Ele é humilde e
estd montado em um jumento, e em um

jumentinho, filhote de jumenta.” ”*

6 Os discipulos foram e fizeram como
Jesus havia dito. 7 Eles trouxeram a ju-

menta e o seu filhote. Eles colocaram suas
capas sobre 0s animais e Jesus montou.

8 Muitas pessoas na multiddo cobriram
o chdo com as suas capas, enquanto
outras cortavam galhos das arvores e 0s
colocavam sobre a estrada. 9 A grande
quantidade de pessoas que iam na frente
e as que vinham atrds dele gritavam:
“Hosanat ao filho de Davi! Abencoado

¥ 20:23 Ou “é para aqueles
T 21:9 Palavra em aramaico, que
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seja ele, que vem em nome do Senhor!
Hosana nas alturas!”

10 Quando Jesus chegou em Jerusalém,
havia uma grande agitacdo na cidade. As
pessoas perguntavam: “Quem € ele?”

11 E a multidao respondia: “Ele é Jesus,
o profeta de Nazaré da Galileia.”

12 Jesus entrou no Templo e expulsou
todas as pessoas que la estavam com-
prando e vendendo. Ele virou as mesas
dos que trocavam dinheiro e as cadeiras
dos vendedores de pombas. 13 Ele lhes
disse: “As Sagradas Escrituras dizem:

‘Minha casa devera ser chamada de casa
de oragdo’t, mas vocés a transformaram

em um esconderijo de ladrdes.”

14 Cegos e coxos vinham até ele no
Templo, e ele os curava. 15 Mas, os chefes
dos sacerdotes e os educadores religiosos
ficaram ofendidos ao verem os milagres
maravilhosos que ele fazia, e as criancas
gritando no Templo: “Hosana ao filho de
Davi!” Eles perguntaram a Jesus: “Vocé
esta ouvindo o que estas criancas estdo
dizendo?”

16 Jesus respondeu: “Sim. Vocés nunca
leram a passagem das Sagradas Escrituras
que diz: ‘Fagam com que as criangas
e as criancinhas oferecam o louvor per-
feito?’ ”§ 17 Jesus os deixou e saiu daquela
cidade para ficar na aldeia de Betania.

18 Na manha seguinte, conforme ele
voltava para a cidade, ficou com fome.
19 Ele viu uma figueira na beira da
estrada. Entdo, ele foi até ela, mas
ndo encontrou frutos, apenas folhas. Ele
disse a figueira: “Nunca mais dé figos!”
Imediatamente, a figueira secou.

20 Os discipulos ficaram espantados ao
ver isso. Eles perguntaram: “Como a
figueira secou tdo rapido?”

217Jesus respondeu: “Eu lhes afirmo que

isto é verdade: se vocés realmente acred-
itarem em Deus e ndo duvidarem dele,

poderdo ndo sé fazer o que eu fiz com a
figueira, mas muito mais. Vocés poderdo
dizer para esta montanha: ‘Levante-se
e jogue-se no mar!” E isso acontecera.

i 21:13 Isaias 56:7. § 21:16 Salmo 8:2.
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22Vocés receberdo tudo o que pedirem em
oracao, desde que acreditem em Deus.”
23 Jesus entrou no Templo. Os chefes
dos sacerdotes e os ancidos do povo
se aproximaram de Jesus, enquanto ele
ensinava, e perguntaram: “Com que au-
toridade vocé faz estas coisas? Quem lhe

deu esta autoridade?” ]
24 Jesus respondeu: “Eu também tenho

uma pergunta para vocés. Se VOCes
me responderem, eu lhes digo com que
autoridade faco estas coisas: 25 De onde
era o batismo de Jodo? Do céu ou dos
seres humanos?” Eles discutiram entre
si: “Se dissermos ‘do céu’, entdo, ele
nos perguntard: entdo por que vocés ndo
creram em Jodo? 26 Mas, se dissermos
‘dos seres humanos’, entdo, a multidao
ird se virar contra nés”, pois todos eles
consideram Jodo um profeta.” 27 Diante
disso, eles responderam a Jesus: “NOs
ndo sabemos.” Jesus disse: “Entdo, eu
ndo direi a vocés com que autoridade
faco estas coisas. 28 Mas, 0 que VOCés

acham desta historia?: Havia um homem
que tinha dois filhos. Ele se virou para

0 primeiro filho e disse: ‘Filho, va e
trabalhe na plantacdo de uvas hoje.” 290
filho respondeu: ‘Eu ndo irei.” Mas
depois, ele se arrependeu do que tinha
dito e foi trabalhar na plantacdo. 300
homem se aproximou do segundo filho e
disse a mesma coisa. O filho respondeu:
‘Eu irei.” Mas, ele ndo foi. 31 Qual dos
dois filhos fez o que seu pai queria?” Eles
responderam: “O primeiro.” “Eu lhes
afirmo que isto é verdade: os cobradores
de impostos e as prostitutas estdo en-
trando no Reino de Deus antes de vocés”,
Jesus lhes disse. 32 “Jodo veio para lhes
mostrar o caminho certo, mas vocés nao

acreditaram nele. Ao contrario de vocés,
os cobradores de impostos e a prostitutas

creram nele. Depois, quando vocés viram
0 que aconteceu, ainda assim, ndo se
arrependeram, nem acreditaram nele.

33 Vou lhes contar outra histéria. Havia
um homem, dono de terras, que plantava
uvas. Ele colocou uma cerca em volta
de suas terras. Construiu um tanque

* . . N
21:26 Literalmente, “nds temos medo da multiddo.”
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para pisar as uvas e uma torre para o
vigia. Entdo, ele alugou as terras para
alguns lavradores e foi viajar. 3% Na
época da colheita, ele enviou 0s seus
empregados para receber dos lavradores
a parte dele. 35 Mas, os lavradores
atacaram seus empregados. Eles bateram
em um, mataram outro e apedrejaram um
terceiro. 36 Diante do acontecido, ele en-
viou mais empregados, mas os lavradores
fizeram a mesma coisa com eles. 37 Entdo,
ele enviou o seu proéprio filho, pensando:
‘Eles irdo respeitar o meu filho.” 38 Porém,
os lavradores, quando viram o filho do
dono das terras, disseram uns aos outros:
‘Ele é o herdeiro. Vamos! Se o matarmos,
poderemos ficar com a sua heranga!’
39 Eles o0 agarraram, jogaram-no para fora
da plantacdo e o mataram. 49 Quando o
dono da plantagdo voltar, o que ele ira
fazer com aqueles lavradores?”

41 Os chefes dos sacerdotes e os ancidos
do povo disseram a Jesus: “Ele condenara
a morte aqueles homens perversos da
forma mais terrivel e alugara a plantacao
de uvas a outros lavradores, que certa-
mente lhe dardo a sua parte na colheita
no momento certo.”

42 Jesus lhes perguntou: “Entdo, vocés
ndo leram essa passagem nas Sagradas
Escrituras: ‘A pedra que os construtores
rejeitaram se tornou o pilar fundamental.
O Senhor fez isso, e é uma coisa maravil-
hosa?’ 43 E por isso que eu lhes digo que o

Reino de Deus serd tirado de vocés. E sera
dado a pessoas que produzam o tipo certo

de fruto. 44 Qualquer um que cair em
cima dessa pedra ficara partido, mas, se
essa pedra cair sobre alguém, essa pessoa
ird virar pd.”

45 Quando os chefes dos sacerdotes e

os fariseus ouviram essa historia, eles
perceberam que Jesus estava falando a

respeito deles. 46 Eles queriam prendé-
lo, mas tinham medo do que as pessoas
poderiam fazer, pois elas acreditavam
que ele era um profeta.

22

1 Jesus falou com eles, usando mais
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histérias como exemplo. 2 “O Reino do
Céu é como um rei que organizou uma
festa de casamento para o seu filho”, Jesus
explicou. 3 “Ele enviou seus empregados
para falar com todos os convidados para
irem a festa, mas eles se recusaram.
4Entdo, ele enviou mais empregados, com
a seguinte ordem: ‘Digam aos convida-
dos que eu ja preparei o banquete de
casamento. Os bois e os bezerros gordos
ja foram mortos e ja estd tudo pronto.
Entdo, venham para a festal!’

5 Mas, os convidados ignoraram o con-
vite e sairam para cuidar de outras coisas.
Um foi para seu campo, e o outro foi
cuidar do seu negoécio. 6 Os outros
agarraram o0s empregados do rei e o0s
maltrataram, e acabaram por mata-los.

70 rei ficou furioso. Ele enviou seus
soldados para destruir aqueles assassinos

e queimar a cidade deles.

8 Entdo, o rei disse aos seus empre-
gados: ‘O banquete de casamento esta
pronto, mas as pessoas que convidei ndo
mereciam participar desta festa. 9 Vao
pelas ruas e convidem a todos que en-
contrarem para que venham ao casa-
mento.” 10 E, assim, os empregados fiz-
eram. Sairam pelas ruas e trouxeram
todos que puderam encontrar, tanto as
pessoas boas quanto as mas. O saldo da
festa de casamento ficou lotado.

11 Mas, quando o rei veio encontrar os
convidados, ele notou que um homem
ndo estava vestido com roupas apropri-
adas para uma festa. 12 Ele lhe perguntou:
‘Amigo, como vocé entrou aqui sem estar
vestido adequadamente para uma festa?’

O homem ndo disse nada. 13 Entdo, o
rei disse aos seus empregados: ‘Amarrem

suas maos e seus pés e 0 joguem nas
trevas, onde chorard e rangera os dentes.’
14 Pois muitos sdo os convidados, mas
poucos sdo os escolhidos.”

15 Nesse momento, os fariseus sairam e
se encontraram para fazer um plano de
como poderiam conseguir alguma prova
contra Jesus, usando o que ele tinha
dito. 16 Eles enviaram alguns dos seus
discipulos até ele, juntamente com alguns
dos apoiadores de Herodes. Eles, entdo,
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comecaram: “Mestre, nos sabemos que
vocé é um homem honesto e que ensina
o caminho de Deus, de acordo com a
verdade. Vocé ndo se permite ser influen-
ciado por ninguém e ndo se importa com
aparéncias. 17 Entdo, queremos saber a
sua opinido: E certo pagar impostos para
0 imperador romano, ou ndo?”

18 Jesus sabia que eles estavam mal-
intencionados. Ele lhes respondeu: “Por
que vocés estdo tentando me pegar em
uma armadilha? Hipdcritas! 19 Mostrem-
me a moeda que € usada para pagar o
imposto.” Eles lhe trouxeram uma moeda
de dendrio®. 20 Ele lhes perguntou: “De
quem sdo a imagem e 0 nome inscritos
aqui?”

21 Eles responderam: “De César, o
imperador romano.” Jesus, entdo, lhes
disse: “Vocés devem dar a César o que
€ de César e a Deus o que é de Deus.”
22 Quando eles ouviram a resposta de Je-
sus, ficaram impressionados. Eles sairam
e deixaram Jesus.

23 Mais tarde, naquele mesmo dia, al-
guns saduceus vieram vé-lo. (Eles sdo
aqueles que dizem que ndo ha ressur-
reicdo.) 24 Eles perguntaram para Jesus:
“Mestre, Moisés disse que se um homem
casadot morrer sem deixar filhos, seu

irmdo deve se _casar com a viliva e ter
filhos, que serdo considerados filhos do

irmdo que morreu.f 25 Bem, havia entre
nos sete irmdos. O primeiro se casou e
morreu. Como ele ndo tinha filhos, a sua

viuva se casou com 0 seu irmdo. 26 A
mesma coisa aconteceu com o segundo

e com o terceiro maridos, até chegar ao
sétimo. 27 No fim, a mulher morreu
também. 28 Entdo, quando houver a
ressurreicdo, de qual dos sete irmdos a
mulher sera a esposa, ja que ela se casou
com todos eles?”

29 Jesus respondeu: “O erro de voceés é
que ndo conhecem as Sagradas Escrituras
ou o que Deus pode fazer. 30 Pois as
pessoas que ressuscitarem ndo se casam,
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e, também, ndo serdo dadas em casa-
mento. Elas sdo como 0s anjos no céu.
31 Em relacdo a ressurreicdo dos mortos,
vocés ndo leram o que Deus disse? Ele

afirmou: 32 ‘Eu sou o Deus de Abrado,
0 Deus de Isaque e o Deus de Jaco.” Ele

niao é Deus dos mortos, mas, sim, dos
vivos.”§ 33 Quando a multiddo ouviu o
que Jesus disse, ficou maravilhada com o
seu ensinamento.

34 Quando os fariseus ouviram dizer
que Jesus tinha feito os saduceus calarem
a boca, eles se reuniram e foram lhe fazer
algumas perguntas. 35 Um deles, que era
um especialista na lei, fez uma pergunta
a Jesus, para tentar fazer com que ele
caisse em uma armadilha: 36 “Mestre,
qual é o mandamento mais importante da
Lei?”

" ¢

37 Jesus lhes disse: Ame o Senhor,
seu Deus, com todo o seu coracdo, com
toda a sua alma e com todo o seu
entendimento.”® 38 Esse é o primeiro
e mais importante mandamento. 39 O
segundo é parecido com o primeiro: ‘Ame
ao proximo como ama a vocé mesmo.’t

40 Toda a lei biblica e todos os textos dos
profetas dependem desses dois manda-

mentos.”

41 Enquanto os fariseus estavam 14 re-
unidos, Jesus lhes fez uma pergunta: 42 “0O
que vocés pensam a respeito do Messias?
De quem ele é filho?” Eles responderam:

“E filho de Davi.”

43 “Mas, como Davi, inspirado pelo
Espirito Santo, chamou o Messias de ‘Sen-
hor’?”, Jesus lhes perguntou. “Ele falou:
44 ‘0 Senhor disse para o meu Senhor:
Sente-se a minha direita até que eu der-
rote todos 0s seus inimigos.’+ 4> Se Davi o
chamou de Senhor, como o Messias pode
ser seu filho?” 46 Nenhum deles pdde
responder a Jesus. E, a partir daquele
momento, ninguém mais teve coragem de
perguntar qualquer outra coisa para ele.

* .
22:19 Uma moeda de prata romana, usada para o pagamento do imposto decretado pelos romanos. T 22:24

Implicito. ¥ 22:24 Deuterondmio 25:5-6.

19:18.

§ 22:32 £xodo 3:6. * 22:37 Deuteronomio 6:5. T 22:39 Levitico
¥ 22:44 Literalmente, “coloque todos os seus inimigos aos seus pés.” Salmo 110:1.
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1 Entdo, Jesus falou para a multiddo e
para os seus discipulos: 2 “Os educadores
religiosos e os fariseus sdo responsaveis

por interpretar a lei de Moisés.™ 3 Por
isso, obedecam a eles e facam tudo que
eles lhes dizem. Mas, ndo sigam o que
eles fazem, pois eles ndo praticam o que
pregam. 4 Eles amarram cargas pesadas e
as colocam sobre os ombros das pessoas,
porém eles mesmos ndo levantam um
unico dedo para ajuda-las. 5 Tudo que
eles fazem é para garantir que sejam
notados. Eles fazem para si mesmos
grandes caixas de oracdof para usarem e
colocam longas franjas em suas roupas.:
6 Eles amam ter os lugares de honra nos
banquetes e os melhores assentos nas
sinagogas. 7 Eles gostam de ser cumpri-
mentados com respeito nas pracas dos
mercados e de que as pessoas 0s chamem
de ‘Rabi.’$

8 Vocés ndo devem ser chamados de
‘Rabi’, pois todos vocés sdo irméos e tém
apenas um Mestre. 9 Aqui, na terra, ndo
chamem ninguém de ‘Pai’, pois apenas
um é o seu Pai, e ele estd no céu. 10 Ndo
deixem que as pessoas lhes chamem de
‘Lider’, uma vez que apenas um € 0 seu
Lider, o Messias. 11 O mais importante
entre vocés é aquele que serve aos outros.
12 Aqueles que se engrandecem serdo
humilhados. E aqueles que se humilham
serdo engrandecidos.

13 Ai de vocés, educadores religiosos
e fariseus, hipodcritas! Vocés fecham
a porta do Reino do Céu na cara das
pessoas. Vocés mesmos ndo entram, e
nem deixam que entrem 0s que estdo
querendo entrar. 14 * 15 Aj de vocés, edu-
cadores religiosos e fariseus, hipdcritas!

Pois vocés viajam por terra e por mar
para converter uma pessoa para a sua

religido. E quando conseguem, fazem

”

23:2 Literalmente, “sentados na cadeira de Moisés.
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dele duas vezes um filho da Geena’ como
vocés mesmos. 16 Ai de vocés que dizem:

‘Se vocé jurar pelo Templo, ndo precisa
cumprir o juramento; mas, se Vocé ju-
rar pelo ouro do Templo, entdo, precisa
manter o juramento.” Como sdo tolos
e cegos! 17 O que é mais importante:
0 ouro ou o Templo, que torna o ouro

santificado? 18 Vocés dizem: ‘Se vocé
jurar pelo altar, nédo prec1sa cumprir o

juramento. Mas, se vocé jurar pela oferta
que esta sobre o altar, entdo, precisa
manter o juramento.” 19 Como sdo cegos!
O que é mais importante: a oferta ou o
altar que santifica a oferta? 20 Se vocé
jura pelo altar, jura por ele e por tudo o
que esta sobre ele. 21 Se vocé jura pelo
Templo, jura por ele e por aquele que la
vive. 22 Se vocé jura pelo céu, jura pelo
trono de Deus e por quem nele se senta.

23 Ai de vocés, educadores religiosos
e fariseus, hipocritas! Vocés pagam a
décima parte da menta, da erva-doce e
do cominho, mas desprezam o0s aspectos
vitais da lei, que sdo: ser justo com
0s outros, mostrar misericordia e agir
com honestidade. Sim, vocés devem
pagar o seu dizimo, mas ndo devem se
esquecer dessas outras coisas. 24 Guias
cegos! Vocés filtram o que bebem para
ndo engolir um mosquito, mas, entao,
engolem um camelo!

25 Ai de voceés, educadores religiosos
e fariseus, hipocritas! Vocés limpam o
copo e o prato por fora, mas, por dentro,
vocés estdo cheios de ganancia e sub-
missdo aos proprios desejos. 26 Fariseus
cegos! Limpem primeiro a parte de
dentro do copo e do prato, para que a
parte de fora também fique limpa.

27 Ai de vocés, educadores religiosos
e fariseus, hipocritas! Vocés sdo como
tumulos cuidadosamente limpos, que
parecem bonitos por fora, mas, por den-

T 23:5 Ou “filactérios.” Eram caixas de couro amarradas

na testa e nos bracos, contendo textos religiosos: Exodo 13:1-6 e Deuterondmio 6:4-9; Deuteronémio 11:13-21.

¥ 23:5 Essas franjas eram para demonstrar a sua devo¢do a Deus. Numeros 15:37-41. § 23:7 Essaéuma palavra
em hebraico que significa “meu mestre” e era usada como um termo de respeito para educadores religiosos.

23:14 O versiculo 14 ndo se encontra nos manuscritos antigos mais confiaveis.
% 23:27 Literalmente,

5:22). Aqui, a énfase estd no destino do mau.

T 23:15 “Geena” (ver em
“sujeira.”
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tro, estdo cheios de ossos de mortos e de
todo tipo de podriddo.: 28 Vocés sdo ex-
atamente assim. Por fora, vocés parecem
ser pessoas boas, mas, por dentro, estdo
cheios de hipocrisia e maldade.

29 Ai de vocés, educadores religiosos
e fariseus, hipdcritas! Vocés constroem
tumulos para homenagear os profetas
e decoram os tumulos das pessoas que

viveram de forma correta 30 e dizem: ‘Se
tivéssemos vivido na época dos nossos

antepassados, ndo teriamos derramado o
sangue dos profetas, como eles fizeram.’
31 Mas, ao dizer isso, vocés testemunham
contra si mesmos, provando que sdo
descendentes daqueles que assassinaram
os profetas! 32 Entdo, vdo e terminem o
que eles comecaram! 33 Cobras, ninhada
de serpentes! Como vocés escapardo do

julgamento da Geena?$

34 £ por isso que estou enviando
profetas, sabios e mestres para voceés.
Vocés irdo matar alguns, crucificar out-
ros, chicotear alguns em suas sinagogas
e persegui-los de cidade em cidade.
35 Por isso, vocés serdo responsaveis pelo
sangue de todas as boas pessoas que foi
derramado na terra, desde o sangue de
Abel, que fez o que era certo, até o sangue
de Zacarias, filho de Baraquias, que foi
morto entre o Templo e o altar.

36 Eu lhes digo que isto é verdade:
as consequéncias de tudo isso cairdo
sobre as pessoas de hoje. 37 Jerusalém,
Jerusalém, que mata os profetas e ape-
dreja aqueles que sdo enviados para vocé!
Muitas vezes eu quis abragar todo o seu
povo, como as galinhas fazem com os seus
pintinhos, acolhendo-os debaixo de suas
asas, mas vocés ndo quiseram. 38 Vejam!
A casa™ de vocés ficard completamente
vazia e abandonada. 39 Eu lhes digo que
isto é verdade: vocés ndo me verdo mais,
até que digam: ‘Abencoado é aquele que
vem em nome do Senhor!” "+
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1 Quando Jesus estava saindo do Tem-
plo, seus discipulos se aproximaram
dele, apontando orgulhosamente para os
prédios do Templo. 2 Mas, Jesus respon-
deu: “Vocés veem todos estes prédios?
Eulhes digo que isto é verdade: ndo ficara
uma unica pedra sobre a outra. Todas
elas cairdo!”

3 Quando Jesus se sentou no monte das
Oliveiras, os discipulos chegaram perto
dele e, em particular, lhe pediram: “Por
favor, diga-nos quando isso ira acontecer
e qual serd o sinal da sua chegada e do
fim do mundo.”

4 Jesus respondeu: “Tenham cuidado
para que ninguém os engane. > Muitos
se passardo por mim e dirdo: ‘Eu sou
0 Messias!” E eles enganardo muitas
pessoas. 6 Vocés ouvirdo a respeito de
guerras e de rumores sobre guerras, mas
ndo fiquem ansiosos. Essas coisas pre-
cisam acontecer, mas isso ndo é o fim.
7 As nagOes atacardo umas as outras e
0s reinos irdo guerrear uns contra o0s

outros. Havera muita fome e terremotos
em varios lugares, 8 mas tudo isso é

apenas o comeco das dores do parto.

9 Entdo, eles irdo prendé-los, persegui-
los e os matardo. Todas as pessoas os odi-
ardo por serem meus seguidores. 10 Nessa
época, muitos que creem deixardo de

acreditar. Eles vdo trair e odiar uns
aos outros. 11 Muitos profetas falsos

aparecerdo e enganardo muitas pessoas.
12 A maldade crescerd tanto que fara com
que o amor de muitas pessoas esfrie.
13 Mas, aquele que aguentar firme até

o fim serd salvo. 14 As boas novas do
Reino serdo divulgadas em todo o mundo,

como testemunho a toda humanidade. E,
assim, o fim chegard. 15 Entdo, quando
vocés virem a abominacdo™ ocorrer no
lugar sagrado, sobre a qual o profeta
Daniel falou (aqueles que lerem isto, por
favor, considerem com cuidado), 16 sera
0 momento em que os moradores da
Judeia deverdo correr e se refugiar nas

§ 23:33 “Geena” (ver em 5:22). Refere-se ao julgamento final. * 23:38 A palavra casa pode se referir ao Templo.
T 23:39 Salmo 118:26. * 24:15 Ou “sacrilégio desolador”, Daniel 9:27, Daniel 11:31, Daniel 12:11.
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montanhas. 17 Aqueles que estiverem nos
terracos das suas casas ndo devem descer
para tentar pegar o que estiver 1a dentro.
18 Aqueles que estiverem nos campos ndo
devem voltar para pegar seus casacos.
19 Ai das mulheres gravidas e das que
tiverem bebés nesses dias! 20 Pecam a
Deus para que vocés ndo precisem fugir
no inverno ou no sabado. 21 Pois, nesses
dias, havera uma perseguicdo terrivel.
Isso serd muito pior do que qualquer
coisa que ja tenha acontecido desde o
inicio do mundo até agora e nunca mais
se repetird. 22 A menos que esses dias de
sofrimento sejam diminuidos, ninguém
serd salvo. Mas, pelo bem dos escolhidos
por Deus, esse tempo serd abreviado.

23 Entdo, se alguém lhes disser: ‘Vejam!
Aqui estd o Messias,” ou: ‘O Messias

estda 14,” ndo acreditem. 24 Pois falsos
messias e falsos profetas aparecerdo. E

eles mostrardo sinais e fardo milagres
incriveis para, se possivel, enganar os
escolhidos por Deus. 25 Atencdo! Eu
estou lhes dizendo isso antes mesmo que
aconteca. 26 Entdo, se lhes disserem:
‘Vejam! Ele estd no deserto’, ndo vao para
14. Ou se eles disserem: ‘Vejam! Ele esta
escondido aqui’, ndo acreditem. 27 Pois

a vinda do Filho do Homem sera como o
reldmpago, que brilha intensamente de

leste a oeste. 28 ‘Os urubus se reunem
onde ha o corpo de um morto.’

29 Mas, logo apOs esses dias de
perseguicdo, o sol ficard escuro, e a lua

ndo ira brilhar. As estrelas cairdo do céu,
e os poderes do espaco serdo abalados.

30 Entdo, o sinal do Filho do Homem
aparecera no céu, e todas as pessoas na

terra chorardo. Elas verdo o Filho do
Homem vindo sobre as nuvens do céu,

com poder e em gldria brilhante.t 31 Com
0 toque de trombeta, ele enviara seus
anjos para reunir as pessoas escolhidas
por Deus, em todos os lugares do mundo.+

32 Aprendam com a histéria da figueira.
Quando os seus galhos ficam verdes e as
folhas comegam a brotar, vocés sabem
que o verdo esta chegando. 33 Da mesma

T 24:30 Daniel 7:13-14.

Mateus 24:50

maneira, quando vocés virem todas essas
coisas acontecendo, saberdo que o tempo
estd perto, e logo chegara. 34 Eu lhes
digo que isto é verdade: esta geracdo nao
desaparecera até que todas essas coisas

tenham acontecido. 35 O céu e a_ terra
podem acabar, mas as minhas palavras

ndo desaparecerao.

36 Mas, ninguém sabe o dia e nem a
hora em que isso acontecerd, nem o0s
anjos no céu e nem o Filho. Apenas o Pai
sabe. 37 Quando o Filho do Homem vier,
sera como aconteceu na época de Noé.

38 Serd como nos dias antes do diluvio,
quando as pessoas comiam e bebiam,

casavam-se e eram dadas em casamento,
até o dia em que Noé entrou na arca.
39Eles ndo sabiam o que iria acontecer até
que o diluvio veio e levou a todos. Assim
sera quando o Filho do Homem chegar.

40 Dois homens estardo trabalhando no
campo. Um serd levado e o outro sera

deixado. 41 Duas mulheres estardo tritu-
rando grdos em um moinho. Uma sera

levada e a outra serd deixada. 42 Entdo,
estejam atentos, pois vocés ndo sabem

em que dia o Senhor chegard. 43 Mas,

considerem isto: se o_dono da casa
soubesse quando o ladrdo chegaria, ele

ficaria vigiando. Ele ndo permitiria que

a sua casa fosse arrombada e roubada.
44 Vocés também precisam estar prepara-

dos, porque o Filho do Homem chegara
quando vocés menos esperarem.

45 Pois quem é o empregado confidvel
e atento? E aquele que o patrdo coloca
como responsavel pelos outros emprega-
dos, para que ele lhes dé os mantimentos
no tempo adequado. 46 Como sera bom
para esse empregado estar fazendo o que
lhe foi ordenado, quando o seu patrdo
voltar! 47 Eu lhes digo que isto é verdade:
0 patrdo colocara esse empregado como
responsavel por tudo o que ele tem.
48 Mas, se esse empregado for ruim, ele
dird a si mesmo: ‘Meu patrdo esta demor-
ando para voltar.’” 49 E, entdo, comecar a
bater nos outros empregados e a comer e
beber com os bébados. 50 Entdo, o patrdo

¥ 24:31 Literalmente, “pelos quatro ventos, de uma ponta do céu a outra”.
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desse empregado voltara quando ele ndo
estiver esperando, e em uma hora que ele
ndo saiba. 51 Ele castigard o empregado
e o tratara da mesma maneira que oS

hipdcritas$, enviando-o para um lugar
onde ha choro e onde rangera os dentes.”

25

1“0 Reino do Céu é como dez mogas
que pegaram suas lamparinas para sair

e se encontrar com o noivo. 2 Cinco
eram tolas e cinco eram espertas. 3 As

garotas tolas levaram suas lamparinas,
mas se esqueceram do Oleo de reserva,
4 enquanto as garotas espertas levaram
0leo de reserva para suas lamparinas.
5 0 noivo demorou a chegar e todas as
garotas ficaram com sono e dormiram.
6 A meia-noite alguém gritou: ‘Vejam! O
noivo chegou! Venham e o encontrem!
7 Todas as garotas se levantaram e arru-
maram o pavio de suas lamparinas. As
mocas tolas disseram para as espertas:
8 ‘Deem-nos um pouco do seu 6leo, pois
nossas lamparinas estdo se apagando.’
Mas, as garotas espertas responderam:

9 ‘Ndo, ou ndo haverd odleo suficiente
para vocés e para nos. Vado comprar

6leo.” 10 Enquanto elas foram comprar
0 Gleo, o noivo chegou, e as garotas que
estavam prontas foram com ele para a
festa de casamento e a porta foi trancada.
11 As outras garotas chegaram mais tarde
e chamaram: ‘Senhor, Senhor! Abra a
porta para nds!” 12 Mas, o noivo respon-
deu: ‘Eu lhes digo que isto é verdade:
eu ndo as conhe¢o.” 13 Entdo, fiquem

atentos! Pois vocés ndo sabem o dia e
nem a hora.

14 F como um homem que saiu em uma
viagem. Ele chamou os seus empregados
e os deixou responsaveis pelo que ele
possuia. 15 Ele distribuiu os valores de
acordo com a capacidade de cada um:
para um deles, ele deu a quantia de cinco

talentps.* Para o outro, ele deu o valor
de dois talentos. E para o terceiro, deu

§ 24:51 Aqueles que afirmam seguir o seu Senhor, mas, na verdade, ndo o seguem.
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apenas um talento. Entdo, ele foi viajar.
16 Imediatamente, o que ganhou cinco tal-
entos investiu o dinheiro em um negaocio,
que lhe rendeu mais cinco talentos. 17 Da
mesma maneira, o empregado que ficou
com dois talentos, obteve o dobro do
valor que recebera. 18 Mas, o homem
que havia recebido o valor de um talento
saiu e cavou um buraco, onde escondeu
o dinheiro do patrdo. 19 Muito tempo
depois, o patrdo desses empregados re-
tornou da viagem e foi acertar contas com
eles. 20 O empregado que recebera cinco

talentos devolveu o valor de dez talentos
para o patrdo. Ele disse: ‘Senhor, vocé

me deu cinco talentos. Veja! Eu obtive
cinco talentos de lucro.” 21 Seu patrao lhe
disse: ‘Parabéns! Vocé é um empregado
bom e leal. Vocé provou ser confidvel,
negociando uma pequena quantia; entao,
agora eu o deixarei negociar uma quantia
bem maior. Fique feliz! Vocé realmente
me deixou satisfeito!” 22 O empregado
que recebera dois talentos também veio
e disse: ‘Senhor, eu ganhei dois talentos
e lhe devolvo o dobro.” 23 O patrdao

lhe disse: ‘Bom trabalho! Vocé é um
empregado bom e leal. Vocé provou

ser confidavel para negociar pequenos val-
ores; entdo, agora o deixarei responsavel
por valores maiores. Fique feliz! Vocé
realmente me deixou satisfeito!’

24 Entdo, o homem que recebera um
talento chegou e disse: ‘Senhor, eu sei
que vocé é um homem severo. Vocé
colhe onde ndo semeou e junta onde
ndo plantou. 25 Entdo, como eu estava

com medo de vocé, enterrei seu dinheiro
em um buraco. Assim, devolvo o que

lhe pertence.” 26 Mas, seu patrdo lhe
respondeu: ‘Vocé é um empregado mau e
preguicoso! Se vocé pensa que eu colho
onde ndo semeio, e junto onde nao planto,
27 entdo, deveria ter depositado o meu
dinheiro no banco, para que, quando eu
voltasse, pudesse receber meu dinheiro
com juros. 28 Tirem o dinheiro dele e
deem para o empregado que devolveu

* 25:15 Provavelmente

se refira a talentos (moedas) de prata, que representam uma grande quantidade de dinheiro.
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dez talentos. 29 Pois aquele que tem rece-
bera ainda mais. E aquele que ndo tem,
até mesmo 0 pouco que possui serd tirado
dele. 30 Agora, joguem este empregado
inutil nas trevas, onde ira chorar e ranger
os dentes.’

31 Mas, quando o Filho do Homem vier,
em toda a sua gldria, trazendo todos os
anjos com ele, entdo, ele se sentara em
seu majestoso trono. 32 Todos serdo lev-
ados diante dele. Ele ira separar uns dos
outros, como um pastor separa as ovelhas
das cabras. 33 Ele colocara as ovelhas do
seu lado direito, e as cabras, do seu lado
esquerdo. 34 Entdo, o rei dird aos que
estiverem a sua direita: ‘Venham, vocés
sdo abencoados pelo meu Pai! Recebam o
Reino que foi preparado para vocés desde
0 inicio do mundo. 35 Pois eu estava
com fome, e vocés me alimentaram. Eu
estava com sede, e vocés me deram o
que beber. Eu era um desconhecido, e
vocés me convidaram para entrar. 36 Eu
estava nu, e vocés me vestiram. Eu estava
doente, e vocés cuidaram de mim. Eu
estava na prisdo, e vocés me visitaram.’
37 Entdo, aqueles que estavam a direita
perguntardo: ‘Senhor, quando foi que o

vimos com fome e o alimentamos? Ou
quando o vimos com sede e lhe demos

0 que beber? 3% Quando o vimos como
um desconhecido e o convidamos para
entrar? Ou nu e o vestimos? 39 Quando
foi que o vimos doente ou na prisdo e o

visitamos?’ 40 O rei lhes dird: ‘Eu lhes
digo que isto é verdade: o que vocés

fizeram para o menos importante dos
meus irmaos, na verdade, fizeram para
mim.’

41 Ele também dird aos que estdo
a sua esquerda: ‘Afastem-se de mim!
Vocés estdo condenados ao fogo eternot,
preparado para o diabo e os seus anjos!
42 Pois eu estava com fome, e vocés ndo
me alimentaram. Eu estava com sede,
e vocés ndo me deram de beber. 43 Eu
era um desconhecido, e vocés ndo me
convidaram para entrar. Eu estava nu,

e vocés ndo me vestiram. Eu estava
doente e na prisdo, e vocés ndo me

T 25:41 Eterno em consequéncia, em vez de em duragio de tempo.
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visitaram.” 44 Entdo, eles também irdo
perguntar: ‘Senhor, quando foi que o

vimos com fome ou com sede, como um
desconhecido, nu, doente ou na prisdo e
ndo cuidamos de vocé?’ 45 Ele, entdo,
lhes dird: ‘Eu lhes digo que isto é ver-
dade: o que vocés ndo fizeram para o
menos importante dos meus irmaos, ndo
fizeram para mim.” 46 Estes irdo para o
castigo eterno. Mas, aqueles que sdo bons
entrardo na vida eterna.”

26

1 Depois que Jesus ensinou tudo isso,
disse aos seus discipulos: 2 “Vocés sabem
que daqui ha dois dias sera comemorada
a Pascoa, e o Filho do Homem sera
entregue para ser crucificado.”

3 Entdo, os chefes dos sacerdotes e o0s
ancidos do povo se reuniram no patio
de Caifds, o grande sacerdote. 4 L3,
eles fizeram um plano para prender Jesus

sobre um pretexto™ traicoeiro e maté-lo.
5> Mas, eles disseram: “Ndo vamos fazer
isso durante a festa da Pascoa; assim, as
pessoas ndo arrumarao confusdo.”

6 Enquanto Jesus estava na casa de
Simdo, o leproso, na aldeia de Betania,
7uma mulher chegou perto dele, trazendo
um vaso feito de alabastro com um per-
fume muito caro. Ela despejou o per-
fume na cabeca de Jesus enquanto ele
estava sentado, comendo. Mas, quando
os discipulos viram o que ela fez, ficaram
chateados e disseram:

8 “Que desperdicio! 9 Esse perfume
deveria ter sido vendido por uma grande
quantia e o dinheiro, dado aos pobres.”

10Jesus estava atento ao que acontecia e
lhes disse: “Por que vocés estdo zangados
com esta mulher? Ela fez algo maravil-
hoso para mim! 11 Vocés sempre terdo
0s pobres com vocésf, mas, a mim, nem
sempre. 12 Ao derramar este perfume
em meu corpo, ela estd me preparando
para o sepultamento. 13 Eu lhes digo que
isto é verdade: sempre que no mundo
este evangelho for anunciado, a histdria

* .
26:4 Literalmente, “com trapaca.”
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do que esta mulher fez também sera
contada, para que se lembrem dela.”

14 Entdo, Judas Iscariotes, um dos
doze discipulos, foi se encontrar com
os chefes dos sacerdotes e lhes pergun-
tou: 15 “Quanto irdo me pagar para eu
entregar Jesus para vocés?” Eles lhe
deram trinta moedas de prata. 16 A
partir daquele momento, ele procurou
uma oportunidade para trair Jesus.

17 No primeiro dia da Festa dos Paes
sem Fermento, os discipulos se aprox-
imaram de Jesus e lhe perguntaram:
“Onde quer que preparemos a refeicdo da
Pascoa para vocé?”

18 Jesus respondeu: “Vao para a cidade

e encontrem um certo homem e lhe falem
que o Mestre disse: ‘A minha hora esta

proxima. Eu irei comemorar a Pascoa
com meus discipulos em sua casa.” ” 19 Os
discipulos fizeram como Jesus havia dito
e prepararam a refeicdo da Pascoa la.

20 Quando a noite chegou, ele se sen-
tou para jantar com os doze discipulos.
21 Enquanto eles estavam comendo, Jesus
lhes disse: “Eu lhes digo que isto é

verdade: um de vocés ird me trair.”
22 Eles ficaram extremamente abalados.
Todos perguntaram a Jesus: “Senhor, ndo

sou eu, sou?”
23 Jesus respondeu: “Aquele que coloca
a mao no prato junto comigo ird me trair.

240 Filho do Homem morrera exatamente
como foi profetizado a respeito dele. Mas,

ail daquele que trair o Filho do Homem!
Seria melhor para esse homem ndo ter
nascido!”

25 Judas, aquele que iria trair Jesus,
perguntou: “Acaso, sou eu, Rabi?” Jesus
lhe disse: “Vocé mesmo € quem esta
dizendo isso.”

26 Enquanto eles comiam, Jesus pegou
0 pdo e o abencoou. Entdo, ele o partiu
e distribuiu os pedagos aos discipulos,
dizendo: “Peguem e comam, pois isto é o
meu corpo.” 27 Depois, ele pegou o cdlice,
abencoou-o e o deu a eles, dizendo:
“Bebam, todos vocés, 28 pois isto é o meu
sangue, o sangue do acordo#, derramado
em favor de muitos para o perdao dos

t 26:28 Ou “alianca.” § 26:31 zacarias 13:7.
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pecados. 29 No entanto, eu lhes digo: eu
nao beberei deste fruto da videira, até o
dia em que hei beber com vocés um vinho
novo, no Reino do meu Pai.” 30 Depois,
eles cantaram uma musica e foram para
o monte das Oliveiras.

31 “Todos vocés me abandonardo esta
noite,” Jesus lhes disse. “Como as

Sagradas Escrituras dizem: ‘Eu atacarei
0 pastor, e o rebanho de ovelhas se

espalhard completamente.’S 32 Mas, apos
eu ter ressuscitado, irei adiante de vocés
para a Galileia.”

33 Porém, Pedro disse a Jesus: “Mesmo
se todos o abandonarem, eu nunca o
abandonarei.”

34 Mas Jesus lhe disse: “Eu lhe digo que
isto é verdade: Nesta noite, antes que o
galo cante, vocé me negara trés vezes.”

35 Mas, Pedro insistiu: “Mesmo que eu
tenha que morrer com vocé, nunca o
negarei!” E todos os discipulos disseram
a mesma coisa.

36 Em seguida, Jesus foi com seus
discipulos para um jardim chamado

Getsémani. Ele lhes disse: “Sentem-se
aqui, enquanto eu vou ali orar.” 37 Ele

levou Pedro e os dois filhos de Zebedeu
com ele. Jesus comecou a sentir grande

tristeza e aflicio. 38 Entdo, ele lhes
disse: “A minha tristeza é tdo profunda
que estd me matando. Fiquem aqui
vigiando comigo.” 39 Ele foi um pouco
mais adiante, colocou seu rosto no chio e
orou: “Meu Pai, por favor, se for possivel,

afaste de mim este cdlice de sofrimento!
Ainda assim, que ndo seja feito o que eu

quero, mas o que o senhor quer.”

40 Ele voltou aos discipulos e os encon-
trou dormindo. Jesus disse a Pedro: “O
qué? Vocés ndo conseguem ficar acorda-
dos comigo nem por apenas uma hora?
41 Vigiem e orem, para que ndo caiam em
tentacdo. Sim, o espirito tem forca de
vontade, mas o corpo é fraco.” 42 Ele se
afastou novamente e orou, dizendo:

“Meu Pai, se este calice ndo pode ser
afastado de mim sem que eu beba dele,
entdo, que seja feita a sua vontade!” 43Ele
voltou e os encontrou dormindo, pois
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eles simplesmente ndo conseguiam ficar

acordados.” 44 Entdo, Jesus se afastou

deles mais uma vez e foi orar uma ter-
ceira vez, repetindo as mesmas palavras.

45 Depois, ele voltou para onde estavam
os discipulos e lhes disse: “Como vocés

ainda estdo dormindo e descansando?
Vejam! Chegou a hora. O Filho do

Homem estd proximo de ser entregue nas
mdos dos pecadores! 46 Levantem-se e
vamos! Olhem! Aquele que esta me
traindo chegou.”

47 Assim que ele disse isso, Judas, um
dos doze apdstolos, chegou com uma
grande multiddo, armada com espadas e
porretes, enviada pelos chefes dos sacer-
dotes e pelos ancidos do povo. 48 O traidor

tinha combinado de lhes dar um sinal.
Ele lhes disse: “Prendam aquele que eu

beijar, pois é ele.”

49 Judas rapidamente se aproximou de
Jesus e disse: “0Ola, Rabi!”, e o beijou.

50 Jesus disse a Judas: “Amigo, faca
0 que veio fazer” Entdo, eles vieram,
agarraram Jesus e o prenderam.

51 Um daqueles que estavam com Jesus
alcancou a sua espada e a sacou. Ele
golpeou o empregado do grande sacer-
dote, cortando a sua orelha. 52 Mas, Jesus
lhe disse: “Largue a sua espada! Todos
que lutam com a espada morrerdo pela
espada. 33 Vocé ndo acha que eu poderia
pedir ao meu Pai, e ele imediatamente
enviaria mais de doze legides de anjos?
>4 Mas, entdo, como poderia se cumprir
0 que as Sagradas Escrituras dizem que
deve acontecer?”

55 Entdo, Jesus disse a multiddo: “Voceés
vém com espadas e porretes para me
prender, como se eu fosse algum tipo de
bandido perigoso? Todos os dias eu me
sentei no Templo, ensinando, e vocés nao
me prenderam. 356 Mas, tudo isto esta
acontecendo para que se cumpra 0 que
os profetas escreveram.” Entdo, todos os
discipulos o abandonaram e fugiram.

57 Os homens que prenderam Jesus 0
levaram até a casa de Caifas, o grande
sacerdote, onde os educadores religiosos
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e 0s ancidos do povo estavam reunidos.
58 Pedro o seguiu a uma certa distancia,
e entrou no patio da casa do grande sac-
erdote. Ele se sentou junto dos guardas
para ver como tudo terminaria.

59 Os chefes dos sacerdotes e o con-
selho superior estavam tentando encon-

trar alguma evidéncia falsa contra Jesus
para que, entdo, o pudessem condenar
a morte. 60 Mas, eles ndo conseguiam
encontrar nada, ainda que muitas teste-
munhas falsas se apresentassem contra
ele. Finalmente, dois homens se aprox-

imaram 61 e relataram: “Este homem
disse: ‘Eu posso destruir o Templo de

Deus e reconstrui-lo em trés dias.” ”
62 0 grande sacerdote se levantou e

perguntou para Jesus: “Vocé ndo ira
responder? O que vocé tem a dizer em
sua defesa?” 63 Mas, Jesus permaneceu
em siléncio. O grande sacerdote disse
a Jesus: “Em nome do Deus vivo, eu o
coloco sob juramento. Diga se vocé é o
Messias, o Filho de Deus.”

64 Jesus respondeu: “E o senhor quem

estd dizendo isso. E eu também lhes
digo que, no futuro, vocés verdo o Filho

do Homem sentado a direita do Todo-
Poderoso e vindo nas nuvens do céu.”t
65 Entdo, o grande sacerdote rasgou

suas roupas e disse: “Ele esta insultando a
Deus! Por que precisamos de mais teste-
munhas? Vejam! Agora, vocés ouviram
por si mesmos a sua blasfémia! 66 Qual é
a sua decisdo?” Eles responderam: “Cul-
pado! Ele merece morrer!” 67 Entdo, eles
deram um tapa em seu rosto e bateram
nele. Alguns o esmurravam 68 e diziam:
“Messias, adivinhe e diga-nos quem bateu

em vocé!”
69 Nesse meio tempo, Pedro estava sen-

tado do lado de fora do patio. Uma em-
pregada veio e lhe disse: “Vocé também
estava com Jesus da Galileia!” 70 Mas, ele
negou isso na frente de todos, dizendo:
“Eu ndo sei do que vocé esta falando.”

71 Quando ele voltou para a entrada do
patio, outra empregada o viu e disse para
as pessoas que 14 estavam: “Este homem
estava com Jesus de Nazaré.” 72 Uma

* 26:43 Literalmente, “seus olhos estavam pesados.” T 26:64 Salmo 110:1 e Daniel 7:13.
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vez mais Pedro negou, dizendo com um
juramento: “Eu ndo o conhego.” 73 Pouco
tempo depois, as pessoas que estavam
la paradas se aproximaram de Pedro e
disseram: “Definitivamente, vocé é um
deles. O seu modo de falar o entrega.”
74 Entdo, ele comecou a jurar: “Que
Deus me castigue se eu estiver mentindo!+
Eu ndo conhecgo aquele homem!” Nesse
mesmo instante, o galo cantou.

75 Entdo, Pedro se lembrou do que Jesus
lhe tinha dito: “Antes do galo cantar, vocé
negara que me conhece por trés vezes.”
Ele saiu dali e chorou amargamente.

27

1 No outro dia de manhd, todos os
chefes dos sacerdotes e ancidos do povo

se reuniram e decidiram que Jesus de-

veria ser condenado & morte. 2 Eles o
amarraram e o levaram até Pilatos, o
governador.

3 Quando Judas, o traidor de Jesus, viu
que Jesus tinha sido condenado a morte,
ele se arrependeu do que tinha feito e
foi devolver as trinta moedas de prata
para os chefes dos sacerdotes e ancidos
do povo. Ele lhes disse: 4 “Eu pequei!
Tral um homem inocente!” Eles respon-
deram: “O que é que nos temos com
isso? O problema é seu!” 5 Judas jogou
as moedas de prata no chdo do santuario

e saiu. FEle foi embora e se enforcou.
6 Os chefes dos sacerdotes pegaram as

moedas e disseram: “Este dinheiro esta
sujo de sangue. Entdo, ndo é permitido

que o coloquemos na caixa de ofertas do
Templo.” 7 Assim, eles concordaram em
comprar o campo do oleiro, para servir
como cemitério para os ndo-judeus. 8 E
por isso que o campo é chamado, até
hoje, de “Campo de Sangue.” 9 Assim
se cumpriu a profecia de Jeremias: “Eles
pegaram as trinta moedas de prata, o
‘valor’ daquele que foi comprado pelo
preco estabelecido por alguns dos filhos
de Israel, 10 e as usaram para comprar

¥ 26:74 Ou “ele se amaldigoou.”
Literalmente, “vejam por si mesmos.”
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0 campo do oleiro, exatamente como 0
Senhor me orientou fazer.”* _

11 Jesus foi trazido diante de Pilatos, o
governador, que lhe perguntou: “Vocé é

e

0 Rei dos Judeus?” Jesus respondeu: “E
vocé quem estd dizendo isso.” 12 Mas,
quando os chefes dos sacerdotes e os
ancidos do povo o acusaram, Jesus nao
respondeu.

13 Pilatos perguntou a Jesus: “Vocé ndo
ouviu as acusacoes que eles lhe fizeram?”
14 Jesus ndo disse nada, nem uma Unica
palavra. Isso realmente surpreendeu o
governador.

15 Era o costume na festa da Padscoa que
0 governador libertasse o prisioneiro que
a multiddo escolhesse. 16 Naquela época,
havia um conhecido prisioneiro chamado
Barrabds. 17 Entdo, Pilatos perguntou a
multiddo que estava ali reunida: “Quem
vocés querem que eu solte: Barrabas
ou Jesus, chamado o Messias?” 18 (Ele
percebeu que era por causa de inveja que
eles tinham entregado Jesus para ser jul-
gado.) 19 Enquanto Pilatos estava sentado
no tribunal, sua esposa lhe enviou uma
mensagem que dizia: “Ndo faca nada
contra este homem inocente, pois hoje,
num sonho, eu sofri muito por causa
dele.”

20 Mas, os chefes dos sacerdotes e 0s
ancidos do povo convenceram a multidao
a pedir por Barrabas e condenar Jesus
a morte. 21 Quando o governador lhes
perguntou: “Entdo, qual dos dois vocés
querem que eu solte?” Eles responderam:

“Barrabas.”
22 E, entdo, Pilatos perguntou: “Neste

caso, o que eu devo fazer com Jesus, 0
Messias?” Eles gritaram: “Crucifique-o!”

23 Pilatos perguntou: “Por qué? Qual
crime ele cometeu?” Mas, eles gritaram
ainda mais alto: “Crucifique-o!”

24 Quando Pilatos viu que essa era uma
causa perdida e que o tumulto estava
comecando, ele pediu agua e lavou as

mdos na frente da multiddo. Ele lhes
disse: “Sou inocente da morte deste
homem. Isso é com vocés!”t 25 Todas

T 27:24
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as pessoas responderam: “Que o seu
sangue esteja em nossas maos e nas maos

dos nossos filhos!” 26 Entdo, ele soltou
Barrabas, mas mandou chicotear Jesus e

0 enviou para ser crucificado.

27 Os soldados do governador levaram
Jesus para o Pretorio+ e toda a tropa o
cercou. 28 Eles tiraram a roupa dele e
colocaram sobre ele um manto purpura.
29 Eles fizeram uma coroa de espinhos e a
colocaram em sua cabega e puseram um
bastdo na sua méao direita. Eles se ajoel-
haram diante dele e zombaram, dizendo:
“N6s o saudamos, Rei dos Judeus!” 30 Eles
cuspiram nele e lhe tiraram o bastéo, ba-
tendo em sua cabeca com isso. 31 Quando
pararam de ridiculariza-lo, eles tiraram

0 manto e colocaram novamente as suas
roupas. Entdo, eles o levaram para longe,

para crucificd-lo. 32 No caminho, encon-

traram um homem chamado Simdo, da
cidade de Cirene, e o forcaram a carregar

a cruz de Jesus.

33 Quando chegaram ao monte Gélgota,
que significa “Lugar da Caveira”, 34 eles
deram a Jesus vinho misturado com fel.
Mas, ao provar, Jesus se recusou a be-
ber. 35 Depois deles o terem crucificado,
jogaram os dados para decidir com quem

ficaria cada peca das roupas de Jesus.S
36 Entdo, eles se sentaram ali e ficaram
guardando Jesus. 37 Eles colocaram uma
placa sobre a sua cabeca com a seguinte
acusacdo: “Este é Jesus, o Rei dos Judeus.”
38 Eles crucificaram dois ladrdes junto
com ele, um, a sua direita e o outro, a
sua esquerda. 39 As pessoas que passavam
0 insultavam, balancavam a cabeca e
40 diziam: “Vocé que disse que poderia
destruir o Templo e reconstrui-lo em trés
dias, por que ndo se salva? Se vocé é
realmente o Filho de Deus, entdo, desca
da cruz!” 4! Os chefes dos sacerdotes,
os educadores religiosos e os ancidos do
povo zombavam dele da mesma maneira.
42 Eles diziam: “Ele salvou outras pessoas,
mas ndo pode se salvar! Se ele € mesmo o

§ 27:35 salmo 22:18. *
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rei de Israel, que desca da cruz e, entdo,
nos iremos crer nele! 43 Ele confia em
Deus com tanta conviccdo! Bem, deixe
que Deus o salve agora, se ele o quiser™,
pois ele afirmou: ‘Eu sou o Filho de
Deus.” ” 44 Os ladrdes que foram crucifi-

cados com ele também o insultavam da
mesma maneira.

45 Do meio-dia até as trés da tarde, a
escuriddo cobriu todo o pais. 46 Proximo
das trés da tarde, Jesus gritou: “Eli,
Eli, lama sabachthani”?, que significa:
“Meu Deus, meu Deus, por que vocé me
abandonou?”t 47 Algumas pessoas que
estavam la e ouviram isso, disseram: “Ele
estd chamando Elias!” 48 Imediatamente,
um deles correu e molhou uma esponja
em vinagre, colocou-a na ponta de um
bastdo e deu para que Jesus bebesse.:
49 Mas, os outros disseram: “Deixe-0
1solz}nho. Vamos ver se Elias vem salva-
o!

50 Jesus gritou novamente e deu o seu
ultimo suspiro.§ 5! Naquele exato mo-
mento, a cortina do Templo se rasgou
de cima até embaixo. A terra tremeu,
as rochas se partiram 52 e os tumulos
se abriram. Muitas pessoas que viveram
conforme os mandamentos e que haviam
morrido voltaram a vida. 33 Apds a
ressurreicdo de Jesus, elas sairam dos
cemitérios e entraram na cidade santa®,
onde muitas pessoas as viram.

>4 Quando o comandante romano e 0s
que guardavam Jesus viram o tremor e o
que aconteceu, eles ficaram aterrorizados

e disseram: “Este é realmente o Filho
de Deus!” 55 Muitas mulheres também
olhavam a distdncia. Elas tinham acom-
panhado Jesus desde a Galileia e o haviam

ajudado. 56 Entre elas estavam Maria
Madalena, Maria, mée de Tiago e de José,
e a mde dos filhos de Zebedeu.

57 Quando a noite chegou, um homem
rico, chamado José, da cidade de Ari-
mateia, (que também era um discipulo
de Jesus), 38 foi até Pilatos e lhe pediu o
corpo de Jesus. Pilatos ordenou que o
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entregassem a ele. 59 José levou o corpo

e 0 enrolou em um tecido novo de linho
60 e 0 colocou em seu proprio tumulo, que

havia sido cavado recentemente em uma
rocha. Ele colocou uma grande pedra na

entrada do tumulo e foi embora. 61 Maria
Madalena e a outra Maria foram até 1a e
se sentaram em frente ao tumulo.

62 No dia seguintef, apdés o dia da
Preparacao, os chefes dos sacerdotes e o0s
fariseus foram juntos ver Pilatos. 63 Eles
lhe disseram: “Senhor, nés lembramos
0 que o impostor disse enquanto ainda
estava vivo: ‘Apos trés dias, eu ressus-
citarei.’” 64 Dé ordem para que o tumulo
seja vigiado até o terceiro dia. Assim, 0s
seus discipulos ndo poderdo vir, roubar
0 seu corpo e dizer as pessoas que

ele ressuscitou dos mortos. Pois essa
ultima mentira sera ainda pior do que a

primeira.”
65 Pilatos lhes disse: “Estes soldados os
acompanhardo. Agora vao e guardem

0 tdmulo da melhor maneira possivel.”
66 Entdo, eles foram e fizeram a segu-
ranca do tumulo, colocando um selo na
pedra da entrada e deixando os guardas
vigiando.

28

1 Depois do sdbado, no domingo, ainda
de madrugada, Maria Madalena e a outra
Maria foram ver o tdmulo. 2 De repente,
houve um grande tremor de terra, pois
um anjo do Senhor desceu do céu, tirou
a pedra da entrada e se sentou nela.
3 Seu rosto brilhava como o relampago,
e suas roupas eram brancas como a neve.
40s guardas tremeram de medo e cairam
como se tivessem morrido.

5 O anjo disse as mulheres: “Nao
tenham medo! Eu sei que vocés estdo
procurando Jesus, que foi crucificado.
6 Ele ndo estd aqui. Ele ressuscitou
dos mortos, exatamente como disse que
faria. Venham e vejam onde o Senhor foi
colocado. 7 Agora, sejam rapidas e digam
aos seus discipulos que ele ressuscitou
e que esta indo adiante deles para a

T 27:62 Referéncia ao sabado.
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Galileia. Vocés o verdo l4. E isso o que
eu tinha para dizer a vocés!”

8 Elas deixaram o tumulo, rapidamente,
com medo, mas também felizes e cor-
reram para contar tudo aos discipulos.
9 De repente, Jesus veio para encontra-
las e cumprimentda-las. Elas se aproxi-
maram dele, se ajoelharam e o adoraram.
10 Entdo, Jesus lhes disse: “Ndo tenham

medo! Vao e digam aos meus irmaos
para irem para a Galileia. E eles me
encontrardo 1a.”

1 Quando elas sairam, alguns dos

guardas foram para a cidade e contaram
aos chefes dos sacerdotes tudo o que
havia acontecido. 12 Apds os chefes

dos _sacerdotes terem se reunido com os
ancidos do povo e elaborado um plano,

eles subornaram os soldados com uma
grande quantia em dinheiro.

13 Eles disseram aos soldados: “Digam
que os seus discipulos vieram durante a
noite e roubaram o corpo dele, enquanto
vocés dormiam. 14 Se o governador ouvir
isso, nos falaremos com ele e vocés néo
precisardo se preocupar.”

15 Entdo, os soldados pegaram o din-
heiro e fizeram o que eles disseram. Essa
histdria se espalhou entre o povo judeu

desde esse dia. o
6 Mas, os onze discipulos foram para

a Galileia, para o monte que Jesus havia
indicado. 17 Quando o viram, eles o
adoraram, embora alguns duvidassem.
18 Jesus veio até eles e lhes disse: “Todo
poder no céu e na terra foi dado a mim.
19 Entdo, vao a todas as nacdes do mundo
e facam com que me sigam. Batizem essas
pessoas em nome do Pai, do Filho e do
Espirito Santo. 20 Ensinem para que eles
cumpram todos os mandamentos que eu
lhes dei. Lembrem-se de que eu estou
sempre com voceés, até o fim do mundo.”
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Marcos

1 Aqui comeca o evangelho de Jesus
Cristo, o Filho de Deus.
2 Exatamente como o profeta Isaias

escreveu: “Estou enviando o meu men-
sageiro antes de vocé, para preparar o

seu caminho. 3 Alguém estd gritando no

deserto: ‘Preparem o caminho para o
Senhor! Abram um caminho reto para
ele!” ”*

4 Jodo Batista apareceu no deserto,
anunciando um batismo de arrependi-
mentot para o perddo dos pecados.
5 Todos os moradores da Judeia e de
Jerusalém foram até ele. Eles confes-
saram os seus pecados e foram batizados
no rio Jordao.

6Jodo usava uma roupa feita de pelo de

camelo e um cinto de couro. Ele comia
gafanhotos: e mel silvestre. 7 Isto é o que

ele dizia ao povo: “Aquele que vira depois
de mim é mais poderoso do que eu. Eu
nao sou digno nem mesmo de tirar as suas
sandalias. 8 Eu os batizo com agua, mas
ele os batizara com o Espirito Santo.”
9Entdo, Jesus veio de Nazaré da Galileia
e foi batizado por Jodo no rio Jordao.
10 Assim que Jesus saiu da agua, ele viu
0s céus se abrirem e o Espirito, como

uma pomba, descer e pousar sobre$ ele.

11 Uma voz vinda do céu disse: “Vocé é o
meu Filho, a quem eu amo e que me deixa

muito feliz.”

12 Logo em seguida, o Espirito o man-
dou para o deserto, 13 onde ele foi tentado
por Satands durante quarenta dias. Ele
estava entre os animais selvagens, e os
anjos cuidaram dele.

* 13 Malaquias 3:1 e Isaias 40:3.
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14 Mais tarde, apos Jodo ser preso, Jesus
foi para a Galileia, anunciando as boas
novas que vém de Deus.

15 Jesus dizia: “O tempo anunciado

chegou! O Reino de Deus chegou!™
Arrependam-se e creiam no evangelho!”

16 Andando a beira do mar da Galileia,
Jesus viu Simdo e o seu irmdo Andre,
jogando a rede de pesca na agua, pois
pescar era o meio de sobrevivéncia deles.
17 Jesus lhes disse: “Venham e sigam-me
e eu lhes ensinarei a pescar pessoas!”
18 Eles imediatamente largaram as redes
e 0 seguiram.

19 Mais adiante, ele viu Tiago e o seu
irmdo Jodo, filhos de Zebedeu. Eles
estavam em um barco, consertando suas
redes. 20 Imediatamente, Jesus os chamou
para segui-lot, e eles deixaram o seu pai
Zebedeu no barco, com os empregados
contratados, e seguiram Jesus.

21 Eles partiram para Cafarnaum e,
no sabado, Jesus entrou na sinagoga e
ensinou ali. 22 As pessoas ficaram mar-
avilhadas com a sua forma de ensinar,
pois ele falava com autoridade, diferente
dos educadores religiosos.*

23 De repente, ali mesmo na sinagoga,
um homem possuido por um espirito
mau comecou a gritar: 24 “Jesus de
Nazaré, por que vocé estd nos inco-
modando? Vocé veio para nos destruir?
Eu sei quem vocé é! Vocé é o Santo que
Deus enviou!”

25 Jesus repreendeu o espirito mau,
dizendo: “Fique quieto! Saia dele!”

26 O espirito mau gritou, fez o homem
ter convulsdes e saiu dele.

27 Todos ficaram espantados com o que
aconteceu. Eles perguntavam uns aos

T 1:4 Arrependimento significa uma “mudanca de atitude”; mas, aqui

também reflete o0 chamado dos profetas do Antigo Testamento para voltarmos para o Senhor como seu povo e
para que renunciemos as falsas ideias religiosas e as praticas do mal. ¥ 1:6 Muito provavelmente signifique

alfarroba, em vez de insetos. § 1:10 ou “para dentro do.” * 1:15 ou "0 governo de Deus comecou!” O Reino
ndo deve ser visto como um territério no senso comum da palavra, mas, sim, como o reinado e a autoridade
de Deus sendo restaurados pela chegada de Jesus. Observe também que o tempo verbal indica que o Reino
ndo estd simplesmente perto, mas que ele chegou na pessoa de Jesus. Isso acrescenta urgéncia a resposta de
arrependimento. T 1:20 Implicito. ¥ 1:22 “Educadores religiosos” ou “escribas.” Esses eram mais do que
“escribas” no sentido estrito. Eles eram homens que tinham autoridade na interpretacdo das Sagradas Escrituras,
e 0 seu tempo era usado para ensinar as pessoas sobre as exigéncias da lei religiosa.
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outros: “O que é isto? Este novo ensina-

mento tem tamanha autoridade? Mesmo
os espiritos maus lhe obedecem!” 28 A

noticia a respeito de Jesus se espalhou
rapidamente por toda a regido da Galileia.

29 Entdo, eles sairam da sinagoga e
foram para a casa de Simdo e de André,
junto com Tiago e Jodo. 30 A sogra de
Simdo estava deitada na cama, com febre.
Eles, entdo, falaram com Jesus a respeito
dela. 31 Ele se aproximou dela, segurou
a sua mao e a ajudou a se levantar. Ela
imediatamente ficou sem febre. Depois,
ela preparou a comida para eles.

32 Ap6s o poér-do-sol naquela tarde,
as pessoas trouxeram os doentes e 0s
possuidos por demonios para Jesus curar.
33 Todas as pessoas da cidade se reuniram

fora da casa de Simdo. 34 Ele curou muitas
pessoas que tinham diversas doencas e

expulsou muitos demonios. Ele ndo
permitia que os deménios falassem, pois
eles sabiam quem ele era.

35De manhd, bem cedo, enquanto o céu
ainda estava escuro, Jesus se levantou e
foi sozinho para um lugar calmo, para
orar. 36 Simdo e os outros foram procura-
lo. 37 Quando o encontraram, eles lhe dis-
seram: “Todos estdo procurando voceé.”

38 Jesus respondeu: “NO@s precisamos
ir para outras cidades proximas daqui,
para que eu também possa anunciar o
evangelho 1a. Afinal, foi para isso que eu
vim.”

39 Entdo, ele percorreu toda a Galileia,

anunciando seus ensinamentos nas sina-
gogas e expulsando os demonios.

40 Um leproso veio até ele, pedindo
ajuda. O homem se ajoelhou diante de
Jesus, dizendo: “Por favor, se vocé quiser,
vocé pode me curar!” 41 Com pena, Jesus
se aproximou, tocou nele e disse: “Sim,
eu quero! Vocé estd curado!”

42 A lepra o deixou imediatamente, e ele
ficou curado. 43Jesus o avisou antes de
manda-lo embora: 44 “Cuidado para néo
contar sobre isso a ninguém. Va e peca
ao sacerdote que o examine. E ofereca
0 sacrificio que Moisés exigiu por essa
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purificacdo, para que as pessoas tenham
uma prova”.$§

45 Mas, o leproso curado foi e disse a
todos o que tinha acontecido. Com isso,
Jesus ndo podia mais ir publicamente as
cidades. Ele precisou ficar em lugares
mais afastados. E pessoas de todas as
partes vinham procura-lo.

2

1 Alguns dias depois, Jesus retornou a
cidade de Cafarnaum, e a noticia de que
ele estava em casa se espalhou. 2 Tantas
pessoas se juntaram, que a casa ficou
lotada, ndo havendo espaco nem do lado
de fora perto da porta. Enquanto Jesus

lhes anunciava a mensagem®, 3 quatro
homens trouxeram um paralitico. 4 No
entanto, eles ndo conseguiam chegar
perto de Jesus, por causa da multiddo.
Entdo, eles subiram no telhado. Apds

terem feito um buraco exatamente acima
de onde Jesus estava, eles desceram o

paralitico, deitado em uma esteira.

5 Quando Jesus viu a fé que esses
homens tinham, disse ao paralitico:
“Filho, os seus pecados estdo perdoados.”

6 Alguns educadores religiosos que es-
tavam sentados ali pensaram: 7 “Por
que ele estd falando assim? Ele esta
insultando a Deus! Quem pode perdoar
pecados? Apenas Deus pode fazer isso!”

8 Jesus sabia exatamente o que eles
estavam pensando. Ele lhes disse: “Por
que voceés estdo pensando dessa maneira?
9 0 que é mais facil? Dizer a um par-
alitico: ‘Seus pecados estdo perdoados,’
ou: ‘Levante-se, pegue a sua esteira e
ande’? 10 Mas, para mostrar a Vocés que o
Filho do Homem tem o direito de perdoar
pecados, 11 disse ao paralitico: ‘Levante-
se, pegue a sua esteira e va para casa.””

12 Ele ficou em pé, pegou a sua esteira
e caminhou na frente de todos que es-
tavam la. Eles ficaram impressionados e
louvaram a Deus, dizendo: “Nos jamais
vimos algo assim!”

§ 1:44 Levitico 14. 2:2 Literalmente, “a palavra”, usada aqui, pela primeira vez, para significar a mensagem

do evangelho de Deus.
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13 Jesus mais uma vez saiu e foi para
perto do mar da Galileia, onde ensinava
para as multiddes que vinham até ele.
14 Conforme caminhava, ele viu Levi,
filho de Alfeu, sentado no lugar em que
cobrava impostos. Jesus lhe disse: “Siga-
me!” Levi se levantou e seguiu Jesus.

15 Naquela noite, Jesus jantou na casa
de Levi. Muitos cobradores de impostos e
“pecadores”t se juntaram a Jesus e a seus
discipulos para a refeicdo, pois muitos
deles seguiram Jesus.

16 Quando os lideres religiosos dos

fariseus viram Jesus comendo com
essas pessoas, perguntaram aos seus

discipulos: “Por que ele come com co-
bradores de impostos e com pecadores?”

17 Quando Jesus ouviu isso, lhes disse:
“Ndo sdo as pessoas saudaveis que pre-
cisam de um médico, mas, sim, as que
estdo doentes. Eu ndo vim para convidar
0S que vivem uma vida correta, mas
0S que ndo vivem assim, ou seja, 0S
pecadores.”

18 Naqueles dias, os discipulos de Jodo
Batista e os fariseus estavam jejuando.:
Alguns deles se aproximaram de Jesus e
lhe perguntaram: “Por que os discipulos
de Jodo e os fariseus jejuam, mas 0s seus
discipulos ndo?”

19 Jesus, entdo, lhes perguntou: “Os
convidados para um casamento jejuam
enquanto o noivo esta com eles? Nao,
enquanto o noivo estad presente eles ndo
podem jejuar. 20 Mas, vira o dia quando o
noivo se afastara e, entdo, eles jejuarao.
21 Ninguém coloca um retalho de pano
novo em uma roupa velha. Caso con-
trario, o retalho encolheria e aumentaria
0 rasgo da roupa. 22 Ninguém também

coloca vinho novo em odres velhos. Se
alguém fizer isso, os recipientes de couro

arrebentam e se perdem tanto o vinho
quanto os recipientes. Definitivamente,

ndo. Vinho novo deve ser colocado em
recipientes de couro novos.”

23 No sdbado, enquanto Jesus cam-
inhava pelos campos de trigo, os seus

41 Marcos 3:8

discipulos comecaram a colher espigas,
enquanto andavam. 24 Os fariseus per-
guntaram a Jesus: “Veja! Por que eles
estdo fazendo o que ndo € permitido aos
sabados?”

25 Jesus lhes perguntou: “Vocés nao
leram o que Davi fez quando ele e seus

homens estavam famintos e necessitados?
26 Ele foi a casa de Deus, quando Abi-

atar era o grande sacerdote, e comeu
0s pdes oferecidos a Deus, que ninguém
tem permissdo para comer, a ndo ser o0s
sacerdotes, e também deixou que seus
homens comessem os paes.”

27 Ele lhes disse: “O sabado foi feito
para servir a vocés e, ndo, para que

vocés sirvam ao sdbado. 28 Pois, o Filho

do Homem € o Senhor até mesmo do
sabado.”

3

1Jesus foi novamente para a sinagoga.
Havia um homem que estava 1la e que
tinha uma deficiéncia na mao. 2 Algumas
pessoas que estavam na sinagoga obser-
vavam Jesus, para ver se ele iria curar
0 homem no sabado. Eles procuravam
um motivo para acusa-lo de desobedecer

a lei. 3 Jesus disse ao homem com a
deficiéncia: “Venha e fique diante de
todos!”

4 Ele lhes perguntou: “E permitido

fazer o bem aos sabados ou fazer o mal?
Vocés deveriam salvar vidas ou deveriam
matar?” Mas, eles ndo disseram uma

palavra.
5Jesus os olhou com irritacdo. Ele ficou
muito zangado com a atitude insensivel

deles. Entdo, ele disse ao homem: “Es-
tenda a sua mao!” O homem a estendeu
e ela foi curada. 6 Os fariseus sairam
e imediatamente comecaram a fazer um

plano com os apoiadores de Herodes para
matar Jesus.

7Enquanto isso, Jesus voltou para perto
do mar”®, e uma grande multiddo o seguiu.
Eles eram da Galileia, da Judeia, 8 de
Jerusalém, da Idumeia, da Transjordania

T 2:15 “Pecadores” aqui se refere as pessoas que nio eram vistas como tdo rigorosas no cumprimento da lei
religiosa, como eram os educadores religiosos e os fariseus. # 2:18 Jejuar: optar por nio comer em determinados

) ~ . * _
dias, por razdes religiosas. 3:7 Da Galileia.
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e das regides de Tiro e Sidom. Muitas pes-
soas vinham vé-lo, por ja terem ouvido a
respeito de tudo que ele estava fazendo.

9 Jesus disse aos seus discipulos para
arranjarem um pequeno barco, para que
ele ndo fosse esmagado pela multidao,
10 pois ele tinha curado tantas pessoas,
que os doentes se juntavam em torno
dele para toca-lo. 11 Sempre que espiritos
maus o viam, eles se ajoelhavam diante
dele e gritavam: “Vocé é o Filho de Deus!”
12 Mas, Jesus lhes ordenava para nédo
revelarem quem ele era.

13 Entdo, Jesus subiu a um monte. Ele
chamou aqueles que ele quis, e eles
se aproximaram dele. 14 Ele escolheu
doze pessoas para estarem com ele e
lhes chamou de apdstolos. Eles dev-

eriam ficar com ele e seriam enviados
para anunciar o evangelho. 15 Eles

também teriam autoridade para expul-

sar os demonios. 16 Estes sdo os doze
que Jesus escolheu: Simdo (a quem ele

chamou Pedro), 17 Tiago e seu irmao
Jodo, filhos de Zebedeu (a quem ]Jesus
chamou Boanerges, que significa “filhos
do trovao”), 18 André, Filipe, Bartolomeu,
Mateus, Tomé, Tiago, filho de Alfeu,
Tadeu, Simao, o revoluciondrio, 19 e Judas
Iscariotes (o traidor de Jesus).

20 Jesus foi para casa, mas uma mul-
tiddo tdo grande se reuniu novamente,
que ele e os seus discipulos ndo tin-
ham nem mesmo tempo para comer.
21 Quando a familiat de Jesus soube disso,
eles vieram para leva-lo, dizendo: “Ele
perdeu os sentidos!” 22 Mas, os lideres re-
ligiosos de Jerusalém disseram: “Ele esta

possuido por Belzebu! E pelos poderes
do rei do mal que ele esta expulsando os
demonios!”

23 Jesus chamou a todos que estavam
ali para perto dele. Usando exemplost,
ele lThes perguntou: “Como Satands pode
expulsar Satands? 24 Um reino que se
divide em grupos que lutam entre si
ndo pode se manter. 25 Uma familia
que se encontra dividida esta condenada.

T 8:21 Literalmente, “aqueles que eram proximos a ele.”

comparacdes, exemplos. § 3:30 Implicito.
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26 Se Satands se dividir e lutar contra si
mesmo, ele ndo ird durar muito. Ele logo

chegard ao fim. 27 Se alguém invadir a
casa de um homem forte e tentar roubar
suas coisas, ele ndo sera bem sucedido em
seu roubo, a menos que amarre o homem
forte primeiro.

28 Eu lhes digo que isto é verdade:
todos os pecados e as blasfémias podem
ser perdoados. 29 Mas se as pessoas
insultarem o Espirito Santo, elas nunca
poderdo ser perdoadas, pois sdo culpadas
de um pecado eterno.” 30 (Jesus disse

isso$§ porque eles disseram: “Ele tem um
espirito mau.”)

31 Entdo, a mde de Jesus e 0s seus
irmdos chegaram. Eles ficaram do lado
de fora e lhe enviaram uma mensagem,
pedindo para que saisse. 32 A multiddo
que estava sentada em volta dele lhe
disse: “A sua made e 0s seus irmdos estao
14 fora, perguntando por vocé.”

33Ele respondeu: “Quem é minha mae?
Quem sdo meus irmdos?” 34 Olhando
para todos que estavam ali sentados
em volta dele, ele disse: “Aqui esta a
minha mae! Aqui estdo os meus irmaos!
35 Qualquer um que faga o que Deus quer
¢ meu irmdo, minha irma e minha mae.”

4

1Jesus comecou a ensinar na beira do
mar novamente. Tantas pessoas vieram
ouvi-lo, que ele entrou em um barco e
se sentou, enquanto a multiddo o ouvia
na praia. 2 Ele exemplificava seus ensina-
mentos, usando muitas historias.

3 Ele disse: “Escutem! Um homem saiu
para semear. 4 Enquanto ele espalhava as

sementes, algumas cairam pelo caminho,
e 0s pdassaros vieram e as comeram.

> Outras sementes cairam no chdo duro
como pedra, onde havia pouca terra, e

logo comecaram a germinar. Mas como
0 solo ndo era profundo, 6 elas foram
queimadas pelo sol. E por ndo terem
raizes, elas logo secaram. 7 Qutras se-
mentes cairam entre os espinhos. Os

} 3:23 Ou “parabolas”, que significam analogias,
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espinhos cresceram e sufocaram as se-
mentes que germinavam. Por essa razao,
elas ndo produziram nada. 8 Mas, algu-
mas sementes cairam em um bom solo,
onde germinaram e se desenvolveram.
Elas produziram uma colheita de trinta,
sessenta e até cem vezes o que tinha sido
plantado. 9 Se vocés tiverem ouvidos para
ouvir, ou¢cam o que eu digo.”

10 Quando a multidao foi embora, Jesus
ficou sozinho com seus doze discipulos e
algumas outras pessoas que o acompan-
havam. Eles lhe perguntaram o que as
historias significavam.

11Jesus lhes disse: “O mistério do Reino
de Deus lhes foi dado, para que vocés
0 entendam. Mas, para as pessoas que
estdo de fora ha apenas as histodrias.
12 Assim, ainda que elas vejam, ndo veem
realmente. E ainda que oug¢am, ndo
compreendem; se ndo, elas poderiam se
voltar para mim e serem perdoadas.”*

13 “YVocés nao entendem essa histéria?”,
Jesus lhes perguntou. “Se vocés ndo a
compreendem, como poderdo entender
todas as outras historias?

14 0 semeador semeia a palavra.t 15 As
sementes no caminho, onde a palavra
esta semeada, representam as pessoas
que ouvem a mensagem. Entdo, Satands
imediatamente aparece e leva a palavra
que foi semeada nelas. 16 Da mesma
maneira, as sementes no chao duro como
pedra representam as pessoas que ouvem
a palavra e, com muita felicidade, a
aceitam de imediato. 17 Mas, por elas
ndo terem raizes, sua fé dura apenas
um breve momento, até que surjam oS
problemas e as perseguicdes e, entdo,
elas rapidamente perdem a fé. 18 Aquelas
semeadas entre os espinhos representam
as pessoas que ouvem a palavra, 19 mas
as preocupacodes deste mundo, a tentacdo
da riqueza e outras distracdes sufocam
0 crescimento da palavra, e ela se torna
improdutiva. 20 As sementes que foram
semeadas em um bom solo representam
as pessoas que ouvem a palavra, aceitam

* 4:12 Isaias 6:9-10.
em Jodo 1:1)

T 4:14 Palavra ou “mensagem”
¥ 4:29 Possivelmente uma referéncia a Joel 3:13.
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a mensagem e sdo produtivas. Elas
conseguem produzir trinta, sessenta e
até cem vezes o que foi originalmente

semeado.”
21 Jesus lhes perguntou: “Quem coloca

um lampido debaixo de um cesto ou
debaixo da cama? Ninguém. Coloca-
se 0 lampido em um velador. 22 Entdo,
tudo que esta escondido sera revelado,
e tudo que estd em segredo serd con-

hecido.” 23 Ele lhes disse: “Se vocés
tiverem ouvidos para ouvir, oucam o que

eu digo! 24 Prestem atencdo ao que VOCEs
ouvem, pois lhes sera dado de acordo
com 0 quanto queiram receber, medida
por medida. 25 Serd dado mais para
aqueles que ja entenderam, mas, aqueles
que ndo querem saber terdo o pouco que

entendem tirado deles.” )
26 Jesus disse: “O Reino de Deus é como

um homem que joga as sementes na terra.
27 Ele dorme e acorda, dia apds dia. Mas,

0 homem ndo sabe como as sementes
germinam e se desenvolvem. 28 A terra

produz a colheita por si mesma. Primeiro,
um ramo aparece, depois, as espigas de
trigo e, finalmente, as espigas amadure-
cem. 29 Quando o trigo amadurece, o
dono da terra o colhe com uma foice, pois
a colheita esta pronta.”+

30 Jesus perguntou: “Com o que pode-
mos comparar o Reino de Deus? Qual
histéria devemos usar? 31 E como a
semente de mostarda, que é a menor de
todas as sementes. 32 Mas, depois de
semeada, torna-se maior do que todas
as hortalicas. Ela tem galhos grandes o
bastante para que o0s passaros possam

fazer seus ninhos neles.” o
33 Jesus usava muitas dessas histérias

quando falava com as pessoas, para que
elas entendessem melhor. 34 Na verdade,
quando ele falava em publico, ele usava
apenas histérias. No entanto, ao falar
com os seus discipulos, em particular, ele
lhes explicava tudo.

35 Naquele mesmo dia, de tardinha,
ele disse aos seus discipulos: “Vamos
para o outro lado do Mar.” 36 Entdo,

, a Palavra de Deus que Jesus veio trazer. (Ver também
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os discipulos deixaram as pessoas ali
e foram com Jesus e entraram em um
barco. Outros barcos os seguiram.
37 Logo, wuma terrivel tempestade
comecou, e as ondas batiam com forca
contra o barco, fazendo com que ele
se enchesse de agua. 38 Jesus estava
dormindo na parte traseira do barco, com
a cabeca em uma almofada. Os discipulos
o acordaram, gritando: “Mestre, vocé ndo
se importa que nos morramos?”

39 Jesus acordou. Ele disse para que
0 vento parasse e falou para as ondas:
“Fiquem quietas! Acalmem-se!” O vento
parou de soprar e a agua ficou com-
pletamente calma. 40 Jesus perguntou
aos discipulos: “Por que vocés sdo tao

medrosos?$ Vocés ainda ndo aprenderam
a ter fé em mim?”

41 Eles estavam surpresos e apavora-
dos.* Perguntavam uns para 0s outros:
“Quem ¢é este? Até mesmo o0 vento e as
ondas lhe obedecem!”

S

1 Eles chegaram a regido de Gerasa,
no outro lado do lago. 2 Quando Jesus
saiu do barco, um homem possuido por
um espirito mau saiu do cemitério para

encontra-lo. 3 Esse homem morava entre
0s tumulos e era impossivel prendé-lo

mesmo com correntes. 4 Varias vezes
0 prenderam com correntes e algemas,

mas ele simplesmente arrebentava as
correntes e quebrava as algemas em
pedacos. Ninguém tinha forga para dom-
ind-lo. 5 Ele passava dias e noites gritando
entre os tumulos e nas colinas proximas,
cortando-se com pedras pontiagudas.

6 Ao ver Jesus de longe, ele correu e se
ajoelhou diante dele. 7 Ele gritou: “O que
vocé quer de mim, Jesus, Filho do Deus
Todo-Poderoso? Jure por Deus que néo
ird me torturar!” 8 Ele disse isso porque
Jesus ja havia falado para o espirito mau
deixa-lo.
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9 Entdo, Jesus lhe perguntou: “Qual
€ 0 seu nome?” Ele respondeu: “Meu
nome é Legido, pois somos muitos.” 10Ele
também implorou, insistentemente, para

que Jesus ndo os mandasse para longe.”
11 Um grande rebanho de porcos se
alimentava na encosta proxima. 12 Os
espiritos maus imploraram a Jesus:
“Mande-nos para aqueles porcos, para
que possamos entrar neles.” 13 Jesus
permitiu que eles fizessem o que pediram.
Os espiritos maus sairam do homem e
entraram nos porcos. Todo o rebanho,
cerca de dois mil porcos, se atirou pen-
hasco abaixo, caiu no mar e se afogou.
14 Os homens que tomavam conta dos
porcos fugiram e espalharam a noticia
por toda a cidade e também pelos campos.
As pessoas vieram para ver o que havia
acontecido. 15 Quando elas encontraram
Jesus, viram o homem que tinha sido
possuido pela legido de espiritos maus
sentado ali, vestido e em seu juizo per-
feito. As pessoas ficaram assustadas com
aquilo. 16 Entdo, aqueles que viram o que

havia acontecido com o homem e com
0s porcos contaram aos outros. 17 Eles

comecaram a implorar para que Jesus
saisse daquele distrito. 18 Quando Jesus
entrou no barco, o homem que tinha sido
possuido pela legido de demonios pediu
para ir com ele. 19 Mas Jesus recusou,
dizendo: “Va para casa e conte para a sua
familia o que o Senhor lhe fez e como foi
bom para vocé.”

20 Entdo, o homem foi embora e
comecou a falar para as pessoas das Dez

Cidades tudo o que Jesus tinha feito por
ele, e todos ficaram maravilhados.

21 Jesus voltou, de barco, para o
outro lado do lago, onde ja havia uma
grande multiddo, aguardando-o na praia.
22 Um lider da sinagoga, chamado ]Jairo,
aproximou-se de Jesus. Ao vé-lo, Jairo
caiu aos seus pés 23 e implorou, dizendo:
“Minha filhinha estd quase morrendo.
Por favor, venha e coloque suas maos

S 440 A palavra aqui usada substitui a palavra covardes. * 4:41 Embora o aspecto de medo seja geralmente

enfatizado nas traducbes, o texto indica que eles j4 estavam amedrontados antes.

Agora, eles estavam

maravilhados, admirados com o que tinha acontecido, embora, ainda assim, apavorados. 5:10 Literalmente,

“fora da regido.”
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sobre ela para que possa ser curada e
fique viva.”

24 Entdo, Jesus foi com ele. Todos
0 seguiram, apertando-o e empurrando-
0. 25 Uma mulher que se encontrava la
estava doente ha doze anos, por causa de
uma hemorragia que ndo parava. 26 Ela

sofreu muito sob os cuidados de varios
médicos e ja havia gastado todas as suas

economias. Mas, ela ndo melhorou de
sua doenca. Na verdade, ela havia até
mesmo piorado. 27 Ela ouvira falar sobre
Jesus, entdo, veio por tras dele, abrindo

caminho entre a multiddo e tocou a sua
capa. 28 Ela disse a si mesma: “Se eu

conseguir tocar, mesmo que seja em sua
capa, ficarei curada.”

29 A hemorragia parou imediatamente,
e ela sentiu o seu corpo curado da doenca.
30 Jesus sentiu, no mesmo instante, que
dele havia saido poder. Entdo, se virou
e perguntou: “Quem tocou na minha
capa?”

31 Os discipulos responderam: “Veja
esta multiddo apertando-o! O que quer
dizer com: ‘Quem tocou na minha
capa?’ ”

32 Jesus ficou olhando em volta, para
ver quem o havia tocado. 33 A mulher,
percebendo o que havia acontecido, veio,
se ajoelhou diante dele e lhe disse toda a
verdade.

34]Jesus lhe disse: “Minha filha, vocé foi
curada porque teve fé em mim. Va em
paz. Vocé esta curada da sua doenga.”

35 Enquanto ele ainda estava falando,
algumas pessoas vieram da casa do lider
da sinagoga. Eles disseram ao lider: “A
sua filha morreu. Vocé ndo precisa mais
incomodar o Mestre.”

36 Jesus ndo deu atencdo ao que eles

disseram. Ele falou ao lider da sina-
goga: “Nao tenha medo, apenas confie em

mim.” 37 Ele deixou apenas que Pedro,
Tiago e seu irmdo, Jodo, fossem com ele.

38 Quando eles chegaram a casa do lider
da sinagoga, Jesus viu todo o tumulto
que havia ali. As pessoas choravam e
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lamentavam. 39 Ele entrou e lhes per-
guntou: “Por que vocés estdo fazendo

tanto tumulto com toda esta choradeira?
A garotinha ndo esta morta; ela esta

apenas dormindo.” 40 As pessoas riram,

zombando dele. ]
Jesus fez com que todos saissem.

Entdo, ele entrou no quarto em que a
menina estava, levando com ele o pai e a
made da crianca, além dos trés discipulos.
41 Pegando a mao da menina, ele disse:
“Talitha koum”, que significa, “Garotinha,

levante-se!” _
42 A menina, que tinha doze anos

de idade, levantou-se imediatamente e
comecou a caminhar. Eles ficaram com-
pletamente surpresos com o que aconte-
cera. 43 Jesus, entdo, lhes ordenou para
que ndo contassem a ninguém sobre a

cura e que dessem algo para a menina
comer.

6

1Jesus saiu de 14 e foi para Nazaré, onde
havia morado, acompanhado por seus
discipulos. 2 No sdbado, ele comecou
a ensinar na sinagoga, e muitas pessoas
que o ouviam ficaram surpresas. Elas
se perguntavam: “De onde ele tira essas
ideias? Que sabedoria é essa que ele
recebeu? De onde vem o seu poder para
fazer milagres? 3 Ele ndo é o carpinteiro,
filho de Maria e irmdo de Tiago, José,
Judas e Simdo? As irmds dele ndo vivem
entre nos?” Eles ficaram desiludidos com
ele e o rejeitaram.”

4Jesus lhes disse: “Um profeta € tratado
com respeito em todos os lugares, menos
em sua cidade, entre os seus parentes e
dentro de sua propria familia.” > Por
isso, Jesus ndo conseguiu fazer milagres
ali, a ndo ser curar uns poucos doentes,
impondo as mdaos sobre eles. 6 Ele
ficou impressionado com a falta de fé
que havia ali. Jesus ensinou nas vilas
que havia perto dali. 7 Ele reuniu os
doze discipulos e comecou a envia-los
em duplas, dando autoridade para que
expulsassem os espiritos maus. & Ele lhes

T 5:36 “Em mim”, implicito. 6:3 “E o rejeitaram”, implicito na ideia de dizer ofensas.
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disse para ndo levarem nada, a ndo ser
um bastdo para ajuda-los na caminhada.
Néo deveriam levar pdo, sacola e nem
dinheiro em seus cintos. 9 Eles poderiam
usar sandalias, mas ndo deveriam levar
qualquer peca a mais de roupa.

10 Jesus lhes disse: “Quando vocés
forem convidados para uma casa, fiquem
14 até o momento de partirem. 11 Se vocés
ndo forem recebidos em algum lugar e
as pessoas ndo os ouvirem, entdo, tire
0 po dos seus pés quando sairem, como
um protesto contra elas.r” 12 Entdo, os
discipulos foram dizendo as pessoas para
se arrependerem. 13 Eles expulsaram
muitos demonios e curaram muitas pes-
soas que estavam doentes, colocando
azeite na cabeca delas.

140 rei Herodes ouviu falar sobre Jesus,
pois ele tinha se tornado conhecido. Algu-
mas pessoas diziam: “Este é Jodo Batista,

que ressurgiu dos mortos. E por isso
que ele tem poderes para fazer milagres.”

15 Qutros diziam: “Ele é Elias.” Outras
pessoas ainda diziam: “Ele é um profeta

como os outros profetas de antigamente.”

16 Quando Herodes ouviu sobre isso, ele
disse: “Ele é Jodo Batista, a quem eu
mandei decapitar. Ele foi ressuscitado!”
17 Pois tinha sido Herodes quem dera
ordens para prender Jodo, por causa de
Herodias, a esposa do seu irmdéo, Fil-
ipe, com quem Herodes havia se casado.

18 Jodo tinha dito a Herodes: “E contra
a lei vocé se casar com a esposa do

seu irmdo.” 19 Entdo, Herodias tinha
raiva de Jodo e queria que ele morresse.

Mas, ela ndo era capaz de conseguir isso,
20 pois Herodes sabia que Jodo Batista era
um homem santo, que fazia o que era
certo. Herodes protegeu Jodo e, embora o
que Jodo tinha lhe dito o tivesse deixado
muito incomodado, ele ainda ficava feliz
em ouvir o que Jodo tinha a dizer.

21 Herodias teve a sua oportunidade na

festa de aniversario de Herodes. Ele deu
um banquete para os nobres, oficiais mil-

itares e lideres importantes da Galileia.
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22 A filha de Herodias entrou e dancou
para eles. Herodes e seus convidados
ficaram encantados com a danca. Entao,
Herodes disse a garota: 23 “Vocé pode
me pedir o que quiser e eu lhe darei.”
Ele confirmou a sua promessa com um
juramento: “Eu lhe darei até a metade do

meu reino.” .
24 Ela saiu e perguntou a sua mae:

“O que eu devo pedir?” Sua mae lhe
respondeu: “A cabeca de Joao Batista.”

25 A garota voltou correndo e disse ao
rei: “Eu quero que vocé me dé imediata-
mente a cabeca de Jodo Batista em um
prato.”

26 O rei ficou muito chateado, mas,
por causa do juramento que fizera diante
dos seus convidados, ndo quis recusar o
pedido dela. 27 Entdo, ele rapidamente
enviou um carrasco para trazer a cabeca
de Jodo. ApoOs decapita-lo na prisdo,
28 g carrasco trouxe a cabeca de Jodo em
um prato e a deu para a garota, e ela
a entregou a sua mae. 29 Quando os
discipulos de Jodo souberam o que havia

acontecido, vieram e levaram o corpo e o
enterraram.
30 Os apostolos retornarami e se re-

uniram com Jesus. Eles lhe disseram
tudo o que tinham feito e o que haviam

ensinado. . _
31 Jesus lhes disse: “Venham comigo.

Apenas vocés. NOs iremos para um
lugar calmo e descansaremos um pouco.”
Havia tantas pessoas vindo e saindo que
eles ndo tinham tempo nem para comer.
32 Entdo, eles foram de barco para um
lugar sossegado, para ficarem sozinhos.
33 Mas as pessoas 0s viram saindo e os
reconheceram. Entdo, pessoas de todas

as cidades vizinhas correram na frente e
chegaram 14 antes deles. 34 Quando Jesus

saiu do barco, viu uma grande multidao e
sentiu muita pena daquelas pessoas, pois
elas eram como ovelhas sem um pastor.
Assim, ele comecou a lhes ensinar muitas

coisas. _ o
35 Estava anoitecendo e os discipulos

de Jesus se aproximaram dele. Eles lhe

T 6:11 Literalmente, “uma testemunha para eles.” A acdo de tirar até o pé do lugar em que seus pés pisaram

indica que vocé os abandonou totalmente.

¥ 6:30 De sua jornada pelas vilas para divulgar o evangelho.
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disseram: “Estamos em um lugar muito

isolado e estd muito tarde. 36 Vocé deveria
dizer para as pessoas irem comprar algo

para comer nas vilas e nos sitios mais
proximos.”

37 Mas Jesus respondeu: “Deem algo
para eles comerem!” Os discipulos re-
sponderam: “O qué? Precisariamos de
mais de duzentas moedas de prata$ para
comprar pdo para alimentar todas essas
pessoas.”

38 “Bem, quantos pdes vocés tém?”
Jesus perguntou. “Vdo e vejam!” Eles
foram e viram quantos pdes tinham. E
disseram a Jesus: “Cinco paes e dois
peixes.”

39 Jesus, entdo, disse para as pessoas se
sentarem na grama, divididos em grupos.
40 Elas se sentaram em grupos de cem e de
cinquenta pessoas cada. 4! Entdo, Jesus
pegou os cinco pdes e os dois peixes. Ol-
hando para o céu, ele aben¢oou a comida
e repartiu os paes em pedacos. Depois,
ele deu os pdes aos discipulos, para
que eles distribuissem para as pessoas,
e dividiu os dois peixes entre todos eles.

42 Todos comeram até ficarem satisfeitos.
43 Entdo, eles recolheram as sobras de
pdo e de peixe e encheram doze cestos.

44 Um total de cinco mil homens comeram
naquele dia.

45 Imediatamente apds isso, Jesus ori-
entou seus discipulos a voltarem para o
barco. Eles deveriam ir antes dele para
0 povoado de Betsaida, do outro lado do
lago, enquanto ele despedia a multidao.
46 Assim que ele se despediu das pessoas,
subiu a um monte para orar.

47 Mais tarde, naquela noite, o barco
estava no meio do lago, enquanto Jesus
estava sozinho, ainda em terra. 48 Ele
conseguia vé-los sendo golpeados pelas
ondas, enquanto tentavam remar com
muita dificuldade, por causa do vento
que soprava contra eles. De madrugada,
Jesus foi até eles, caminhando sobre a
agua. E ia passar adiante deles, 49 mas
quando o viram andando sobre a agua,
pensaram que ele era um fantasma. Eles

§ 6:37 Literalmente, “200 dendrios.”

cerimonialmente limpo. ¥ 7:5 Literalmente, “pdo.”
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gritaram, S50 pois todos conseguiam vé-

lo e estavam totalmente amedrontados.
Jesus rapidamente lhes disse: “Ndo se

preocupem, sou eu. Nado tenham medo!”
51 Ele foi até eles, subiu no barco e o
vento parou. Eles ficaram completamente
chocados, 52 pois ndo tinham entendido
o significado do milagre da multiplicacao
dos pées e dos peixes, por causa de sua
mente fechada.

53 Depois de atravessarem o mar, eles
chegaram a regido de Genesaré e amar-

raram o barco. >4 Conforme eles saiam do
barco, as pessoas imediatamente recon-

heciam Jesus. 55 Elas chegavam de todos
os lugares proximos dali, trazendo os seus
doentes em esteiras para o lugar onde
ouviam que Jesus estava. °6 Onde quer
que eles fossem, nas vilas, cidades ou no
campo, as pessoas levavam os doentes
para as pracas e imploravam para que
Jesus deixasse que os doentes tocassem
apenas na barra de suas roupas. E todos
que o tocavam eram curados.

7

1 0Os fariseus e os lideres religiosos que
tinham vindo de Jerusalém para encon-
trar Jesus 2 observaram que alguns dos
seus discipulos comiam com maos “im-
puras” (significando ndo lavadas). 3 (Os
fariseus e todos os judeus ndo comem
até que lavem as suas maos, seguindo a
tradicdo dos seus ancestrais. ¢ Da mesma
maneira, ndo comem quando voltam do
mercado até que tenham tomado banho.
Eles seguem muitos outros rituais, como
a limpeza de copos, jarros, vasilhas de
metal e camas.)*

5 Entdo, os fariseus e os lideres reli-
giosos perguntaram a Jesus: “Por que os

seus discipulos ndo seguem a tradicao
de nossos antepassados? Eles comem a
comidat com as mdos por lavar.”

6 Jesus respondeu: “Isaias estava certo
sobre vocés, hipdcritas, quando disse:
‘Essas pessoas afirmam que me honram,
mas, em seu pensamento, estdo longe

7:4 Embora higiénico, o foco era garantir que tudo estivesse
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de mim. 7 Ndo faz sentido sua devocao
a mim, pois o que eles ensinam como
doutrinas sdo apenas regras humanas.’ "+
E lhes falou: 8 “Vocés desrespeitam a
lei de Deus e, em vez disso, seguem
cuidadosamente as tradi¢des humanas.”

9E continuou dizendo: “E incrivel como
vocés pdem de lado a lei de Deus, para

que possam seguir as suas tradicdes!
10 Moisés disse: ‘Honrem o seu pai e a sua
mae’, e também: ‘Aquele que amaldicoar
0 seu pai e a sua mie deve morrer.’$
11 Mas vocés dizem que se alguém disser
ao seu pai ou a sua mée: ‘Tudo que vocé
possa receber de mim, agora é Corbd’
(que significa dedicado a Deus), 12 entdo,
ele ndo precisa ajudar a sua mde ou ao
seu pai. 13 Por essa tradicdo, que passa
de geracdo em geracdo, vocés tornam a
palavra de Deus nula e sem sentido. E

vocés fazem muitas outras coisas como
essa.”

14 Jesus chamou novamente a multiddo
e lhes disse: “Por favor, todos me escutem
e entendam. 15 N&o é o que esta fora e vai
para dentro que os torna impuros. E o

que sai de dentro que os torna impuros.”
16 *

17 Quando Jesus entrou em casa,
deixando a multiddo, os seus discipulos
lhe perguntaram sobre o exemplo que ele
tinha dado.

18 Ele lhes perguntou: “Vocés também
ndo entenderam? N&o percebem que
aquilo que vocés comem ndo é o que 0s
torna impuros? 19 A comida ndo vai para
a sua mente e, sim, para o seu estdbmago
e, depois, ela sai do corpo. Entdo, todos os
alimentos sdo cerimonialmente ‘puros.’+

20 F 0 que sai de dentro de vocés que 0s

torna impuros. 21 E de dentro, das mentes
das pessoas, que surgem 0S maus pensa-
mentos: imoralidade sexual, roubo, as-
sassinato, adultério, 22 ganancia, malicia,
mentira, indecéncia, inveja, calunia,

% 7:7 Isaias 29:13.
o versiculo 16.

cdezinhos, cachorros pequenos.

§ 7:10 Exodo 20:12 e Fxodo 21:17.
T 7:19 Alguns especialistas acreditam que essa frase é um acréscimo recente.
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orgulho e falar e agir sem pensar nas con-
sequéncias. 23 Todas essas maldades vém
de dentro e tornam as pessoas impuras.”

24 Entdo, Jesus saiu dali e foi para
a regido de Tiro. Ele ndo queria que
ninguém soubesse que ele estava em uma
casa dali, mas ndo conseguiu manter isso
em segredo. 25 Assim que uma mulher,
cuja filha estava possuida por um espirito
mau, ouviu sobre ele, veio e se ajoelhou
aos seus pés. 26 A mulher era grega, de
nacionalidade siro-fenicia. Ela implorou
para que Jesus expulsasse da sua filha o
demonio.

27 Jesus respondeu: “Primeiro, deixe
que os filhos comam até ficarem satis-
feitos. Ndao é certo tirar o alimento dos
filhos e joga-lo aos cdes.”+

28 Fla disse: “E verdade, senhor, mas
até mesmo os cdes comem as sobras que
os filhos deixam cair debaixo da mesa.”

29 Jesus lhe disse: “Por causa de sua
resposta, vocé pode ir; o demonio ja saiu
de sua filha.” 30 Ela foi para casa e
encontrou a sua filha deitada na cama,
pois o demonio ja havia saido dela.

31Saindo da regido de Tiro, Jesus passou
por Sidom e, depois, pelo mar da Galileia
e pelo territério das Dez Cidades. 32 L4,
eles lhe levaram um homem surdo, que
também ndo conseguia falar muito bem.
Eles pediram que Jesus tocasse no homem
com a sua mdo e o curasse. 33 Apoés
Jesus tird-lo do meio da multidao, colocou

0s seus dedos nos ouvidos do homem
surdo. Depois, Jesus cuspiu e colocou um

pouco do seu cuspe na lingua do homem.
34 Jesus olhou para o céu e com um sus-
piro disse: “Efata”$, que significa, “Abra-

se!” 35 Os ouvidos do homem se abri-
ram, seu problema de fala acabou, e ele

comegou a falar sem dificuldade. 36 Jesus
ordenou para que ninguém contasse o
que tinha acontecido. Mas quanto mais
Jesus dizia isso, mais eles espalhavam a
noticia. 37 Eles ficaram completamente
impressionados e disseram: “Tudo que

* . . . . .
7:16 Os manuscritos mais antigos ndo contém
¥ 7:27 Ou

§ 7:34 Esta é a palavra em aramaico que significa “abra-se.”
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ele faz é maravilhoso. Ele fez até mesmo
o surdo ouvir, e o mudo falar!”

8

1 Pouco tempo depois, formou-se outra
grande multiddo, que ndo tinha nada
para comer. Jesus chamou os seus
discipulos e lhes disse: 2 “Estou com
pena dessas pessoas, porque elas ja estdo
comigo ha trés dias e ndo tém nada
para comer. 3 Se eu as mandar para
casa sem comer, elas poderdo desmaiar
pelo caminho. Algumas delas vieram de
longe.”

4 Os discipulos responderam: “Onde se
conseguiria encontrar pao suficiente para
alimenta-las aqui neste lugar isolado?”

5Jesus perguntou: “Quantos paes voceés
tém?” Eles responderam: “Sete.”

6 Jesus pediu que a multiddo se sen-
tasse no chdo. Entdo, ele pegou os
sete pdes e deu gracas a Deus. Ele
partiu os pdes e deu os pedacos para que
os seus discipulos distribuissem para a
multiddo. 7 Os discipulos também tinham
alguns peixes, que Jesus abencgoou e disse:
“Peguem estes peixes e os distribuam
também!”

8 Eles comeram e ficaram satisfeitos;
depois, recolheram as sobras e com elas
encheram sete cestos. 9 Havia quatro
mil pessoas 1la. Apods se despedir das
pessoas, 10Jesus entrou em um barco com
seus discipulos e foi para a regido da

Dalmanuta.
11 Os fariseus chegaram e comecaram a

discutir com Jesus. Eles queriam que ele
lhes desse um sinal milagroso que viesse
do céu, para que ele mostrasse que seu
poder vinha de Deus. 12 Jesus suspirou
profundamente e respondeu: “Por que

vocés™ querem um sinal? Eu lhes digo
que isto é verdade: Eu ndo lhes darei um
sinal.”

13 Entdo, ele foi embora, subiu no barco
e voltou para o outro lado do lago. 14 Mas,
os discipulos se esqueceram de levar pao
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para a viagem. Tudo que eles tinham para
comer no barco era um pao.

15 Jesus, entdo, os alertou: “Atencdo!

Tenham cuidado com o fermento dos
fariseus e de Herodes!”

16 Os discipulos falaram entre si: “Ele
esta dizendo isso é porque ndo trouxemos
pdo para a viagem.”

17 Jesus sabia o que eles estavam fa-
lando e lhes disse: “Por que vocés estao
falando que ndo tém pdo? Vocés ainda

nio me entendem? Vocés fecharam as
suas mentes?t 18 Vocés tém olhos para

enxergar, ndo é mesmo? E ouvidos
para ouvir?: 19 Vocés ndo se lembram
quando eu dividi cinco pdes entre cinco
mil pessoas? Quantos cestos com sobras
vocés recolheram?” Eles responderam:
“Doze.”

20 “E de quando eu parti os sete paes
para quatro mil pessoas, quantos ces-
tos com sobras vocés recolheram?” Os
discipulos disseram: “Sete.”

21 FEle, entdo, lhes perguntou: “Vocés
ainda ndo compreendem?”

22 Eles foram para o povoado de Bet-
saida, onde algumas pessoas trouxeram
um homem cego a Jesus. Eles imploraram
para que Jesus o tocasse e curasse. 23 Ele
pegou o cego e o levou para fora do
povoado. Jesus aplicou saliva nos olhos

do homem e o tocou com suas maos.
Entdo, Jesus lhe perguntou: “Vocé con-

segue ver?”

24 0 homem olhou em volta e disse:
“Eu consigo ver as pessoas, mas parecem
arvores andando.” 25 Jesus tocou oS
olhos do homem novamente. Agora, ele
conseguiu enxergar perfeitamente. Ele
estava curado e a sua visdo ficou clara.
26 Jesus mandou o homem para casa e lhe
disse: “N4o volte pelo povoado.”§

27 Jesus e os seus discipulos sairam de
Betsaida e foram para as vilas de Cesareia
de Filipe. No caminho, ele perguntou aos
seus discipulos: “Quem as pessoas dizem
que eu sou?”

* . ~ . R ~
8:12 Literalmente, “esta geracdo.” T 8:17 Literalmente, “Vocés endureceram seus coracdes?” + 8:18 Uma

expressdo do Antigo Testamento: ver Deuterondmio 29:4, Isaias 42:20, Jeremias 5:21 e Ezequiel 12:2.

§ 8:26

Em outras palavras, ndo espalhe a noticia do que aconteceu.
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28 Eles responderam: “Alguns dizem
que voceé é Jodo Batista; outros dizem que
é Elias; e ha ainda alguns que dizem que
¢ um dos profetas.”

29 Ele, entdo, lhes perguntou: “Mas,
quem vocés dizem que eu sou?” Pedro
respondeu: “Vocé é o Messias!”

30 Jesus os advertiu para que nao
falassem sobre isso com ninguém.

31 Entdo, Jesus comecou a explicar para
eles que o Filho do Homem sofreria
muitas coisas e que seria rejeitado pelos
ancidos do povo, chefes dos sacerdotes
e pelos educadores religiosos. Ele seria
morto, mas, trés dias depois, ele ressusci-
taria. 32 Jesus lhes explicou isso de forma
clara. Mas Pedro o levou para um lado
e comecou a repreendé-lo pelo que ele

havia dito.
33 Jesus virou-se, olhou para os seus

discipulos e repreendeu Pedro. Ele disse:
“Saia de perto de mim, Satands! Vocé
ndo esta pensando como Deus pensa, mas,
sim, como os seres humanos pensam.”

34 Jesus chamou a multiddo e os seus
discipulos e lhes disse: “Se vocés querem
me seguir, devem renunciar a si mesmos.
Peguem a sua cruz e me sigam. 35 Se quis-
erem salvar sua vida, vocés a perderdo;
mas, se perderem sua vida, por mim e
pelo evangelho, vocés a salvardo.

36 Do que vale para vocés ganharem
tudo o que ha no mundo e perder a vida
verdadeira? 37 O que vocés dariam em
troca dessa vida? 38 Se vocés tiverem
vergonha de mim* e do que eu digo
entre estas pessoas pecadoras e sem féf,
entdo, o Filho do Homem tera vergonha
de vocés, quando ele vier na gloria do seu
Pai, com os santos anjos.”

1 Jesus lhes disse: “Eu lhes digo que
isto é verdade: alguns que estdo aqui ndo

morrerao antes de verem o Reino de Deus
chegar com poder.”

2 Seis dias mais tarde, Jesus levou Pedro,
Tiago e Jodo com ele para o alto de um

* 3 2 “ X 3 ”
8:38 “Vergonha em me aceitar” ou “ndo me apoiar.
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monte, para que ficassem a sds. Sua
aparéncia mudou completamente. 3 Suas
roupas ficaram muito brancas e bril-
hantes, mais brancas do que qualquer um
na terra conseguiria branquear. 4 Entdo,
Elias e Moisés apareceram diante deles e
conversaram com Jesus.

5 Entdo Pedro disse: “Rabi, que mar-
avilha é estarmos aqui! NO&s devemos
fazer trés tendas: uma para vocé, outra
para Moisés e ainda outra para Elias.”
6 (Ele realmente ndo sabia o que dizer,
porque eles todos estavam com muito
medo!)

7 Entdo, uma nuvem os cobriu®, e uma

voz vinda da nuvem disse: “Este é o meu
Filho, a quem eu amo. Escutem o que ele

diz.”

8 Entdo, de repente, quando os
discipulos olharam, ndo havia ninguém.
Apenas Jesus estava com eles.

9Quando eles desceram do monte, Jesus
0s instruiu a ndo contar a ninguém o que
tinham visto, até que o Filho do Homem

tivesse ressuscitado. 10 Eles mantiveram
segredo sobre isso, mas conversaram en-

tre si sobre o que significava essa ressur-
reicao.

11 Eles perguntaram a Jesus: “Por que
os educadores religiosos afirmam que
Elias vem primeiro?”

12 Jesus respondeu: “E verdade que
Elias vem primeiro, para preparar tudo.
Mas, por que, entdo, estd escrito nas
Sagradas Escrituras que o Filho do
Homem precisa sofrer muito e ser tratado
com desprezo? 13 No entanto, eu lhes digo
que Elias ja veio, e eles o maltrataram de
todas as formas que queriam, exatamente
como constava nas Sagradas Escrituras.”

14 Quando eles voltaram para onde
estavam os outros discipulos, viram que
eles estavam cercados por uma grande
multiddo e por alguns educadores reli-
giosos, que discutiam com eles. 15 Assim
que a multidao viu Jesus, ficou admirada
e correu para cumprimenta-lo.

16 “Sobre o que vocés estdo discutindo
com eles?”, Jesus lhes perguntou.

 8:38 Literalmente, “geracdo.” * 9:7 Ou “ofuscou.”
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17Uma das pessoas na multidao respon-
deu: “Rabi, eu trouxe o meu filho para
vocé. Ele estd possuido por um espirito
mau, que o impede de falar. 18 Sempre
que o espirito ataca o meu filho, joga-o
no chéo, e ele espuma pela boca, range
os dentes e fica com o corpo rigido. Eu
pedi aos seus discipulos para expulsa-lo
do meu filho, mas eles ndo conseguiram.”

19 Jesus respondeu: “Vocés sdo pessoas
sem fé! Por quanto tempo eu ainda devo
ficar aqui entre vocés? Por quanto tempo
eu terei que suportad-los? Traga-o aqui
para mim!”

20 Entdo, eles o levaram a Jesus.
Quando o espirito maligno viu Jesus,
ele imediatamente fez com que o garoto
tivesse convulsdes e o jogou no chao. Ele
rolou e espumou pela boca.

21 “H4 quanto tempo ele tem isso?”,
Jesus perguntou ao pai do menino.

Ele respondeu a Jesus: “Desde que ele
era pequeno. 22 Muitas vezes o espirito o
joga no fogo, para que ele se queime até
morrer, ou o joga na agua, para afoga-lo.
Por favor, tenha pena de nds e nos ajude,
se puder!”

23 Jesus respondeu: “Por que vocé dizi:
‘Se vocé puder?” Tudo é possivel para
quem tem fé!”

24 0 homem gritou imediatamente: “Eu
tenho fé! Ajude-me a ter ainda mais fé!”

25 Jesus, vendo que a multiddo estava se
aproximando#, ordenou ao espirito mau:
“Espirito que impede que este menino
ouca e fale, eu ordeno que saia dele e
nunca mais retorne!”

26 O espirito gritou e fez com que o
garoto tivesse graves convulsdes. Entdo,
0 espirito saiu do menino, deixando-
0 como se estivesse morto, a ponto de
muitas pessoas dizerem: “Ele morreu!”

27 Mas, Jesus pegou a mao do menino e
0 ajudou a se levantar. E ele ficou em pé.

28 Mais tarde, quando Jesus entrou em
casa, seus discipulos lhe perguntaram
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em particular: “Por que nds ndo con-
seguimos expulsar o espirito mau?”

29Tesus lhes disse: “Esse tipo de espirito
s6 pode ser expulso com oracdo.”

30 Eles foram embora e atravessaram a
Galileia. Jesus ndo queria que ninguém

soubesse onde ele estava, 31 pois estava
ensinando aos seus discipulos.§ Ele lhes
disse: “O Filho do Homem sera entregue

nas maos de autoridades humanas. Eles
0 matardo; mas, trés dias depois, ressus-

citard.” 32 Eles ndo entenderam o que ele
queria dizer e ficaram com muito medo
de lhe perguntar sobre isso.

33 Eles chegaram em Cafarnaum e, es-
tando Jesus em casa, ele lhes perguntou:
“Sobre o que vocés conversavam no cams-
inho?” 34 Eles ndo disseram nada, porque
tinham discutido sobre quem era o mais
importante.

35 Jesus sentou e chamou os doze
discipulos. Ele lhes disse: “Se alguém
quiser ser o primeiro, deve ser o ultimo

e deve servir a todos os outros.” 36 Ele
pegou uma criancinha e a colocou no

meio deles. Depois, ele a abracou e disse
aos discipulos: 37 “Aquele que recebe
uma crianca como esta em meu nome
também me recebe e, aquele que me
recebe ndo recebe somente a mim, mas
também aquele que me enviou.”

38 Jodo disse a Jesus: “Rabi, nés vimos
uma pessoa expulsando demoénios em seu
nome. Mas nds o proibimos, porque ele
ndo é do nosso grupo.”

39 Jesus lhe disse: “Ndo o proibam.
Ninguém que esteja fazendo milagres em
meu nome pode, a0 mesmo tempo, falar
mal de mim. 40 Uma pessoa que ndo esta
contra nos esta a nosso favor. 41 Qualquer
pessoa que dé um copo de dgua para
VOCés, em meu nome, porque vocés per-
tencem a Cristo, com certeza, recebera a
sua recompensa. Acreditem em mim.

42 Mas, se alguém fizer pecar um destes
pequeninos que creem em mim, seria
melhor que ele se jogasse no mar com

T 9:23 Implicito. Jesus se perguntava por que o homem tinha dito para ele: “Se vocé puder.” Isso sugeria que

ele duvidava em relacdo ao que Jesus podia fazer.

uma vez no Novo Testamento.
discipulos.

¥ 9:25 Ou “correndo juntos.” Essa palavra é usada apenas
§ 9:31 Em outras palavras, ele queria passar algum tempo ensinando aos seus
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uma grande pedra de moinho amarrada
em volta do pescogo. 43 Se a sua mao faz

com que vocé peque, corte-al E melhor
vocé entrar na vida eterna aleijado do

que ir com as duas méos para a Geena,”
para o fogo que ndo se apaga. 44t 45 Se
o seu pé o faz pecar, corte-o! E melhor
entrar na vida eterna manco do que ter
os dois pés e ser jogado na Geena. 46 %
47 Se o seu olho o faz pecar, tire-o! Pois
€ melhor entrar no Reino de Deus apenas
com um olho do que ter os dois olhos e ser
jogado na Geena. 48 Ali, os vermes nao
morrem, nem o fogo se apaga. 49 Todos
serdo ‘salgados’ pelo fogo. 500 sal é bom,
mas se ele perder o sabor, como vocés
podem fazé-lo ter gosto de novo? Vocés
precisam ser como o sal e precisam viver
em paz uns com os outros.”

10

1 Jesus saiu daquele lugar e foi para
a regido da Judeia e da Transjordania.
Uma vez mais as pessoas se juntaram
para vé-lo, e ele os ensinava como sem-
pre fazia. 2 Alguns fariseus também
estavam la. Eles procuraram testar Jesus,
perguntando-lhe: “De acordo com a nossa
lei, um homem pode mandar embora a
sua esposa?”

3 Ele lhes respondeu: “O que Moisés
lhes disse para fazer?”

4 Eles responderam: “Moisés permitiu
que um homem desse para a sua esposa
um certificado de divorcio e a mandasse
embora.”*

> Entdo, Jesus lhes disse: “Moisés fez
essa regra apenas por causa da dureza
do coracdo de vocés. 6 No entanto, no
comec¢o, desde a criacdo, Deus fez o
homem e a mulher. 7 E por isso que um

homem deixa a casa do seu pai e da sua
made e se une em casamento a sua esposa,

Marcos 10:21

8 e 0s dois se tornam um corpo apenas.
Eles ja ndo sdo dois, mas um." 9 Que ndo
se separe o que Deus uniu.”

10 Quando voltaram para casa, O0s

discipulos perguntaram a Jesus sobre
esse assunto.
11 Ele lhes disse: “Qualquer homem

que se divorcia de sua esposa e casa

novamente comete adultério contra ela.
12E se a esposa se divorcia do seu marido

e casa novamente, ela também comete
adultério.”
13 Algumas pessoas trouxeram 0s Seus

filhos para que Jesus pudesse abencoa-
los, mas os discipulos repreenderam es-
sas pessoas e tentaram afastar as cri-
ancas. 14Quando Jesus viu o que estavam
fazendo, ficou muito indignado e lhes
disse: “Deixem as criangas virem até
mim! N&o as proibam, pois o Reino de
Deus pertence aos que sdo como essas
criancas. 15 Eu lhes digo que isto é
verdade: quem ndo receber o Reino de
Deus como uma crianga, nunca entrara
nele.” 16 Ele abragou as criancgas, colocou
as suas maos sobre elas e as abencoou.
17 Quando Jesus comegava a sua jor-

nada#, um homem veio correndo e se
ajoelhou diante dele. Ele perguntou:

“Bom mestre, o que eu devo fazer para
garantir a vida eterna?”

18 “Por que vocé diz que eu sou bom?”,
Jesus lhe perguntou. “Somente Deus é

bom. 19 Vocé conhece os mandamentos:
ndo mate, ndo cometa adultério, nao

roube, ndo dé falso testemunho contra
ninguém, ndo engane, honre o seu pai e
a sua mie.”$

20 0 homem respondeu: “Mestre, eu
obedeco a todos esses mandamentos
desde que era pequeno.”

21 Jesus olhou para ele com amor e
disse: “So falta uma coisa para vocé fazer:
va e venda tudo o que vocé possui. Dé
0 dinheiro aos pobres e vocé tera seu
tesouro no céu. Depois, venha e me siga.”

* 1 A 1 “" ” A A 3 "3 ” [
9:43 A palavra usada aqui é literalmente “Geenna”. As vezes, tal palavra é traduzida por “inferno” ou “fogo
do inferno.” Geena era o local fora da cidade de Jerusalém em que se incinerava o lixo. “Inferno” é um conceito

derivado da mitologia nérdica ou anglo-saxd e ndo transmite adequadamente o significado aqui.
¥ 9:46 O versiculo 46 nfio se encontra nos textos originais.

versiculo 44 ndo se encontra nos textos originais.

* 10:4 Deuterondmio 24:1. T 10:8 Génesis 2:24.
ou Deuterondémio 5:16-20.

¥ 10:17 Para Jerusalém, ver 11:1.

7944 0

S 10:19 £xodo 20:12
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22 Nesse momento, a expressao do rosto

do homem mudou. Ele se sentiu muito
triste, pois era muito rico.

23 Jesus olhou em volta e disse aos seus
discipulos: “E muito dificil que os ricos

entrem no Reino do Céu!”
24 Os discipulos ficaram chocados com

0 que ele disse. Mas Jesus continuou:
“Meus ﬁlhps, ¢é dificil entrar no Reino de
Deus. 25 E mais facil um camelo passar
pelo buraco de uma agulha do que um

rico entrar no Reino de Deus.” .
26 Os discipulos ficaram ainda mais

confusos. Eles perguntaram uns para os
outros: “Entdo, quem na terra pode ser

salvo?”
27 Olhando para eles, Jesus respondeu:

“De um ponto de vista humano é im-
possivel. Mas, ndo para Deus, porque
para Deus tudo é possivel.”

28 Pedro disse: “Nds deixamos tudo
para seguir o senhor.”

29 Jesus disse: “Eu lhes digo que isto
é verdade: quem deixar para tras sua
casa, seus irmaos ou suas irmas, sua mae
ou seu pai, seus filhos ou suas terras
por mim e pelo evangelho, 30 receber3,
no devido tempo, cem vezes mais casas,
irmdos e irmas, filhos e terras, assim
como perseguicdes. E no mundo que esta
por vir, receberd a vida eterna. 31 Porém,
muitos que agora sdo 0s primeiros serdo
os ultimos. E muitos que sdo os ultimos
serdo os primeiros.”

32Eles continuaram o seu caminho para
Jerusalém, com Jesus andando na frente
deles. Os discipulos estavam apreensivos
e 0s outros que seguiam com eles estavam
com medo. Entdo, Jesus chamou os seus
discipulos para um lado e comecou a lhes
explicar o que aconteceria com ele. Ele
lhes disse: 33 “N@s iremos para Jerusalém,
e o Filho do Homem sera entregue aos
chefes dos sacerdotes e aos educadores
religiosos. Eles o condenardo a morte e
0 entregardo aos pagdos.” 34 Eles irdo
zombar dele, cuspir nele, chicotea-lo e,
finalmente, o0 matardo. Mas, apds trés
dias, ele ressuscitara.”
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35 Depois, Tiago e Jodo, os filhos de
Zebedeu, se aproximaram de Jesus e dis-
seram: “Mestre, n0s queremos que vocé
faca por nds o que vamos lhe pedir.”

36 Jesus perguntou: “Entdo, o que voceés
querem me pedir?”

37 Eles lhe disseram: “Quando vocé for
vitorioso e sentar em seu tronof, garanta
que iremos sentar ao seu lado, um a sua
direita e o outro a sua esquerda.”

38 Jesus replicou: “Vocés ndo sabem o
que estdo me pedindo. Vocés conseguem
beber do calice que eu bebo? Vocés
podem ser batizados com o batismo de
dor que eu sofrerei?”

39 Eles disseram: “Sim, nés con-
seguimos.” Jesus lhes falou: “Vocés
beberdo do calice que eu bebo e serdo
batizados como eu serei batizado. 40 Mas,
ndo sou eu quem escolhe quem se sentara
a minha direita ou a minha esquerda.
Esses lugares estdo reservados para aque-
les para quem eles foram preparados.”

41 Quando os outros dez discipulos ou-
viram isso, ficaram irritados com Tiago
e Jodo. 42 Jesus os reuniu e lhes disse:
“Vocés sabem que aqueles que governam
as nacodes oprimem seu povo. Os gover-
nantes agem como tiranos. 43 Mas entre
vocés ndo pode ser assim. Quem quiser
ser importante deve ser o servo dos
outros, 44 e quem quiser ser o primeiro

entre vocés deve ser o escravo de todos os
outros. 4> Pois mesmo o Filho do Homem
ndo veio para ser servido, mas para servir

e dar a sua vida para resgatar muita
gente.”

46 Jesus e os seus discipulos passaram
por Jerico. E quando eles estavam
saindo da cidade, acompanhados por
uma grande multiddo, Bartimeus, filho de
Timeu, um mendigo cego, estava sentado
na beira da estrada. 47 Quando ele ouviu
dizer que era Jesus de Nazaré quem es-
tava passando, comecgou a gritar: “Jesus,
Filho de Davi, por favor, tenha pena de
mim!” 48 Muitas pessoas disseram para
ele ficar quieto, mas isso s6 fez com que

* 10:33 Nesse contexto, significando os romanos. T 10:37 Implicito. + 10:46 Para seus leitores ndo-judeus,
Marcos também acrescenta que Bartimeu significa o “filho de Timeu.”
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ele gritasse ainda mais alto: “Jesus, Filho
de Davi, por favor, tenha pena de mim!”
49Jesus parou e disse: “Digam para que
ele venha aqui.” Entdo, eles o chamaram,
dizendo: “Boas noticias!§ Levante-se!

Ele estd chamando vocé.” 350 Bartimeu
saltou, jogou a sua capa para um lado e

correu até Jesus.

51 “O que vocé quer me pedir?”, Jesus
lhe perguntou. Ele disse a Jesus: “Mestre,
eu quero poder ver novamente!”

52 “Vocé pode ir. A sua fé em mim o

curou*." Imediatamente, Bartimeu con-
seguiu enxergar de novo e seguiu Jesus

pelo caminho.

11

1 Quando eles se aproximaram de
Jerusalém, proximo a Betfagé e Betania,
ao lado do Monte das Oliveiras, Jesus
enviou dois dos seus discipulos na frente.

2 Ele lhes disse: “Entrem na vila ali
adiante e, assim que entrarem, vocés

encontrardo um jumentinho amarrado,
que nunca foi montado por ninguém
antes. Desamarrem-no e o tragam aqui.
3 Se alguém perguntar o que vocés estdo
fazendo, digam-lhe: ‘O Senhor precisa
dele e logo o enviara de volta.” ”

4 Entdo, eles partiram e encontraram
0 animal na rua, amarrado junto a um

portdo e o desamarraram. 5> Algumas pes-
soas que estavam por perto perguntaram:

“O que vocés estdo fazendo, desamar-
rando o jumentinho”? 6 Os discipulos
responderam exatamente como Jesus lhes
tinha dito e as pessoas os deixaram ir.

7 Eles trouxeram o animal para Jesus,
colocaram as suas capas nele e Jesus o
montou. 8 Muitas pessoas colocaram as
suas capas na estrada, enquanto outras
jogavam ramos, que tinham cortado nos

campos, pelo caminho em que Jesus pas-
sava.
9 As pessoas que iam na frente e aquelas

que iam atrds de Jesus, todas gritavam:
“Hosana!™ Que Deus abencoe aquele que
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vem em nome do Senhor! 10 Que Deus
abencoe o Reino do nosso pai Davi, que

estd vindo! Hosana nas alturas!”t
11 Jesus entrou em Jerusalém e foi ao

Templo. Ele olhou em volta, observando
tudo. E, entdo, como estava ficando tarde,
ele voltou ao povoado de Betania com os
doze discipulos.

12 No dia seguinte, quando sairam de
Betania, Jesus teve fome. 13 Desde uma
certa distdncia viu uma figueira com
folhas. Ele se aproximou da arvore, para
ver se tinha frutos. Mas, quando chegou
14, descobriu que havia apenas folhas,
pois ndo era a época de figos.

14 Fle disse para a arvore: “Ninguém
nunca mais comera qualquer fruto seu!”
E seus discipulos ouviram isso.

15 Eles chegaram em Jerusalém e Jesus
entrou no Templo. Ele comecou a ex-
pulsar as pessoas que estavam no Tem-
plo comprando e vendendo mercadorias.
Ele virou as mesas dos que trocavam
dinheiro e as cadeiras das pessoas que
vendiam pombas. 16 E parava todos
que atravessavam o Templo, carregando

coisas. .
17 Ele explicou para as pessoas que

estavam la: “As Sagradas Escrituras nao

dizem: ‘Minha casa sera chamada de casa
de oracdo para todas as nagdes’?+ Mas,

vocés transformaram este lugar em um

esconderijo de ladrdes!”$

18 Os chefes dos sacerdotes e os edu-
cadores religiosos ouviram o que havia

acontecido e tentaram encontrar um meio
de matar Jesus. Mas, eles ficaram com

medo dele, pois todos estavam muito im-
pressionados com 0s seus ensinamentos.

19 Quando a noite chegou, Jesus e o0s
seus discipulos deixaram a cidade. 20 Na
manhd seguinte, quando eles voltaram,
viram a figueira completamente murcha.
21 Pedro se lembrou do que Jesus tinha
feito e lhe disse: “Rabi, olhe! A figueira
que vocé amaldicoou ficou seca.”

22 Jesus respondeu: “Confiem em Deus.
23 Acreditem quando eu digo a vocés que

§ 10:9 Literalmente, “tenha coragem.” 10:52 Ou “salvou.” A palavra pode significar tanto “salvar” quanto

“curar.”
“Salve!” T 11:10 Salmo 118:26.

* . ~ . o
11:9 “Hosana!” Essa é simplesmente uma representacdo da palavra em aramaico que significa
¥ 11:17 Isaias 56:7.

§ 11:17 Jeremias 7:11.
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se disserem para esta montanha: ‘Saia
daqui e se jogue no mar!’, e, se ndo
duvidarem em seu coracdo e estiverem
convencidos sobre o que pedem, entdo,
acontecera! 24 Eu lhes digo que sempre
que vocés orarem e pedirem alguma
coisa, creiam que ja receberam, e isso
serd seu. 25 Mas, quando estiverem
orando, se tiverem algo contra alguém,
perdoe essa pessoa, para que o seu Pai
celestial também possa perdoar os seus
pecados.” 26 *

27 Eles retornaram para Jerusalém e,
enquanto Jesus caminhava pelo Templo,
os chefes dos sacerdotes, os educadores
religiosos e os lideres se aproximaram
dele. 28 Eles lhe perguntaram: “Com que

autoridade vocé esta fazendo tudo isso?”
“Quem lhe deu esse direito?”

29 Jesus lhes disse: “Deixem que eu lhes
faca uma pergunta. Vocés me respondem
e eu lhes direi com que autoridade faco
essas coisas. 30 Quem deu autoridade
para Jodo batizar: foi Deus ou foram as
pessoas?”

31 Eles discutiram entre si sobre isso. E
disseram: “Se dissermos que foi Deus, ele

dird: ‘Entdo, por que vocés ndo creram
nele?’” 32 Mas, se dissermos que foram
as pessoas, ai de nos.” Pois todos acred-
itavam que Jodo Batista fosse realmente
um profeta.

33 Eles responderam o seguinte a Jesus:
“No6s ndo sabemos!” Jesus lhes respon-
deu: “Entdo, eundo direi a vocés com que
autoridade faco essas coisas.”

12

1Depois Jesus comegou a falar com eles,
usando historias.* 3
“Certo homem fez uma plantacdo de

uvas. Ele colocou uma cerca em volta
da plantacdo, construiu um tanque, para

pisar as uvas, e fez uma torre para o vigia.
Entdo, arrendou a plantacdo para alguns
lavradores e foi viajar.

* . . . ~ , . ,
11:26 Nos manuscritos mais antigos ndo consta o versiculo 26, o qual foi extraido de Mateus 6:15.
¥ 12:14 Literalmente, “Vocé ndo se preocupa com ninguém,

Ver 3:23. T 12:11 Extraido de Salmo 118:22-23.
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2 Quando chegou o tempo da colheita, o
dono enviou seu empregado para cobrar
dos lavradores a sua parte em uvas na
plantacdo. 3 Mas, os lavradores agar-
raram o empregado do dono, bateram

nele e o mandaram de volta sem levar
nada. 4 Entdo, o dono enviou outro
empregado. Eles bateram na cabeca dele

e o maltrataram. > Ele enviou outro
empregado, e este foi morto por eles. O

dono enviou muitos outros empregados.
Alguns apanharam dos lavradores e out-
ros foram mortos por eles. 6 No fim,
0 Unico que tinha sobrado era o filho
do dono das terras, a quem ele amava
muito. Finalmente, ele enviou o seu filho,
pensando: ‘Eles irdo respeitar o meu
filho.” 7 Mas, os lavradores disseram uns
para os outros: ‘Aqui esta o herdeiro do
dono das terras. Se ndés o matarmos,
poderemos ficar com o que ele herdaria!’
8 Entdo, eles 0o agarraram e o mataram,
jogando o seu corpo para fora da plan-
tacdo. 9 Agora, o que o dono da plantacdo
de uvas ira fazer? Ele ird até a plantacdo e
matara os lavradores e, entdo, arrendara
a plantacao a outros.

10 Vocés ndo leram o que as Sagradas
Escrituras dizem: ‘A pedra rejeitada pelos

construtores se tornou a base da con-
strucdo. 11 Isso vem do Senhor e é uma

coisa maravilhosa de se ver!’?”+

12 Os lideres dos judeus tentaram
prendé-lo, pois perceberam que a historia
se referia a eles. Mas, eles estavam

com medo da multiddo. Entdo, eles
0 deixaram em paz e foram embora.

13 Depois, enviaram até Jesus alguns
fariseus, juntamente com apoiadores de
Herodes, numa tentativa de pega-lo por
algo que ele dissesse.

14 Eles chegaram e disseram: “Mestre,
nos sabemos que vocé é uma pessoa
honesta e que ndo espera a aprovagao
dos outros, pois ndo se importa com
aparéncias.t Pelo contrario, vocé ensina

o caminho de Deus de acordo com a ver-
dade. Entdo, é correto pagar impostos ao

* 12:1

porque néo olha para o rosto dos homens.” No entanto, essa traducdo literal poderia fazer parecer que Jesus

fosse insensivel e indiferente.
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imperador, ou ndo? 15 No6s deveriamos
pagar, ou deveriamos nos recusar a pa-
gar?” Jesus, percebendo a hipocrisia nas
palavras deles, lhes perguntou: “Por que
vocés estdo tentando me pegar em uma
armadilha? Tragam-me uma moeda para
que eu a olhe.”

16 Eles deram uma moeda para Jesus.
“De quem sdo esta imagem e este nome
gravados na moeda?”, Jesus lhes pergun-
tou. Eles responderam: “Do imperador.”

17 Jesus lhes disse: “Entdo, devolvam a
César o que lhe pertence e devolvam a
Deus o que lhe pertence.” Eles ficaram
impressionados com a sua resposta.

18 Depois, os saduceus, que ndo acredi-

tam na ressurreicdo, vieram até ele e lhe
perguntaram:

19 “Mestre, Moisés nos orientou que,
se um homem morrer, deixando a sua
esposa sem filhos, entdo, o irméo dele
deve se casar com a viuva e ter filhos
com ela, que serdo considerados filhos
do irmdo que morreu.§ 20 Acontece
que havia sete irmdos. O primeiro se
casou e, depois, morreu sem deixar filhos.
21 0 segundo se casou com a viuva e
morreu sem deixar filhos. Aconteceu
exatamente a mesma coisa com o terceiro
dos irmédos. 22 Na verdade, todos os sete
morreram sem deixar filhos. No fim, a
mulher também morreu. 23 Portanto, ao
ressuscitar, a mulher que se casou com
todos os sete irmdos, sera esposa de qual
deles?”

24 Jesus lhes disse: “Isso prova que
voceés estdo errados e que ndo conhecem
as Sagradas Escrituras, nem o poder de
Deus. 25 Quando os mortos ressuscitarem,

eles ndo irdo se casar e também ndo serdo
dados_em casamento. Eles serdo como
0s anjos no céu. 26 Mas em relagdo a

ressurreicdo, vocés nunca leram a re-
speito disso no Livro de Moisés? Quando
fala do arbusto que pegava fogo, em que
Deus falou para Moisés: ‘Eu sou o Deus
de Abrado, o Deus de Isaque e o Deus

de ]acé?'* 27 Ele ndo é Deus dos mortos,

§ 12:19 Deuteronomio 25:5. * 12:26 Exodo 3:2-6.

§ 12:36 salmo 110:1.
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mas, sim, Deus dos vivos. Vocés estido
completamente errados!”

28 Um dos educadores religiosos chegou
e os ouviu discutindo. Ele reconheceu que
Jesus tinha lhes dado uma boa resposta.
Entdo, ele perguntou a Jesus: “Qual é o
mandamento mais importante?”

29 Jesus respondeu: “O mandamento
mais importante é: ‘Oucga, povo de Israel!
O Senhor, nosso Deus, é o Unico Senhor.
30 Ame o Senhor, seu Deus, com todo o seu
coracdo, com toda a sua alma, com toda a
sua mente e com todas as suas forcas.’t
31 0 segundo é: ‘Ame aos outros como
ama a si mesmo.’s Nao ha mandamentos
mais importantes do que esses.”

32.0 homem respondeu: “Esta certo,

Mestre. E verdade o que vocé disse
sobre Deus ser unico e que ndo ha outro.

33 N6s devemos ama-lo com todo o0 nosso
coracdo, com toda a nossa compreensao

e com todas as nossas forcas e devemos

amar aos outros como amamos a nos
mesmos. Isso € muito mais importante do

que ofertas e sacrificios.”

34Jesus viu que ele tinha lhe dado uma
resposta bem pensada e disse: “Vocé nao
estd longe do Reino de Deus.” Apoés
isso, ninguém mais teve coragem para
perguntar qualquer outra coisa a Jesus.

35 Enquanto Jesus ensinava no Templo,
ele perguntou: “Por que os educadores
religiosos afirmam que o Messias é filho
de Davi? 36 O préprio Davi declarou,
inspirado pelo Espirito Santo, que ‘o
Senhor disse ao meu Senhor: Sente-se a
minha direita até que eu coloque seus
inimigos aos seus pés.’S 37 Se o préprio
Davi chama o Messias de Senhor, como
ele pode ser filho de Davi?” A grande
multiddo que estava ali ouviu com grande
alegria o que Jesus dizia.

38 Jesus continuou a ensinar as pes-
soas, dizendo: “Tenham cuidado com
os lideres religiosos! Eles adoram cam-
inhar por ai, usando mantos compri-
dos e gostam de ser cumprimentados de
forma respeitosa nas pragas dos merca-
dos. 39 Eles gostam de ter as cadeiras

T 12:30 Deuterondémio 6:4. + 12:31 Levitico 19:18.
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mais importantes nas sinagogas, e 0s
melhores lugares nos banquetes. 40 Eles
enganam as viuvas, tirando o que elas

tém™ e escondem quem eles realmente
sdo, fazendo oracgdes sem fim. Eles serdo
severamente castigados quando forem
julgados.”

41Jesus sentou-se no lado oposto a caixa
de ofertas, observando as pessoas colo-
carem moedas ali. Muitas pessoas ricas
colocavam uma quantia muito grande de
dinheiro na caixa. 42 Entdo, uma pobre
viuva apareceu e colocou apenas duas
moedas de pouco valor.t 43 Ele chamou
os seus discipulos e lhes disse: “Eu lhes
digo que isto € verdade: essa pobre viuva
colocou mais do que todos os outros.
44 Todos os outros doaram das fortunas
que tinham, mas ela, que ja é tdo pobre,
deu tudo o que tinha para viver.”

13

1 Quando Jesus estava saindo do Tem-
plo, um dos seus discipulos lhe disse:
“Mestre, veja estas pedras gigantescas e
estes edificios magnificos!”™*

2 “Voceé esta vendo todos estes grandes
edificios?”, Jesus respondeu. “N&do so-
brard uma unica pedra sobre a outra.
Tudo sera destruido.”

3 Jesus estava sentado no monte das
Oliveiras, olhando para o Templo, quando
Pedro, Tiago, Jodo e André lhe pergun-
taram em particular: 4 “Mestre, conte
para nos quando isso ira acontecer. Qual
€ o sinal que ird mostrar que tudo isso
esta proximo de se cumprir?”+

5 Jesus comecou a lhes dizer: “Cuidado
para que ninguém engane vocés. 6 Muitas
pessoas virdo em meu nome, afirmando:
‘Eu sou o Messias!” Elas enganardo
muita gente. 7 Ndo fiquem preocupados
quando ouvirem sobre guerras em lu-
gares proximos ou distantes. Essas coisas
devem acontecer, mas ainda nao é o fim.
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8 Uma nagdo vai guerrear contra outra,

e um reino lutara contra outro. Havera
tremores de terra em varios lugares, e a

fome também se espalhara. Esses sdo o0s
efeitos do inicio das dores do parto do
mundo.

9 Cuidem-se! Eles entregardo voceés
para serem julgados nos tribunais. Vocés
apanhardo nas sinagogas. Por me
seguirem, vocés precisardo ficar diante
de governadores, de reis e precisardo
testemunhar para eles.

10 Primeiro, o evangelho deve ser anun-
ciado a todas as pessoas. 11 Quando
eles vierem prender vocés e leva-los aos
tribunais, ndo se preocupem com o0 que
devem falar. Apenas digam o que lhes
for dado para dizer naquele momento,
pois ndo serdo vocés falando, mas, sim,
o Espirito Santo.

12 Um irmdo entregara outro irmao
para ser morto e um pai entregard seu

filho. Filhos se voltardo contra os seus
pais e os matardo. 13 Vocés serdo odiados

por todos, por minha causa, mas, quem se
mantiver firme até o fim sera salvo.

14 Mas, quando vocés virem a ‘abom-
inacdo’s, situada onde ndo deveria estar
(que o leitor entenda o que isso quer
dizer), entdo, aqueles que estiverem na
Judeia deverdo correr para as montanhas.
15 As pessoas que estiverem nos terragos
de suas casas ndo entrem nas casas para
pegar absolutamente nada. 16 Aqueles

que estiverem nos campos ndo voltem
para casa para pegar 0S Seus Casacos.

17 Como sofrerdo as mulheres gravidas
e as que estiverem amamentando nessa
época! 18 Pecam a Deus para que isso
ndo aconteca durante o inverno. 19 Pois,

esses serdo dias turbulentos como nunca
se viu desde que Deus criou o mundo. E

nunca mais se vera uma coisa assim. 20 Se
Deus ndo encurtar esses dias, ninguém

sobreviverd. No entanto, pelo bem dos
que Deus escolheu salvar, ele abreviou
esses dias.

12:40 Literalmente, “devoram as casas das vitvas.” ¥ 12:42 Literalmente, dois lepta, moeda de menor valor.
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tempos.

¥ 13:14 Ou “a idolatria que causa desgosto.” Daniel 9:27, Daniel 11:31 e Daniel 12:11.



Marcos 13:21

21 Entdo, se alguém lhes disser: “Veja!
Aqui esta o Messias.” Ou: ‘Olhe!, aqui esta
ele’, ndo acreditem. 22 Falsos messias e
falsos profetas aparecerdo e fardo sinais
milagrosos e coisas maravilhosas para
enganar, se possivel, até os escolhidos por
Deus. 23 Cuidado! Estou lhes dizendo
todas essas coisas antes que elas acon-
tecam.

24 Isso € 0 que acontecerda apos esses
dias de tribulacdo: ‘O sol ficard escuro e
a lua ndo brilhard. 25 As estrelas cairdo
do céu e os poderes do espaco serdo
abalados.’S

26 Entdo, eles verdo o Filho do Homem
vindo nas nuvens, com grande poder e
gloria.™ 27 Ele enviara os anjos e reunira
todos os seus escolhidos, seja onde es-

tiveremt, de um lado do mundo até o
outro.

28 Aprendam com a licdo da figueira.
Quando os seus galhos ficam verdes e as
folhas comecam a surgir, vocés sabem
que o verdo esta préoximo. 29 Da mesma
maneira, quando virem essas coisas acon-
tecendo, vocés saberdo que o tempo esta
proximo, pronto para comecar! 30 Eu
lhes digo que isto é verdade: as pessoas
desta geracdo ndo morrerao até que todas

essas coisas tenham acontecido. 31 Céu
e terra chegardo ao fim, mas os meus

ensinamentos permanecerao.

32 Ninguém sabe quando chegara o dia
ou a hora disso acontecer, nem 0s anjos
no céu e nem mesmo o Filho; apenas o
Pai sabe. 33 Vigiem! Fiquem atentos!
Pois vocés ndo sabem quando isso ira

acontecer. 34 £ como um homem que saiu
em uma viagem. Ele saiu de sua casa
e deu a cada um dos seus empregados
a autorizacdo para fazer o que ele lhes
tinha ordenado. Ele disse ao porteiro
para ficar atento.

35 Entdo, vigiem, pois vocés ndo sabem
quando o proprietario da casa estara

de volta: se sera no final da tarde, no
meio da noite, antes do amanhecer ou
de manhd. 36 Vocés ndo irdo querer ser
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pegos dormindo, caso ele retorne inesper-
adamente. 37 O que eu estou dizendo a
vocés, eu digo a todos: ‘Vigiem!” ”

14

1 Faltavam dois dias para a Pdscoa e
para a Festa dos Pdes sem Fermento. Os

chefes dos sacerdotes e os lideres reli-
giosos estavam tentando encontrar um

meio traigoeiro para prender Jesus e o
matar. 2 Eles falavam uns para os out-
ros: “Mas ndo durante a comemoracao

da Pascoa. Caso contrdrio, as pessoas
podem se revoltar.”
3 Enquanto isso, Jesus estava no

povoado de Betdnia, comendo na casa
de Simdo, o leproso. Uma mulher veio
com um frasco feito de alabastro com
um perfume muito caro, feito de balsamo
puro.” Ela abriu o frasco e derramou o
perfume sobre a cabeca de Jesus.

4 Algumas das pessoas que estavam la

na casa ficaram irritadas e disseram: “Por
que desperdicar esse perfume? > Isso

poderia ser vendido por mais de trezentas
moedas de prataf, e o dinheiro poderia
ser dado aos pobres.” Eles ficaram muito
bravos com ela.

6 Mas Jesus respondeu: “Deixem essa
mulher em paz! Por que vocés estdo
criticando-a por ela fazer algo bom para
mim? 7 Vocés sempre terdo os pobres
com vocés: e poderdo ajuda-los sempre
que quiserem. No entanto, eu ndo estarei
sempre com vocés. 8Ela fez o que poderia
fazer: ela perfumou o meu corpo antes
do meu sepultamento. 2 Eu lhes digo que
isto é verdade: sempre que o evangelho
for anunciado pelo mundo, as pessoas se
lembrardo do que ela fez por mim.”

10 Depois, Judas Iscariotes, um dos doze
discipulos, foi falar com os chefes dos
sacerdotes e combinou entregar Jesus a
eles. 11 Quando os sacerdotes ouviram
isso, ficaram muito satisfeitos e prome-
teram pagar uma quantia em dinheiro a

§ 13:25 Isaias 13:10. * 13:26 Daniel 7:13-14. T 13:27 Literalmente, “pelos quatro ventos.” * 14:3 Balsamo:

um o6leo derivado das raizes da planta chamada nardo, nativa da China e da India.

dendrios.” % 14:7 Deuterondmio 15:11.

T 14:5 Literalmente, “300
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Judas. Entdo, Judas comegou a procurar
uma oportunidade para entregar Jesus.

12 No primeiro dia da Festa dos Pdes
sem Fermento, o periodo em que se
sacrifica um cordeiro para a Pdscoa,
os discipulos de Jesus lhe perguntaram:
“Onde é que o senhor quer que prepare-
mos a sua refeicdo da Pascoa?”

13 Ele enviou dois discipulos, dizendo:
“Vao para a cidade e 14 vocés encontrardo
um homem carregando um pote de agua.
Sigam-no, 14 e, quando ele entrar em uma
casa, perguntem ao dono da casa onde 0s
meus discipulos e eu podemos celebrar a
Pascoa. 15Ele oslevard a uma grande sala
no andar de cima, que esta mobiliada e
pronta para o jantar. L&, vocés podem
preparar tudo para nos.”

16 Os discipulos foram para a cidade e
encontraram as coisas exatamente como
Jesus tinha lhes dito. Eles prepararam a
refeicio da Pascoa. 17 A noite, Jesus foi
para 14 junto com os doze discipulos.

18 Enquanto eles estavam sentados,
comendo, Jesus disse: “Eu lhes digo que
isto é verdade: um de vocés ird me trair;
alguém que esta comendo comigo agora.”

19 Eles ficaram chocados e, um por um,
perguntaram: “Nao sou eu, sou?”

20 “E£ ym dos doze, um de vocés que
compartilha esta refeicdo comigo”, ele re-
spondeu. 21 “O Filho do Homem morrera,
exatamente como as Sagradas Escrituras
anunciaram. Mas, ai do homem que

trair o Filho do Homem! Seria melhor
para esse homem nunca haver nascido.”

22 Enquanto eles estavam comendo, Je-
sus pegou um pdo. Ele o abencgoou e
distribuiu aos discipulos. Ele lhes disse:
“Peguem! Isto € o meu corpo.”

23 Entdo, ele pegou o cdlice. Ele
0 abengoou e distribuiu aos discipulos.
Todos eles beberam o vinho. 24 Ele lhes
disse: “Isto € o meu sangue, o sangue do
acordo$, que esta sendo derramado em
favor de muitos. 25 Eu lhes digo que isto
¢ verdade: eu ndo beberei do fruto da
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videira até o dia em que eu beber o vinho

novo no Reino de Deus.”
26 Depois de terem cantado um salmo,

eles foram para o monte das Oliveiras.
27]Jesus lhes disse: “Todos vocés irdo me

abandonar. Pois, como as Sagradas Es-

crituras dizem: ‘Eu atacarei o pastor, e as

ovelhas se espalhardo completamente.”™
28 Mas, depois da minha ressurreicdo, eu
irei adiante de vocés para a Galileia.”

29 Pedro disse: “Eu ndo o aban-
donarei, mesmo se todos 0s outros o
abandonarem!”

30 Jesus lhe respondeu: “Eu lhe digo

que isto é verdade: Hoje, nesta mesma
noite, antes do galo cantar duas vezes,
vocé negara trés vezes que me conhece.”

31 Mas Pedro afirmava com insisténcia:
“Mesmo que eu tenha que morrer com o

senhor, eu nunca o negarei!” Todos os
outros discipulos disseram o mesmo.

32 Eles chegaram a um jardim, chamado
Getsémanif, onde Jesus disse aos
discipulos: “Sentem-se aqui, enquanto
eu vou orar.” 33 Ele levou Pedro, Tiago
e Jodo com ele. Ele comecou a sentir-se
tomado de grande tristeza e aflicdo.

34 Jesus lhes disse: “Meu sofrimento é
tdo grande que parece que vai me matar.
Por favor, fiquem aqui e vigiem!” 35 Ele
foi um pouco mais longe e, depois, se
ajoelhou. Ele orou, pedindo para, se
possivel, ser poupado daquele momento*

de sofrimento. _ A
36 Ele disse: “Pai, meu Pai! Vocé pode

fazer tudo. Por favor, afaste este calice
de sofrimento de mim! Mas que seja feito
0 que o senhor quiser, e ndo o que eu
quero.”

37 Entdo, Jesus voltou e encontrou os
discipulos dormindo. Ele disse a Pe-
dro: “Simdo, vocé estd dormindo? Nao
consegue ficar acordado nem por uma
hora? 38 Vigiem e orem! Assim vocés
ndo cairdo em tentagdo. Vocés podem até
querer resistir a tentagdo; dificil mesmo
é conseguir isso.”

39 Jesus se afastou dos discipulos mais
uma vez. Ele orou, dizendo as mesmas

§ 14:24 ou “alianca” ou “juramento.” * 14:27 Zacarias 13:7. T 14:32 Significando “prensa para azeitonas.”

1 14:35 Literalmente, “hora.”

§ 14:40 Literalmente, “seus olhos ardiam.”
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palavras. 40 Depois ele voltou e, nova-
mente, encontrou-os dormindo. Eles ndo
conseguiam manter seus olhos abertos.§
Eles ndo sabiam o que dizer para ]Je-
sus. 41 Pela terceira vez, Jesus voltou e
lhes perguntou: “Vocés ainda estdo dor-
mindo? Vocés ainda estdo descansando?
Ja é o bastante!™ Chegou a hora! Vejam,
o Filho do Homem estd sendo entregue
aos pecadores. 42 Levantem-se! Vamos!
Vejam! Aqui estd o meu traidor.”

43 Exatamente quando ele disse isso, Ju-
das, um dos doze discipulos, chegou com
uma multiddo que carregava espadas e
porretes. Eles tinham sido enviados pelos
chefes dos sacerdotes, lideres religiosos e
pelos ancidos do povo. 44 O traidor havia
combinado um sinal com eles: “Aquele a
quem eu beijar é a pessoa que procuram.
Prendam-no e levem-no bem seguro.”

45 Judas se aproximou de Jesus. Ele
disse: “Rabi”, e o beijou. 46 Entdo, eles
prenderam Jesus e o levaram. 47 Mas, um
dos que estavam 14 tirou a sua espada e
atacou o empregado do grande sacerdote,
cortando a sua orelha.

48 Jesus lhes perguntou: “Eu sou algum
bandido, para vocés me prenderem com
espadas e porretes? 49 Todos os dias,

eu estava_la _com vocés, ensinando no
Templo. Entdo, por que vocés ndo me

prenderam antes? Mas, isso estd acon-
tecendo para cumprir o que dizem as
Sagradas Escrituras.”

50 Entdo, todos os discipulos de Jesus o
abandonaram e fugiram. 51 Um jovem,
enrolado apenas num lencol, seguia Je-
sus. 52 Eles tentaram prendé-lo, mas ele
fugiu nu, deixando o lencgol para tras.

53 Eles levaram Jesus para a casa do
grande sacerdote, onde estavam reunidos
todos os chefes dos sacerdotes, os an-
cidos do povo e os educadores religiosos.
54 Pedro seguiu Jesus, mantendo uma
certa distancia, e entrou no patio da casa
do grande sacerdote. Ele se sentou perto
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dos guardas e se aqueceu proximo ao
fogo.

55 Dentro da casa, os chefes dos sacer-
dotes e todo o conselho superiort estavam
tentando encontrar alguma evidéncia
para condenar Jesus a morte, mas eles
ndo conseguiam encontrar acusagao al-
guma. 56 Muitas pessoas testemunhavam
falsamente contra ele, mas o que diziam
nao era coerente.

57 Alguns deles levantavam-se para
falar mentiras contra Jesus. Eles diziam:

58 “N6s o ouvimos dizer: ‘Eu destruirei
este Templo, que maos humanas con-

struiram, e, em trés dias, eu construirei
outro sem precisar usar maos para isso.” ”
59 Mas, mesmo assim, os seus depoimen-
tos ndo eram coerentes.

60 Entdo, o grande sacerdote ficou em
frente ao conselho e perguntou a Jesus:
“Vocé ndo tem nada a dizer em relacido
a essas acusacoes?” 61 Mas, Jesus per-
maneceu em Ssiléncio e ndo respondeu.
Entdo, o grande sacerdote perguntou no-
vamente: “Vocé é o Messias, o Filho do
Deus Bendito?”

62 Jesus respondeu: “Eu sou, e vocés
verdo o Filho do Homem se sentar a
direita do Deus Todo-Poderoso e vir com
as nuvens do céu.”:

63 O grande sacerdote rasgou suas
proprias roupas$ e perguntou: “Por que
nos precisamos de qualquer outra teste-

munha? 64 Vocés ouviram a blasfémia!
Qual a decisdo de vocés?” Eles todos

consideraram Jesus culpado e o con-
denaram a morte. 65 Entdo, alguns deles
comecaram a cuspir nele. Eles colocaram
uma venda nos olhos de Jesus, deram
murros nele e disseram: “ ‘Profeta’, por
que ndo adivinha quem lhe bateu?” Os
guardas levaram Jesus com eles e também

bateram nele. ]
66 Enquanto isso, Pedro estava la em-

baixo no patio. Uma das empregadas do
grande sacerdote passou por ele 67 e, ao
vé-lo se esquentando junto ao fogo, olhou
bem para Pedro e disse: “Vocé também
estava com Jesus de Nazare!”

3k
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68 Mas, ele negou. Pedro respondeu:
“Eu ndo sei do que vocé esta falando, ou
0 que quer dizer!” Entdo, ele saiu para a
varanda, e o galo cantou.”

69 Ao ver Pedro 14, a empregada repetiu
novamente aos que estavam por perto:

“Este homem é um deles!” 70 Mais uma
vez, Pedro negou. Pouco tempo depois,

eles viram Pedro novamente: “Definiti-
vamente, vocé é um deles, porque vocé

também é um galileu!”

71 Pedro comegou a se amaldigoar
e jurou: “Eu ndo conheco esse
homem de quem vocés estdo falando!”
72 Imediatamente, o galo cantou pela
segunda vez. Entdo, Pedro se lembrou
do que Jesus havia dito a ele: “Antes do
galo cantar duas vezes, vocé me negara
trés vezes.” Quando ele percebeu o que
tinha feito, comecou a chorar.

15

1 Na manha do dia seguinte, os chefes
dos sacerdotes, os ancidos do povo e
os educadores religiosos, ou seja, todo o
conselho superior, chegou a uma decisdo.
Eles amarraram Jesus e o levaram para
ser entregue a Pilatos.

2 Pilatos perguntou a Jesus: “Vocé é o
Rei dos Judeus?” Jesus lhe disse: “Vocé é
quem esta dizendo isso!”

3 Os chefes dos sacerdotes contin-
uaram a fazer vdrias acusac¢bes contra
Jesus. 4 Pilatos lhe perguntou novamente:
“Vocé ndo ird responder? Veja quan-
tas acusacdes eles fazem contra vocé!”
5 Jesus ndo respondeu mais nada, o que
deixou Pilatos muito surpreso.

6 Naquela época, era costume, na festa
da Pascoa, o governador libertar um
prisioneiro escolhido pelo povo, qualquer
um que eles escolhessem. 7 Um dos
prisioneiros era um homem chamado
Barrabas, que pertencia a um grupo de
rebeldes que tinha cometido assassinatos
durante uma revolta. 8 A multiddo disse

*
14:68 “E um galo cantou.” Essa frase ndo se encontra em alguns dos primeiros manuscritos.
T 15:16 Uma tropa era um grupo de cerca de 600 soldados.

residéncia oficial do governador romano.
Salmo 22:18.
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a Pilatos para libertar um prisioneiro,
seguindo o costume.

9 Pilatos perguntou para a multidao:
“Vocés querem que eu liberte o Rei dos
Judeus?” 10 Ele sabia que os chefes dos
sacerdotes tinham lhe entregado Jesus
por inveja. 11 Mas, os chefes dos sacer-
dotes incentivavam a multiddo para que
eles pedissem a libertacdo de Barrabas.

12 Ppilatos lhes perguntou: “Entdo, o
que eu devo fazer com aquele que vocés
chamam de o Rei dos Judeus?”

13 Eles gritaram: “Crucifique-o!”

14 “Por qué? Qual crime ele cometeu?”
Pilatos perguntou. Eles gritaram ainda
mais alto: “Crucifique-o!”

15 Querendo agradar a multiddo, Pilatos
libertou Barrabds, como eles tinham pe-
dido. Primeiro, ele mandou chicotear
Jesus e, depois, 0 entregou para ser cru-
cificado. 16 Os soldados o levaram para o

patio do Pretério™, onde chamaram toda
a tropa.t 17 Eles colocaram um manto
purpura sobre ele e fizeram uma coroa de
espinhos, que colocaram em sua cabeca.
18 Entdo, eles diziam a Jesus: “Viva o
Rei dos Judeus!” 19 Os soldados batiam
em sua cabeca com uma vara, cuspiam
nele e se ajoelhavam diante dele, como
se o estivessem adorando. 20 Depois que
pararam de zombar de Jesus, eles tiraram
0 manto purpura e o vestiram novamente
com as suas proprias roupas. Depois, eles
0 levaram para ser crucificado. 21! Eles
obrigaram um homem, que 14 passava,
chamado Simao, de Cirene, que estava
voltando do campo, a carregar a cruz de
Jesus. Simdo era o pai de Alexandre e de
Rufo.

22 Os soldados levaram Jesus para um
lugar chamado Golgota, que significa “o
Lugar da Caveira.” 23 Eles ofereceram
a Jesus vinho misturado com um cal-
mante chamado mirra, mas ele recusou.

24 Entdo, eles o crucificaram. Eles dividi-
ram as roupas de Jesus entre si, jogando

os dados, para decidir qual peca de roupa

*
15:16 A
¥ 15:24
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ficaria para qual deles.? 25 Eram nove ho-
ras da manha quando eles o crucificaram.
26 Colocaram uma placa com a acusagdo
contra ele, em que se podia ler: “O Rei
dos Judeus.”

27 Eles crucificaram dois ladrdes com
ele. Um ficou a sua esquerda e o outro,
a sua direita. 28 § 29 As pessoas que
passavam ofendiam Jesus, balancando a
cabeca e dizendo: “Ei! Vocé afirmava que
iria destruir o Templo e o reconstruiria
em trés dias. 30 Entdo, salve-se! Desca

da cruz!” 31 Os chefes dos sacerdotes e os
educadores religiosos também cagoaram

dele, dizendo uns para os outros: “Ele
salvou os outros, mas ndo consegue salvar
a si mesmo! 32 Se é realmente o Messias,
0 Rei de Israel, entdo, desca da cruz,
para que possamos ver e crer nele!”
Até mesmo os dois ladrdes que foram
crucificados com ele o insultavam.

33 Ao meio-dia, a escuriddo cobriu toda

a terra e durou trés horas. 34 As trés
horas da tarde, Jesus gritou: “Eloi, Eloi,

lama sabachthani”, que significa, “Meu
Deus, meu Deus, por que vocé me aban-

donou?”* 35 Algumas pessoas que es-

tavam_la ouviram isso e disseram: “Ele
estd chamando Elias.” 36 Um homem
correu e molhou uma esponja em vina-

gre. Ele colocou a esponja na ponta
de um bastdo e tentou dar isso para
que Jesus bebesse.t Ele disse: “Deixe-0
sozinho! Vamos ver se Elias vira para
tira-lo dai.” 37 Entdo, Jesus deu um grito
forte e morreu. 3% A cortina do Templo
se rasgou em duas partes, de cima para
baixo. 39 Quando o comandante romano,
que estava la na frente de Jesus, viu
como ele morreu, disse: “Este homem era
realmente o Filho de Deus!”

40 Algumas mulheres estavam olhando
a uma certa distdncia. Entre elas, es-
tavam Maria Madalena, Maria, mae de
José e de Tiago, o mais jovem, e Sa-
lomé. 41 Elas tinham seguido Jesus e
cuidado dele, enquanto ele estava na
Galileia. Muitas outras mulheres, que

62 Marcos 16:7

tinham vindo com Jesus para Jerusalém,
também estavam la.

42 Fra sexta-feirai, o dia antes do
sabado. Quando a noite se aproximava,
43 José de Arimateia, um membro do
conselho superior, que também estava
esperando pelo Reino de Deus, teve cor-
agem de falar com Pilatos e lhe pedir o
corpo de Jesus. 44 Pilatos ficou surpreso
por Jesus ter morrido tdo rapido. Entdo,

ele chamou o comandante romano e lhe
perguntou se Jesus ja havia morrido.

45 Assim que ele teve a confirmacdo do
oficial, deu permissdo para José levar o
corpo. 46 José comprou um lencol de
linho. Entéo, ele tirou o corpo de Jesus da
cruz e o enrolou no lencol. Ele colocou
0 corpo em um tdmulo que tinha sido
cavado na rocha. Depois, rolou uma
grande pedra, fechando a entrada do
tamulo. 47 Maria Madalena e Maria, méae
de José, viram onde o corpo de Jesus fora
colocado.

16
1 Assim que o dia de sdbado tinha
acabado, Maria Madalena, Maria, a mae
de Tiago, e Salomé compraram perfumes
para colocarem sobre o corpo de Jesus.

2No domingo*, bem cedo, assim que o sol
nascia, elas foram ao tamulo. 3 Elas per-
guntavam umas para as outras: “Quem
ira rolar a pedra, para que consigamos
entrar no tamulo?” 4 Mas, quando elas
chegaram e olharam, perceberam que a
pedra muito grande e pesada ja tinha sido
tirada da entrada.

5 Quando elas entraram no tumulo, vi-
ram um jovem sentado a direita, usando
um longo manto branco. Elas ficaram
muito assustadas.

6 Ele lhes disse: “Ndo tenham
medo! Vocés estdo procurando Jesus, 0

Nazareno, aquele que foi crucificado. Ele
ressuscitou. Ele ndo estd aqui. 7 Vejam!
Este é o lugar em que eles o colocaram.
Agora vdo e digam a Pedro e aos outros
discipulos que ele esta indo antes deles

§ 15:28 0 versiculo 28 néo se encontra em muitos dos primeiros manuscritos. * 15:34 Salmo 22:1. T 15:36

Salmo 69:21. # 15:42 Literalmente, “dia da Preparagéo.” * 16:2 Literalmente, “o primeiro dia da semana.”



Marcos 16:8 63 Marcos 16:20

para a Galileia. Vocés o encontrarao 13,
exatamente como ele lhes disse.”

8 Elas sairam e correram, tremendo e
muito confusas. Elas ndo disseram nada
a ninguém, porque estavam com muito

medo.T _ N
9 Quando Jesus ressuscitou na manha

de domingo, ele apareceu primeiro a
Maria Madalena, de quem expulsara sete
demonios. 10Ela foi e contou aos compan-
heiros de Jesus, pois eles estavam tristes
e chorando. 11 Quando eles ouviram que
Jesus estava vivo e que ela o tinha visto,
eles ndo acreditaram. 12 Depois, Jesus
apareceu em uma forma diferente para
dois outros discipulos, que iam camin-
hando para o campo. 13 Eles voltaram
e contaram aos outros, mas eles ndo

acreditaram neles também.
14 Depois disso, ele apareceu aos

onze discipulos, enquanto eles estavam
comendo. Ele os repreendeu por sua
falta de fé e sua teimosia, pois eles ndo
acreditaram naqueles que o tinham visto
apos ter ressuscitado.

15Entdo, ele lhes disse: “Anunciem pelo
mundo inteiro o evangelho a todas as
pessoas.t 16 Qualquer um que tenha fé
em mim e for batizado sera salvo, mas
quem escolher nao ter fé sera condenado.
17 Os seguintes sinais acompanhardo os
que tém fé em mim: em meu nome, eles
expulsardo demonios. Eles falardo novos
idiomas. 18 E se pegarem em cobras ou
beberem algum veneno, eles ndo sofrerdo

nenhum mal. Eles colocardo _suas maéos
nos doentes e eles serdo curados.”
19 Depois, o Senhor Jesus, apds acabar

de falar com eles, foi levado para o céu,

onde se sentou a direita de Deus. 20 Os
discipulos foram e anunciaram o evan-

gelho por toda parte. E o Senhor trabal-
hava com eles, por meio dos sinais mila-
grosos que acompanhavam a mensagem,
confirmando que ela era verdadeira.

T 16:8 Muitos dos primeiros manuscritos do evangelho de Marcos terminam aqui. Outros continuam como
mostrado. ¥ 16:15 Literalmente, “toda a criagdo.”
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Lucas

1 Como vocé sabe, muitas pessoas tém
se esforcado para escrever as coisas

que tém acontecido™ relacionadas a nés.

2 Elas se basearam em evidéncias trans-
mitidas por testemunhas e por ministros

da Palavra, que acompanharam esses

fatos desde o inicio. 3 Entdo, eu também
decidi que, por ter investigado com muito

cuidado o que ocorreu desde o inicio,

seria uma boa ideia escrever um relato
preciso de tudo o que aconteceu. 4 Eu

fiz isso, querido Teofilof, para que vocé
tenha certeza de que aquilo que lhe foi
ensinado é totalmente verdadeiro.

5> Durante o tempo em que Herodes
governou a Judeia, havia um sacerdote
chamado Zacarias, que era do grupo dos

sacerdotes de Abias. Ele se casou_com
Isabel, que era descendente de Ardo, o

sacerdote. 6 Ambos viviam de maneira
justa diante de Deus, sendo muito cuida-

dosos em seguir todos os mandamentos e
todas as leis do Senhor.

7 Eles ndo tinham filhos, porque Isabel
ndo podia ter filhos, e os dois ja eram
muito idosos. 8 Enquanto Zacarias estava

fazendo o seu trabalho como sacerdote
diante de Deus, representando seu grupo

de sacerdotes, 9 ele foi escolhido entre
varios#, de acordo com o costume da
época, para entrar no Templo do Senhor e
queimar o incenso. 19 Durante o tempo da
oferta de incenso, uma grande multiddo
estava orando do lado de fora do Templo.
1 Um anjo do Senhor apareceu para
Zacarias, ficando a direita do altar de
incenso. 12 Quando Zacarias viu o anjo,
ele ficou espantado e com muito medo.

13 Mas, o anjo lhe disse: “Ndo tenha
medo, Zacarias! A sua oracao foi ouvida.
Isabel, sua esposa, lhe dara um filho
e vocés devem chamad-lo Jodo. 14 Ele
lhe trara muita alegria e felicidade e

* 1 ” ’“ 5 ”
1:1 Ou “realizado”, “feito.

T 1:4 "Tedfilo” significa “aquele que ama a Deus”. Também em Atos 1:1.
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muitas pessoas festejardo o0 seu nasci-
mento. 15 Ele serd importante aos olhos

do Senhor. Ele ndo deverad beber vinho
ou qualquer outra bebida alcodlica. Ele

sera cheio do Espirito Santo, mesmo antes
do seu nascimento. 16 Ele farda com que
muitos israelitas se voltem para o Senhor;,
o seu Deus. 17 Ele preparard o caminho
para o Senhor com o mesmo animo e
poder de Elias, para fazer com que os pais
e seus filhos facam as pazes e para que os
rebeldes voltem para o caminho certo e,

assim, preparem o povo para o Senhor.”§

18 “Como eu posso ter certeza disso?”
Zacarias perguntou ao anjo. “Eu sou
velho e minha esposa também esta envel-
hecendo.”

190 anjo respondeu: “Eu sou Gabriel.
Sirvo a Deus e fui enviado para lhe dar
essa boa noticia. 20 Mas, ja& que nao
acreditou no que eu lhe disse, vocé ficara
mudo, incapaz de falar, até que minhas
palavras se cumpram”.

21 Do lado de fora do Templo, as pessoas
esperavam que Zacarias saisse, pensando

no motivo dele estar demorando tanto 14
dentro. 22 Quando finalmente ele saiu,

ndo conseguia falar com eles. Eles perce-
beram que ele tinha tido uma visdo no
Templo, pois embora pudesse gesticular
e se expressar, estava completamente
mudo.

23 Apés haver terminado seus dias de
servico no Templo, ele voltou para casa.
24 Algum tempo depois, sua esposa, Isabel,
engravidou. Ela ficou em casa, sem sair,
durante cinco meses.

25 Isabel disse: “O Senhor fez isso por
mim. Agora, a vergonha que eu sentia
diante dos outros acabou!”

26 No sexto més de sua gravidez, Deus
enviou o anjo Gabriel para uma jovem
chamada Maria, que vivia na cidade de

Nazaré, na Galileia. 27 Ela estava noiva
de um homem chamado José.

19

Um sistema de escolha aleatéria, semelhante a “tirar no palito”, era usado porque havia mais pessoas que queriam

servir do que locais disponiveis.

§ 1:17 Malaquias 4:5-6.
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28 0 anjo a cumprimentou.” Ele lhe
disse: “Vocé é muito abencoada! O

Senhor estd com vocé!” 29 Maria estava
muito confusa com o que ele disse e

imaginava qual seria o significado desse
cumprimento.

30 0 anjo continuou: “Nao se preocupe,
Maria, pois Deus veio demonstrar sua
bondade para vocé! 31Vocé ficara gravida

e dard a luz um filho. Vocé devera chama-
lo Jesus. 32 Ele serd muito importante e

serd conhecido como o Filho do Altissimo.
Deus, o Senhor, dara para ele o trono de

Davi, seu pai, 33 e ele reinara sobre a casa
de Jaco para sempre. Seu Reino nunca se
acabara.”

34 Maria perguntou: “Como isso €
possivel? Eu ainda sou virgem!”

35 Ele respondeu: “O Espirito Santo
vira sobre vocé e o poder do Altissimo
a envolvera. O bebé que nascera sera

santo e sera chamado de Filho de Deus.
36 E até Isabel, a sua parenta, estd gravida

mesmo sendo mais velha. A mulher que
todos diziam que ndo podia ter filhos ja
estd no sexto més de gravidez. 37 Nada é
impossivel para Deus.”

38 Maria disse: “Aqui estou eu, pronta
para ser a serva de Deus! Que aconteca
comigo exatamente como vocé disse!”
Entdo, o anjo foi embora.

39 Pouco tempo depois, Maria se
preparou e foi depressa para as colinas da
Judeia, para a cidade em que 40 Zacarias

e sua mulher moravam. Ela chamou
Isabel assim que chegou. 41 No mesmo

instante em que Isabel ouviu a voz de
Maria, o bebé sentiu tanta alegria que
mexeu dentro da sua barriga. Entdo,
tomada pelo poder do Espirito Santo,
Isabel 42 falou bem alto:

“Vocé é a mais abencoada das mul-
heres, e a crianga que nascera de vocé
também sera abencoada! 43 Quem sou
eu para receber a visita da mie do meu

Lucas 1:63

Senhor? 44 Assim que ouvi vocé me
cumprimentar, o meu bebé se mexeu
dentro da minha barriga, de tanta alegria
que sentiu. 45 Como vocé é abencoada!
Pois vocé acredita que o Senhor fara o que
lhe prometeu!”

46 Maria respondeu: “Eu louvo ao Sen-
hor! 47 Estou tdo feliz com Deus, meu
Salvador! 48 Pois ele decidiu que eu,
sua serva, era digna de sua consideracao,
apesar de minha origem humilde. De
agora em diante, todos dirdo que eu fui
abencoada, 49 pois o Deus Poderoso fez
coisas maravilhosas por mim. Seu nome
é santo. 50 A sua bondade passa de
geracdo em geracdo para aqueles que o
respeitam.t 51 Com o seu poderi, ele
destrdi os que, com arrogancia, pensam
que sdo muito espertos. 52 Ele tira de
seus tronos reis poderosos e pde em altas
posicbes os humildes. 53 Ele dd aos
que tém fome boas coisas para comer e

manda os ricos embora de maos vazias.
54 Exatamente como prometeu aos n0ssos

antepassados, ele ajudou o povo de Israel,

seu servo. >> E se lembrou de demonstrar
piedade para Abrado e seus descendentes

para sempre.” 56 Maria ficou com Isabel

por trés meses e, depois, voltou para sua
casa.
57 Chegou o momento de Isabel ter

seu bebé, e ela deu a luz um menino.
58 Seus vizinhos e parentes ouviram falar

de como o Senhor tinha demonstrado
sua imensa bondade com Isabel e foram
comemorar junto com ela. 59 Oito dias

depois, vieram para fazer a circuncisdo
do menino. E eles queriam chamar o bebé
de Zacarias, em homenagem a seu pai.

60 Mas, Isabel disse: “Nado! Ele deve se
chamar Jodo.”

61 Eles lhe disseram: “Mas, nenhum
dos nossos parentes tem esse nome.”
62 Gesticulando, eles perguntaram ao pai
da crianca, Zacarias, qual nome ele que-
ria para o seu filho. 63 Zacarias mostrou,

1:28 Na verdade, o anjo usa a forma comum de cumprimento daquela época que literalmente significava
“Alegre-se”, mas que era o mesmo que dizer “Old.” Até mesmo as traducdes modernas apresentam problema
neste ponto em que o anjo diz “Salve, mulher favorita” ou “Saudacdes, ¢ favorita”, pois nenhuma dessas

opcdes parece ser adequada. Por outro lado, um anjo que chega e diz “Oi” pouco se encaixa também.

T 1:50

Literalmente, “medo”, mas no uso moderno, isso pode expressar a ideia do terror que surge devido a aversdo

que se sente. ¥ 1:51 Literalmente, “braco forte.”



Lucas 1:64

por meio de gestos, que queria algo em
que pudesse escrever. Para a surpresa de
todos, ele escreveu: “Seu nome é Jodo.”
64 Imediatamente, ele voltou a falar e
comecou a louvar a Deus.

65 Todos os vizinhos ficaram assom-
brados com o que havia acontecido, e

a noticia se espalhou por toda a regido
montanhosa da Judeia. %6 Todos os que
ouviam a noticia pensavam sobre o sig-
nificado dela. Eles perguntavam: “O que
0 pequenino vai ser quando crescer?”
Pois era certo que o menino era muito

especial para Deus.$

67 Zacarias, seu pai, cheio do Espirito
Santo, fez esta profecia:

68 “O Senhor, o Deus de Israel, é mar-
avilhoso, pois ele veio para o seu povo
e o libertou. 69 Ele nos deu um grande
Salvador, descendente do seu servo Davi,
70 exatamente como tinha prometido,
por intermédio dos seus santos profetas,
muito tempo atrds. 71 Ele prometeu nos
salvar dos nossos inimigos, daqueles que
nos odeiam. 72 Ele foi bondoso para os
nossos ancestrais, lembrando-se da sua
santa alianca. 73 Ele fez uma promessa
para o nosso antepassado Abrado. 74 Ele
nos libertou do medo e nos resgatou das
mdos dos nossos inimigos, 75 para que
possamos servi-lo, fazendo o que é bom
e certo por toda a nossa vida. 76 Apesar
de vocé ser apenas uma criancinha, sera
chamado profeta do Altissimo, pois vocé
ird a frente do Senhor, para lhe preparar
o caminho. 77 Vocé anunciard a salvagdo
ao povo de Deus, que vird por meio
do perddo dos pecados deles. 78 Pela
bondade e cuidado do nosso Deus, o sol
nascente, vindo do céu, ira descer sobre
nés, 79 para iluminar aqueles que vivem
nas trevas e na sombra da morte e para
nos guiar pelo caminho da paz.”

80 O menino Jodo cresceu e se tornou
espiritualmente forte. Ele viveu no de-
serto, até que chegou o momento de se
apresentar ao povo de Israel.

Lucas 2:18

2

1 Naquela época, o imperador Augusto
emitiu um decreto, no qual ordenava que
fosse feita uma contagem de toda a pop-
ulacdo do Império Romano. 2 Essa foi a
primeira contagem durante o governo de
Quirino, na Siria. 3 Entdo, todos foram se
registrar, cada um em sua propria cidade.
4 Como José era descendente do rei Davi,
ele saiu de Nazaré, na Galileia, e foi para
Belém, a cidade de Davi, na Judeia. 5 Ele
foi se registrar 1a, juntamente com Maria,
que estava prometida em casamento a ele
e que esperava um bebé. 6 Enquanto eles
estavam em Belém, chegou a época do

bebé nascer. 7 Maria deu a luz o seu filho
primogénito. Ela embrulhou o bebé em

panos e o deitou em uma manjedoura,
pois ndo havia lugar para eles na pensdo.

8 Havia, naquela mesma regido, alguns
pastores que estavam passando a noite
nos campos, cuidando dos seus reban-
hos. 9 Um anjo do Senhor apareceu aos
pastores, e a gloria do Senhor brilhou

ao redor deles. Eles ficaram com muito
medo. _ .
10 O anjo lhes disse: “N&do tenham

medo! Eu estou aqui para lhes trazer as
boas novas, que deixardo todas as pessoas
realmente contentes. 11 Nasceu hoje, na
cidade de Davi, o Salvador de vocés. Ele
é 0 Messias, o Senhor. 12 Vocés o recon-
hecerdo por este sinal: vocés encontrardo
a crianca enrolada em panos, dormindo
em uma manjedoura.” 13 De repente,
muitos seres celestiais apareceram, lou-

vando a Deus e dizendo:
14 “Gléria a Deus no céu e paz na terra

as pessoas a quem ele quer bem!”

15 Ap6s os anjos voltarem para o céu,
0s pastores disseram uns para 0s outros:
“Vamos até Belém, para ver o que acon-
teceu em relacdo ao que o Senhor nos

disse.”
16 Eles correram para 14 e encontraram

Maria, José e o bebé, que estava deitado
na manjedoura. 17 Apés eles terem visto
0 bebé, espalharam a noticia do que
havia acontecido e o que eles tinham
ouvido a respeito do menino. 18 Todos

§ 1:66 Literalmente, “pois a mao do Senhor estava com ele.”
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0S que ouviram o que 0Ss pastores diziam
ficaram impressionados. 19 Mas, Maria
se lembrava com carinho a respeito de
todas essas coisas e muitas vezes pensava
nelas. 20 Os pastores voltaram para vigiar
0s seus rebanhos, glorificando e agrade-
cendo a Deus por tudo o que eles tinham
ouvido e visto, pois tudo foi exatamente
como havia sido dito a eles.

21 Apo6s oito dias, chegou o momento

de ser feita a circuncisdo no bebé e ele
recebeu o nome de Jesus. Esse foi o

nome dado a ele pelo anjo, antes dele
ter sido concebido. 22 Quando o periodo
da purificacdo deles de acordo com a lei
de Moisés tinha chegado ao fim, José e
Maria levaram Jesus a Jerusalém, para
apresenta-lo ao Senhor, 23 conforme a lei
do Senhor afirma: “Todo filho recém-

nascido deve ser dedicado ao Senhor.”*
24 Eles também fizeram um sacrificio
exatamente como a lei de Deus pede:

“duas rolinhas ou dois pombinhos.”+

25 Naquela época, vivia em Jerusalém

um homem chamado Simedo. Ele era um
homem bom e também muito piedoso.

Ele estava esperando a salvag¢do do povo
de Israel e o Espirito Santo estava com ele.
26 O proprio Espirito Santo tinha revelado
a Simedo que ele ndo morreria sem antes
ver o Messias do Senhor: 27 Seguindo
as orientacbes do Espirito, Simedo foi
ao Templo. Quando os pais de Jesus o
levaram ao Templo, para ser dedicado
como a Lei manda, 28 Simedo pegou Jesus
em seus bracos, agradeceu a Deus e disse:

29 “Agora, Senhor, que cumpriu o que
prometeu, ja pode deixar este seu servo
morrer em paz, 30 pois vi com os meus
olhos a sua salvagdo, 31 a qual vocé
preparou para todos. 32 Ele é a luz que
0 mostrara para as pessoas de todas as
nacOes. Ele é a gldria do seu povo de
Israel.” 33 O pai e a mde do menino
ficaram admirados com o que Simedo
dissera a respeito dele.

34 Entdo, Simedo os abengoou e disse
a Maria, mde de Jesus: “Este menino
esta destinado a ser tanto para destruigdo

* 9:28 Pxodo 13:2. T 2:24 Levitico 12:8.
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quanto para a salvacdo de muitos em
Israel. Ele é um sinal de Deus que
muitos irdo rejeitar, 35 revelando o que
eles realmente pensam. Para vocé, Maria,
serd como uma espada atravessando-a.”

36 Também vivia em Jerusalém uma
profetisa muito idosa, chamada Ana. Ela
era filha de Fanuel, da tribo de Aser.
Ela vivera com o marido durante sete
anos, 37 mas, depois, ficou viuva, e ja
estava com oitenta e quatro anos. Ana
passava seus dias no Templo, adorando,
jejuando e orando. 38 Ela se aproximou
deles exatamente naquele momento e
comecou a louvar a Deus. Ela falou sobre
Jesus a todos que aguardavam que Deus
libertasse Jerusalém.

39 Depois que eles cumpriram tudo que
a lei de Deus exigia, voltaram para a
sua cidade de Nazaré, na Galileia. 40 O
menino crescia e ficava forte, tinha muita
sabedoria e Deus o abencoava.

41 Qs pais de Jesus viajavam para
Jerusalém todo ano para a festa da
Pascoa. 42 Quando Jesus tinha doze anos
de idade, eles foram para a festa, como
ja era costume da familia. 43 Quando a
festa terminou, eles comecaram a viagem
de volta para casa. No entanto, Jesus
tinha ficado em Jerusalém sem que os
seus pais percebessem. 44 Eles acharam
que 0 menino estava com as outras pes-
soas que faziam a viagem de volta para
casa. Passou-se um dia de viagem antes
que comecassem a procura-lo entre os
seus amigos e parentes. 45 Como ndo o
encontraram, voltaram a Jerusalém para
procura-lo por la. 46 Buscaram o menino
durante trés dias, antes de encontra-lo
no Templo. Ele estava sentado entre os
educadores religiosos, ouvindo o que eles
diziam e fazendo-lhes perguntas. 47 Todas
as pessoas que ouviam Jesus falar ficavam
surpresas com seu conhecimento e com
suas respostas.

48 Seus pais ficaram grandemente ad-
mirados quando viram o que ele estava
fazendo. A sua mae lhe perguntou:
“Filho, por que vocé fez isso conosco? O

t 2:26 Ou “Cristo.”
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seu pai e eu ficamos muito preocupados!
Nos o procuramos em todos os lugares!”

49 “Por que é que vocés estavam me
procurando?”, Jesus respondeu. “N&o
sabiam que eu devia estar aqui na casa do
meu Pai?” 50 Mas, eles ndo entenderam
0 que ele queria dizer. 5! Entdo, Jesus
voltou com os seus pais para Nazaré e

continuou a ser obediente a eles. A sua
mée observava, com muita atencéo, tudo

0 que acontecia. 52 Jesus crescia cada
vez mais inteligente e forte, e tanto Deus
quanto as pessoas gostavam cada vez
mais dele.

3

1 Fazia quinze anos que Tibério era
imperador. Nesse tempo, Poncio Pilatos
era o governador da Judeia, Herodes era

0 governador* da Galileia, seu irmao,
Filipe, era o governador da Itureia e Tra-
conites, e Lisdnias era o governador de
Abilene. 2 Anas e Caifas eram os grandes
sacerdotes. Foi nessa época que a palavra
de Deus chegou a Jodo, filho de Zacarias,
que estava morando no deserto. 3 Ele
percorreu toda a regido do rio Jordao,
anunciando a todos que eles precisavam
ser batizados, para mostrar que se ar-
rependeram e que seus pecados tinham
sido perdoados. 4 Como Isaias, o profeta,

escreveu: “Uma voz foi ouvida no deserto
e dizia: ‘Preparem o caminho do Senhor!

Abram um caminho reto para ele! > Todos

os vales serdo aterrados e todos os montes
e colinas serdo nivelados. Os caminhos
tortos serdo endireitados e as estradas
esburacadas serdo consertadas. 6 Todos
0os seres humanos verdo a salvacdo de
Deus.” ”t

7 Jodo dizia as multiddes que vinham
para serem batizadas por ele: “Ninhada
de serpentes venenosas! Quem disse que
vocés irdo escapar do julgamento que
vira? & Demonstrem que realmente se
arrependeram dos seus pecados.f Nao
tentem justificar a si mesmos, dizendo:
‘N6s somos descendentes de Abrado’, pois
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eu lhes digo que até destas pedras Deus
pode criar filhos de Abrado. 2 O machado
estd pronto para comecar a cortar as
arvores pela raiz. Qualquer arvore que
ndo produzir bons frutos sera cortada e
jogada no fogo.”

10 A multiddo perguntava a Jodo:
“Entdo, o que devemos fazer?”

11 Ele lhes respondia: “Se vocés tém
dois casacos, deem um a quem nao tem
nenhum. Se tiverem comida, repartam
com aqueles que ndo tém nada para
comer.”

12 Alguns cobradores de impostos
vieram para serem batizados. Eles
também perguntaram: “Mestre, o que
devemos fazer?”

13 Ele respondeu: “Ndo cobrem mais
imposto do que a quantia devida.”

14 Alguns soldados perguntaram: “E
nos, o que devemos fazer?” Jodo re-
spondeu: “N&o exijam dinheiro por meio
de ameacas ou violéncia. N&ao facam
acusacoes falsas. Fiquem satisfeitos com
0s seus salarios.”

15 As pessoas aguardavam com grande
expectativa e imaginavam que talvez o
proprio Jodo seria o Messias. 16 Jodo
respondia e explicava a todos: “Sim, eu
estou batizando vocés com dgua. Mas,
aquele que esta vindo é mais importante
do que eu. E eu ndo sou digno nem de

desamarrar as correias de suas sandalias.
Ele batizara vocés com o Espirito Santo e

com fogo. 17 Ele ja estd segurando a sua
pa e esta pronto para separar o trigo da
palha em sua eira. Ele reunira o trigo em
seu deposito, mas queimara a palha com
o fogo que ndo se apaga.”

18 Jodo dava muitos conselhos como
esse quando ele anunciava o evangelho
para as pessoas. 19 Mas, quando Jodo
reprovou a atitude de Herodes, o gover-
nador, de se casar com Herodias, a sua
cunhada, e de todas as coisas mas que ele

tinha feito, 20 Herodes acrescentou a sua
lista de crimes a prisdo de Jodo.

* 1 " ” 4 A 3 7 z
3:1 Literalmente, “tetrarca.” Também as outras ocorréncias em que governador é usado neste versiculo.

T 3:6 Isaias 40:3-5.

 3:8 Literalmente, “Produzam frutos dignos de arrependimento.”
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21 Depois do batismo de todas aquelas
pessoas, Jesus também foi batizado. En-
quanto ele estava orando, o céu se abriu
22 e o Espirito Santo desceu na forma de
uma pomba sobre ele. Uma voz vinda do
céu disse: “Vocé é o meu Filho, a quem
eu amo muito! Vocé realmente me deixa
muito feliz!”

23 Jesus tinha cerca de trinta anos
quando comecou o0 seu trabalho. As
pessoas achavam que ele era filho de
José. José era filho de Eli, 24 filho de
Matate, filho de Levi, filho de Melqui,
filho de Janai, filho de José, 25 filho de
Matatias, filho de Amds, filho de Naum,
filho de Esli, filho de Nagai, 26 filho de
Maate, filho de Matatias, filho de Semei,
filho de José, filho de Joda, 27 filho de
Joana, filho de Resa, filho de Zorobabel,
filho de Salatiel, filho de Neri, 28 filho de
Melqui, filho de Adi, filho de Cosd, filho
de Elmada4, filho de Er, 29 filho de Josué,
filho de Eliézer, filho de Jorim, filho de
Matate, filho de Levi, 30 filho de Simedo,
filho de Juda, filho de José, filho de Jon3,
filho de Eliaquim, 31 filho de Mele4, filho
de Men4, filho de Matatd, filho de Nata,
filho de Davi, 32 filho de Jessé, filho de
Obede, filho de Boaz, filho de Salmom,
filho de Naassom, 33 filho de Aminadabe,
filho de Arni, filho de Esrom, filho de
Perez, filho de Jud4, 34 filho de Jaco, filho
de Isaque, filho de Abrado, filho de Tera,
filho de Naor, 35 filho de Serugue, filho

de Ragau, filho de Faleque, filho de Eber,
filho de Sala, 36 filho de Caind, filho de
Arfaxade, filho de Sem, filho de Noé,
filho de Lameque, 37 filho de Matusalém,
filho de Enoque, filho de Jarede, filho de
Maalalel, filho de Caind, 38 filho de Enos,
filho de Sete, filho de Adao, filho de Deus.

4

1Jesus, cheio do Espirito Santo, voltou
do rio Jorddo e foi guiado, pelo mesmo
Espirito, no deserto. 2 La ele foi tentado
pelo diabo durante quarenta dias. Ele
ndo comeu nada durante todo esse tempo.

* 4:4 Deuterondmio 8:3. T 4:8 Deuterondémio 6:13.

sk
4:13 Ou “por um tempo oportuno.”
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Entdo, no fim desse periodo, ele estava
faminto.

3 0 diabo lhe disse: “Se vocé é o Filho
de Deus, mande que esta pedra vire pao.”

4 Jesus respondeu: “Esta escrito nas
Sagradas Escrituras: ‘O homem néo
viverd s6 de pdo.” ”*

5 O diabo levou Jesus para um lugar
alto e, em uma visdo rapida, lhe mostrou

todos os reinos do mundo. 6 Entdog, o
diabo disse a Jesus: “Eu lhe darei toda a

autoridade sobre eles e toda a sua gloria.
Essa autoridade foi dada a mim e eu posso
da-la a quem eu quiser. 7 Ajoelhe-se e me
adore e podera ter isso tudo.”

8 Jesus respondeu: “Estd escrito nas
Sagradas Escrituras: ‘Adore o Senhor, seu
Deus, e sirva apenas a ele.” "+

9 0 diabo levou Jesus para Jerusalém e
0 deixou na parte mais alta do Templo
e disse: “Se vocé é o Filho de Deus,
entdo, pule. 10 Pois estd escrito nas
Sagradas Escrituras: ‘Ele ordenara que os
seus anjos cuidem de vocé, 11 segurando-
0 para protegé-lo até mesmo de tropecar
em uma pedra.’ "+

12 Jesus respondeu: “Esta escrito nas
Sagradas Escrituras: ‘Nao teste o Senhor,

seu Deus.’ ”§ 13 Quando o diabo acabou
de tentar Jesus de todas as formas, ele
desistiu e preferiu esperar por outra opor-
tunidade.”

14 Jesus voltou para a Galileia, tomado
pelo poder do Espirito. As noticias sobre
Jesus se espalharam por todos os lugares.
15 Jesus ensinou nas sinagogas, e todos
o elogiavam. 16 Ele chegou em Nazaré,
onde havia crescido. No sdbado, foi para
a sinagoga, como de costume. 17 L4, eles
deram o livro do profeta Isaias para que
ele lesse. Jesus abriu o livro e encontrou
o lugar em que esta escrito:

18 “O Espirito do Senhor estd sobre
mim, pois ele me escolheu para anunciar

as boas novas aos necessitados. Ele me
enviou para anunciar que os prisioneiros

serdo soltos, que os cegos verdo, que
os oprimidos serdo libertados 19 e para

* 4:11 Salmo 91:11-12. § 4:12 Deuteronémio 6:16.
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declarar o momento em que o Senhor

nos salvard.” 20 Ele fechou o livro e o
devolveu ao ajudante da sinagoga. De-

pois, ele se sentou. Todas as pessoas que
estavam na sinagoga olhavam fixamente
para Jesus.

21 Ele lhes disse: “Este trecho das
Sagradas Escrituras, que vocés acabaram
de ouvir, se cumpriu hoje!” 22 Todos que
estavam 14 o elogiavam. Eles estavam
maravilhados com a sua forma agradavel
de falar. As pessoas pensaram: “Ele ndo
é o filho de José?”

23 Jesus respondeu: “Eu tenho certeza
de que vocés repetirdo esse provérbio
para mim: ‘Médico, cure a si mesmo!’
E irdo perguntar: ‘Por que vocé ndo faz
aqui, em sua propria cidade, o que ouvi-
mos que vocé fez em Cafarnaum?’ 24 Eu
lhes digo que isto é verdade: nenhum
profeta é bem recebido em sua propria
cidade. 25 Eu garanto que havia muitas
viulvas em Israel durante a época de
Elias, quando houve uma grande seca
durante trés anos e meio, causando muita
fome em todo o pais. 26 Ainda assim,
Deus ndo enviou Elias para qualquer uma
dessas viuvas. Ele se encaminhou apenas
para uma viuva em Sarepta, na regido

de Sidom. 27 Mesmo havendo muitos
leprosos em Israel no tempo de Eliseu, o

unico que ele curou foi Naam3, o sirio.”

28 Quando eles ouviram isso, todos que
estavam na sinagoga ficaram furiosos.
29 Eles se levantaram e o expulsaram da
cidade. Depois, eles o levaram para o
alto da colina em que a cidade estava
construida, para joga-lo do penhasco.
30 Mas, ele passou entre eles e foi embora.

31Jesus foi para Cafarnaum, uma cidade
na regido da Galileia. No sabado, ele
comegou a ensinar o povo de 1a. 32Eles es-
tavam impressionados com o que ele lhes
ensinava, pois falava com autoridade.

33 Na sinagoga, havia um homem que
estava possuido pelo demonio. Ele gritou:
34 “Entdo, Jesus de Nazaré, o que vocé
quer de nds? Vocé veio para nos destruir?
Eu sei quem € vocé: é o Santo que Deus
enviou!”
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35Jesus o interrompeu, dizendo: “Fique
quieto!” Entdo, ele ordenou ao demonio:
“Saia deste homem!” Na frente de todos,
0 demonio jogou o0 homem no chdo e saiu

dele sem lhe causar ferimentos. 3¢ Todos
ficaram admirados e perguntavam uns

aos outros: “Que palavras sdo essas? Com
poder e autoridade, ele ordena que o0s
espiritos saiam, e eles obedecem!” 37 As
noticias sobre Jesus se espalharam pelas
cidades ao redor.

38 Ao sair da sinagoga, Jesus foi para a
casa de Simdo. A sogra de Simdo estava
doente, com uma febre muito alta, e eles
pediram que Jesus a ajudasse. 39 Jesus
foi e ficou perto dela. Ele ordenou que
a febre passasse e, assim, aconteceu. Ela
se levantou imediatamente e preparou
uma refeicdo para eles. 40 Quando o
sol se poOs, eles levaram a Jesus todos
que estavam doentes, sofrendo de varias
doencgas. Ele colocou as suas mdaos sobre
eles, um apds o outro, e todos foram
curados. 41 Varios demodnios, expulsos
das pessoas, gritavam: “Vocé é o Filho
de Deus!” Mas, Jesus os repreendia e se
recusava a deixar que eles falassem, pois
eles sabiam que ele era o Messias.

42 Na manhd do dia seguinte, Jesus
saiu para encontrar um lugar tranquilo
e silencioso. Mas, a multidiao saiu a sua
procura e, finalmente, o encontrou. Eles
insistiam para que ele ndo fosse embora.

43 Ele lhes disse: “Eu também preciso
ir a outras cidades, para anunciar as boas
novas do Reino de Deus. Foi para isso que
eu fui enviado.” 44 Entdo, Jesus percorreu
as sinagogas da Judeia, anunciando as
boas novas do Reino.

)

1Um dia, Jesus estava parado préximo
ao lago de Genesaré, e muitas pessoas
se aglomeravam a sua volta para ouvir
a palavra de Deus. 2 Ele notou dois
barcos a beira do mar, deixados 14 por
pescadores que estavam limpando as suas
redes. 3 Jesus entrou em um dos barcos,
0 que pertencia a Simdo e pediu a ele
para empurrar o barco para a agua,
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para que ficasse um pouco afastado da
praia. Entdo, Jesus se sentou e do barco
comegou a ensinar as pessoas.

4 Apds acabar de falar, ele disse a
Simdo: “Va para uma parte do mar em
que as aguas sao mais profundas e jogue
as suas redes para pescar!”

> Simdo respondeu: “Senhor, nods tra-

balhamos duro durante toda a noite e néo
conseguimos pescar nada. Mas, se vocé

diz para que eu faca assim, entdo, jogarei
as redes.”

6 Ao fazer o que Jesus tinha lhe dito,
um grande cardume de peixes encheu as
redes, e elas ficaram tdo cheias que quase
arrebentaram. 7 Eles acenaram para 0s
seus companheiros, que estavam no outro
barco, para que eles os ajudassem. Os
outros vieram e, juntos, eles encheram
0os dois barcos com peixes. Os barcos
estavam tdo cheios, que estavam a ponto
de afundar.

8 Quando Simdo Pedro viu o que estava
acontecendo, ele se ajoelhou diante de
Jesus e disse: “Por favor, Senhor, afaste-
se de mim, pois eu sou um pecador!”
9 Tanto Simdo quanto os seus compan-
heiros ficaram completamente espanta-
dos com a quantidade de peixes que eles
tinham apanhado. 10 Tiago e Jodo, fil-
hos de Zebedeu, companheiros de Simaéo,
também ficaram admirados. Jesus disse
a Simdo: “Ndo tenha medo! De agora em
diante, vocé ird pescar pessoas.” 11 Entao,
eles puxaram os barcos para a praia,
deixaram tudo 14 e seguiram Jesus.

12 Certa vez, Jesus visitava uma das
cidades, quando ele encontrou um
homem que tinha um caso muito grave
de lepra. O homem se ajoelhou diante
de Jesus, colocando o seu rosto no chdo e
implorou: “Por favor, se o senhor quiser,
pode me purificar!”*

13 Jesus estendeu a sua mdo e tocou
no homem. “Sim, eu quero!”, ele disse.
“Vocé esta purificado!” Imediatamente a
lepra desapareceu.
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14 Jesus disse ao homem: “Nao diga
nada a ninguém. VA e peca ao sac-
erdote que o examine. Depois faga os
sacrificios cerimoniais como exigido pela
lei de Moisés, para provar que vocé foi
curado.”t

15 No entanto, as noticias sobre Jesus
se espalhavam ainda mais rapidamente.
Grandes multiddes se aglomeravam para
ouvir Jesus e serem curadas de suas
doencas. 16 Mas, muitas vezes, Jesus
costumava procurar lugares calmos para
orar.

17 Um dia, quando Jesus estava ensi-
nando, havia fariseus e educadores re-
ligiosos vindos da Galileia, Judeia e de
Jerusalém sentados proximos a ele. O
poder do Senhor estava com Jesus; assim
ele conseguia curar os doentes. 18 Alguns
homens chegaram, carregando um par-

alitico em uma esteira. Eles estavam
tentando levar o doente para coloca-lo

diante de Jesus, 19 mas ndo conseguiam
abrir caminho entre a multiddo. Entao,

os homens subiram no telhado e fizeram
uma abertura entre as telhas. Depois, eles

desceram o paralitico, deitado na esteira,
no meio da multiddo em frente a Jesus.

20 Quando Jesus viu a fé que eles tin-
ham nele, disse ao paralitico: “Os seus
pecados estdo perdoados!”

21 Os educadores religiosos e os fariseus
comecaram a pensar: “Quem € esse
homem que blasfema contra Deus? Quem
pode perdoar pecados? Apenas Deus
pode fazer isso!”

22 Jesus sabia o que eles estavam pen-
sando. Entdo, ele lhes perguntou: “Por
que vocés estdo pensando assim? 23 O
que € mais facil? Dizer: ‘Os seus pecados
estdo perdoados’ ou: ‘Levante-se e ande’?
24 Contudo, irei mostrar a vocés que o

Filho do Homem tem sobre a terra au-
toridade para perdoar pecados.” Entdo,

ele disse ao paralitico: “Eu lhe digo:
Levante-se!, pegue a sua esteira e va para
casa.”

* .
5:12 “Curar.” E claro que o homem buscava a cura para a sua doenca. No entanto, a lepra o tornava
cerimonialmente impuro. Entéo, “purificar” ndo apenas era sinénimo para a cura da sua doencga, mas, também,

tornava-o socialmente aceito.

T 5:14 Levitico 14:1-32.
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25Imediatamente, o homem ficou em pé
na frente de todos. Ele pegou a esteira
em que estava deitado e foi para casa,
louvando a Deus, enquanto seguia o seu
caminho. 26 Todos os que estavam la
ficaram completamente espantados com
0 que havia acontecido e, com grande
admiracdo, louvaram a Deus, dizendo:
“O que vimos acontecer hoje foi ex-
traordindrio!”

27 Depois, conforme Jesus estava indo
embora da cidade, ele viu um cobrador
de impostos, chamado Levi, sentado no
lugar em que cobrava os impostos. Jesus
lhe disse: “Siga-me!” 28 Levi se levantou,
deixou tudo para tras e seguiu Jesus.

29 Levi organizou um grande banquete
em sua casa, em homenagem a Jesus.
Muitos cobradores de impostos e outras
pessoas também faziam parte da mul-
tiddo que estava sentada, comendo com
eles. Mas, os fariseus e os educadores
religiosos reclamaram com os discipulos
de Jesus, perguntando: 30 “Por que vocés
comem e bebem com o0s cobradores de
impostos e com os pecadores?”

31 Jesus respondeu: “As pessoas
saudaveis ndo precisam de médico, mas
os doentes precisam. 32 Eu ndo vim para

chamar os bons. Eu vim chamar os
pecadores, para que se arrependam dos

seus pecados.”

33 Eles novamente argumentaram com
Jesus: “Bem, os discipulos de Jodo Batista
frequentemente jejuam e oram, como
também os discipulos dos fariseus. Mas,
os seus discipulos nado; eles comem e
bebem.”

34 Jesus, entdo, perguntou: “Os padrin-
hos devem jejuar enquanto o noivo esta
entre eles? 35 Ndo. Mas, chegard o mo-
mento em que o0 noivo ira se afastar deles.
Entdo, os padrinhos poderdo jejuar.”

36 Depois, Jesus também deu estes ex-
emplos para eles: “Nao se deve tirar um
retalho de uma roupa nova para arrumar
uma roupa velha. Caso contrario, a roupa
nova ficara estragada e o retalho da nova
ndo combinard com o tecido da roupa
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velha. 37 Nao se deve colocar vinho novo
em recipientes de couro velhos. Pois o

vinho novo arrebentaria os recipientes. O
vinho seria desperdicado e os recipientes
de couro ficariam estragados. 38 Deve-
se colocar vinho novo em recipientes de
couro novos. 39 E ninguém, apds beber
vinho velho, quer experimentar o vinho
novo, pois eles dizem: ‘O vinho velho €
melhor!” ”.

6

1 Em um sdbado, enquanto Jesus
passeava pelos campos de trigo, seus
discipulos comegaram a colher e a de-

bulhar® algumas espigas e a comer 0s
grdos. 2 Alguns fariseus questionaram
Jesus: “Por que vocés estdo fazendo o que
ndo é permitido fazer aos sabados?”

3 Jesus respondeu: “Vocés nunca leram
0 que Davi fez, quando ele e seus com-
panheiros estavam com fome? 4 Como
entrou na casa de Deus e pegou os
pdes consagrados? Ele comeu o pdo e
0 deu para que os seus companheiros

comessem_ também. Isso também ndo
é permitido. Pois apenas os sacerdotes

podem fazer isso.”

5> Entdo, ele lhes disse: “O Filho do
Homem é o Senhor do Sadbado.”

6 Em um outro sabado, Jesus foi para
a sinagoga ensinar. Havia um homem la
que tinha uma deficiéncia na mao direita.
7 Os educadores religiosos e os fariseus
estavam observando Jesus bem de perto,
para ver se ele iria curar alguém no
sabado. Eles queriam encontrar alguma
coisa para poder acusa-lo.

8 Mas, Jesus sabia o que eles tinham em
mente. Ele disse ao homem que tinha o
problema na mao: “Levante-se e fique
diante de todos!” O homem fez como
Jesus pediu.

9 Entdo, Jesus se virou para as pessoas
que 14 estavam e disse: “Quero lhes fazer
uma pergunta. Esta de acordo com a lei

fazer o bem aos sdbados ou fazer o mal?
Salvar vidas ou destrui-las?”

* ~ . . . .
6:1 Para separar as cascas ou as palhas dos grdos. Os fariseus consideravam isso como o trabalho feito pelos

descascadores.
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10 Ele olhou em volta para todos que
la estavam. Entdo, disse ao homem:
“Estenda a sua mao!” O homem a
estendeu e sua mdo ficou curada. 11 Mas,
os educadores religiosos e os fariseus
ficaram furiosos e comecaram a discutir
sobre o que deveriam fazer com Jesus.

12 No dia seguinte, Jesus subiu um
monte para orar. Ele ficou 14 a noite
toda, orando a Deus. 13 Quando o dia
amanheceu, chamou os seus discipulos

e escolheu doze deles. Estes sdo os
nomes dos apostolos: 14 Simdo (também

chamado de Pedro por Jesus) e o seu
irmdo André; Tiago e o seu irmdo Jodo;
Filipe e Bartolomeu; 15 Mateus e Tomé;
Tiago, filho de Alfeu, e Simdo, o revolu-
ciondario; 16 Judas, filho de Tiago e Judas
Iscariotes (o traidor de Jesus).

17 Jesus desceu do monte com eles
e parou em um lugar plano. Havia
uma grande multiddo, na qual se en-
contravam muitos dos seus seguidores e
muitas outras pessoas vindas da Judeia,
de Jerusalém e do litoral de Tiro e Sidom,
que se reuniu para ouvir Jesus e para
ser curada de suas doencas. 18 As pes-
soas atormentadas por espiritos maus

também foram curadas. 1° Todos na
multiddo tentavam tocar em Jesus, pois

havia poder saindo dele e curando a

todos. o
20 Olhando para os seus discipulos,

Jesus lhes disse: 21 “Felizes sdo vocés, os
pobres, pois o0 Reino de Deus é de vocés.
Felizes sdo vocés que agora sentem fome,
pois comerdo até se satisfazer. Felizes sdo
vocés que agora choram, pois irdo rir.

22 Felizes sdo vocés quando as pessoas
os odiarem, excluirem, insultarem e dis-
serem que sdo maus, por seguirem o Filho
do Homem. 23 No dia em que essas coisas
acontecerem, fiquem felizes. Pulem de
alegria, pois sera grande a recompensa
que os espera no céu. Ndo se esquecamf
de que os seus antepassados maltrataram
os profetas exatamente dessa forma.

24 Mas, infelizes sdo vocés que sdo ricos,
pois ja receberam a sua recompensa.
25 Infelizes sdo vocés que estdo satisfeitos

T 6:23 Implicito. Ver também versiculo 26.
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agora, pois sentirdo fome. Infelizes sdo
VOCés que riem agora, pois irdo se lamen-
tar e chorar. 26 Infelizes sdo vocés a quem
todos elogiam. Nao se esquecam de que
0s seus antepassados elogiaram os falsos
profetas exatamente da mesma maneira.

27 Mas, eu digo para aqueles que

estdo me ouvindo: Amem 0s seus inimi-
gos. Facam o bem para aqueles que os

odeiam. 28 Queiram o bem daqueles que
os amaldicoam. Orem por aqueles que
os maltratam. 29 Se alguém lhes bater na
cara, virem o outro lado, para que bata
também. Se alguém tomar o casaco de
vocés, ndo o impecga de levar a sua camisa
também. 30 Deem a qualquer um que lhes
pedir. Se alguém tirar algo de vocés, ndo
pecam que devolva. 31 Facam aos outros o
que gostariam que eles fizessem a vocés.

32 Se vocés amarem apenas quem OS
ama, por que deveriam merecer qualquer
crédito por isso? Até mesmo os pecadores
amam aqueles que os amam. 33 Se vocés
fizerem o bem apenas para aqueles que
fazem coisas boas para vocés, por que
deveriam merecer qualquer crédito por
isso? Os pecadores fazem isso também.
34 Se vocés emprestarem dinheiro, es-
perando que seja devolvido, por que
deveriam merecer qualquer crédito por
isso? Os pecadores também emprestam
dinheiro a outros pecadores, esperando
receber o que foi emprestado. 35 Nao!
Porém facam diferente: amem o0s seus
inimigos e facam boas coisas para eles e
emprestem sem esperar receber o que foi
emprestado. Assim, vocés irdo receber
uma grande recompensa e serdo filhos do
Deus Altissimo, pois ele é bom também
para as pessoas ingratas e mas. 36 Sejam
misericordiosos, tal como o seu Pai é
misericordioso.

37 Nao julguemst, e vocés ndo serdo jul-
gados. Ndo condenem, e vocés ndo serdo
condenados. Perdoem, e vocés serao
perdoados. 38 Deem, e vocés receberdo
muito mais em troca. O que lhes é dado
em troca é medido de tal forma para que
mais possa lhes ser dado, derramando

 6:37 Ou “critiquem.”
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béncdos que se espalham a sua volta. O
quanto vocés ddo, determinara o quanto
irdo receber.”§

39 Entdo, Jesus fez as seguintes com-
paracdes: “Um cego pode guiar outro? Os

dois ndo cairiam em um buraco? 40 Os
alunos sabem mais do que o professor?

Apenas quando eles aprenderem tudo o
que lhes foi ensinado serdo semelhantes
ao seu professor. 41 Por que vocé esta
tdo preocupado com o cisco que esta no
olho do seu irmdo, quando ndo nota nem
mesmo a trave de madeira que estad em
seu proprio olho? 42 Como vocé pode

dizer a seu irmdo: ‘Irmdo, deixe-me
ajuda-lo a tirar o cisco que esta em seu

olho.” Se ndo consegue perceber nem
mesmo a trave que esta em seu proprio
olho? Hipdcrita! Primeiro, tire a trave
do seu olho e, entdo, sera capaz de ver
bem o bastante para tirar o cisco que esta
no olho do seu irmao.

43 Uma boa arvore ndo produz frutos
ruins. E uma arvore ruim ndo produz

frutos bons. 44 As arvores sdo conhecidas
pelos frutos que elas produzem. Nao

had como colher figos de espinheiros ou

uvas de ervas daninhas. 4> Pessoas boas
produzem o que é bom, pois ha bons

sentimentos e pensamentos guardados
dentro delas. Pessoas mas produzem o
que € ruim, pois hd sentimentos e pensa-
mentos ruins guardados dentro delas. As
pessoas simplesmente colocam para fora,
quando falam, o que esta dentro delas.

46 Entdo, por que vocés me chamam
‘Senhor, Senhor,” mas ndo fazem o que
eu digo? 47 Eu darei a vocés um exemplo
de alguém que vem até mim, ouve as
minhas orientagdes e as segue. 43 Essa
pessoa é como um homem que constroi

uma casa. Ele cava bem fundo e coloca o
alicerce em uma rocha solida. Quando

0 rio transborda e a enchente alcanga
a casa, ela ndo se danifica, porque foi
muito bem construida. 49 A pessoa que
me ouve, mas ndo faz o que eu digo,
¢ como um homem que constroi a sua
casa sem o alicerce. Quando a enchente

Lucas 7:12

alcanca a casa, ela cal imediatamente e
fica destruida por completo.”

1 Quando Jesus acabou de dizer tudo
isso as pessoas, ele foi para Cafarnaum.

2 Havia na_cidade um comandante ro-
mano que tinha um empregado, de quem

ele gostava muito, que estava doente, a
beira da morte. 3 Quando esse coman-
dante ouviu falar a respeito de Jesus,
enviou alguns ancidos do povo para lhe
pedir que viesse curar o seu empregado.

4 Quando os ancidos do povo encon-
traram Jesus, pediram com bastante in-
sisténcia, dizendo: “Por favor, venha e
faca o que ele pede! Ele merece a sua
ajuda, > pois ama 0 nosso pPovo e construiu
uma sinagoga para nos.”

6 Jesus foi com eles e quando se aprox-
imaram da casa, o comandante romano
enviou alguns amigos até Jesus para lhe
dizer: “Por favor, Senhor, ndo se inco-
mode, pois eu ndo sou digno de que entre

em minha casa. 7 Eu nem mesmo acho
que sou digno de falar pessoalmente com

o senhor. Basta que dé uma ordem, e meu
empregado sera curado. 8 Eu estou sob
o comando dos meus oficiais superiores

e eu mesmo tenho soldados sob o meu
comando. Eu ordeno que um va e ele vai.

Digo a outro que venha e ele vem. Eu
ordeno que o meu empregado faca algo

e ele faz.” . _ .
9 Jesus ficou admirado ao ouvir tais

palavras. Ele se virou para a multiddo
que o seguia e disse: “Eu lhes digo
que nem entre o povo de Israel encon-
trei tanta fé!” 10 Entdo, os amigos do
oficial romano voltaram para a casa e
encontraram o empregado saudavel no-
vamente.

11 Logo depois, Jesus foi para uma
cidade chamada Naim, juntamente com
0s seus discipulos e uma grande mul-
tido.

12 Quando ele se aproximava do portdo
da cidade, viu que estava saindo um
enterro. O homem que tinha morrido

§ 6:38 Ou “A medida que usarem para medir o que ddo, serd a medida usada para medir o que vocés recebem.”
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era o filho unico de uma viuva, e muitas
pessoas da cidade a acompanhavam.

13 Quando o Senhor a viu, ficou com muita
pena dela. Ele lhe disse: “N&o chore!”
14Jesus se aproximou do caixdo e o tocou.
E aqueles que o carregavam pararam.
Jesus disse: “Jovem, eu lhe digo, levante-
se!” 150 morto se sentou e comecou a
falar, e Jesus o devolveu para a méae dele.
16 Todos sentiram_ medo e louvaram
a Deus, dizendo: “Um grande profeta
surgiu entre nos!” E também diziam:
“Deus visitou o seu povo!” 17 As noticias
a respeito de Jesus se espalharam pela
Judeia e por todas as regides ao redor.

18 Os discipulos de Jodo Batista falaram
com ele a respeito disso tudo. 19 Jodo
chamou dois deles e os enviou para que
perguntassem a Jesus: “O senhor é aquele
que estava para vir ou devemos esperar
outro?” 20 Quando eles encontraram
Jesus, disseram: “Jodo Batista nos enviou
para lhe perguntar: ‘O senhor é aquele
que estava para vir ou devemos esperar
outro?’ ”

21 Naquele exato momento, Jesus estava
curando muitas pessoas de suas doencas,
enfermidades, espiritos maus e fazendo
com que 0s cegos voltassem a enxergar.

22 Jesus respondeu aos discipulos de
Jodo: “Vdo e digam a Jodo o que voceés
viram e ouviram. Digam que os cegos
conseguem ver, oS mancos andam, oS
leprosos ficam curados, os surdos ouvem,
0s mortos sdo ressuscitados e os pobres
recebem as boas novas. 23 Felizes aqueles
que ndo duvidam de mim!”

24 Ap6s os mensageiros de Jodo sairem,
Jesus comecou a falar sobre Jodo para
a multiddo: “O que vocés esperavam
encontrar quando foram ver Jodo no
deserto? Algum canico sendo agitado
pelo vento? 25 Procuravam um homem
com roupas elegantes? Nao, pois o0s
que vestem roupas finas e vivem lux-
uosamente devem ser procurados nos

* 7:27 Malaquias 3:1.
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paldcios. 26 Vocés procuravam um pro-
feta? Sim, e eu lhes digo que Jodo é muito
mais do que um profeta.

27 Nas Sagradas Escrituras esta escrito
sobre Jodo: ‘Veja! Estou enviando o meu
mensageiro adiante de vocé, para que ele

prepare o seu caminho.”™

28 Eu lhes digo: ninguém que tenha
nascido de mulher é mais importante do
que Jodo. Mas, até mesmo 0 menos
importante no Reino de Deus é mais
importante do que ele!”

29 Ao ouvirem isso, todos que estavam
14, mesmo os cobradores de impostos, en-
tenderam que o que Deus dizia era bom e
certo, pois eles tinham sido batizados por
Jodo. 30 Mas, os fariseus e os educadores
religiosos rejeitaram o que Deus queria
que eles fizessem, pois se recusaram a ser
batizados por Jodo.

31 Jesus perguntou: “Com quem eu
devo comparar essas pessoas? Elas se
parecem com quem? 32 Elas sdo como
criangas sentadas na praca do mercado,
dizendo umas para as outras: ‘NOs to-
camos flauta para que vocés dangassem
e vocés ndo dangaram. NOs cantamos
musicas tristes para que vocés ficassem
emocionadas, mas Vocés ndo se emo-
cionaram.” 33 Quando Jodo Batista nao
come pao ou bebe vinho, vocés dizem que
ele esta possuido pelo demonio. 34 Agora,
o Filho do Homem esta aqui e come e
bebe junto com as pessoas, mas Vvocés
dizem: ‘Vejam! Ele passa o tempo dele

comendo demais e bebendo muito vinho.¥
E tem mais, ele é amigo de cobradores de

impostos e de pecadores.” 35 No entanto,
todos aqueles que seguem pelos sabios
caminhos de Deus comprovam como eles
sdo verdadeiros.”+

36 Um dos fariseus convidou Jesus para
ir a sua casa comer com ele. Jesus foi para
a casa do fariseu e sentou-se para comer.
37Uma mulher daquela cidade, conhecida

T 7:34 “Comendo demais e bebendo muito vinho.” As palavras usadas aqui indicam
excesso, em comparacdo as palavras bdsicas usadas anteriormente no versiculo.

i 7:35 Provavelmente um

provérbio. Literalmente, “A sabedoria é reconhecida por todos os seus filhos”, significando que a prova estd nas

consequeéncias.

§ 7:37 Em geral, subentendido como se ela levasse uma vida imoral.
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como pecadora$, descobriu que Jesus es-

tava na casa do fariseu. Ela foi até 1§,
levando um vaso feito de alabastro cheio
de perfume. 38 Ela se ajoelhou ao lado

de Jesus e suas lagrimas molharam os
seus pés. Entdo, ela os secou, usando
seus cabelos. Ela beijou os pés de Jesus
e depois espalhou o perfume sobre eles.

39 Quando o fariseu que havia convi-
dado Jesus viu isso, ele pensou: “Se esse
homem fosse realmente um profeta, ele
saberia quem ¢é essa mulher que o esta
tocando e o tipo de pessoa que ela é, ou
seja, uma pecadora.”

40 Jesus disse ao fariseu: “Simdo, eu
tenho algo a lhe dizer.” Simdo respondeu:
“Diga, Mestre!”

41 “Certa vez, duas pessoas deviam
para um homem que emprestava din-

heiro. Um devia quinhentos dendrios™,
e 0 outro, apenas cinquenta. 42 Nenhum
deles tinha condic¢Ges de pagar o homem
que lhes havia emprestado dinheiro.
Entdo, ele perdoou as dividas. Qual deles
tera mais afeicdo por esse homem?”

43 Simdo respondeu: “Eu acho
que aquele que devia mais.”  Jesus
disse: “Vocé estd completamente certo.”
44 Virando-se para a mulher, ele disse
para Simdo: “Vocé vé essa mulher?
Quando eu entrei em sua casa, vocé nao
me deu dgua para lavar os meus pés;
mas, ela lavou os meus pés com as suas
lagrimas. Ela secou os meus pés com 0s
seus cabelos. 45 Vocé ndo me beijou; mas,
desde que entrei, ela ndo parou de beijar
0s meus pés. 46 Vocé ndo colocou azeite
na minha cabegaf; mas ela derramou
perfume em meus pés. 47 Entdo, eu lhe
digo que os muitos pecados dela foram
perdoados. E isso s6 foi possivel porque
o amor dela é grande.: Mas, aquele que
é pouco perdoado, pouco ama.” 48 Entdo,
Jesus disse para a mulher: “Os seus
pecados foram perdoados.”

49 Os que estavam sentados, comendo
com ele, comecaram a falar entre si:
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“Quem ¢ este que até mesmo perdoa
pecados?” 50 Mas, Jesus disse para a
mulher: “A sua fé a salvou. Va em paz!”

8

1 Pouco tempo depois, Jesus saiu e
percorreu as cidades e as vilas nas prox-
imidades, anunciando as boas novas do
Reino de Deus. Os doze discipulos
foram com ele, 2 juntamente com diver-
sas mulheres que tinham sido curadas
de espiritos maus e de doencas. En-
tre elas, estava Maria, conhecida como
Madalena, de quem Jesus tinha expulsado
sete demonios; 3 Joana, a esposa do
administrador do governo de Herodes,
chamado Cuza; Suzana; e muitas outras
mulheres que forneciam apoio a Jesus e
aos seus discipulos, com a doagdo dos
seus proprios bens.

4 Certa vez, quando uma grande mul-
tiddo havia se reunido, vinda de muitas
cidades para ver Jesus, ele comecou a
lhes falar, usando uma histéria como
exemplo. > “Um homem saiu para plantar
suas sementes. Enquanto ele espalhava
as sementes, algumas cairam na estrada,
onde foram pisadas pelas pessoas e co-
midas pelos passaros. ¢ Algumas cairam
no chao duro como pedra e, assim que as
sementes germinaram, secaram por falta
de umidade no solo. 7 Algumas sementes
cairam entre os espinhos, que cresceram
junto com as plantas e as sufocaram.
8 Algumas sementes cairam em um bom
solo e, apds crescerem, produziram uma
colheita cem vezes maior do que o que
havia sido plantado.” Apos lhes contar
essa historia, Jesus disse: “Se vocés tém
ouvidos, entdo, ougam!”

9 Mas, seus discipulos lhe perguntaram:
“O que essa historia significa?”

10 Jesus respondeu: “Os conhecimentos
a respeito dos mistérios do Reino de Deus
sdo apresentados a vocés. Mas, para
as outras pessoas, esse conhecimento

7:41 Denério: equivalente ao saldrio de um dia de trabalho. T 7:46 Um sinal de hospitalidade e de respeito.
} 7:47 As vezes, esse versiculo é interpretado como se fosse o amor da mulher que provocasse o maior perdio.
No entanto, o contexto (especialmente o versiculo 43) deixa claro que é a dimensdo do perddo que gera 0 amor.
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vem por meio das historias, para que:
‘Mesmo que eles vejam, ndo enxerguem
realmente, e mesmo que eles oucam, ndo

entendam realmente.’*

11 Este € o significado da histéria: A se-
mente é a palavra de Deus. 12 As sementes
que caem na beira da estrada sdo aqueles
que ouvem a mensagem, mas, entdo, o
diabo vem e tira a mensagem do coracao
deles, fazendo com que ndo acreditem
em Deus e ndo sejam salvos. 13 As
sementes que caem no chdo duro como
pedra sdo aqueles que ouvem e recebem
com alegria a mensagem, mas ndo tém
raizes. Eles acreditam por algum tempo,
mas quando os tempos dificeis chegam,
eles desistem. 14 As sementes que caem
entre os espinhos sdo aquelas pessoas que
ouvem a mensagem. No entanto, essa
mensagem € sufocada pelas distracdes da
vida, como as preocupacdes, riquezas,
prazeres. Entdo, essas pessoas nao pro-
duzem nada. 15 As sementes que cairam
em bom solo sdo aquelas pessoas que
sdo honestas e que fazem o que é certo.
Elas ouvem a mensagem, agarram-se a
ela e, por causa da sua perseveranca,
produzem uma boa colheita.

16 Ndo se acende um lampido e depois
se coloca um cesto sobre ele para cobri-
lo, ou se o coloca debaixo da cama.
Ndo. O lampido deve ser colocado em
um velador, para que qualquer um que
entre veja a luz. 17 Pois tudo o que esta
escondido serd descoberto, e tudo que
estd em segredo se tornarad conhecido e
revelado.

18 Entdo, prestem atencdo em como
vocés ‘ouvem.’t Para aqueles que re-
cebem sera dado mais. Daqueles que nao
recebem até mesmo o que eles pensam
que tém lhes sera tirado!”

19 Entdo, a mde de Jesus e o0s
seus irmdos chegaram, mas ndo con-
seguiram passar pela multiddo para vé-
lo. 20 Disseram a Jesus: “Sua mae e seus
irméos estdo 14 fora. Eles querem vé-lo.”

* 8:10 Isaias 6:9.
§ 8:31 “as profundezas” ou “abismo sem fundo.”

T 8:18 "Ouvem”: significando escutar a mensagem de Deus e segui-la.
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21Jesus respondeu: “Minha mée e meus
irmaos sdo aqueles que ouvem a palavra
de Deus e agem conforme ela ensina.”

22 Um dia, Jesus disse aos seus
discipulos: “Vamos para o outro lado do
lago.” Assim, eles entraram em um barco
e partiram. 23 Enquanto navegavam,
Jesus dormiu e uma tempestade comegou
a cair sobre o lago. O barco se encheu de
adgua e corria o risco de afundar. 24 Eles
se aproximaram de Jesus e o acordaram,
dizendo: “Mestre, mestre! NGs iremos
morrer!” Jesus acordou e ordenou que
0 vento e as ondas agitadas parassem. A

natureza lhe obedeceu e tudo ficou calmo.
25 Ele lhes perguntou: “Acaso vocés

nio tém fé?” Aterrorizados e admirados,
eles disseram uns para os outros: “Entdo,
quem é ele? Ele ordena aos ventos e a
agua, e eles lhe obedecem!”

26 Eles chegaram a regido de Gerasa,
que fica no lado oposto a Galileia.
27 Quando Jesus saiu do barco, um
homem, possuido pelo demoénio, vindo da
cidade, foi encontra-lo. Ja fazia muito
tempo que esse homem ndo usava roupas

ou morava em uma casa. Ele vivia entre
os tumulos. 28 Ao ver Jesus, ele gritou,

caiu aos pés dele e lhe perguntou, aos
berros: “O que vocé quer de mim, Jesus,
Filho do Deus Altissimo? Por favor, eu
lhe imploro, ndo me castigue!” 29 O
espirito disse isso porque Jesus ja havia
ordenado ao espirito mau que saisse do
homem. Esse espirito muitas vezes o
dominava e, apesar das pessoas 0 amar-
rarem com correntes e algemas e o vi-
giarem, o homem quebrava as correntes
e era levado pelo demodnio para lugares

desertos.
30 “Qual é o seu nome?” Jesus lhe

perguntou. “Legido”#, ele respondeu,
pois muitos deménios haviam entrado
nele. 31 Eles imploraram para que Jesus
ndo ordenasse que eles fossem para o
Abismo.§ 32 Havia uma grande quan-
tidade de porcos que estavam comendo
em uma encosta proxima. Os demonios
imploraram para que Jesus permitisse

¥ 8:30 Ou “muitos.”
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que eles entrassem nos porcos. Jesus per-
mitiu, 33 e 0os demoénios sairam do homem
e entraram nos porcos. Os animais se
jogaram da encosta, cairam no lago e se
afogaram.

34 Quando os homens que tomavam
conta dos porcos viram o que havia acon-
tecido, fugiram e espalharam a noticia
na cidade e também pelos campos. 35 As
pessoas foram ver o que havia aconte-
cido. Quando chegaram perto de Jesus,
descobriram que o homem estava livre
dos demonios. Ele estava sentado aos pés
de Jesus, vestindo roupas e em seu juizo
perfeito. As pessoas ficaram apavoradas.
36 Aqueles que viram o que havia aconte-
cido explicaram como o homem possuido
pelos demonios tinha sido curado. 37 Em
seguida, todos os moradores da regido de
Gerasa pediram que Jesus fosse embora,
pois eles estavam tomados pelo medo.
Assim, ele voltou para o barco e foi
embora. 38 O homem que havia sido
libertado dos deménios implorou para ir
com ele, mas Jesus lhe disse: 39 “Volte
para casa e conte para as pessoas tudo
que Deus fez por vocé.” O homem foi
embora e contou para toda a cidade tudo
0 que Jesus tinha feito por ele.

40 Uma multidao foi dar as boas-vindas
a Jesus quando ele retornou. Elas
estavam ansiosas, esperando por ele.
41 Uma dessas pessoas era Jairo, um lider
da sinagoga, que se aproximou de Jesus
e se jogou aos seus pés. Ele implorou
a Jesus para que fosse com ele para a
sua casa, 42 pois a sua Unica filha estava

morrendo. A menina tinha cerca de doze
anos. Enquanto Jesus caminhava para a

casa de Jairo, as pessoas se amontoavam

ao redor dele. 43 No meio da multiddo
havia uma mulher que sofria ha doze

anos, com uma hemorragia. Ela havia
gastado todo o seu dinheiro, pagando
médicos para que a curassem, mas nen-
hum deles tinha sido capaz de ajuda-la.
44 Fla foi por tras de Jesus e tocou na
barra da capa dele. Imediatamente, a
hemorragia parou.
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45 “Quem me tocou?”, Jesus pergun-
tou. Todos que estavam em volta dele
negaram ter feito isso. Pedro disse: “Mas,
Mestre, hd uma multiddo a sua volta. E
ela o aperta.”

46 Jesus disse: “Alguém tocou em mim.
Eu sei, porque senti que de mim saiu
poder.”

47 Quando a mulher percebeu que nao
poderia mais se esconder, ela se aprox-
imou de Jesus e, tremendo, ajoelhou-se
diante dele. Na frente de todos, ela
explicou o motivo de ter tocado em Jesus
e também explicou que, ao tocd-lo, foi

imediatamente curada. . ]
48 Jesus disse a mulher: “Filha, a sua fé

a curou. Va em paz!”

49 Enquanto ele falava, alguém veio da
casa do lider da sinagoga e lhe disse: “A
sua filha morreu. Vocé ndo precisa mais

incomodar o Mestre.”

50 Ao ouvir isso, Jesus disse a Jairo:
“Ndo tenha medo! Se vocé tiver fé, ela
ficara boa.”

51 Quando Jesus chegou na casa, ele

permitiu apenas que Pedro, Jodo e Tiago,
além dos pais da garota, ficassem 1la.
Todas as outras pessoas tiveram que sair.
52 Todos que estavam ali choravam e se
lamentavam pela menina. Jesus lhes

disse: “N&o chorem!” “Ela ndo esta
morta; a menina esta apenas dormindo.”

53 Eles riram dele, pois sabiam que ela
havia morrido. 5% Mas, Jesus pegou a
mado dela e disse em voz alta: “Menina,
levante-se!”

55 FEla voltou a vida® e se levantou de
uma vez. Jesus disse aos pais da menina

para lhe dar algo para comer. 56 O
pai e a mae da garota ficaram muito
impressionados com 0 que acontecera,
mas, Jesus lhes disse para ndo contarem
a ninguém o que havia acontecido.

1 Jesus reuniu os doze discipulos. Ele
lhes deu poder e autoridade para expul-
sar todos os demoénios e a capacidade
para curar doengas. 2 Em seguida, ele os

* . . ~ ;. ” o . . ~
8:55 Literalmente, “sua respiracdo/seu espirito voltou.” No texto original, a palavra usada para respiracdo ou

espirito é a mesma.
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enviou para anunciar o Reino de Deus e
para curar os doentes.

3 Ele lhes disse: “Ndo levem nada com
vocés para a viagem. Nem bengala para

se apoiar, nem sacolas, pdes, dinheiro,
nem mesmo qualquer peca a mais de
roupa. 4 Fiquem na casa em que VOCés
forem recebidos, até irem embora da
cidade. 5 Se as pessoas se recusarem a
recebé-los, tirem até mesmo o po daquela
cidade que esteja em seus pés. Ao fazer
isso, vocés estardao dando um aviso de
protesto contra elas.” 6 Os discipulos
sairam e viajaram pelas vilas ao redor,
anunciando o evangelho e curando em to-
dos os lugares pelos quais eles passavam.

7 Herodes, o tetrarca da Galileia, ou-
viu tudo que estava acontecendo™ e fi-
cou muito confuso. Algumas pessoas
diziam que Jodo Batista havia ressusci-
tado. 8 Outras diziam que Elias tinha
aparecido. Outras, ainda, que um dos
antigos profetas havia ressuscitado.

9 Herodes disse: “Nao ha duvidat, eu
decapitei Jodo. Entdo, quem ¢é esse
homem sobre quem ouco todas essas
coisas?” E ele tentou pensar em uma
maneira de encontrar Jesus.

10 Quando os apostolos retornaram,
contaram a Jesus tudo o que tinham feito.
Em seguida, Jesus e os apostolos foram
para uma cidade chamada Betsaida. 11 No
entanto, a multiddo descobriu aonde ele
estava indo e o seguiu até la. Jesus deu
as boas-vindas para as pessoas, explicou-

lhes sobre o Reino de Deus e também
curou os que estavam doentes.

12 Mais tarde, naquele mesmo dia, 0s
doze discipulos se aproximaram de Jesus
e disseram: “Senhor, mande as pessoas
embora, para que possam ir as vilas e
aos sitios que ficam perto daqui, para
encontrarem algum lugar para ficar e
algo para comer. Este lugar é deserto; ndo
hé nada por aqui.”

13 Jesus lhes disse: “Deem a elas algo
para comer.” Eles responderam: “Tudo
que nos temos sdo cinco pdes e dois
peixes, a ndo ser que o senhor queira que
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compremos comida para todos.” 14 Havia
aproximadamente cinco mil homens la.
Ele disse aos discipulos: “Distribuam as
pessoas em grupos de cinquenta.” 15 Eles
fizeram como Jesus falou. Todos foram di-
vididos em grupos e se sentaram. 16 Jesus
pegou os cinco pdes e os dois peixes e, ol-
hando para o céu, abengoou os alimentos
e os dividiu. Ele continuava a passar a
comida para os discipulos, enquanto eles
a distribuiam para as pessoas. 17 Todos
comeram até ficarem satisfeitos, e os
discipulos ainda encheram doze cestos

com as sobras. N
18 Em outra ocasido, quando Jesus es-

tava orando com os seus discipulos a s0s,
ele lhes perguntou: “Quem todas essas
pessoas dizem que eu sou?”

19 Eles responderam: “Alguns dizem
que o senhor é Jodo Batista, enquanto
outras dizem que é Elias. E ha também
outras que dizem que é um dos antigos
profetas que ressuscitou.”

20 Jesus perguntou novamente: “Mas, e
vocés? Quem vocés dizem que eu sou?”

Pedro respondeu: “O Messias enviado
por Deus.”

21 Jesus, entdo, lhes ordenou que ndo
dissessem isso a ninguém. 22 Ele disse:
“O Filho do Homem precisara passar por
sofrimentos terriveis. Ele sera rejeitado
pelos ancidos do povo, pelos chefes dos
sacerdotes e pelos educadores religiosos.
Sera morto, mas no terceiro dia ele

ressuscitara.”
23 Ele disse a todos eles: “Se qualquer

um de vocés quiser me seguir, deve negar
a si mesmo, pegar a sua cruz todos os
dias e me seguir. 24 Pois se quiserem
salvar a sua vida, vocés a perderdo;
mas se perderem a sua vida por mim,
vocés a salvardo. 25 Qual o beneficio em
ganhar o mundo todo se, no final, vocé
se perdesse ou fosse destruido? 26 Se
a pessoa tiver vergonha de mim ou da
minha mensagem, o Filho do Homem
também se envergonhara dessa pessoa
quando vier em sua gloria, na gloria do
Pai e dos santos anjos. 27 Eu lhes digo que

* . ..
9:7 Refere-se particularmente a Jesus. T 9:9 Implicito; correspondendo ao fato de que a palavra “eu” serve

para enfatizar o ato.
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isto é verdade: Alguns que estdo aqui ndo
morrerdo até que vejam o Reino de Deus.”

28 Mais ou menos oito dias depois de
dizer essas coisas, Jesus chamou Pedro,
Jodo e Tiago e eles subiram ao monte
para orar. 29 Enquanto Jesus estava
orando, seu rosto mudou de aparéncia e
suas roupas ficaram brancas e brilhantes.
30 Dois homens apareceram envolvidos
por um brilho celestial. Eram Moisés e
Elias, que comecaram a conversar com
Jesus. 31 Eles falavam sobre a sua morte
que aconteceria em breve em Jerusalém.

32 Pedro e os outros tinham pegado no
sono. Quando acordaram, viram Jesus
envolvido por uma luz divina e os dois
homens que estavam proximos a ele.
33 Quando os dois homens ja estavam
quase indo embora, Pedro disse a Je-
sus: “Mestre, é maravilhoso estar aqui.
Deixem-nos fazer trés tendas: uma para
Vvocé, outra para Moisés e uma terceira
para Elias.” Pedro realmente ndo sabia o
que estava dizendo.

34 Enquanto ele ainda estava falando,
veio uma nuvem e os cobriu. Eles ficaram
aterrorizados ao se verem cercados pela
nuvem.

35Uma voz vinda da nuvem disse: “Este
é o meu Filho, o Escolhido. Escutem o
que ele diz!” 36 Quando a voz parou
de falar, Jesus ja estava sozinho. Eles
guardaram o que tinham visto dentro
dos seus coracgdes e, naquela época, ndo
disseram nada a ninguém sobre o que
haviam visto.

37 No dia seguinte, quando eles tinham
descido do monte, uma grande multiddo
esperava para encontrar Jesus. 38 Um
homem gritou no meio da multiddo:
“Mestre, por favor, ajude o meu filho. Ele
€ 0 meu unico filho! 39 Ele estd possuido
por um espirito que, assim que entra
nele, faz com que ele grite. Quando esta
possuido, ele tem convulsdes e espuma
pela boca. Dificilmente esse espirito
deixa o meu filho em paz e o maltrata
muito. 40 Eu implorei aos seus discipulos
para expulsarem esse espirito mau, mas
eles ndo conseguiram.”

t 9:31 Literalmente, “partida.”
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41 Jesus disse: “Gente ma e sem fé! Por
quanto tempo precisarei ficar aqui entre
vocés e suporta-los?” “Traga o seu filho
aqui.” 42 Até mesmo quando estava se
aproximando de Jesus, o demonio fez o
garoto ter convulsdes, jogando-o ao chdo.
Jesus repreendeu o espirito mau, curou
0 garoto e o devolveu ao pai. 43 Todos

ficaram maravilhados com_essa demon-
stracdo do poder de Deus. Embora todos

estivessem admirados com tudo que Jesus
fizera, ele avisou aos seus discipulos:
44 “Escutem com atencdo o que eu vou
lhes dizer: esta proximo o momento em
que o Filho do Homem serd entregue nas

maos dos homens.”
45 Porém, eles ndo entenderam o que

isso significava. O seu significado tinha
sido escondido deles, para que néo
percebessem as suas consequéncias, e
eles, por sua vez, tinham medo de lhe
perguntar a respeito disso.

46 Entdo, comecou uma discussdo entre
os discipulos sobre qual deles era o mais
importante. 47 Jesus, sabendo sobre o que
eles discutiam, pegou uma criancinha e a
colocou proximo a ele.

48 Depois, ele lhes disse: “Quem aceitar

esta criancinha em meu nome também
estard me aceitando. E quem me aceitar

também estara aceitando aquele que me
enviou. Aquele entre vocés que for o mais
humilde sera o mais importante.”

49 Jodo falou: “Senhor, ndés vimos uma
pessoa que expulsava deménios em seu
nome e nos o proibimos de fazer isso, pois
ele ndo faz parte do nosso grupo.”

50 Jesus respondeu: “Ndo o proibam.
Qualquer um que ndo for contra vocés

estd a seu favor.” _
51 Como o momento dele subir aos
céus se aproximava, Jesus estava deter-

minado a ir para Jerusalém. 52 Ele enviou
mensageiros a sua frente para uma vila
samaritana, para deixar tudo pronto para
ele. 53 Mas, as pessoas de 14 ndo o
receberam bem, pois perceberam que ele
estava indo para Jerusalém. 3% Quando
Tiago e Jodo viram isso, disseram: “Sen-
hor, vocé quer que no6s mandemos descer
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fogo do céu para queimar esta vila?”
55 Mas, Jesus se virou e reprovou a
atitude dos discipulos. 56 Depois, eles
prosseguiram para outra vila.

57 Enquanto eles caminhavam, um
homem disse a Jesus: “Eu o seguirei para
onde vocé for.”

58 Jesus disse ao homem: “As raposas
tém suas tocas, e 0s passaros tém os seus
ninhos, mas o Filho do Homem ndo tem
nem mesmo um lugar para descansar.”

59 Entdo, Jesus disse a outro homem:
“Siga-me!” Mas, o homem respondeu:
“Senhor, primeiro deixe que eu va para
casa e sepulte o meu pai.”

60 Jesus respondeu: “Deixe que 0s mor-
tos sepultem os seus proprios mortos. Va
e anuncie o Reino de Deus.”

61 Qutro homem disse: “Senhor, eu o
seguirei! Porém, primeiro deixe-me ir
para casa para me despedir da minha
familia.”

62 Jesus lhe disse: “Quem comeca a arar
a terra e depois olha para tras, ndo serve
para o Reino de Deus.”

10

1 Depois disso, o Senhor nomeou se-
tenta™ outros discipulos e os enviou em
duplas para cada cidade e cada lugar que
ele planejava visitar.

2 Jesus lhes disse: “A colheita é grande,
mas sdo poucos os trabalhadores. Orem
para que o Senhor da colheita envie tra-
balhadores para ajudar na sua lavoura.
3 Entdo, prossigam em seu caminho: Es-
tou lhes mandando como ovelhas para
0 meio de lobos. 4 Ndo levem dinheiro,
sacola ou até mesmo um par de sandalias
a mais e ndo percam tempo conversando
com as pessoas que encontrarem pelo
caminho. 3 A primeira coisa que dirdo
ao entrar em uma casa sera: ‘Que a
paz esteja nesta casa!’ 6 Se 14 morar
uma pessoa pacifica, entdo, a paz de
vocés ficara neste lar. Mas, se for ao
contrario, e a pessoa ndo for de paz, a
sua paz retornara para vocés. 7 Fiquem

10:1 Alguns textos antigos citam “setenta e dois.”
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nessa casa, comendo e bebendo o que lhes
derem, pois um trabalhador merece ser
pago. Nao fiquem mudando de uma casa
para a outra. 8 Se vocés entrarem em
uma cidade e as pessoas de 14 receberem
bem vocés, comam o que lhes oferecerem
9 e curem os seus doentes. Depois, digam
para os que vivem la: ‘O Reino de Deus
chegou para vocés.” 10 Porém, se vocés

entrarem em uma cidade e ndo forem
bem recebidos, saiam pelas ruas, dizendo

para os moradores de 1a: 11 ‘Nos estamos
limpando até mesmo o po de sua cidade
que grudou em nossos pés, para lhes
mostrar a nossa desaprovacgdo.t Mas
admitam isto: O Reino de Deus chegou
para voces.’

12 Eu lhes digo que, no Dia do Julga-
mento, Deus tera mais tolerdncia com
Sodoma do que com aquela cidade. 13 Ai

de vocé, Corazim! Ai de vocé, Bet-
saida! Pois se os milagres que vocés

viram acontecer tivessem acontecido em
Tiro e Sidom, as pessoas de 14 teriam

se arrependido ha muito tempo, e elas
vestiriam roupas de tecidos grosseiros e

se cobririam de cinzas. 14 E por isso que,
no julgamento, Deus serd mais tolerante
com Tiro e Sidom do que com vocés. 15E
vocé, cidade de Cafarnaum? Acha que
subird até o céu? Vocé sera lancada no
mundo dos mortos!

16 Quem os ouve também me ouve,
e quem o0s rejeita também me rejeita.
Mas, qualquer um que me rejeita também
rejeita aquele que me enviou.”

17 Os setenta discipulos voltaram muito
animados, dizendo: “Senhor, até mesmo
0s demonios nos obedecem quando, pelo
poder do nome do senhor, ordenavamos
que eles saissem das pessoas!”

18 Jesus respondeu: “Eu vi Satands cair
do céu como um raio. 19 Sim, eu lhes
dei poder para pisarem em serpentes e
escorpides e para superarem a forga de
todos os inimigos, e nada lhes fara mal.
20 Mas, ndo fiquem contentes porque 0s
espiritos maus lhes obedecem. Fiquem

10:11 “Desaprovagdo”, implicito.



Lucas 10:21

felizes porque os nomes de vocés estdo
escritos no céu.”

21 Naquele momento, Jesus foi tomado
pela alegria do Espirito Santo e disse:
“Agradeco a vocé, Pai, Senhor do céu
e da terra, pois escondeu essas coisas
das pessoas sabias e inteligentes, mas as
revelou aos pequeninos! Sim, Pai, vocé
ficou feliz ao fazer dessa maneira.

22 0 meu Pai me entregou todas as
coisas. Ninguém entende o Filho, a ndo
ser o Pai, e ninguém entende o Pai, a ndo
ser o Filho e aqueles para quem o Filho
escolhe mostrar quem o Pai é.”

23 Quando eles estavam sozinhos, Jesus
se virou para os discipulos e lhes disse:
“Aqueles que veem o0 que vocés estdo

vendo_deveriam ficar realmente felizes.
24 Eu lhes digo: muitos profetas e reis

gostariam de ver o que vocés estdo vendo,

mas eles ndo viram. E eles também
gostariam de ouvir as coisas que voces

estdo ouvindo, mas eles ndo ouviram.”

25 Certa vez, um especialista na lei
religiosa se levantou e, tentando pegar
Jesus em uma armadilha, disse: “Mestre,
0 que eu preciso fazer para conseguir a
vida eterna?”

26 Jesus perguntou: “O que estd escrito
na lei? Como vocé a interpreta?”

270 homem respondeu: “Ame o Sen-
hor, seu Deus, com todo o seu coragdo e
com toda a sua alma, com todas as suas
forcas e com todos os seus pensamentos.
E ame o seu proximo como a si mesmo.”#

28Tesus lhe disse: “Vocé estd certo! Faca
isso e vocé vivera.”

29 Mas, o homem querendo se justificar,
perguntou a Jesus: “E quem é o meu
proximo?”

30 Jesus respondeu: “Um homem estava
descendo de Jerusalém para Jericd. Ele
foi atacado por ladrdes, que roubaram
tudo o que ele tinha, bateram nele e

¥ 10:27 Citando Deuterondémio 6:5 e Levitico 19:18.

§ 10:38 para Jerusalém.
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0o deixaram quase morto. 31 Por coin-
cidéncia, um sacerdote estava viajando
pelo mesmo caminho. Ele viu o homem,
mas passou pelo outro lado da estrada.
32 Depois, um levita apareceu. Mas,
quando ele chegou ao lugar e viu o
homem, também fez questdo de passar
pelo outro lado da estrada.

33Finalmente, um samaritano apareceu
na estrada. Ao passar, ele viu o0 homem e
sentiu pena dele. 34 Ele se aproximou e

tratou os ferimentos do homem com dleo
e vinho e depois fez curativos. Entdo,

ele levou o0 homem em seu jumento para
uma pensdo, onde cuidou dele. 35 No
dia seguinte, deu dois dendrios para o
dono da pensdo e lhe disse: ‘Cuide dele
e, se vocé gastar mais do que o dinheiro
que deixei, eu lhe pagarei quando voltar.’
36 Qual desses trés homens vocé acha
que foi o proximo para o homem que foi
atacado pelos ladrdes?”

37 0 especialista em religido respondeu:
“Aquele que o ajudou.” Jesus, entdo,
disse-lhe: “Va e faga o mesmo!”

38 Continuando sua jornadaS, Jesus
chegou a uma vila, e uma mulher,
chamada Marta, convidou-o para a sua
casa. 39 Tinha ela uma irma chamada
Maria, que se sentou aos pés do Senhor
e ouviu os seus ensinamentos.” 40 Marta
ficou preocupada com tudo que precisava
ser feito para a preparacdo da refeigdo.
Entdo, veio até Jesus e lhe disse: “Mestre,
vocé ndo se importa de minha irma ter
deixado todo o servigco da casa para que
eu fizesse sozinha? Diga a ela para vir e
me ajudar!”

41 O Senhor respondeu: “Marta, Marta,
vocé esta preocupada e agitada com
muitas coisas! 42 Mas, apenas uma coisa

é realmente necessaria. Maria escolheu
a melhor de todas, e esta ndo sera tirada
dela.”

* 10:39 Ao fazer isso, Maria

se identificou como um dos discipulos de Jesus. E o fato de Jesus ter permitido e defendido a atitude dela, mostra
que ele a aceitou dessa forma também. Talvez, a preocupacdo de Marta se deva mais a quebra de uma norma
socialmente aceita do que necessariamente a ajuda na cozinha. E a sua queixa a Jesus foi mais uma desculpa. A
resposta de Jesus indica que a escolha de Maria em ser uma discipula dele foi mais importante, descrevendo isso

como a coisa certa e que nao seria tirada dela.
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1 Certa vez, Jesus estava orando em um
determinado lugar. Quando ele terminou,
um dos seus discipulos lhe pediu: “Sen-
hor, por favor, ensine-nos a orar, como
Jodo Batista ensinou aos seus discipulos.”

2 Jesus lhes disse: “Quando vocés
orarem, digam: ‘Pai, que o seu nome
seja reconhecido como santo. Venha o

seu Reino. 3 D4-nos cada dia o alimento
que precisamos. 4 Perdoa-nos 0s nossos

pecados, assim como perdoamos aos que
nos tém ofendido. E ndo nos deixe cair
em tentacdo.””

5 Jesus continuou a lhes dizer: “Dig-
amos que vocé tenha um amigo e que,
no meio da noite, vocé va a casa dele
e lhe diga: ‘Meu amigo, empreste-me
trés pdes, 6 pois um amigo meu veio
me visitar e eu ndo tenho nada para lhe
oferecer” 7 Talvez, o seu amigo 14 de
dentro responda: ‘Ndao me incomode. Eu
jd tranquei a porta. Os meus filhos e
eu ja estamos deitados. Eu ndo vou me
levantar para lhe dar nada agora.” 8 Eu
lhes digo: mesmo que ele se recuse a se
levantar e lhe dar o pdo, apesar de vocé
ser seu amigo, se vocé for persistente, o
seu amigo se levantara e lhe dara tudo o
que VOcé precisa.

9 Eu lhes digo: pecam, e vocés rece-
berdo; procurem, e vocés encontrarao;
batam, e a porta se abrira para vocés.
10 Pois, todo o que pede recebe; todo o que
procura acha; e para todo o que bate a
porta se abrira. 11 Qual de vocés, pais, se
o seu filho lhe pedir um peixe, em lugar
disso lhe dara uma cobra? 12 Qu, se ele
pedir um ovo, lhe dard um escorpido?
13 Entdo, se vocés, mesmo sendo maus,
ainda sabem dar boas coisas para os seus
filhos, quanto mais o Pai celestial dara o
Espirito Santo para quem lhe pedir!”

14Jesus estava expulsando um demonio
que tinha feito com que um homem
ficasse mudo. Quando o demonio saiu, o
mudo falou, e todos que estavam vendo
ficaram admirados. 15 Mas, alguns dis-
seram: “Ele expulsa os demonios us-

%
11:17 Literalmente, “casa.”
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ando o poder de Belzebu, o chefe dos
demonios.” 16 Qutros procuravam testar
Jesus, pedindo que ele fizesse um milagre,
para mostrar que seu poder vinha de
Deus.

17 Jesus sabia o que eles estavam pen-
sando e disse: “Qualquer reino em que
os cidaddos lutam entre si sera destruido.
Uma familia® em que seus membros lu-

tam entre si também serd destruida. 18 Se
Satanas luta contra si mesmo, como pode

0. seu reino continuar a existir? Vocés
dizem que eu expulso demoénios usando o

poder de Belzebu. 19 Mas, se eu os expulso
pelo poder de Belzebu, pelo poder de
quem a sua propria gentet os expulsa?
Eles mesmos serdo a prova de que vocés
estdo errados.

20 No entanto, se eu estou expulsando
demoénios pelo poder de Deus, entdo, isso
prova que o Reino de Deus chegou. Esta
aqui mesmo entre vocés! 21 Quando um
homem forte, que estd bem armado, vigia
sua casa, tudo o que ele tem esta a salvo.
22 Mas, se um homem mais forte ainda
vier e o vencer, tirando dele todas as
armas das quais ele depende para a sua
protecdo, entdo, ele conseguira levar tudo
o que o dono da casa tem. 23 Assim, todos
que ndo estdo comigo estdo contra mim,
e todos que ndo constroem comigo estdo
destruindo.

24 Quando um espirito mau é expulso
de alguém, ele vai direto para o deserto,
procurando um lugar para ficar. Quando
ndo consegue encontrar um lugar, ele diz:
‘Eu irei voltar para a casa da qual sai.’
25 Quando ele volta, encontra sua antiga
casa limpa e arrumada. 26 Entdo, ele sai e
encontra mais outros sete espiritos, ainda
piores do que ele, e todos ficam morando
ali. No final, a situacdo desse homem fica
ainda pior do que antes.”

27 Enquanto Jesus falava, uma mulher,
no meio da multidao, gritou: “Abencoada
¢ a mulher que p6s vocé no mundo e o
amamentou!” 28 Mas Jesus disse: “Ainda
mais abencoados sdo aqueles que ouvem
a palavra de Deus e fazem como ela diz!”

T 11:19 Literalmente, “filhos.”
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29 Quando as pessoas comecaram a Se
juntar em volta de Jesus, ele lhes disse:
“Esta é uma geracdo de pessoas mas, pois
procuram algum sinal milagroso, mas
nenhum sinal sera dado a eles, a ndo ser o
sinal de Jonas. 30 Da mesma maneira que
Jonas foi um sinal para o povo de Ninive,

o Filho do Homem também sera um sinal
para esta geracdo. 31 No julgamento, a

rainha do Sul se levantara contra o povo
desta geracdo e o condenara, pois ela
veio de muito longe para ouvir os sabios
ensinamentos de Salomdo. E, agora, ha
aqui alguém ainda mais importante do
que Salomdo. 3% No julgamento, 0 povo
de Ninive se levantara contra as pessoas
desta geracdo e as condenarad, pois eles se
arrependeram dos seus pecados, quando
ouviram a mensagem de Jonas. E agora,
ha alguém aqui que é mais importante
do que Jonas. 33 Ninguém acende um
lampido e depois o esconde ou o coloca
debaixo de um cesto. Nao, o lampido
deve ser colocado no velador, para que
aqueles que entram na casa possam ver
a luz. 34 Os olhos sdo como uma luz para
0 corpo. Quando os seus olhos sdo bons,
todo o seu corpo fica cheio de luz. Mas,
quando os seus olhos sdo ruins, entdo, o
seu corpo estd nas trevas. 35 Entdo, tenha
cuidado para que a luz que esta dentro
de vocé ndo seja, na verdade, trevas.
36 Se todo o seu corpo estiver cheio de
luz, sem nenhuma parte escura, entdo,
ele estara completamente iluminado, ex-
atamente como acontece quando vocé é
iluminado pela luz de um lampido.”

37 ApOs Jesus terminar de falar, um
fariseu o convidou para comer com ele.
Assim, Jesus foi e se sentou para comer.
38 O fariseu ficou surpreso por Jesus nao
lavar as maos antes de comer, como
era cerimonialmente exigido. 39 Entéo,
o Senhor lhe disse: “Vocés, fariseus,
limpam a parte de fora do copo e do
prato, mas, por dentro vocés estdo cheios
de ganancia e maldade. 40 Seus tolos!
Vocés ndo acham que aquele que fez a
parte de dentro também fez a parte de

% 11:42 Literalmente, “horteld e arruda.”
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fora? 41 Portanto, deem aos pobres o que
esta dentro do copo e do prato. Entdo,
ao agirem assim, tudo ficara limpo para

vocés. 42 Ai de vocés, fariseus! Vocés
pagam o dizimo sobre ervast e verduras,

mas negligencia a justica e o amor de
Deus. Vocés precisam prestar atencdo a
essas coisas, mas nio devem se esquecer
de cumprir também as outras. 43 Ai
de vocés, fariseus! Vocés gostam de
ter os melhores lugares nas sinagogas e
de serem cumprimentados com respeito,
quando estdo nas pracas dos mercados.
44 Ai de voceés, que sdo como tumulos sem
identificacdo, sobre os quais as pessoas
andam sem nem perceberem!”

45 Um dos especialistas na lei religiosa
reagiu, dizendo: “Mestre, quando vocé
fala assim, também nos insulta!”

46 Jesus respondeu: “Ai de vocés
também, especialistas na lei!l  Vocés
colocam sobre as pessoas cargas muito
pesadas para serem carregadas, mas ndo
levantam um unico dedo para ajuda-las.
47 Ai de vocés, que constroem tumulos
para homenagear os profetas, mas foram
0S seus proprios antepassados que 0s
mataram! 48 Assim, vocés mostram que
concordam com 0 que 0S seus antepassa-
dos fizeram. Eles mataram os profetas, e
vocés constroem tumulos para eles!

49 E por isso que Deus, em toda a
sua sabedoria, disse: ‘Enviarei profetas
e apostolos para eles. Alguns, eles
matardo. Outros, eles perseguirdo.’ 50 Por
isso, esta geracdo de pessoas sera culpada
pelo sangue de todos os profetas que foi
derramado desde o principio do mundo;
51 desde o sangue de Abel até o sangue
de Zacarias, que foi assassinado entre o
altar e o santudrio. Sim, eu lhes digo:
esta geracdo serd culpada por tudo isso.
52 Ai de vocés, especialistas na lei! Vocés
guardaram a chave do conhecimento.
Vocés mesmos ndo entram e também nédo
deixam que os outros entrem.”

53 Enquanto Jesus estava saindo, os
educadores religiosos e os fariseus
comecaram a ataca-lo agressivamente,
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fazendo todo tipo de perguntas para
provoca-lo. 54 Eles estavam esperando
uma oportunidade de pega-lo, tentando
fazer com que ele dissesse algo que
pudesse ser usado contra ele.

12

1 Nesse meio tempo, milhares de pes-
soas se ajuntaram, de tal modo que elas
pisavam umas nas outras. Jesus falou
primeiro aos seus discipulos: “Tenham
cuidado com o fermento dos fariseus, ou
seja, com a falsidade deles. 2 Pois tudo
que esta escondido sera revelado. Tudo
que estiver em segredo sera conhecido.
3Tudo o que vocés disseram na escuridao
serd ouvido na luz do dia. E tudo o que
vocés disseram em segredo sera anunci-
ado aos quatro cantos da terra. 4 Eu lhes
digo, meus amigos, ndo tenham medo
daqueles que matam o corpo, pois uma
vez que tenham feito isso, ndo ha mais
nada que eles possam fazer. 3> Deixem-
me dizer de quem vocés devem ter medo:
vocés devem temer aquele que, depois de
ter matado, ainda tem o poder de lanca-

los na Geena.® E dele que vocés devem
ter medo. 6 Ndo é verdade que cinco
passarinhos sdo vendidos por alguns cen-
tavos? Mas, Deus ndo se esquece de
nenhum deles. 7 Até os cabelos da cabeca

de vocés foram contados. N&do tenham
medo! Vocés valem mais do que muitos

passarinhos.

8 Eu lhes digo que isto é verdade:
aqueles que disserem publicamente que
pertencem a mim, o Filho do Homem
também ira dizer, diante dos anjos de
Deus, que essas pessoas pertencem a ele.
9 Mas, aqueles que me negarem também
serdo negados por mim diante dos anjos
de Deus. 10 Qualquer um que falar contra
o Filho do Homem sera perdoado, mas
quem disser blasfémias contra o Espirito
Santo ndo sera perdoado.
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11 Quando vocés forem levados para
serem julgados nas sinagogas, e diante
de governantes e de autoridades, ndo se
preocupem como irdo se defender ou com
0 que irdo dizer. 12 O Espirito Santo lhes
ensinara, naquela mesma hora, o que
devem dizer.”

13 Alguém que estava na multiddo disse
a Jesus: “Mestre, por favor, diga ao meu
irmdo para dividir a heranca comigo.”

14 Jesus respondeu: “Homem, quem me
indicou como seu juiz para decidir como a
sua heranca deve ser dividida?” Ele disse
as pessoas: 15 “Prestem atencdo! Tenham
cuidado com todos 0s pensamentos e com
todas as acdes mesquinhas, pois a vida
de uma pessoa ndo se resume a todas as
coisas que ela possui.”

16 Entdo, ele contou para a multidao
uma historia como exemplo. “Certa vez,
havia um homem rico que possuia terras
muito produtivas. 17 O homem pensou:
‘O que eu devo fazer? Eu ndo tenho onde
guardar a minha colheita.” 18 Ele, entao,
decidiu: ‘Eu sei o que farei: vou derrubar
0s meus depositos e construirei outros
depositos de cereais maiores ainda. As-
sim, eu terei espaco para guardar toda
a minha colheita e também tudo o que
possuo. 19 Depois, direi a mim mesmo:
Vocé ja tem riquezas o bastante para
viver por muitos anos. Entdo, relaxe,
coma, beba e aproveite!” 20 Mas, Deus
lhe disse: ‘Vocé é um homem tolo! Nesta
mesma noite, vocé morrera e, ai, quem
ficar4 com tudo que vocé guardou?’ 21 E
isso 0 que acontece com as pessoas que
acumulam riquezas para si, mas ndo sao
ricas no que diz respeito a Deus.”

22 Jesus disse aos seus discipulos: “E
por isso que eu lhes digo: ndo se preocu-
pem com a vida, com 0 que comer ou com
0 que vestir. 23 A vida é bem mais do que
apenas a comida, e o corpo é bem mais
do que apenas vestir roupas. 24 Vejam os
corvos. Eles ndo semeiam nem colhem,
ndo tém despensas ou depositos, mas

* T A 3 “" ” pY 3 "3 ” " 3 ”

12:5 A palavra aqui é, literalmente, “Geena”, as vezes, traduzida por “inferno” ou “fogo do inferno.” Geena era
o0 local fora da cidade de Jerusalém em que se incinerava o lixo. “Inferno” é um conceito derivado da mitologia
nordica e anglo-saxad e ndo se compara com a ideia aqui contida.
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Deus os alimenta. E vocés sdo mais
valiosos do que os pdssaros. 25 Vocés

podem acrescentar uma hora a mais em
sua vida, por mais que se preocupem com
isso? 26 Se vocés ndo podem fazer nada
em relagdo a uma coisa pequena como
essa, entdo, por que se preocupar com o

resto? 27 Pensem nos lirios e em como
eles crescem. Eles ndo trabalham e nem
tecem os fios para fazerem roupas. Mas,

eu lhes digo que nem mesmo Salomdo,
em toda a sua gloria, se vestiu de forma
tdo bela quanto qualquer um deles.

28 Assim, se Deus veste a erva, que
hoje estd no campo, mas que amanhd é
lancada no forno, muito mais ira vesti-
los, vocés que tém fé tdo pequena. 29 Nao
se preocupem com O que irdo comer
ou beber. N&o se preocupem com isso.
30 Todas essas sdo coisas com que as
pessoas no mundo se preocupam, mas o
seu Pai sabe que vocés precisam delas.
31 Busquem primeiro o Reino de Deus, e

vocés receberdo as demais coisas. 32 Néo
tenha medo, pequeno rebanho, pois o

seu Pai tem prazer em lhe dar o Reino.
33 Vendam o que vocés tém e deem o
dinheiro aos pobres. Consigam para si
mesmos bolsas que ndo se estragam: um
tesouro no céu, que nunca ira acabar,
onde nenhum ladrdo podera rouba-lo e
nem as tracas poderdo destrui-lo. 34 Pois
0 que vocés mais valorizam é o que
realmente mostra quem vocés sdo.

35 Estejam vestidos e prontos e deixem
seus lampides acesos. 36 Sejam como
os empregados que esperam pela volta
do seu patrdo depois da festa de casa-
mento. Eles ja estdo preparados para
abrir a porta assim que ele chegar e
bater. 37 Felizes os empregados que o
patrdo encontra preparados quando ele
chega. Eu lhes digo que isto € verdade:
ele se vestira, fard com que eles se sentem
para comer e ele mesmo servird seus
empregados.

38 Mesmo se ele chegar a meia-noite,
ou mais tarde, felizes dos empregados se
ele os encontrar alerta e prontos! 39 Mas,
lembrem-se disto: se o dono da casa

T 12:53 Miqueias 7:6.
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soubesse quando um ladrdo chegaria, ele
ficaria vigiando e ndo deixaria que a sua

casa fosse invadida. 40 Vocés também
devem estar preparados, pois o Filho

do Homem vira quando ndo estiverem
esperando por ele.”

41 “Vocé estd contando essa histdria
apenas para nos, ou € para todos?”, Pedro
perguntou.

42 0 Senhor respondeu: “Entdo, quem
€ o administrador confidvel e sdbio, que
0 patrdo coloca como responsavel na
casa, para distribuir a comida para os
outros empregados na hora certa? 43 Feliz
desse empregado quando o seu patrdo
voltar e descobrir que ele cumpriu tudo
como deveria ser. 44 Eu lhes digo que
isto é verdade: o patrdo deixard esse
empregado como o responsavel por tudo.
45 Mas, e se 0o empregado pensar: ‘Meu
patrdo estd demorando para voltar’ E
entdo, ele comecar a bater nos outros
empregados, tantos nos homens quanto
nas mulheres, e passar a comer e beber
até ficar bébado? 46 Um dia, o patrao
desse empregado chegara de repente e ele
ndo sabera. O patrdo o punird duramente
e o condenarad a ir para o lugar onde estao
os desobedientes.

470 empregado que sabia qual era a
vontade do seu patrdo e, ainda assim, ndo
se aprontou, ou ndo seguiu as instrucdes
dele, serd castigado com dureza. 48 Mas, o
empregado que ndo sabia e fez coisas que
mereciam punicdo serd punido apenas
levemente. Para quem muito foi dado,
muito serd exigido. E para quem foi
confiado mais, mais sera pedido. 49 Eu
vim para por fogo na terra e como seria
bom se ja estivesse queimando! 50 Mas, eu
preciso primeiro passar por um batismo,
e como estou agoniado esperando por
isso! 51 Vocés acham que eu vim trazer
paz a terra? Nao, eu lhes digo que
trago a divisdo. 52 A partir de agora, se
houver cinco pessoas em uma familia,

elas ficardo divididas: trés contra duas e
duas_contra trés. 53 Pais ficardo contra
os filhos e os filhos contra os pais. As

maes contra as filhas e as filhas contra
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as maes. As sogras contra as noras e as
noras contra as sogras.”f

54 Entdo, Jesus falou para a mul-
tiddo: “Quando vocés veem uma nuvem
subindo no oeste, imediatamente dizem:

‘Vai chover.” E isso realmente acontece.
55 E quando sopra o vento sul, vocés

dizem: ‘Ira fazer calor” E isso acon-
tece. 56 Hipdcritas! Como é que vocés

sabem interpretar com tanta certeza se
vai fazer calor ou chover, mas ndo sabem
como interpretar a época atual? 57 Por
que Vvocés ndo pensam por Si mesmos
e julgam o que é o certo a ser feito?
58 Quando vocés estiverem indo para o
tribunal com quem os acusou, tentem
fazer um acordo com essa pessoa antes do
julgamento. Caso contrdario, vocés podem
ser levados a um juiz, o juiz pode entrega-
los ao guarda e o guarda pode joga-los na
prisdo. 59 Eu lhes digo que vocés ndo irdo
sair da prisdo enquanto ndo pagarem até
0 ultimo centavo da divida.”

13

1 Mais ou menos naquele momento,
algumas pessoas disseram a Jesus como
Pilatos matara alguns galileus, enquanto
eles ofereciam sacrificios no Templo.
2 “Vocés acham que esses galileus eram
mais pecadores do que quaisquer outros,
porque eles morreram desse jeito?” Jesus
perguntou. 3 “Eu lhes digo que nao.
Mas, a menos que vocés se arrependam,
todos irdo morrer também. 4 E aquelas
dezoito pessoas que morreram quando a

torre em Siloé caiu sobre elas? Vocés
acham que elas eram as plores pessoas

em toda a Jerusalém? 5 Eu lhes digo
que ndo. Porém, a ndo ser que vocés se
arrependam, todos irdo morrer também.”

6 Entdo, Jesus lhes contou esta histdria
como exemplo: “Havia um homem que
tinha uma figueira em sua plantacdo de
uvas. Ele chegou, procurando frutos
na arvore, mas ndo encontrou nenhum.
7 Entdo, disse ao jardineiro: ‘Veja! Du-
rante trés anos eu venho procurar algum

* 13:21 Cerca de 3 galdes ou 13 litros.
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fruto nesta figueira e ndo encontro nen-
hum. Corte esta arvore! Por que ela dev-
eria ocupar espa¢o na minha plantacdo?’

8 O jardineiro respondeu: ‘Patrdo, por
favor, deixe a figueira ai apenas por mais

um ano. Eu irei cavar a terra em volta
dela e colocarei fertilizante. 2 Se ela
produzir frutos, entdo, muito bem. Se

ndo, entdo, mande corta-la.” ”

10 Um sdbado, Jesus estava ensinando
em uma sinagoga. 11 Havia ali uma
mulher que fazia dezoito anos que se en-
contrava doente por causa de um espirito
mau. Ela ficava curvada e ndo conseguia
se endireitar. 12 Quando Jesus a viu,

chamou-a e disse “Vocé esta curada da
sua doenca.” 13 Depois, ele colocou as

suas mdos sobre ela e, imediatamente, a
mulher se endireitou e louvou a Deus.
14 No entanto, o lider da sinagoga ficou

chocado por Jesus ter curado em um
sdbado. Ele disse para a multiddo: “Ha

seis dias dedicados ao trabalho. Venham
e sejam curados nesses dias e ndo no

sabado.” . ]
15 Mas o Senhor disse para o lider:

“Hipoécritas!  Qualquer um de vocés
niao desamarra, no sabado, seu boi ou
jumento do estabulo e o leva para be-
ber agua? 16 Por que essa mulher,
uma descendente de Abrado, que Satanas
manteve amarrada por dezoito anos, ndo

deveria ser desamarrada e libertada neste
dia de sabado?”
170 que Jesus disse envergonhou to-

dos os seus opositores. Mas, todos na

multiddo estavam muito felizes com todas
as coisas maravilhosas que ele estava

fazendo.

18 Depois, Jesus perguntou: “Entdo,
com o0 que se parece o Reino de Deus?
Com o que eu poderia compara-lo? 19 E
como uma semente de mostarda que um
homem plantou em seu jardim. Ela
cresceu e virou uma arvore. Os passaros,

entdo, vieram e fizeram ninhos em seus
galhos.”

20 Ele perguntou novamente: “Com o
que eu posso comparar o Reino de Deus?

21 £ como o fermento que uma mulher
pegou e misturou em trés medidas® de
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farinha e que fez com que toda a massa
crescesse.”

22 Jesus percorreu as cidades e vilas em
volta, ensinando em seu caminho para
Jerusalém.

23 Alguém lhe perguntou: “Senhor, ape-
nas poucos serdo salvos?” Jesus respon-

deu: 24 “Tentem de todas as maneiras
entrar pela porta estreita, pois, eu lhes

digo que muitos tentardo entrar e ndo
conseguirdo. 25 Uma vez que o dono da
casa se levante e feche a porta, vocés
ficardo do lado de fora, batendo na porta
e dizendo: ‘Senhor, por favor, abra a
porta para nos!” Mas, ele respondera:
‘Eu ndo conheco vocés e ndo sei de onde
vocés sdo.” 26 Entdo, vocés dirdo: ‘Mas,
ndés_comemos e bebemos com vocé. E

vocé ensinou nas ruas da nossa cidade.’
27 Ele respondera: ‘Eu lhes digo que nao

conheco vocés e ndo sei de onde voceés
sdo. Salam de perto de mim, todos vocés
que ndo fazem o bem.” 28 Haverd choro
e ranger de dentes quando vocés virem
Abrado, Isaque, Jaco e todos os profetas
no Reino de Deus, e vocés, do lado de fora.
29 As pessoas virdo do leste e do oeste, do
norte e do sul, e se sentardo para comer
no Reino de Deus. 30 Pois, os ultimos
serdo os primeiros, e 0s primeiros serao
os ultimos.”

31 Nesse momento, alguns fariseus
vieram até Jesus e lhe disseram: “Vocé
deveria ir embora daqui, porque Herodes
quer matda-lo.”

32 Jesus respondeu: “Vao e digam para
aquela raposa que eu continuarei a ex-
pulsar demonios e a curar pessoas hoje e

amanhd. E no terceiro dia eu terminarei
o que vim fazert 33 Bem, de qualquer

forma, eu devo seguir o meu caminho
hoje e amanhd e depois de amanha
também. Pois, ndo seria certo para um
profeta morrer fora de Jerusalém.

34 Jerusalém, Jerusalém, que mata os
profetas e apedreja aqueles que Deus
envia para vocé! Por quantas vezes eu
tentei reunir todos os seus filhos, exata-
mente como uma galinha faz com os seus
pintinhos, quando os coloca debaixo de

T 13:32 Ou “alcangarei o meu objetivo.”
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suas asas. Mas, vocés recusaram todas as
vezes. 35 Vejam! A casa de vocés ficarad
abandonada. E eu lhes digo que vocés
ndo me verdo até o dia em que disserem:
‘Abencoado aquele que vem em nome do
Senhor!” "+

14

1 Em um sabado, Jesus foi comer na

casa de um dos lideres dos fariseus, onde
todos o observavam muito atentamente.
2 Havia um homem 14 com os bracos e

as pernas inchados. 3 Entdo, Jesus per-
guntou aos especialistas na lei religiosa
e aos fariseus: “A lei permite curar no
sdbado ou ndo?” 4 Mas, eles ficaram
quietos. Jesus tocou no homem, curou-
o0 e o0 mandou embora. S5 Depois, Jesus

lhes disse: “Se o seu filho ou o seu boi
caisse em um poco no sdbado, vocés ndo

o tirariam de 14 imediatamente?” 6 Eles
ndo foram capazes de responder a Jesus.

7 Entdo, ao notar como os convidados
tinham escolhido sentar nos lugares de
honra, ele contou uma historia para eles.
E, assim, ele comecou: 8 “Quando vocé for
convidado para uma festa de casamento,
ndo escolha o lugar de honra, pois pode
ser que alguém mais importante do que
vocé tenha sido convidado. 9 A pessoa
que convidou os dois para a festa vira
e lhe dira: ‘Dé o seu lugar para este

homem_ se sentar’ Entdo, muito_ con-
strangido, vocé tera que sair desse lugar

para se sentar em qualquer outro que
tenha sobrado. 19 Em vez disso, quando
vocé for convidado, sente-se no lugar
menos importante, para que aquele que
o convidou venha até vocé e diga: ‘Meu
amigo, por favor, sente-se em um lugar
melhor.”* Assim, vocé se sentira honrado
diante de todos os convidados. 11 Pois,
aqueles que se engrandecem serdo hu-
milhados, mas aqueles que se humilham
serdo engrandecidos.”

12 Em seguida, ele disse ao homem
que o havia convidado: “Quando vocé
oferecer um almoco ou um jantar, nio
convide o0s seus amigos, irmdos, parentes

* 14:10 Provérbios 25:7.
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ou o0s seus vizinhos ricos, pois eles podem
convida-lo novamente e, assim, voceé seria
recompensado. 13 Em vez disso, quando
vocé der um banquete, convide os pobres,
os deficientes, os mancos e os cegos, 14 e
vocé sera abencoado, pois eles ndo tém
nada para lhe dar em recompensa, e vocé
serd pago quando os que fazem o bem
ressuscitarem.”

15 Quando um deles, que comia na mesa
com Jesus, ouviu isso, disse a ele: “Como
serd maravilhoso para aqueles que irdo
sentar-se a mesa no Reino de Deus!”

16 Jesus respondeu; “Certa vez um
homem preparou um grande banquete e
convidou muita gente. 17 Quando chegou
a hora de comer, enviou o seu empre-
gado para dizer a todos os convidados:
‘Venham, pois o banquete esta pronto!’
18 Mas, todos eles comecaram a dar des-
culpas. O primeiro disse: ‘Comprei umas
terras ha pouco tempo e preciso ir vé-
las. Por favor, desculpe-me!” 19 Outro
disse: ‘Acabei de comprar dez bois e
preciso ver como eles trabalham. Por
favor, desculpe-me!” Ainda outro deu a
seguinte desculpa: 20 ‘Casei-me ha pouco,
entdo, ndo poderei ir.” 21 O empregado
voltou e contou ao seu patrdo o que eles

lhe tinham dito. O dono da casa ficou
furioso e disse ao empregado: ‘Rapido!

Saia pelas ruas e pelos becos da cidade e
traga os pobres, os deficientes, os cegos e
0s mancos.’

22 Entdo, o empregado disse: ‘Senhor,
fiz 0 que vocé me disse para fazer, mas
ainda ha lugares que estao vazios.’

23 Entdo, o patrdo disse ao empregado:
‘Va pelas estradas e pelos caminhos rurais
e convide a todos. Eu quero que a
minha casa fique completamente cheia.
24 Pois eu lhe digo que ninguém que eu
tenha convidado antes provard o meu
banquete.” ”

25 Grande multiddes acompanhavam
Jesus. Ele se virou para eles e disse: 26 “Se
VOCés querem me seguir, e ndo me amar
mais do que ama o seu pai e a sua mae,
a sua esposa e os seus filhos, os seus

irmdos e as suas irmds, e _até mesmo a
sua propria vida, vocés ndo podem ser
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meus discipulos. 27 Se ndo carregarem
a sua cruz e me seguirem, niao poderao
ser meus discipulos. 28 Se planejarem
construir uma torre, vocés primeiro nao
precisam saber quanto isso custara, e
ver se terdo dinheiro o bastante para
pagar pela construcdo? 29 Caso contrario,
se apos colocarem o alicerce, vocés ndo
forem capazes de termind-la, todos que
virem isso irdo rir de vocés, dizendo:
30 ‘Olhem! Ele comegou a construir,
mas nao teve dinheiro suficiente para
terminar.’

31 Que rei entra em guerra com outro
rei sem primeiro sentar e consultar os
seus conselheiros, para descobrir se ele
e 0s seus dez mil homens podem vencer
0 seu oponente que marcha contra ele

com os seus vinte mil homens? 32 Se ele
ndo puder vencer, enviara representantes

para pedir um acordo de paz, enquanto o
outro rei ainda estiver longe o bastante.
33 Da mesma maneira, nenhum de voceés
pode ser meu discipulo sem antes abrir
mao de tudo o que tem. 34 O sal é bom,
mas se ele perder o sabor, 0 que vocés
poderdo fazer para que ele volte a salgar

os alimentos? 35 Ele ndo é bom nem
para a terra e nem para ser usado como

fertilizante. Ele é simplesmente jogado
fora. Aquele que tem ouvidos, que ouga!”

15

1Era comum os cobradores de impostos
e outras pessoas de ma fama virem para
escutar o que Jesus tinha a dizer. 2 Por

causa disso, os fariseus e os educadores
religiosos reclamaram: “Este homem re-
cebe bem pessoas de ma fama e até
mesmo come com elas.”

3 Entdo, Jesus usou uma histéria para
servir como exemplo a eles: 4 “Imaginem
que um homem tenha cem ovelhas e

perde uma delas. Ele ndo deixa as
noventa e nove no campo e procura a

que se perdeu até encontra-la? 5 Quando
ele a encontra, a coloca alegremente
em seus ombros, para leva-la de volta.
6 Quando ele chega em casa, reune o0s
seus amigos e os seus vizinhos e diz:
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‘Venham comemorar comigo! Eu achei a
minha ovelha perdida.” 7 Eu lhes digo que
ha mais alegria no céu por um pecador
que se arrepende do que por noventa e
nove pessoas boas que ndo precisam se
arrepender.

8 Ou, pensem em uma mulher com

dez moedas de prata® que perdesse uma
delas. Ela ndo acenderia um lampido e

varreria a casa com muito cuidado até
encontrar a moeda? 9 Quando a encon-

trasse, ela reuniria seus amigos e seus

vizinhos e diria: ‘Venham comemorar
comigo! Eu achei a moeda de prata que

tinha perdido.” 10 Eu lhes digo que ha
alegria na presenca dos anjos de Deus por
um pecador que se arrepende.

11 Jesus continuou: Certo homem tinha
dois filhos. 12 0 mais jovem disse ao seu
pai: ‘Pai, eu quero a minha parte da
heranca agora.” Entdo, o homem dividiu
os seus bens entre os filhos. 13 Alguns
dias depois, o filho mais novo juntou tudo
0 que ele tinha e foi para um pais dis-
tante. L4, ele perdeu todo o seu dinheiro,
vivendo de uma forma irresponsavel.

14 Depois que ele gastou tudo, o pais em
que ele estava foi atingido por uma severa

falta de alimentos e ele estava faminto.
15 Entdo, ele arranjou um trabalho com

um dos donos de terra de 14, que o man-
dou para os seus campos para alimentar
os porcos. 16 Ele estava com tanta fome
que comeria até mesmo a comida dos
porcos?, mas ninguém lhe deu nada para
comer. 17 Quando ele caiu em si, pensou:
‘Todos os trabalhadores do meu pai tém
o bastante para comer. Entdo, por que eu
estou morrendo de fome aqui? 18 Eu irei
voltar para a casa do meu pai, e lhe direi:
Pai, eu pequei contra o céu e contra voceé.
19 Eu ndo mereco mais ser chamado de
filho por vocé. Por favor, trate-me como
um dos seus empregados contratados.’
20 Assim, ele voltou para a casa do seu
pai. Embora ele ainda estivesse longe,
seu pai o viu chegando e seu coracgdo se
encheu de compaixdo por seu filho. Ele

* 15:8 Literalmente, dracma.
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correu para encontrar seu filho, abragou-
o e 0 beijou. 21 O filho lhe disse: ‘Pai, eu
pequei contra o céu e contra vocé. Eu
nio mereco mais ser chamado de filho
por vocé.’

22 Mas, o pai disse aos seus empregados:
‘Rapido! Tragam a melhor roupa e

vistam nele. Ponham um anel em seu
dedo e sanddlias em seus pés. 23 Tragam

0 bezerro que estivemos engordando e
matem-no. Vamos fazer uma festa para
comemorar. 24 Pois, este meu filho estava
morto, mas retornou vivo. Ele estava per-
dido, mas, agora, foi encontrado.” Entao,
eles comecaram a comemorar.

25 Enquanto isso, o filho mais velho
estivera trabalhando no campo. No cam-
inho de volta para casa, ele ouviu musica
e viu pessoas dancando. 26 Entdo, ele
chamou um dos empregados e perguntou
0 que estava acontecendo.

27 0 empregado respondeu: ‘O seu
irmdo esta de volta, e 0 seu pai mandou
matar o bezerro gordo, pois ele voltou
para casa seguro e com saude.’

28 0 irmdo mais velho ficou furioso. Ele
se recusou a entrar em casa. Entdo, seu
pai saiu para insistir com ele para que
entrasse.

29 Ele disse a seu pai: ‘Veja! Todos
esses anos eu trabalhei para vocé. Eu
nunca desobedeci a uma ordem sua, mas

0 senhor nunca me deu nem mesmo um
cabrito, para que eu festejasse com o0s

meus amigos. 30 Agora, esse seu filho
volta, depois de ter gastado todo o seu
dinheiro com prostitutas, e vocé mata o
bezerro gordo para ele!’

31 O pai respondeu; ‘Meu filho, vocé

estd sempre ao meu lado. Tudo o que
eu tenho € seu. 32 Mas, nos devemos
ficar felizes e comemorar. Pois este é

0 seu irmdo que estava morto, mas que
voltou vivo. Ele estava perdido, mas foi
encontrado!” ”

16

1Jesus contou aos seus discipulos esta
historia: “Certa vez, havia um admin-

T 15:16 Literalmente, “as vagens que 0s porcos estavam comendo.”
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istrador de um homem rico que estava
sendo acusado de desperdicar os bens
do seu patrdo. 2 Entdo, o homem rico
chamou o seu administrador e lhe per-

guntou: ‘E verdade o que eu estou ou-

vindo sobre vocé? Preste contas da sua
administragédo, pois vocé ndo continuara

a trabalhar como meu administrador.’

3 0 administrador pensou: ‘O meu
patrdo ird me despedir. E agora? O que
eu farei? Eu ndo sou forte o bastante para
cavar a terra e tenho muita vergonha de
pedir esmolas. 4 Ah! Ja sei o que irei fazer
para que, quando eu for demitido do meu
trabalho, as pessoas me recebam bem em
suas casas.’

5 Entdo, ele convidou todos os que
estavam em divida com seu patrdo para
virem conversar com ele. Ele perguntou
ao primeiro: ‘Quanto vocé deve para o
meu patrdo?’ ¢ O homem respondeu:
‘Cem barris™ de azeite.” O administrador
lhe disse: ‘Rapido! Sente-se. Pegue a sua
conta e a mude para cinquenta.” 7 Entao,
ele disse a outro devedor: ‘Quanto vocé
deve?’ O homem respondeu: ‘Cem medi-
dast de trigo.” O administrador lhe disse:
‘Pegue a sua conta e mude para oitenta.’

8 O homem rico elogiou seu admin-
istrador desonesto por sua esperteza. Os
filhos deste mundo sdo mais espertos uns
com os outros do que os filhos da luz.

9 Eu lhes digo: usem as riquezas deste
mundo para fazer amigos. Assim, quando
ela acabar, vocés serdo bem recebidos no
lar eterno. 10 Se vocé pode ser confidvel
quando se trata de pouco, também sera
confidvel quando houver muito. Se vocé
for desonesto com pouco, também sera
desonesto com muito. 11 Entdo, se vocés
ndo forem dignos de confianca quando
se tratar das riquezas deste mundo,
quem confiard em vocés para cuidar das
riquezas verdadeiras? 12 E se vocés nao
forem confidveis com o0 que pertence aos
outros, quem lhes dara o que é de vocés?
13 Nenhum empregado pode obedecer a
dois patrdes. Ou ele ird odiar um e amar

Lucas 16:26

0 outro, ou ele ira se dedicar mais a um e
ira desprezar o outro. Vocés ndo podem

servir a Deus e também ao dinheiro.”
14 Os fariseus, que amavam o dinheiro,

ouviram o que Jesus disse e riram dele.
15 Mas, Jesus lhes disse: “Vocés parecem
ser bons para as pessoas, mas Deus sabe
0 que vocés estdo pensando. Pois aquilo
que as pessoas mais ddo valor ndo vale
nada para Deus. 16 A Lei e os profetas
apontaram o caminho até a época de Joao
Batista. A partir dai, as boas novas do
Reino de Deus estdo sendo anunciadas, e
todos estao forcando a sua entrada nele.
17 No entanto, é mais facil que o céu e
a terra desaparecam do que ser tirado o
mais simples acento da Lei. 18 Qualquer
homem que se divorciar de sua esposa

e se casar com outra mulher comete
adultério. E um homem que se casar com

uma mulher divorciada também comete
adultério.

19 Ora, havia um homem muito rico.
Ele vestia roupas purpuras: e de linho

fino e vivia cercado de luxo. 20 Um
mendigo, chamado Lazaro, que tinha o

corpo coberto de feridas, costumava se
sentar no portdo da casa desse homem
21 e sempre queria comer os restos da

mesa do homem rico. Até mesmo o0s

cachorros vinham e lambiam as suas

feridas. ' _
22 Entdo, o mendigo morreu, e 0s anjos

vieram leva-lo para fazer companhia a

Abrado. O homem rico também morreu
e foi sepultado. 23 No mundo dos mortos,

onde passava por grande sofrimento, ele
olhou para cima e viu Abrado bem longe,

com Lazaro ao lado dele.
24 Ele gritou: ‘Pai Abrado, tenha pena

de mim! Mande Lazaro molhar a ponta
do seu dedo na dgua e refrescar a minha
lingua. Eu estou queimando em agonia.’

25 Mas, Abrado respondeu: ‘Meu filho,
lembre-se de que vocé aproveitou as boas
coisas da vida, enquanto Lazaro teve
uma vida muito pobre. Ele agora esta
aqui sendo consolado, enquanto vocé esta
sofrendo. 26 Além disso, hd um grande
abismo entre nos e vocés. Ninguém

* 16:6 Um bato “bath” era equivalente a cerca de 6 galdes ou 22 litros. T 16:7 Um c6r “kor” era equivalente

a 11 alqueires ou 390 litros.

¥ 16:19 As roupas purpuras eram muito caras.
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que queira atravessar daqui até vocés
ird conseguir e, também, ninguém dai
poderia chegar até onde estamos.’

27 0 homem rico disse: ‘Entdo, Pai, eu
lhe imploro, por favor, envie Lazaro até
a casa do meu pai. 28 Pois eu tenho mais
cinco irmdos e ele pode avisad-los para
que eles ndo acabem aqui neste lugar de
sofrimento.’

29 Mas, Abrado respondeu: ‘Eles tém
Moisés e os profetas. Eles devem escuta-
los.’

30 O homem disse: ‘Nao, pai Abrado.
Eles poderado se arrepender, caso alguém
ressuscitado for falar com eles.’

31 Abrado lhe disse: ‘Se eles ndo es-
cutarem Moisés nem os profetas, eles

ndo se convencerdo mesmo que alguém
ressuscite.” ”

17

1 Jesus disse aos seus discipulos: “As
tentacbes sdo inevitaveis, mas sera
terrivel para aqueles que servem de
tropeco para os outros! 2 Pois seria mel-
hor para essas pessoas que elas tivessem
uma grande pedra de moinho amarrada
no pescogo e que fossem jogadas no
mar do que fazer com que um desses
pequeninos peque. 3 Entdo, cuidado com
0 que vocés fazem. Se o seu irmdo pecar,
aconselhe-o. E se ele se arrepender,
perdoe-o. 4 Mesmo se ele pecar contra
VOCé sete vezes por dia e se nas sete vezes
vier e lhe disser: ‘Desculpe-me!’ Perdoe-
0.”

5 Os apostolos disseram ao Senhor:
“Mestre, precisamos de ajuda para ter
mais fé!” 6 O Senhor respondeu: “Mesmo
se a sua fé fosse tdo pequena quanto uma
semente de mostarda, vocés poderiam
dizer a esta amoreira: ‘Arranque as suas
raizes e va se plantar no mar.” E ela iria
lhes obedecer.

7 Digamos que vocés tenham um em-
pregado que cuide da terra ou que seja
0 pastor do seu rebanho. Quando ele
chega do trabalho, vocés dizem a ele:
‘Entre e se sente para comer’? 8 Nao.

T 17:21 Ou “dentro de vocés.”

* 17:14 Levitico 14.
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Vocés lhe diriam: ‘Faca a minha comida.
Vista-se e sirva-me até que eu termine
de comer. Depois, vocé pode comer.’
9 E vocés agradecem ao empregado por
fazer o que vocés mandaram? Nao.
10 Da mesma forma, uma vez que voceés
tenham feito tudo o que foi dito para faz-
erem, deveriam apenas dizer: ‘NOs somos
empregados inuteis. Fizemos apenas a
nossa obrigacdo.” ”

11 Enquanto Jesus continuava em seu
caminho para Jerusalém, passou entre
as regides da Samaria e da Galileia.
12 Quando ele entrou em um povoado, dez
leprosos o encontraram, mas mantiveram
uma certa distdncia. 13 Eles gritaram:
“Jesus, Mestre, por favor, tenha pena de
nos!”

14 Quando Jesus os viu, disse-lhes: “Vao
e se apresentem aos sacerdotes.”” En-
quanto eles iam fazer o que Jesus tinha
dito, foram curados. 15 Um deles, quando
percebeu que estava curado, voltou para
onde estava Jesus e, gritando, louvou a
Deus. 16 Ele se ajoelhou aos pés de Jesus
e lhe agradeceu. Ele era samaritano.

17 “Ndo foram dez leprosos curados?”,
Jesus perguntou. “Onde estdo os outros
nove? 18 Nenhum deles voltou para lou-
var a Deus, mas apenas este estrangeiro?”

19 Jesus disse ao samaritano: “Levante-
se e va! A sua fé o curou.”

20 Certa vez, quando os fariseus vieram
e perguntaram a Jesus sobre quando o
Reino de Deus iria chegar, ele respondeu:

“O Reino de Deus ndo vird com sinais
visiveis que vocés possam ver. 21 As

pessoas ndo irdo dizer: ‘Veja! Aqui esta.’
Ou: ‘Olhe! Esta 1a’, pois o Reino de Deus
esta dentro de vocés.”t

22 Entdo, Jesus disse aos discipulos:
“Esta chegando o momento em que vocés
irdo querer ver o dia* em que o Filho do
Homem houver chegado, mas ndo verao.
23 Eles lhes dirdo: ‘Vejam! L& esta ele’,
ou ‘Olhem! Ele estd aqui’, mas, nao
corram atras deles. 24 O dia em que o

Filho do Homem vier serd exatamente
como o relampago, que ilumina o céu de

% 17:22 Literalmente, “um dos dias.”
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uma ponta até a outra. 25 Mas, primeiro
ele sofrera muitas coisas e sera rejeitado
pelo povo de hoje. 26 A época em que

o Filho do homem vier sera como a
época de Noé: 27 as pessoas comiam e

bebiam, casavam-se e eram dadas em
casamento, até o dia em que Noé entrou
na arca. Depois veio o diluvio e destruiu
a todos. 28 Serd como aconteceu no tempo
de LoO: as pessoas comiam e bebiam,
compravam e vendiam, plantavam e con-
strulam. 29 Mas, no dia em que L6 saiu
de Sodoma, houve uma chuva de fogo e
enxofre, que caiu do céu e matou todas
as pessoas de 1a.

30 0 dia em que o Filho do Homem
aparecer sera exatamente assim. 31 Nesse
dia, se vocés estiverem na parte de
cima das suas casas, no terraco, ndo
descam para entrar em casa e pegar

suas coisas. E se vocés estiverem tra-
balhando no campo, ndo voltem para

casa também. 32 Lembrem-se da esposa
de L4. 33 Se vocés tentarem preservar
suas vidas, vocés as perderdo. Mas, se
vocés perderem as suas vidas, vocés as
salvardo. 34 Eu lhes digo que, naquela
noite, dois estardo dormindo na cama;

um sera levado e o outro sera deixado.
35 Duas mulheres estardo moendo graos,

e u§ma serd levada e a outra sera deixada.”
36

37 Eles perguntaram: “Onde isso acon-
tecera, Senhor?” Jesus respondeu: “Os
urubus se reunem onde o corpo de um
morto esta.”

18

1 Jesus lhes contou esta histdria para
incentiva-los a orar sempre e ndo desani-
mar: 2 “Certa vez, havia um juiz em uma
determinada cidade que ndo respeitava
a Deus e nem se preocupava com as
pessoas.” 3 “Na mesma cidade vivia uma
viuva que, repetidamente, ia até o juiz,
dizendo: ‘Julgue o meu caso contra o
meu adversario!” 4 Por certo tempo, ele
ndo quis fazer nada em relacdo a isso.
Mas, finalmente, ele pensou: ‘Mesmo que
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eu ndo respeite a Deus ou ligue para as
pessoas, 5 essa viuva me irrita tanto que
eu julgarei a sua causa. Assim, ela ndo vai
mais me esgotar a paciéncia, vindo tantas
vezes me ver.’

6 Escutem o0 que até mesmo um juiz
injusto decidiu”, disse o Senhor. 7 “Vocés
ndo acham que Deus garantira a justica
para o povo que ele mesmo escolheu?
Aqueles que gritam por ele dia e noite?
Vocés acham que ele fara com que eles
esperem? 8 Ndo. Eu lhes digo que ele fara
com que a justica seja feita muito rapi-
damente para eles. No entanto, quando
o Filho do Homem vier, ele encontrara
pessoas na terra que tenham fé nele?”

9 Ele também contou esta histdria sobre
as pessoas que estdo muito certas de
estarem vivendo do modo correto e que
desprezam os outros: 10 “Dois homens
foram ao Templo orar. Um era fariseu e o
outro era um cobrador de impostos. 11 0
fariseu ficou em pé e orou assim consigo
mesmo: ‘Senhor, eu agradeco por ndo
ser como as outras pessoas, como os tra-
paceiros, criminosos®, adulteros ou até
mesmo como este cobrador de impostos.
12 Eu jejuo duas vezes por semana e pago
a décima parte dos meus ganhos.’

13 Mas, o cobrador de impostos ficou a
certa distancia. Ele nem mesmo erguia os
olhos para o céu. Em vez disso, batia com
a mao no peito e orava: ‘Deus, por favor,
tenha pena de mim! Eu sou um pecador.’

14 Eu lhes digo que foi o cobrador
de impostos que voltou para casa como
justo na visdo de Deus e ndo o fariseu.
Pois aqueles que se engrandecem serao
humilhados, enquanto aqueles que se
humilham serdo considerados grandes.”

15 Alguns pais estavam trazendo seus
filhos pequenos para Jesus abencoda-los
com o seu toque. Quando os discipulos
viram o que estava acontecendo, eles ten-
taram impedi-los. 16 Mas, Jesus chamou as
criangas para que elas se aproximassem
dele. Ele disse: “Deixem as criangas
virem até mim. Ndo proibam as criancas,
pois o Reino de Deus pertence as pessoas

] ~ C . * . .
§ 17:36 O versiculo 36 ndo se encontra nos textos originais. 18:11 Literalmente, “incorretos.”
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que sdo como elas. 17 Eu lhes digo
que isto é verdade: qualquer um que
ndo receber o Reino de Deus como uma
crianca, nunca entrara nele.”

18 Um dos lideres se aproximou de Jesus
e lhe perguntou: “Bom Mestre, o que eu
preciso fazer para ganhar a vida eterna?”

19 “Por que vocé diz que eu sou bom?”,
Jesus respondeu. “Ninguém, além de
Deus, é bom. 20 Vocé sabe os mandamen-
tos: ndo cometa adultério, ndo mate, ndo
roube, ndo dé falso testemunho, respeite
0 seu pai e a sua mae.”*

21 0 homem respondeu: “Eu cumpro
todos esses mandamentos desde que eu
era crianca.”

22 Quando Jesus ouviu isso, disse ao
homem: “Vocé se esqueceu de uma coisa:
Va e venda tudo o que vocé tem. Dé o
dinheiro aos pobres, e vocé tera tesouros
no céu. Depois, venha e siga-me.”

23 Mas, quando o homem ouviu isso
ficou muito triste, pois era muito rico.

24 Quando Jesus viu a reacdo do
homem, ele disse: “Como ¢é dificil para
um rico entrar no Reino de Deus! 25 E
mais facil um camelo passar pelo buraco
de uma agulha do que um rico entrar no
Reino de Deus.”

26 As pessoas que ouviam isso pen-
saram: “Entdo, quem pode ser salvo?”

27]Jesus respondeu: “O que é impossivel
para os seres humanos é possivel para
Deus.”

28 Pedro disse:
para segui-lo.”

29 Jesus disse: “Eu lhes digo que isto
é verdade: quem deixa a sua casa, a
sua esposa, 0S seus irmdos, seus pais
ou filhos, por causa do Reino de Deus,
30recebera muito mais nesta vida, e a vida
eterna no futuro.”

31 Jesus chamou os doze discipulos em
particular e lhes disse: “Nés iremos
para Jerusalém, e tudo o que foi escrito
pelos profetas sobre o Filho do Homem
se cumprird. 32 Ele serd entregue aos
pagaost, e eles zombardo dele, o insul-
tardo e cuspirdo nele. 33 Eles baterdo nele

“NoOs deixamos tudo

T 18:20 Exodo 20:12 ou Deuterondémio 5:16-20.
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e 0 matardo. Mas, no terceiro dia, ele

ressuscitara.”

34 Porém, eles ndo entenderam nada
do que Jesus lhes dissera. O significado
do que Jesus disse foi escondido dos
discipulos, e eles ndo compreenderam o
que ele estava falando.

35 Jesus se aproximou da cidade de
Jericé. Havia um homem cego sentado na
beira da estrada, pedindo esmola. 36 Ele
ouviu a multiddo passando e perguntou
0 que estava acontecendo. 37 As pes-
soas lhe disseram: “Jesus de Nazaré esta
passando.” 38 O cego gritou: “Jesus,
Filho de Davi, por favor, tenha pena de
mim!” 39 Aqueles que seguiam na frente
da multiddo disseram para ele parar de
gritar e ficar quieto, mas isso so fazia com
que ele gritasse ainda mais alto: “Filho de
Davi, por favor, tenha pena de mim!”

40 Jesus parou e pediu para que
trouxessem o0 homem cego até ele.
Quando o cego se aproximou, Jesus lhe
perguntou: 41 “O que é que vocé quer
que eu faca?” Ele implorou: “Senhor, por
favor, eu quero ver novamente!”

42 “Entao, veja!”, Jesus lhe disse. “A
fé que vocé tem em mim o curou.”
43 Imediatamente, o homem voltou a enx-
ergar. Ele seguiu Jesus, louvando a Deus.
Todos os que estavam 14 e que viram o
que acontecera também louvaram a Deus.

19

1Jesus entrou em Jericé e estava atrav-

essando a cidade. 2 L4 havia um homem
que se chamava Zaqueu, que era chefe

dos cobradores de impostos. Ele era
muito rico. 3 Zaqueu queria ver Jesus,
mas, por ser muito baixo, ndo conseguia
ver sobre a multiddo que havia se for-
mado. 4 Entdo, ele correu na frente e
subiu em uma figueira brava, para ver
Jesus quando ele passasse.

5> Quando Jesus chegou 14, olhou para
cima e disse: “Zaqueu, desca rapido dai!
Eu preciso ficar hoje em sua casa.”

¥ 18:32 Literalmente, “gentios.”
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6Zaqueu desceu da drvore rapidamente
e foi muito feliz receber Jesus em sua
casa. 7 Quando as pessoas viram isso,

todas elas reclamaram: “Ele ira ficar na
casa de um pecador como este!” 8 Mas,

Zaqueu se levantou e disse diante do
Senhor: “Olhe, Senhor, eu estou dando
metade de tudo o que tenho para os
pobres. E se eu tiver enganado alguém,
devolverei quatro vezes mais!”

9 Jesus respondeu: “Hoje, a salvacdo
velo para esta casa, pois este homem
demonstrou que também é um filho de

Abrado. 10 Pois o Filho do Homem veio
buscar e salvar aqueles que estdo perdi-

dos.”

11 Enquanto as pessoas ainda estavam
prestando atencdo, Jesus lhes contou uma
historia, pois eles ja estavam proximos
de Jerusalém e as pessoas pensavam que

o Reino de Deus iria se tornar realidade
muito em breve.

12 “Certo homem nobre iria viajar para
um pais distante, para ser coroado rei
daquele lugar e, depois, retornaria para
casa. 13 Ele chamou dez dos seus em-
pregados, dividiu igualmente o dinheiro™

entre eles e lhes disse: ‘Invistam esse din-
heiro até eu retornar da minha viagem.’

14 Mas, as pessoas do seu pais o odiavam
e enviaram um grupo de representantes
depois que ele se foi para dizer: ‘Nos ndo
queremos que esse homem seja 0 nosso
rei.” 15 Depois que foi coroado rei, ele

retornou. Ele mandou chamar os_seus
empregados. Ele queria saber qual lucro

que eles tiveram ao investir o dinheiro
que havia deixado com eles. 16 O primeiro
empregado veio e disse: ‘Senhor, o seu
dinheiro rendeu dez vezes mais.’

17 ‘Muito bem! Vocé é um bom empre-
gado,” disse o rei. ‘Como vocé provou
ser confidvel em coisas pequenas, eu
0 colocarei como responsavel por dez
cidades.’

18 0 segundo empregado veio e disse:
‘Senhor, o seu dinheiro rendeu cinco
vezes mais.’

190 rei disse: ‘Eu o colocarei como
responsavel por cinco cidades.’
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20 Qutro empregado chegou e disse:
‘Veja, senhor! Aqui estd o seu dinheiro.
Eu o mantive seguro, embrulhado em um
pano. 21 Eu fiquei com medo de vocg,
porque é um homem severo. Vocé tira
dos outros o que ndo lhe pertence e colhe
0 que ndo plantou.’

22 O rei respondeu: ‘Eu irei julga-lo por
suas proprias palavras. Vocé sabe que eu
sou severo, que, como vocé mesmo disse,
tiro dos outros o que ndo me pertence e
colho o que ndo plantei. 23 Entdo, por
que vocé nao depositou o meu dinheiro
no banco, para que, quando eu voltasse,
pudesse receber o meu dinheiro com
juros?’

24 O rei disse aos que estavam em pé ao

lado dele: ‘Tirem o dinheiro dele e deem
para o empregado que fez meu dinheiro

render dez vezes mais.’

25 Eles responderam: ‘Mas, senhor, ele
ja tem dez vezes mais do que recebeu.’

26 O rei disse: ‘Eu lhes digo que, para
aqueles que tém, mais serd dado; mas,
para aqueles que ndo tém, mesmo o
pouco que eles possuem sera tirado deles.
27T E em relacdo aos meus inimigos, que
ndo querem que eu seja o rei deste pais,
tragam-nos aqui e os matem na minha
frente.” ”

28 Depois que terminou de contar a
historia, Jesus foi para Jerusalém, camin-
hando na frente. 29 Quando ele se aprox-
imava de Betfagé e de Betdnia, no monte
das Oliveiras, ele enviou dois discipulos,
dizendo:

30 “Vdo para a vila que se encontra mais

adiante. Ao entrarem la, encontrardo um
jumentinho amarrado, o qual nunca foi

montado por ninguém. Desamarrem-no e
o tragam aqui. 31 Se alguém lhes pergun-
tar: ‘Por que vocés estdo desamarrando
este animal?’” Apenas digam assim: ‘O
Senhor precisa dele.” ”

32 Entdo, os dois discipulos foram e en-
contraram tudo exatamente como Jesus
lhes tinha dito. 33 Quando eles foram
desamarrar o jumentinho, os donos do
animal lhes perguntaram: “Por que vocés

19:13 Dinheiro: na verdade, uma mina vale 100 dracmas, o que seria equivalente ao saldrio de 100 dias de

trabalho.
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estdo desamarrando o jumentinho?” 340s
discipulos responderam: “O Senhor pre-
cisa dele.” 35 Assim, eles levaram o ju-
mento para Jesus. Entdo, eles colocaram
as suas capas sobre o animal e ajudaram
Jesus a montar nele. 36 Conforme ele
prosseguia, as pessoas estendiam suas
capas na estrada.

37 Quando ele se aproximou de
Jerusalém?, na descida do monte das
Oliveiras, a multiddo de discipulos
comecgou a louvar alegremente a Deus,
em voz alta, por todos os milagres que

eles tinham visto. .
38 Eles gritavam: “Abencoado seja o

Reino que vem em nome do Senhor!: Paz

no céu e gléria nas alturas!”§ 39 Alguns
fariseus que estavam na multidao dis-
seram para Jesus: “Mestre, faca com que
0s seus discipulos parem de dizer isso.”
40 Mas Jesus respondeu: “Eu lhes digo
que, se eles ficarem quietos, entdo, as
pedras irdo gritar!”

41 Mas quando ele foi chegando mais
perto, viu a cidade e chorou por ela.
42 Ele disse: “Eu realmente queria que
hoje, vocé, Jerusalém, até mesmo VocC§,
soubesse o caminho para chegar a paz!
Mas, agora ja ndo ha como enxergar esse
caminho. 43 Estd chegando o momento
em que 0s seus inimigos irdo cerca-la,
construirdo rampas para ataca-la e ndo
havera como escapar. 44 Eles a esmagardo
e, junto com vocé, todos os seus filhos
serdo destruidos. Nao restara pedra
alguma em pé, pois vocé se recusou a
aceitar a salvacdo quando ela veio até
voce.”

45 Jesus entrou no Templo e comecou
a expulsar todos os vendedores™ que
estavam 14. 46 Ele lhes disse: “As Sagradas
Escrituras afirmam que ‘a minha casa
serd uma casa de oracdo’f, mas VvoOCés
a transformaram em um esconderijo de
ladroes.”*

47 Todos os dias, Jesus ensinava no
Templo. Os chefes dos sacerdotes, 0s
educadores religiosos e os lideres do povo

T 19:37 “Jerusalém”, implicito.

Jeremias 7:11.

¥ 19:38 Salmo 118:26.
particularmente, as pessoas que vendiam animais para serem sacrificados.
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estavam tentando encontrar um meio de
matd-lo. 48 Mas eles ndo conseguiam isso,

pois todas as pessoas gostavam de Jesus e
estavam fascinadas pelo que ele dizia.

20

1 Certa vez, quando Jesus estava en-
sinando as pessoas no Templo, dizendo
para elas sobre as boas novas do Reino
de Deus, alguns chefes dos sacerdotes e
dos educadores religiosos chegaram com
os ancidos do povo. 2 Eles perguntaram
a Jesus: “Diga-nos, com a autoridade
de quem vocé esta fazendo essas coisas?
Quem lhe deu o direito de fazer isso?”

3 Jesus respondeu: “Deixem-me
também fazer uma pergunta a vocés.
Digam-me: 4 O batismo de Jodo vinha do
céu ou era apenas uma ac¢do humana?”

> Eles conversaram sobre isso entre
eles: “Se dissermos que era do céu, ele
perguntara: ‘Entdo, por que vocés nao
acreditaram nele?’ ¢ E se dissermos que
vinha dos homens, todos aqui irdo nos
apedrejar, pois eles tém certeza de que
Jodo era um profeta.”

7 Assim eles responderam:
sabemos!”

8 Jesus respondeu: “Entdo, ndo direi
a vocés quem me deu autoridade para
fazer o que faco.” 9 Depois, ele comecou
a contar uma historia para as pessoas:

“Havia um homem que fez uma plan-
tacdo de uvas. Ele entdo, arrendou
essa area para alguns lavradores e foi
morar em outro pais por um longo tempo.
10 Na época da colheita, ele enviou um
empregado para receber dos lavradores a
sua parte. Mas, os lavradores bateram no
empregado e o mandaram embora sem
nada. 11 Depois, o proprietario enviou
outro empregado, mas eles bateram nele
também e o trataram vergonhosamente.
Esse empregado também voltou sem con-
seguir receber nada. 120 dono das terras
enviou um terceiro empregado, mas eles
bateram nele e o expulsaram.

“N6s nao

§ 19:38 Salmo 148:1. * 19:45 Refere-se,
T 19:46 Isaias 56:7. % 19:46
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13 0 dono da lavoura pensou: ‘O que
eu devo fazer? Ja sei! Enviarei o meu
filho, que amo muito. Talvez, eles o re-
speitardo.” 14 Mas, quando os lavradores
o viram chegando, disseram uns aos out-
ros: ‘Este é o herdeiro do proprietario
das terras. Vamos mata-lo!  Assim,
poderemos ficar com a heranga.” 15 Eles
0 expulsaram da plantacdo e o mataram.
E agora? O que o dono da plantacdo de
uvas fara com os homens que mataram

o seu filho? 16 Ele vird e matard esses
lavradores e arrendara a plantacdo a
outros.” Quando eles ouviram a historia,
disseram: “Que isso nunca aconteca!”
17 Mas, Jesus olhou para eles e disse:
“Entdo, por que esta escrito nas Sagradas
Escrituras: ‘A pedra que os construtores

rejeitaram, agora se tornou a base da

construcdo?’™ 18 Quem cair sobre essa
pedra sera partido em pedacos. E, se a
pedra cair sobre alguém, essa pessoa sera
esmagada.” 19 Os educadores religiosos e
os chefes dos sacerdotes queriam prendé-
lo imediatamente, pois perceberam que
a histéria de Jesus dizia respeito a eles.
Mas, eles tinham medo de como as pes-
soas que estavam ali reagiriam.

20 Esperando por uma oportunidade,
eles enviaram espides, que fingiam ser
sinceros. Eles tentavam pegar Jesus,
usando algo que ele dissesse. Se encon-
trassem uma prova, poderiam entrega-
lo a autoridade do governador. 21 Eles
disseram: “Mestre, nds sabemos que
vocé fala e ensina o que é bom e
certo e que vocé ndo se deixa convencer
pelas opinides dos outros. Vocé ver-

dadeiramente ensina o caminho de Deus.
22 Entdo, devemos pagar impostos ao

imperador, ou ndo?”

23 Mas, Jesus percebendo a ma intencao
deles, lhes disse: 24 “Mostre-me uma
moeda de um dendario.i De quem ¢é a
imagem e o nome inscrito nela?” Eles
responderam: “Do imperador.”

25 FEle lhes disse: “Entdo, deem ao
* 20:17 Salmo 118:22.

Deuteronémio 25:5.
* 20:37 Exodo 3:6.

“espinheiro.”

T 20:24 Jesus pede especificamente um denério, que era uma moeda romana.
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imperador o que pertence ao imperador.
E deem a Deus o que pertence a Deus.”
26 Eles ndo conseguiram provas contra
Jesus pelas coisas que ele dizia para as
pessoas. Eles ficaram impressionados
com sua resposta e se calaram.

27 Entao, alguns saduceus, 0s quais
ndo acreditam na ressurreicdo, vieram
até Jesus e lhe perguntaram: 28 “Mestre,
Moisés nos deu uma lei que diz que se
um homem casado morrer, deixando a
esposa sem filhos, o irméo dele deve se
casar com a viuva e ter filhos, que serao
considerados filhos do irmdo que mor-
reu.i 29 Certa vez, havia sete irmdos. O
primeiro tinha uma esposa, e ele morreu
sem deixar filhos. 300 segundo 31 e depois

0 terceiro irmdos se casaram com ela.
No final, todos os sete irmédos se casaram

com ela e morreram sem deixar filhos.
32 Finalmente, a mulher também morreu.

33 Entdo, como ela se casou com todos os
sete irmdos, no dia da ressurreicdo, de

qual deles ela sera esposa?”
34Jesus explicou: “Nesta época, as pes-

soas se casam e sdo dadas em casamento.
35 Mas, aquelas que sdo consideradas

merecedoras de ter parte na época que
chegara e na ressurreicdo ndo se casarao

e nem serdo dadas em casamento. 36 Elas
ndo irdo mais morrer e serdo COmo anjos

e sdo filhos de Deus, pois sdo filhos da
ressurreicdo. 37 Mas, sobre se 0os mortos
podem reviver, até mesmo Moisés provou
isso quando escreveu sobre o espinheiro
em chamasS. Quando ele diz ao Senhor:
‘o Deus de Abrado, o Deus de Isaque e
o Deus de Jacé.”™ 38 Ele ndo é Deus dos
mortos, mas, sim, dos vivos, pois, para ele,
todos vivem.”

39 Alguns dos educadores religiosos re-
sponderam: Essa foi uma boa resposta,
Mestre! 40 Depois disso, ninguém se
atreveu a lhe perguntar mais nada.

41 Entdo, Jesus lhes perguntou: “Por
que dizem que o Messias € filho de Davi?
42 Pois o proprio Davi diz no livro dos
Salmos: O Senhor Deus disse para o meu

¥ 20:28
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Senhor: ‘Sente-se a minha direita, 43 até
que eu faca de todos os seus inimigos
como um estrado para 0S seus pés.’t
44 Davi o chama ‘Senhor’, entdo, como ele
pode ser filho de Davi?”

45 Enquanto todos prestavam atencao,
Jesus disse aos discipulos: 46 “Cuidado
com os lideres religiosos, que gostam de
andar por ai com mantos compridos e
de ser cumprimentados com respeito nas
pracas dos mercados. Eles gostam de
ter os melhores lugares nas sinagogas e
de se sentar nos lugares de honra nos
banquetes. 47 Eles enganam as viuvas,
tirando o que elas témi#, e escondem
0 tipo de pessoas que eles realmente
sdo fazendo longas oracdes. Eles serdo
severamente castigados quando forem
julgados.”

21

1 Jesus estava olhando ao redor e
viu pessoas ricas colocando suas con-

tribuicdes na caixa de ofertas.” 2 Ele
também viu uma viuva muito pobre colo-
car duas pequenas moedas.t

3 Ele disse: “Eu lhes digo que isto é
verdade: esta pobre viuva colocou mais
do que todos os outros juntos. 4 Todos eles
deram da riqueza que eles tinham, mas
ela deu de sua pobreza tudo o que tinha
para viver.”

5 Algumas pessoast que estavam 14 co-
mentavam sobre o Templo, a respeito das
bonitas pedras com que estava enfeitado
e das coisas que tinham sido ofertadas.
Mas, Jesus disse: 6 “Em relacdo a estas
coisas para as quais vocés estao olhando,
estd chegando o momento em que ndo
restard uma pedra sobre a outra. Tudo
sera destruido!”

7 Eles lhe perguntaram: “Mestre,
quando isso acontecerd? Qual sera o
sinal que mostrara que essas coisas acon-
tecerdo?”
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8 Jesus lhes avisou: “Tenham cuidado
para que ndo sejam enganados. Muitas
pessoas vao aparecer, fingindo ser eu,
afirmando: ‘Eu sou o Messias!’S. E
também: ‘O tempo chegou!” Mas ndo
as sigam. 9 Quando vocés ouvirem sobre
guerras e revolucdes, ndo fiquem com
medo, pois essas coisas precisam aconte-
cer primeiro, mas ndo quer dizer que o
fim vird imediatamente.”

10 Ele lhes disse: “As nac¢Oes atacardo
umas as outras, e os reinos lutarao

uns contra os outros. 11 Havera fortes
tremores de terra, muita fome e epi-

demias em muitos lugares. Além disso,
serdo vistos estranhos sinais no céu, que
irdo aterrorizar a todos. 12 Mas, antes de
tudo isso, eles irdo prendé-los e persegui-
los. Eles irdo arrasta-los até as sina-
gogas e o0s jogardo na prisdo. Voceés
serdo julgados por reis e governadores,
por minha causa. 13 Mas, isso lhes
dara a oportunidade para falar em meu
nome diante deles. 14 Assim, ndo se
preocupem sobre como falardo para se
defender, 15 pois eu lhes darei palavras de
sabedoria, para que os seus inimigos ndo
sejam capazes de resistir a vocés ou de
desmenti-los. 16 Vocés serdo entregues até
por seus pais, irmdos, parentes e amigos
e irdo até mesmo matar alguns de vocés.
17 Todos odiardo vocés por serem meus
seguidores. 18 Mas, nem um unico fio de
cabelo da cabeca de vocés serd perdido.
19 Ao ficarem firmes, vocés ganhardo as

suas vidas.™

20 No entanto, quando vocés virem
Jerusalém cercada por exércitos, entdo,
saberdo que a destruicdo da cidade esta
proxima. 21 As pessoas que estiverem na
Judeia deverdo fugir para as montanhas,
e aquelas que estiverem em Jerusalém
deverdo sair imediatamente. Os que
se encontram nos campos ndo deverao

entrar na cidade. 22 Pois esses serdo dias
de punicéo, cumprindo assim o que esta

escrito.

1 20:47 Literalmente, “eles devoram as casas das viuvas.” * 21:1 No Templo. (Ver 20:1.) T 21:2 Moedas de

pequeno valor, chamadas lepta.

“virdo em meu nome.”
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23 Que dias dificeis para as mulheres
que estiverem gravidas ou amamentando
0s seus bebés nessa época! Porque
virdo problemas terriveis sobre a terra e
acontecera a punicdo para essas pessoas.
24 Muitas serdo mortas pela espada, e
outras levadas como prisioneiras para to-
das as nacdes. Jerusalém sera esmagada
pelas nacdes pagds até que se acabe o
tempo delas fazerem isso.

25 Havera sinais no sol, na lua e nas
estrelas. Aqui na terra, as nacdes ficardo
em dificuldade e confusas pelo barulho
furioso e pela agitacdo do mar. 26 As
pessoas irdo desmaiar de medo, aterror-
izadas com o que estard acontecendo no
mundo, pois os poderes dos céus serdo

abalados. 27 Entdo, elas verdo o Filho
do Homem, vindo em uma nuvem, com

poder e grande gléria.t 28 Mas, quando
essas coisas acontecerem, fiquem firmes
e ergam a cabeca, pois vocés logo serdo
salvos.”

29 Entdo, Jesus lhes contou esta historia
como um exemplo para o que queria
dizer: “Vejam a figueira ou qualquer
outro tipo de arvore. 30 Quando vocés
veem novas folhas aparecerem ninguém
precisa lhes dizer que o verdo esta
proximo. 31 Da mesma maneira, quando

voces virem essas coisas acontecendo ndo
precisardo que alguém lhes diga que o

Reino de Deus estd préoximo. 32 Eu lhes
digo que isto é verdade: esta geracdo ndo
morrera antes que tudo isso acontega.
330 céu e a terra poderdo desaparecer,
mas a minha palavra ndo desaparecera.

34 Tomem cuidado para que ndo se
distraiam com festas, bebedeiras ou com
as preocupacgdes desta vida, para que esse
diat ndo os pegue de surpresa. 35 Pois
esse dia vira para todos que vivem sobre
a terra. 36 Fiquem sempre alerta e orem.
Assim, vocés poderdo escapar de tudo que
ira acontecer e permanecer em pé diante
do Filho do Homem.”

37 Todos os dias Jesus ensinava no
Templo, e todas as noites ele ficava no
monte das Oliveiras. 38 Todas as pessoas

T 21:27 Daniel 7:13-14.
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vinham bem cedo de manha para ouvi-lo
no Templo.

22

1 Estava se aproximando a Festa dos
Paes sem Fermento, também conhecida

como Pdscoa. 2 Os chefes dos sacerdotes
e os educadores religiosos estavam ten-

tando encontrar um modo de matar Jesus,
mas tinham medo da reagdo das pessoas.

3 Satands entrou em Judas Iscariotes,
um dos doze discipulos. 4 Ele se encon-

trou com os_chefes dos sacerdotes e com
os oficiais da guarda, para falar sobre

como poderia trair Jesus. 5 Eles ficaram

felizes e lhe ofereceram dinheiro. 6 Ele
concordou e comecou a procurar uma

oportunidade para entregar Jesus quando
ndo houvesse muita gente em torno dele.

7 Chegou o dia da Festa dos Paes
sem Fermento, quando se sacrificavam
cordeiros para comemorar a Pascoa.
8 Jesus enviou Pedro e Jodo, dizendo-lhes:
“Vao e preparem a refeicdo da Pascoa.
Assim, poderemos comer juntos.”

9Eles lhe perguntaram: “Onde o senhor
quer que preparemos o jantar?”

10 Jesus respondeu: “Quando vocés
entrarem na cidade, encontrardo um
homem, carregando um pote com agua.
Sigam esse homem e entrem em sua casa
com ele. 11 Digam ao dono da casa que o
Mestre perguntou: ‘Onde fica a sala onde
eu poderei comemorar a Pdscoa com o0s
meus discipulos?’ 12 Ele lhes mostrara
uma grande sala no andar de cima da
casa, onde tem tudo o que é necessario.
Preparem a refeicdo 1a.”

13 Os discipulos foram e encontraram
tudo exatamente como Jesus tinha dito.
Eles, entdo, prepararam a refeicdo de
Pascoa l4. 14 Quando chegou a hora,

ele se sentou a mesa com _0S seus
apostolos. Ele lhes disse: 15 “Eu es-

tava aguardando ansiosamente fazer esta
refeicdo de Pascoa com vocés antes que
o meu sofrimento comece. 16 Eu lhes digo
que ndo comerei este jantar novamente,
até que eu o coma no Reino de Deus.”

¥ 21:34 “Esse dia”, a chegada do Filho do Homem.
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17 Jesus pegou o cdlice e, apds ter dado
gracas a Deus, ele disse: “Peguem isto
e repartam entre vocés. 18 Eu lhes digo
que ndo beberei novamente deste vinho,
até que eu o beba no Reino de Deus.”
19 Ele pegou o pdo e, apds ter dado
gracas a Deus, dividiu-o em pedagos e
repartiu com os discipulos. Jesus lhes
disse: “Isto € o meu corpo que é dado
a vocés. Facam isso para se lembrarem
de mim.” 20 Da mesma forma, quando
acabaram de jantar, ele pegou o calice e
disse: “Este é o calice do novo acordo™,
garantido pelo meu sangue, derramado
em favor de vocés.”

21 “Apesar disso, meu traidort estd sen-
tado bem aqui a mesa. 22 Pois foi determi-
nado que o Filho do Homem ira morrer,
mas ai do traidor!” 23 Eles comegaram a
discutir sobre quem seria e quem poderia
fazer isso. 24 Ao mesmo tempo, também
houve uma discussdo sobre quem era o
mais importante entre eles.

25 Jesus lhes disse: “Os reis pagaos
dominam o0s seus povos e, aqueles que
tém poder querem até mesmo que as pes-
soas 0os chamem de ‘benfeitores.” 26 Mas,

com vocés, ndo deve ser assim. Pelo
contrdrio, o mais importante entre vocés

deve ser como 0 menos importante, e
0 lider deve ser como um empregado.
27 Quem ¢ mais importante: aquele que
estd sentado a mesa para comer ou aquele
que serve? Nao € aquele que esta sentado
a mesa? Mas, eu sou como aquele que
serve vocés. 28Vocés tém permanecido ao

meu lado durante as minhas dificuldades.
29 E eu darei a vocés autoridade para

governar, exatamente como o meu Pai me
deu também, 30 para que vocés possam
comer e beber a minha mesa, em meu
Reino. E vocés se sentardo em tronos para
julgar as doze tribos de Israel.”

31 “Simdo, Simdo, Satands pediu todos
vocési para peneirar como trigo, 32 mas
eu tenho orado por vocé, para que a sua

* 22:20 Ou “alianca.”

“vocé
especificamente a Pedro.
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fé em mim ndo acabe. E quando vocé se
converterS, dé forca aos seus irmdos.”

33 Pedro disse: “Senhor, estou pronto
para ir com vocé para a prisdo e para
morrer com vocé!”

34Jesus respondeu: “Eu lhe digo Pedro,
que antes que o galo cante hoje, vocé
negara trés vezes que me conhece.”

35 Jesus perguntou aos discipulos:
“Quando eu os enviei sem dinheiro, sem
bolsa e sem um par extra de sandalias,
faltou algo para vocés?” Eles respon-
deram: “Nao, ndo faltou nada!”

36 “Mas agora, se vocés tiverem din-
heiro devem pega-lo, o0 mesmo facam

com uma bolsa. E se vocés ndo tém
uma espada devem vender a sua capa

e comprar uma. 37 Eu lhes digo que a
afirmacdo que esta nas Sagradas Escrit-
uras sobre mim deve se cumprir: ‘Ele foi

considerado como um criminoso.”™ O que
foi dito a meu respeito esta se cumprindo
agora.”

38 Eles disseram: “Veja, Senhor! Temos
duas espadas.” Ele respondeu: “Isso
basta!”

39 Jesus saiu e, como de costume, foi
para o monte das Oliveiras, juntamente
com os seus discipulos. 40 Quando
chegou, disse aos discipulos: “Orem para
que ndo caiam em tenta¢do.” 41 Entdo, ele
se afastou dos discipulos e foi caminhar
a uns trinta metros de distancia. Jesus se
ajoelhou e comecou a orar.

42 Ele disse: “Pai, se vocé quiser, por
favor, afaste de mim este calice de sofri-
mento! Mas, que nao seja feito o que eu
quero, mas o que o senhor quer.” 43 Na
mesma hora, um anjo apareceu do céu
para lhe dar forcas.

44 Sentindo uma grande angustia, Jesus
orou com mais forca e o seu suor caia
como gotas de sangue no chdo.t 45 Ele
acabou sua oracdo, levantou-se e voltou
para onde estavam os discipulos. Eles

¥ 22:31 O primeiro
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estavam adormecidos, esgotados pela tris-
teza. 46 Jesus lhes perguntou: “Por que

vocés estdo dormindo? Levantem-se e
orem para que ndo caiam em tentacado!”

47 Enquanto ele ainda estava falando,
uma multiddo apareceu, liderada por
Judas, um dos doze discipulos. Judas se
aproximou de Jesus e o beijou. 48 Mas,
Jesus lhe perguntou: “Judas, vocé esta
traindo o Filho do Homem com um
beijo?”

49 Os seguidores de Jesus lhe pergun-
taram: “Senhor, devemos ataca-los com
as nossas espadas?” 50 E um deles atingiu
0 empregado do grande sacerdote, cor-
tando sua orelha direita.

51 Jesus disse: “Parem! Chega disto!”

Ele tocou a orelha do homem e o curou.
52 Depois, Jesus falou com os chefes dos

sacerdotes, com os oficiais da guarda do
Templo e com os ancidos do povo: “Eu
sou algum tipo de criminoso, para que
vocés tenham que vir com espadas e
porretes? 53 Vocés ndo me prenderam
antes, mesmo eu estando todos os dias
com vocés no Templo. Mas agora, este é 0
seu momento. Este é o tempo em que as
trevas estdo no poder.”

>4 Eles prenderam Jesus e o levaram
para a casa do grande sacerdote. Pedro
0s seguiu a certa distancia. 55 Eles acen-
deram uma fogueira no meio do patio e
se sentaram proximos a ela. Pedro estava
entre eles. 56 Quando ele se sentou 13,
uma empregada o viu, olhou diretamente
para ele e disse: 57 “Este homem estava
com ele!” Mas, Pedro negou. Ele disse:
“Nao, eu ndo o conheco!”

58 Pouco tempo depois, mais alguém
olhou para ele e disse: “Vocé também é
um deles!” E Pedro respondeu: “Ndo, eu
ndo sou!” 59 Cerca de uma hora depois,
outra pessoa insistiu: “Tenho certeza de
que vocé estava com ele também, pois
vocé é galileu.” 60 “Eu ndo tenho ideia do
que voceé esta falando!”, Pedro respondeu.
Naquele momento, enquanto ele ainda
estava falando, o galo cantou. O Senhor
virou-se e olhou para Pedro. 61 E Pedro se
lembrou do que o Senhor lhe tinha dito:

¥ 22:69 Salmo 110:1.
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“Hoje, antes que o galo cante, vocé me
negard trés vezes.” 62 Pedro saiu dali e
chorou amargamente.

63 Os homens que vigiavam Jesus
comecaram a zombar e a bater nele.

64 Eles colocaram uma venda em seus
olhos e depois lhe perguntaram: “Se vocé

pode fazer profecias, entdo, adivinhe
quem bateu em vocé dessa vez!” 65 Eles
também disseram muitos outros insultos
para ele.

66 Na manhd do dia seguinte, o con-
selho de ancidos do povo se reuniu com

os chefes dos sacerdotes e com_ os edu-
cadores religiosos. Jesus foi levado diante

do conselho. 67 Eles disseram: “Diga para
nos se vocé é realmente o Messias.” Jesus
respondeu: “Mesmo se eu dissesse, VOCEs

ndo acreditariam em mim. 68 E se eu
lhes fizesse uma pergunta, vocés também

ndo me responderiam. 69 Mas, a partir
de agora, o Filho do Homem se sentara a
direita do Deus Todo-Poderoso.”+

70 Todos eles perguntaram: “Entdo,
vocé é o Filho de Deus?” Jesus respondeu:
“Sao vocés quem estdo dizendo isso!”

71 Eles falaram: “Por que nds pre-
cisamos de qualquer outra testemunha?
NoOs mesmos ouvimos isso de sua propria
bocal!”

23

1 Todo o conselho superior se levan-
tou e levou Jesus a Pilatos. 2 L4, eles
comecaram a acusa-lo. Eles disseram:
“N0Os descobrimos que este homem esta
enganando a nossa nacgdo. Ele diz para as
pessoas ndo pagarem impostos ao imper-
ador. E também afirma ser o Messias, um
rel.”

3 Pilatos lhe perguntou: “Vocé é o Rei
dos Judeus?” Jesus respondeu: “E vocé
quem esta dizendo isso!”

4Entdo, Pilatos disse aos chefes dos sac-
erdotes e a multiddo que estava la: “Eu
ndo acho que este homem seja culpado
de qualquer crime!”

5 Mas, eles insistiram, dizendo: “Ele
esta incentivando a rebelido em toda a



Lucas 23:6

Judeia com os seus ensinamentos, desde
a Galileia até aqui em Jerusalém.”

6 Ao ouvir isso, Pilatos perguntou: “Este
homem é galileu?” 7 Quando ele soube
que Jesus tinha vindo da jurisdicdo de
Herodes, ele o enviou para Herodes
que, naquela época, também estava em
Jerusalém.

8 Herodes ficou muito satisfeito em ver
Jesus, pois hd muito tempo ele queria

conhecé-lo. Ele tinha ouvido a respeito de
Jesus e tinha esperanca de vé-lo realizar
um milagre. 9 Ele fez muitas perguntas a
Jesus, mas ndo ouviu nenhuma resposta a
qualquer pergunta que havia feito a ele,
pois Jesus se calou. 10 0s chefes dos sacer-
dotes e os educadores religiosos ficaram

14, acusando-o ferozmente. 11 Herodes
e 0s seus soldados trataram Jesus com

desprezo e zombaram dele. Entdo, eles

colocaram um manto luxuoso nele e o
enviaram de volta a Pilatos. 12 A partir

daquele dia, Herodes e Pilatos, que antes
eram inimigos, se tornaram amigos.

13 Pilatos reuniu os chefes dos sacer-
dotes, as autoridades e o povo 14 e lhes

disse: “Vocés trouxeram esse homem
diante de mim, acusando-o de incentivar
as pessoas a se revoltarem. Eu o inter-
roguel com muito cuidado na presenca
de vocés e ndo acho que seja culpado das
acusacOes que fazem contra ele. 15 Nem
Herodes acha, pois o0 enviou novamente
para nos. Ele ndo fez nada que exija
que seja condenado a morte. 16 Entdo,
eu mandarei chicotea-lo e depois o lib-

ertarei.” 17 *

18 Mas, eles todos gritaram juntos:

“Mate esse homem e liberte Barrabas
para nds!” 19 (Barrabas foi preso por

fazer parte em uma rebelido na cidade e
por assassinato.)

20 Pilatos queria libertar Jesus. Entdo,
falou com eles novamente. 21 Mas,
eles continuavam a gritar: “Crucifique-o!
Crucifique-o!”

23:17 O versiculo 17 ndo consta na maioria dos manuscritos originais.
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22 Pilatos lhes perguntou pela terceira
vez: “Mas, por qué? Qual crime ele
cometeu? Eu ndo encontro qualquer
motivo para mata-lo. Entdo, irei mandar
chicotea-lo e depois o libertarei.”

23 Eles continuaram insistindo com al-
tos gritos, exigindo que ele fosse crucifi-

cado. A gritaria deles foi bem sucedida,
24 e Pilatos deu a sentenca que eles tanto
queriam. 25 Ele libertou o homem preso
por rebelido e assassinato, mas enviou
Jesus para ser morto, de acordo com as
exigéncias deles.t

26 Quando os soldados: o levavam emb-
ora, eles agarraram um homem chamado
Simdo, da cidade de Cirene, que estava
voltando dos campos. Eles colocaram a
cruz nele e o fizeram carrega-la atras
de Jesus. 27 Uma grande multiddo o
seguiu, juntamente com as mulheres,
que choravam e se lamentavam por ele.
28 Jesus se virou para elas e disse: “Fil-
has de Jerusalém, ndo chorem por mim!
Chorem por si mesmas e por seus filhos.
29 Pois es